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Tato prace analyzuje proces umdi spisovné varietyémeckého jazyka v socialni praxi,
a to nateskych stednich Skolach. Jejindistm je role @itele jakoZto normoveé autorityip
prosazovani normy. Metodologickym vychodiskem je delosocialniho silového pole
a teorie jazykového managementu. Prorgimt této prace bylo dale pouzito nasledné
interview.

Na zaklad tesfi obsahujicich vybrané sporné jazykové jevy rovingrfologické,
syntakticke, lexikalni a pravopisné, které anonyropravilo 66 oslovenych i®doSkolskych
ucitelad némeiny, a prostednictvim naslednych interview jsem zkoumala, ¢delé svym
zalkam predkladaji jako normu spisovn&mciny, jak znalost této normy ve vyuce zkousi
a oWtuji a jakridi jeji uzivani v interakcich se Zaky. Dale jsemaveavala jejich normu
s ostatnimi instancemi socialniho silového pole, gj jazykovymi kodexy, cast&né
s jazykovymi experty a modelovymi texty. Zajimal@,mda se s nimi dostavaji do rozgor
a jak je (pipadr) reSi. Nakonec jsem se zamyslela nad mimojazykovgmiislostmi, které
ovliviuji podobu normyechto Witela i normy, kterou od svych gtenai vyZzaduiji.

StredoSkolsti titelé remciny jsou zde pedstaveni jako sila korigujici i argumentujici.
Jejich normou je mySlena norma v sociolingvistickgajeti. Ta je zasazena do socialniho
kontextu a vznika znovuripkazdé interakci komunikujicich. Ovliw;ji ji faktory lingvistické,
mimolingvistické a metalingvistické. O tom, co jermou, mohou rozhodovat osoby, které
jsou v dané socialni siti respektované jako nornaauérity. Z vyzkumu se ukézalo, Zze ptav
ucitelé takovouto pozici ve vztahu ke svym #aka k situaci vyuky maji. Jejich jazykové
chovéani pisobi preskriptivh, a proto mohou do normy zasahovat nebo vyZadodat o
normovych subjekt (svych Z&k) i takovou normu, kterd je vrozporu s normou
prezentovanou v kodexech. Tak sézen dit z mnoha ivoda, nag. kvali zastaralosti
kodexi, jejich mezerovitosti nelegitimity, vlivem rozpak v nich obsazenych aj. Navic
norma nemusi byt nugrpisems fixovana (kodifikovanda), aby &ma faktickou platnost (a tim
zavaznost) ve spajrosti. Zde hraje weZitou roli autorita titele, ktera nekodifikovanou
normu nize vyzadovat.

Vyhodnocenim tegét jsem zjistila, Ze se norm&itelad u vybranych jeu ve &tSine
piipadi shoduje ze 70 % - 80 % s normou ostatnich instaacialniho silového pole.
Existuje-li variantnost, neédi o ni v 5 % - 20 %, tj. vyZaduji jen jednu vatian
a prostedkuji pak monovariantni podobu spisovnéméiny. Tyto odchylky lze diky
naslednym interview vystlit nékolika zpisoby: jako netlezitost a okrajovost jey jako
absencidchto jewva ve vyuceci jako neznalost titeli. Tyto odchylky od normy sdci také

o tom, Ze si jich testovanicikelé nepovSimnuli. V teorii jazykového managemejguale
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povSimnuti rozhodujici pro navaznéeseni daného problémiCeho si tedy &itelé
nepovSimnuli, to pro & neni jazykovym problémem, a proto nevznikaigiod ho gjak
odstranit {eSit). Ri srovnani s normou ostatnich instanci socialnitavého pole vsak je
jasné, ze na stranuitela k odchylce od normy dochazi a Zzeé&chto gipadech dotyné
jazykové jevy astavaji potencialnim jazykovym problémem, kterfzen bytreSen, jakmile
na réj bude poukazanogjpkym vrejSim pozorovatelem.

Z naslednych interview vySlo dale najevo, Zdalé rozliSuji komunikativé pragmatické
podminky vyuky, a to 1. testovou situaci oprotiltozoru (a pipadré volnému pisemnému
projevu a domacimu ukolu) a 2. arav&idy, avSak ne podminky typu frekvence variant
a tendence ve sledovaném jazyce. Daliedmpositiuji komunikativni metodu. Rozhodujicim
momentem je prodsrozumitelnost. Z&kn predkladaji a vyzaduiji od nich zaklady spisovné
jejich nizkého vyskytu v komunikaci a s ohledenvély, kté¢i maji potiZe jiz se samotnymi
z&klady tohoto jazyka. Pokud tematizuji variantneghzyce, pak nevyzaduji jeji aktivni
znalost, nebdbud’ to sami nepokladaji zaikkzité, nebo by Zaci reagovali odmigaCo se
ty¢e vztahu ditela jako normovych autorit k ostatnim instancim silowépole, fidi se
nejvice webnicemi (tj. modelovymi texty?) a slovniky (tjzjgkovymi kodexy). Anonymé&
testovani titelé uvadji také, Ze se s&Sinou vybranych jev ve vyuce nesetkavaji a ze je
nevyuwuji, ani netestuji zis/odu jejich obtiznosti a neodpovidajici ure¢vejich zaki. Jak
z test, tak z rozhovar plyne, Ze sedoskolsti titelé nimciny jako ciziho jazyka fgdkladaji
monovariantni a zjednoduSenou podobu spisownéiny, navic s odchylkami od dalSich

instanci socialniho silového pole.



The diploma thesis analyses the shaping proceSghan language standard varieties in
the social praxis, mainly at Czech Secondary Schdbfocuses the role of a teacher as the
norm-authority in implementing the linguistic norihe methodological base is the model of
Social Power Field and the Language Managementryh€or the needs of this thesis was
further used the Follow-up Interview.

Based on of the tests that contain selected caotoag lingual phenomena on the
morphological, syntax, lexical and orthography lsyevhich corrected anonymously sixty
six addressed secondary school teachers of Geramgudge and through the Follow-up
Interview | investigated which norm of standard @an language teachers present to their
pupils, how is the knowledge of the norm examined &erified in the lesson and how
teachers command its use in the interactions \wir pupils. Further | compared their norm
with the other instances of Social Power Field, wéh linguistic codices, partly with the
linguistic experts and the model texts. | was esgézd if they came into the conflicts and
how they solved them eventually. Finally I was eefing on the out-of-linguistic
connections which influence the shape of the n@snwell the norm that is required from
their charges by mentioned teachers.

Secondary school German language teachers are represented as the authority
correcting and arguing. Their norm is minded asrtban in the sociolinguistical concept.
One is put into the social context and arises adarmg any speakers’ interaction. The norm
is influenced by linguistic, out-of-linguistic andeta-linguistic factors. About the fact, what
norm is, may decide persons, who are in particetanial network respected as the norm
authorities. Research has shown that mainly teacher in such position in the relation
towards their pupils and towards the situation.

Their linguistic behavior effects prescriptivelydatherefore they may intervene into the
norm or may require from norm-subjects such norat ik in the contradiction with the one
presented in codices. It may happen for many regasog. for codices archaism, its porosity
or illegitimacy, due to conflicts contained in @tc. Moreover the norm does not have to be
necessary written fixed, codified to be in factidadnd relevant in the society. Its explicit
utterance is completely sufficient. Here plays es#d role teacher’s authority, which may
require such pronounced norm.

Resulting tests | found that the teachers’ norrpasticular phenomena is in coincidence
with the norm of the other instances of Social Pokield in 70-80 percent. If variety exists,
it is not known in 5-20 percent. It means only eaeant is required and then mono-variant

form of literary German language is mediated. Thsagations may by Follow-up interview
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be explained in various ways: as the unimportamck eriphery of the phenomena, as the
absence of phenomena in the lessons or as theetsachawareness. Such deviations from
the norm witness that tested teachers did not tieen. In the Language Management
Theory noting is crucial for the certain problentusion. The lack of teachers noting means
there is no language problem and therefore themeoisieed to eliminate or solve this
problem. Compare with the norm of other instancesigd Power Field it is vivid that
teachers source the deviation from the norm. Ih f&ses the language phenomena stay as
the potential language problem. It may be solvedmauter observer raises the attention.
From the following interview came out that teachdiffer communicative pragmatic
conditions of lesson, i.e. first tested situatigrpaosite the speech (written essay or home
work eventually) and the second level of the clase conditions of frequency variants and
tendencies type in the inkling language are noficgeit. Further | prefer communicative
method. Decisive moment is the understandability tfttem. Pupils are presented and
required from them basis of the Standard Germanguage. More difficult or controversial
phenomena mostly are not presented due to thedhdke time, low occurrence in the
communication and with regard to the pupils who ehgvoblems with the base of this
language. Subject language variety, they do natiredgts active knowledge because they do
not consider it important or pupils react disagbdeaConcerning the teachers’ relation as the
norm authorities towards the other instances ofd?dvield, they direct mostly with books,
model texts and dictionaries (language codicespnimously tested teachers confirm that
mainly selected phenomena in the class do not caadrare not taught nor tested for its
complexity and irrelevant level for their pupilsotB from tests and the speeches, interviews
is distinctive that secondary school German languagchers as a foreign language present
the mono-variant and the simple form of Standardn@e language, moreover with the

deviations from the other instances of Social Pdvield.
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0. Vorwort

Der Begriff der Standardnorm ist im Fremdsprachésicht zentral. Gerade die Lehrer
legen ihren Schilern die Standardnorm der Ziel$mraeor. Im sozialen Netzwerk des
Unterrichts konstituiert sich die Position der Leshials Autoritaten, an denen sich die
Schiler orientieren. Darum konnen die Lehrer Uber @estalt der Standardsprache
entscheiden, sie fordern oder auch verandern. Bs jgdoch auch andere privilegierte
Institutionen oder Personen im Kontext des (Freprdshenunterrichts, die die
Standardnorm der Zielsprache beeinflussen (k6nneDje Praxis zeigt, dass
Auseinandersetzungen oft unter allen relevantesdpen (Institutionen) bestehen.

Mit dem Begriff der Standardnorm im sozialen Kontérschaftigen sich u. a. Ulrich
Ammon in seinem Modell des sozialen Kraftefelded taus Gloy. Der Begriff in dieser
Auffassung ist wesentlich auch fur die Theorie 8esachmanagements von Bjérn Jernudd
und Jfi Neustupny. Der konkreten Situation des Fremds$enaunterrichts widmet sich
Winifred Davies, die konstatiert (Davis 2000: 14,Man nimmt oft an, dass Lehrer eine
entscheidende Rolle bei der Forderung der Stangiacise spielen, aber diese Annahme
basiert auf den Ergebnissen einiger weniger encpieis Arbeiten. Lehrer werden als
»Sprachnormenautoritaten« betrachtet, doch wei3wearg Uber die Norm, an die sie sich
halten.” Aus diesem Grund wurde das Thema diesploBiarbeit ausgewéhlt. In ihr gehe
ich sowie vom Modell Ammons und Gloys Norm-Konzegplis auch von der Theorie des

Sprachmanagements aus.
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1. Einleitung
1.1 Ziel der Arbeit und Methoden

In der vorliegenden Arbeit wird der Prozess von t@asg der deutschen
Standardvarietat an tschechischen Mittelschulenlysiest. Es handelt sich um eine
soziolinguistische Arbeit, in der ich mich mit dé&wosition der DaF-Lehrer bei der
Durchsetzung der Standardnorm beschaftige. Die Ildifer an tschechischen Mittelschulen
werden in der Arbeit als korrigierende und gleigigeargumentierende Kraft dargestellt. Ich
untersuche, was sie ihren Schilern als Norm detsdeen Standardvarietat vermitteln
(vorlegen), wie sie die Kenntnis dieser Norm im éiritht (Uber)prifen und deren Gebrauch
in AuRerungen (Arbeiten) ihrer Schiiler beeinflus$2ie Norm der DaF-Lehrer wird mit der
Norm von Ubrigen Instanzen des sozialen Kraftetehderglichen, d. h. mit der Norm von
Sprachkodizes, Sprachexperten und Modelltextenntesessiert mich auch, wann, warum
oder ob Uberhaupt die Lehrer im Unterricht in Kkt mit anderen Instanzen des sozialen
Kréaftefeldes geraten und wie sie sie dann lésen lbasum sie sie nicht I6sen. Es ist danach
gefragt worden, welche zusammenhangende aul3erbphachaktoren di€&estalt der Norm
der DaF-Lehrer selbst und die Gestalt der Normmlesisen, die sie von ihren Schilern
fordern.

Die gesetzten Ziele verfolge ich anhand der vonvmiibereiteten und ausgefillten Tests,
in denen konkrete, ausgewahlte Zweifelsfalle dentstdhen Standardvarietéat unter anderen
nicht relevanten Phanomenen enthalten waren. DssT&urden angesprochenen DaF-
Lehrern zur anonymen Korrektur vorgelegt. Wahread Auswertung von Korrekturen der
Lehrer habe ich ihre Kommentare zu ausgewahltenifélsiillen, zu ihren gesamten
Bewertungen der Tests oder zu Korrekturen selbsammengetragen. Anschliel3end habe
ich weitere Kommentare zu den Variablen gesammetdie Lehrer am widersprichlichsten
korrigierten. Dabei habe ich eine Introspektionsmade ausgenutzt, und zwar die des
Follow-up Interviews, auf deren Grund ich die Konmtage weiter interpretiert habe.

An der Forschung nahmen cca 66 DaF-Lehrer und mg¢ik®lleginnen Teil und es
wurden 198 Tests ausgewertet. Die Tests wurdemlischiiedene Stadte der Tschechischen
Republik verschickt und anonym korrigiert. Nur imag wurden sie personlich cca 20
Lehrern Ubergeben. Die Follow-up Interviews wuraeih 6 DaF-Lehrern in Prag gemacht.
Manche der auszuwertenden Tests wurden von derefretgilweise unklar oder gar nicht
korrigiert bzw. nicht zurtickgeschickt. Darum istchudie Gesamtzahl der ausgewerteten

Tests verschieden, wie es weiter in den einzelnapit&ln genauer ausgefuhrt wird. Diese
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Arbeit ist ein Bestandteil einer komplexeren Fowsth Die hier verfolgten Variablen und
deren Auswertung bilden denjenigen Teil, an densalbstandig arbeitete.

Ich hatte urspringlich die Tests und Lehrer nackriZugehérigkeit zu den einzelnen
Schultypen eingeteilt, weil ich vorausgesetzt hatlass jeder Schultyp (mit eigenen
Spezifika) unterschiedliche Ergebnisse bringen wkd handelte sich um Einteilung zu
staatlichen Gymnasien und Handelsakademien, staatliMittelschulen und Berufsschulen
und zu privaten Mittelschulen. Von den meisten &gpen bekam ich jedoch zu wenig
Tests zurilick, als dass die einzelnen Ergebnissaulisagekraftig gehalten werden kénnen.
Aus diesem Grund musste ich auf solch eine Unterdahg verzichten.

Schlie3lich muss ich vorausschicken, dass das Matds sozialen Kraftefeldes aus
methodologischen Grinden folgendermal3en prasentiett Bei denjenigen Variablen, mit
denen die Lehrer bei der Korrektur grofte Schwikaitgn hatten bzw. ihre Korrekturen
ziemlich uneinheitlich waren, sind folgende Insemz des Kraftefeldes vertreten:
Normautoritaten, Sprachkodizes, Modelltexte untivegse auch Sprachexperten (es ist mir
nicht gelungen, mehr Fachtexte zu finden). In dengén Fallen sind nur zwei Instanzen,
und zwar Normautoritdten und Sprachkodizes, verreAus methodologischen Grinden
mussten Einschrédnkungen auch bei der Auswertung Spgachmanagements gemacht
werden, weil ich die letzte Phase des ManagemereBses, d. h. die Umsetzung von
Maflinahmen in die Praxis, wegen der anonymen Tdsbtaenicht verfolgen und tGberprifen
konnte. Um diese Phase mindestens theoretischchi#razu kdnnen, nutzte ich die Follow-

up Interviews aus.

1.2 Gliederung der Arbeit
Im theoretischen Teil wird zundchst die Norm lirgjisich und soziolinguistisch

behandelt, dann die Theorie des sozialen Krafteteleiner Standardvarietat und die des
Sprachmanagements. Danach folgt das empirischedesisen Schwerpunkt in der Formung
der Norm in sozialer Praxis liegt. Zuerst wird dig3ere Form der Tests beschrieben und die
Korrekturen der Lehrer bei konkreten Variablen naddn oben genannten Theorien
ausgewertet, dann knupfen Interpretationen demtellp Interviews an und ein gesamtes
Fazit. Im Anhang befinden sich Tabellen zu Korreétuder Lehrer, die Transkription der

Follow-up Interviews und Belege in Modelltextenednigen der verfolgten Variablen.

1.3 Auswabhl der verfolgten Variablen
Fur die Forschung wahlte ich diejenigen Variablerer dmorphologischen,
orthographischen, lexikalischen und syntaktischbare aus, die zu den Zweifelsfallen der

deutschen Standardvarietat gezahlt werden. An d&ssh sich die Norm der DaF-Lehrer
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und deren Sprachmanagement am besten beobachterMdimnigfaltigkeit, sowie die der
sprachlichen Ebebnen erméglichen, die Kenntnissé elarer tiefer zu tiberpriifen. Uberdies
geben uns die Zweifelsfalle eine genauere Auskubér die Norm der DaF-Lehrer und
deren Sprachmanagement. Weil die Forschung vomallen schriftichen Tests ausgeht,
konnten die Erscheinungen der Phonologie oder dgpetdyntax (des Textes) nicht
untersucht werden. Die konkreten verfolgten Vagalsind:
» die Gro3schreibung bei Adjektiven am Beispiel dom (G)grofite/die (S)schlankste
» die Konkurrenz zwischen der flektierten Form depe3lativs und dessen fester
Verbindungam Superlativ -em pradikativer Stellung am Beispiel vdre
gesundesteontraam gesundesten
e die Komparation der Adjektive mit und/oder ohne duatlbei den Wartergrol3
schlank nass gesundkalt, rot
+ die Akzeptabilitat von verschiedensten Ubersetzon@ggichkeiten bei
Wortverbindungenako vzdyckywie immercontraals immercontranach wie voy
+ die Akzeptabilitat von verschiedensten Ubersetzondggichkeiten bei
Wortverbindungemz od 50. lefvon/seit/albden50er/50./50Jahre(n))
« die Akzeptabilitat von verschiedensten Ubersetgamiglichkeiten bei
Wortverbindungem kdyZz(obwohlcontraauch wenrcontrawenn auch
» der Unterschied zwischdyald contrafriih
» die Benutzung voesals formalem Subjekt
« die Akzeptabilitat von ausgewdahlten AustriazisniedapfelcontraKartoffeln

ParadeisercontraTomatendas Gulascltontrader Gulasch
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2. Norm im Allgemeinen, Sprachnorm und Kommunikationsrorm
2.1 Einleitung

Es gibt zahlreiche Definitionen von Normen und inverwandten Begriffen, selbst das
Wort ,Norm* ist mehrdeutig. Trotzdem bestehen ungminen einzelnen Bedeutungen
logische Beziehungen, denen wir uns widmen werliéail ich mich in der vorliegenden
Arbeit mit der Norm bzw. mit der Sprachnorm und @migen Fallen) auch mit der
Kommunikationsnorm der deutschen Standardvarie@$cHiftige, ist es notwendig,
verschiedene theoretische Normvorstellungen aufterd Eigenschaften des Normbegriffs
in bezug auf verwandte Begriffe naher zu beschmeilsewie Zusammenhange zwischen
Normen im allgemeinsten Sinn (sgn. Normen im Allggmen oder ,echté“ Normen),
Sprachnormen und Kommunikationsnormen darzusteaschliel3end wird der Begriff der
Varietat und Standardvarietat expliziert. Schliefhvird die Auffassung der Norm in dieser
Arbeit prasentiert.

Bei der Auflistung der Norm-Konzepte stitze ich miauf verschiedene Texte von
Sprachexperten und vor allem auf die semantischay&a Vit Dovalils, weil auch andere
Modelle in Dovalils Modell eingeschlossen werdemik@n. Dabei verzichte ich auf eine
tiefere Unterteilung von jeweiligen Arten der Nomme&vie sie in Fachtexten zu identifizieren
sind, weil ich mich auf die Ebene der Sprach- bzemmunikationsnorm und auf
allgemeine logische Beziehungen unter den Normawezentriere. Bei der Beschreibung
des Normbegriffs gehe ich vom Vergleich der einggigen Fachtexte der Sprachexperten
aus.

Wir beschreiben den Normbegriff erstens aus dehtSier Linguistik (im engeren
Sinne), nach der es sich um eine eher stabile Eihaadelt, zweitens aus der Sicht der
Soziolinguistik (im weitesten Sinne), die ihn fliine ziemlich dynamische (wandelbare)
GroRRe halt. In der Arbeit richten wir unsere Aufiksamkeit gerade auf die zweite Sicht,

weil wir die Verwendung der Nom im sozialen Kontexforschen.

2.2 Norm im Allgemeinen
2.2.1 Universalia
Dovalil (2006: 9) geht aus von der Analyse der Nemmim Allgemeinen, die eine

Grundlage fiur die Sprachnormen bilden. Seine Veefiadweise beruht auf der Lehre von

! Der Begriff ,echte Normen* wird in der Linguistiei Bartsch verwendet (vgl. Bartsch 1987: 166)gelst
um die Normen, die nicht verbalisiert werden. Tdetn sind sie durch eine Gemeinschaft befolgt. ®estn
sie sekundar kodifiziert und von Auf3en erforderrdem, sprechen wir von Normen als ,Vorschriftenie S
kommen dann als Sonderfalle vor. Dem VerhaltnisiNoersus Vorschrift widmen wir uns in der Teilkagbit
2.5.7 ,Norm und Vorschrift, Anordnung oder Befehl".
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Aristoteles, indem er diese Normendas zu Definierendend das Definierendeind das
Letztere weiter in eine allgemeine und eine spkz{@httung gliedert. Aus seiner Ermittlung
ergeben sich 11 Definitionsansatze nach folgendeenAder allgemeinen Gattung, die
allerdings nicht als voneinander scharf abgegrangesehen werden dirfen (ibid. 12-15).
Aufgrund dieser Gattungen lassen sich der Inhatt dar Umfang der Norm-Konzepte
folgendermal3en charakterisieren:

1. Norm als eine Art soziale Ubereinkunft
Norm als Reprasentation des Richtigen
Norm als Regel
Norm als gedankliche Festsetzung
Norm als Handlungsanweisung
Norm als Gesamtheit bestimmter Realisierungen Sgesichmittel
Norm als Ublicher Gebrauch (= Usus)
Norm als Mal3stab

© 0 N o 0 b~ WD

Norm als Gesetzmaliigkeit
10.Norm als modaler SachverHalt

11.Norm als Gesamtheit von Charakteristiken

2.2.2 Spezifika

Als artspezifische Gattungen treten in Dovalils Kea (Dovalil 2006: 15ff)
Regelmaligkeit, Merkmallosigkeit, Gelaufigkeit (Wif@ligkeit), Akzeptanz,
Angemessenheit, Adaquatheit, Selektivheit, Impieit, Inharenz, elastische Stabilitat,
Varianz, Verbindlichkeit (in Form von Pflicht, Ratskeit oder Schicklichkeit) und

Funktionalitat auf.

2.3 Norm im Allgemeinen und Sprachnorm

Normen im Allgemeinen und Sprachnormen sind soziddermen, die ,als
Bewul3tseinsinhalt der aktuell Handelnden* beste{@loy 1975: 20). Alle sprachlichen
Vorschriften, die die Menschen als Regelungen desdeins formulieren, sindoziale
Normen insoweit, ,dass ihre Glltigkeit allgemeit) dass sie den Bestand einer bestimmten
sozialen Ordnung garantieren (sollen) und dassBlefelgung von anderen gefordert wird'
(Gloy 1975: 20, ahnlich Gloy 2004: 393). Sie vegéin ,bestédndige Merkmale der
Gesellschaft, die Konsens in Gruppen hervorruféloy 1975: 18). Sie kbnnen nicht nur

2 Der Sachverhalideutet auf die invariante Natur der Norm in ihEerm hin“, modalauf Vorhandensein einer
Einstellung und einer Wahl bzw. auf Bewertungs- @Emdscheidungsprozesse von Kommunikanten (Dovalil
2004: 20)
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Geltungsanspriiche erheben, sondern sie musdeisch die soziale Geltung haben und
wirklich verwendet werden (vgl. Gloy 1995: 79). Weaine Norm existiert, muss sie noch
nicht gultig sein. Dafir ist noch ein Vorhandenseiner Ubergeordneten Norm notwendig,
.die der Autoritdt die Ausgabe der fraglichen Prision erlaubt oder gebietet” (vgl.
Ammon 1986: 42). Solche Normen stellen aeaialeNormen dar.

Einer &hnlichen Definition bedient sich Hartung{6911): ,Die Normen der sprachlich-
kommunikativen Téatigkeit sind ein spezieller Falzgler Normen®, sie sind ,gedankliche
Festsetzungen®, ,die sich auf menschliche Handlongeeziehen und Kkollektive
Verbindlichkeit besitzen [...], und so auf eine Rlegjon sozialen Verhaltens hinzielen®.

Dem stimmt auch Bartsch (1987: 163) zu: Normen ilpesén sozial relevante
Tatigkeiten und Handlungen in einer Gemeinschafh. dieren Praxis. Normen ermdglichen
weiter ein effektives Handeln, indem sie ,die Komptat im Wahrnehmen und Bewerten
von Sachverhalten® reduzieren. ,Sie gelten als @rim die Rechtfertigung von Verhalten
und als Grund fur Kritik und Korrektion von Verhadt Sie sind prinzipiell konservativ:
Individuen neigen dazu, an ihren Normen festzuhdlighid) Jede Sprachgemeinschaft kann
Uberdies Uber andere Normen verfiigen, so dass derdraltung die Gruppenidentitat
gewahrleistet.

Aus dem Gesagten folgt, dass die Normen indivieuelhd kollektiv vermittelte
Wiederspiegelung der sozialen Realitat eines Koilek sind. Seine Angehdrigen werden
gezwungen, sich mehr oder weniger an sie zu hajere gedanklichen Festsetzungen
konnen dem Individuum auf verschiedene Art zur Wguing stehen, stets als im
individuellen Bewuldtsein fixierte Erfahrung und akntsprechendes Wissen Uber
Handlungsweisen, als eine interiorisierte Handluogschrift also, oft aber auch als
vergegenstandlichte, d. h. in der Regel spraclaigdformulierte Handlungsvorschriften oder
-anweisungen® (Hartung 1976: 12).

In sehr vielen Fallen werden Normen nicht bewusstgelegt. Durch den Gebrauch
nehmen sie einen unterschiedlichen Grad der Velibieit an. Bei solchen Normen
handelt es sich nach Hartung (1976: 12f) umplizite Normen, d. h. um die Normen im
Allgemeinen. Die Kodifizierung einer Norm drickteabein besonderes Interesse an einer
maoglichst hohen Verbindlichkeit aus, die auch vgpidchen Bedingungen abhangt, unter
denen bestimmte Handlungen realisiert werden kanbenkodifizierten Normen sind dann
nach Hartungexplizite Normen (ibid), d. h. im Falle der Sprache stansiaraichliche

Normen (oder Sprachnormen).
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Normen liegen der sprachlich-kommunikativen Tatigkeugrunde. Sie sind
Verallgemeinerungen von Regelmaligkeiten der spcheckommunikativen Tatigkeit, aber
mit ihr (oder mit AuBerungen) sind sie nicht ideoki. Die AuRerungen konnen bloR der
Norm entsprechen — dann sind sie normiert, oderikkorabweichen (vgl. Hartung 1976:
12ff). Als gedankliche Festsetzungen bilden sie dasis dafir, wie Gesprachspartner bei
der (schriftlichen oder mindlichen) Kommunikatiaorgehen kénnen oder missen.

Eine Norm hat zwar zum Inhalt die Erwartung eineg&maiigkeit, jedoch sie wird
nicht zerstort, ,solange die Abweichung Gegenstamd Kritik, Korrektion und Sanktion
ist* (Bartsch 1987: 163).

Die Norm im Allgemeinen liegt Varietaten einer Sgre als Operator ihrer Korrektheit
zugrunde, abgesehen davon, ob die Varietdten stsptachlich sind, oder nicht — auch
Dialekte haben ihre eigenen Normen (Havranek 1832Bartsch 1987: 258)Sie sind fiir
die Gemeinschaft implizit verbindlich, sie beruhblof3 auf dem Usus und &hneln der
Konvention, welche ,eine durch Erfahrung bewahraxi“ darstellt (Gloy 1987: 120).

Gloy (2004: 392) charakterisiert die Norm im Allgeimen folgendermaf3en: Sie ,ist der
intentionale Sachverhalt einer Verpflichtung [..Nlorm verkorpert zwar héaufig, aber
keineswegs  ausschliesslich  ein  Richtigkeits-  bzw. orr&ktheitsurteil;  ihr
Verpflichtungscharakter kann z. B. auch das Zwedsig&, das Angemessene, das Legale o.
a. betreffen [...], fur die Existenz einer Norm iiste Formuliertheit (oder gar Statuiertheit)
nicht ausschlaggebend. — Normen sind ihnaltlichuRsiye. [...] Terminologisch kénnen sie
als »Gebote, Verbote, Erlaubnisse« [...] mit allggram Geltungsanspruch in Erscheinung
treten.” Dem fugt er hinzu: ,Die nicht formuliertefisubsistenten’) Normen haben ihre
Verbindlichkeit ohne institutionelle Zwéange erlangtB. im stillschweigenden Konsens [...].
Zu den legalisierten Normen kdnnen sie sich komplaér oder konkurrierend verhalten, sie
konnen in deren Status Ubergehen oder sie [...kretisieren. Die Existenz subsistenter
Normen zeigt bereits an, dass Formuliertheit kamtvendige Bedingung der Existenz (und
auch keine der Geltung) von Normen ist.” (ibid. B94

Ahnlich formuliert die Norm im Allgemeinen auch Nedka (1992: 25f). Diese Norm ist
implizit. Ihr Mal3 der Verbindlichkeit ist niedrigerweil ihre Verbindlichkeit (ihrem
Charakter nach) in der Angemessenheit und Adaguabesteht. Sie verfugt Uber eine
Gesamtheit von konventionalisierten Sprachmittetd thr fehlt der Aspekt der Autoritat.

% Varietaten sind verschiedene sprachliche Systénse 8prache (vgl. Ammon 1986 und 1995, Dovalil €00
36ff). Dazu mehr in Teilkapitel 2.6 und 2.7.

* Es kénnen auch Nonstandardvarietaten kodifizienden, z. B. in Dialektalwérterbiichern. Der Unteied
besteht aber darin, dass es sich bei ihnen umMdigichkeit handelt, bei den Standardvarietéaten ainme
Notwendigkeit.
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Sie erhebt den Anspruch, dass etwas in bezug awfadiale Realitat eingehalten wird (vgl.
Nebesk& 1989: 152). Sie verkorpert auch kein Kuberder sprachlichen Richtigkeit (hier
unterscheiden sich die Auffassungen von Nebesk2 1@@ Gloy 2004: 392 (s. 0.), well
nach ihm die Norm im Allgemeinen haufig als Kritemi der Richtigkeit gilt, obwohl nicht
ausschlieflich).

Unter die sozialen Normen fallen als Teilmenge 8pmnarmen. Sie sind Sonderfalle der
sozialen Normen und entwickeln sich aus den allgeemeNormen. Sie entstehen in der
sozialen Praxis als ,diskursiv vermitteltes und igbabgeglichenes Sprachbewusstsein”
(Gloy 1997: 32): Die Sprecher interpretieren ihreakrungen und schatzen sie ein, so bauen
sie ihre interpretativen Konzepte der Sprachpraxis die dann ihren Erwartungen in jeder
Interaktion zugrunde liegen. Diese Erwartungen anrkormativ ein. Die Einschatzungen
der Sprachpraxis werden das ganze Leben lang diskarworben, aktiv und variierend
angeeignet: ,Sprachnorm ist das, was in der jegezili Aneignungsprozessen als solche
konstituiert wird.” (Gloy 1993: 63) Sie stellen [gekt-variable GroRen* dar, die ,virtuell®,
im Kopf ,institutionalisiert* werden (ibid. 28).

Gloy (1995: 75) bestimmt die Sprachnormen als Jogteme Verpflichtung®, und zwar
die Verpflichtung 1. einer Vorschrift, ,die uns vemer dazu ermachtigen Instanz gegeben
wird, um ihren Willen in unserem Verhalten durctetzen®, 2. einer Regel und 3. einer
Zweckmagigkeit. GemalR dieser Unterscheidung zi8fmachnormen auf 1. konformes und
legales Handeln, 2. richtiges Handeln und 3. zwedkges Handeln ab. Sie ,sind
Erwartungen und/oder explizite Setzungen deontrsaehverhalte, die ihrem Inhalt zufolge
die Bildung, Verwendungsabsicht, Anwendung und &atbn sprachlicher Einheiten der
verschiedensten Komplexitatsgrade regulieren (gpligloy 2004: 394, ahnlich auch Gloy
1997: 28). Damit siéaktischgelten, muss ihr deontischer Charakter als solictierpretiert
und befolgt werden (vgl. Gloy 1995: 82) und dasiMitthum muss sich ihnen unterstellen
wollen (vgl. Gloy 1997: 29). Die Sprachnormen mias@ber legitimierende Kraft verfigen:
.Die Anweisungen werden aufgrund ihrer anerkanntesgitimitdt und/oder aufgrund
sozialen Zwanges befolgt; das Individuum richteh $éandeln oft an der Vermutung oder
dem Wissen aus, daf} ein Nichtbefolgen von Anweisnngegative Sanktionen zur Folge
haben kann (...)." (Gloy 1975: 19, &hnlich Gloy 1983)

Die Sprachnorm ist im Gegensatz zu der Norm im extiginen verbindlicher, im
Bewusstsein der Sprachgemeinschaft explizit forenul{mit Gloys Worten (2004: 394)
.versprachlicht®, und zwar ,nur ausgesprochen aaw®er auch schriftlich fixiert“und in der

Regel kodifiziert. Mit der Stufe der Verbindlichkéiangen auch entsprechende Sanktionen
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als Korrektive zusammeénZur Sprachnorm gehért Variation: Solche Forméa sdhon eine
bestimmte Verbindlichkeit erlangt haben, stellenofidgemasses” dar; die anderen dann
.Normabweichungen” (Gloy 2004: 394). Die Sprachnarenfligt neben den oben genannten
allgemeinen und speziellen Bestandteilen (siehé&damtel 2.2.1 und 2.2.2) auch Uber die
Kultiviertheit, Interiorisierung (Erlerntheit), gi&@re Einheitlichkeit und Uber das Prestige
(Dovalil 2006: 16). Was die Merkmallosigkeit angekdnnen auch solche Sprachelemente
kodifiziert werden, die diesem Anspruch widerspetghndem sie fir die Kodifizierung erst
kunstlich konstruiert werden oder anders auffadlicken (ibid.).

Diese spezielle Norm ist das Kriterium der spratidin Richtigkeit: Die Norm wird als
Ideal oder Vorbild betrachtet, das als verbindkcfordert und als ,richtig“ angesehen wird
(Nebeska 1989: 155). Ihr Mafll der Verbindlichkeit idarum im Vergleich zu
Nonstandardvarietaten hoher. Sie wird bewusst bdwahd durch die Kodifizierung
unterstitzt (Nebeskd 1992: 25f). In der Gesellschafkt sie — wie die Norm im
Allgemeinen — regulativ ein (Nebeska 1989: 153) undjleich muss sie durch die
Sprachgemeinschaft akzeptiert werden (Nebeska 1%83).

Der Gegenstand der Sprachnorm ist nach Havrdh®B2: 33) eine Gesamtheit von
realen und potentiellen Sprachmitteln, die an dgsteégn mehr oder weniger gebunden,
sowie stabilisiert und regelmalRig verwendet werdemj zugleich eine Gesamtheit von
Regeln und Gesetzmaligkeiten ihrer Verwendung.Spiachmittel und Regeln gibt es auf
allen Ebenen der Sprache, von der Ebene der Plgia@as bis zu der der Hypersyntax (des
Textes). Dabei gilt: 1. je niedriger eine Spracmebest, desto gebundener sind auch ihre
Sprachmittel an das System, d. h. die MdglichkeiereAuswahl aus einem Inventar wird
niedriger (Nebeska 1989: 164), 2. jede Sprachelveniigt Uber eigene Norm, aber die
Normen der oberen Ebenen lassen sich aufgrund exahdr Situationen schwieriger
kodifizieren. Daraus folgt, dass die Regeln in déexdrigeren Ebenen eher kombinatorisch
sind, in den oberen treten sie zu gunsten degistk@mmunikativen Aspektes zurtick.

Die Sprachnorm der Standardsprache (in der tschgwdm TraditiorSchriftsprachggibt
es in der Beziehung Usus — Norm — Kodifizierung lidka 1989: 153). Nach der Prager
Schule ist sie gegeniiber dem Sprachsystdrarent weil sie schon in der Sprache selbst

besteHt Weiter ist die Sprachnormimplizit (sie existiert im Bewusstsein und

® Es ist aber umstritten, ob die Sanktionen unrhitted Bestandteile der Norm sind, oder ob es sich um
unabhéngige GréRen handelt, die mit der Norm btwdpkrieren. Darin gibt es keinen Konsensus (vgitsgh
1987: 84).

® Es ist jedoch fraglich, weil die Sprachnorm — sawie Norm im Allgemeinen —,ein Bewusstseinsinhalt"
(Gloy 1975: 20), ,eine gedankliche Festsetzung“rfttag 1976: 11), ,ein deontischer Sachverhalt* (Glo
2004: 394) oder ,ein Regulativ* (ibid. 392) ist. 8partizipieren also das Denken und die Norm arSgeache
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Unterbewusstsein der Sprachbenutzeyst die Kodifizierung ist eine explizite Erklzmg
der (impliziten) Norri. Im Gegensatz zum Usus ist die Sprachnorm mebilistert (die
Sprachmittel des Usus, die héchst stabilisiert ,sgghdren zur Norm). Sie ist variant und
zugleich einheitlich.

Aus der speziellen Norm ergibt sich die Standarnété@r Schriftsprachg Sie ist mit der
Norm der Standardvarietat identisch. Hiermit vetfsig Uber hohere Verbindlichkeit und ist
mehr bewusst, sie besitzt reichere funktionalejaé®zaind regionale Schichtung, einerseits
strebt sie (bzw. ihre Norm) nach der Einheitlichkanderseits ist sie durch die Variabilitat
gekennzeichnet, wobei die Einheitlichkeit durch iaifizierung unterstitzt wird (Nebeska
1989: 157f). Ihre Stabilitat ist elastisch: Sievaokelt sich aufgrund der Existenz von
Varianten und durch den Ausgleich von entgegengesel endenzen auf der Zeit-, Stil- und
Bedeutungsachse (Nebeska 1989: 158).

Die Normen im Allgemeinen und auch die standardspieghen Normen sind nicht nur
Wiederspiegelungen sozialer Phanomene, sondernsmzdile Erwartungen. Sie liegen der
verwirklichten AuRRerungen zugrunde, jedoch beidl siicht mit ihnen identisch (Dovalil
2004: 20f.). Anderseits nicht jede sprachliche Hiamg, die der Sprachnorm entspricht,
muss ganz bewusst und als Resultat eines Denkgexeasalisiert werden (vgl. Dovalil
2004: 26)!

Mit Normen und Erwartungen sind Erfahrungen endwueden. Alle Normen umfassen
drei Aspekte: 1. den Bezug zur &aufleren Realitét, ldgpothesen auslost, 2. die
Interiorisierung und die anhand der Vorstellung vder eigentlichen Realisierung
verwirklichte Handlung und 3. die Bewertung und dam ihr abhangigen Sanktionen (vgl.
Dovalil 2004: 23).

Eine andere Aufzahlung von Begriffsmerkmalen dermdn bzw. Sprachnormen legt
von Wright (1979: 79) vor. Zu ihnen gehoéren: 1. d&marakter, 2. der Inhalt, 3. die
Anwendungsbedingung, 4. die Norm-Autoritdt, 5. d#®rm-Adressaten und 6. die

und wie hdngen sie zusammen? Die Inharenz der I$mwen ist eine in der Prager Schule tradierte Theige
nicht ndher expliziert worden ist.

" Implizit in der Auffassung Nebeskas (1989) steht in derigbemg zum (Unter)Bewusstsein und zur
Kodifizierung und betrifft die standardprachlicheh. Bei Hartung (1976) betrifft der Begrifhiplizit in der
gleichen Beziehung jedoch die Norm im Allgemeinen.

® Kodifizierung ist ,eine spezielle, hochentwickeferm von Metakommunikation®“. ,Sie muss nicht ménd
wirklichen Gebrauch bzw. mit den tatsachlich zugeiniegenden Normen Ubereinstimmen. Fir solche
Divergenz gibt es verschiede Griinde" (Hartung 19Y®f). Weil Normen nicht nur Abstraktionen der
Wissenschaft, sondern auch gesellschaftlich alaepti bewertete und im Individuum angeeignete
Abstraktionen sind, durch die es seine eigenen lagén organisiert, kann eine von der Realitat il v
abweichende Kodifizierung abgelehnt werden (ibi). 1
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Situatiorl. Der Norminhalt, der Normcharakter und die Anwemgibedingungen gehéren
nach ihm zu dem Normkern, den alle Normen gemeinsalben. Weitere Merkmale — die
Bekanntmachung und die Sanktion — dienen zur Detzbag oder Absicherung der Norm
gegenuber den Normsubjekten und sind spezifisch fiur die Sprachnormen. Die
Sprachnormen klassifiziert von Wright alerschriften(ibid.). Ihrem Charakter gemaf sind
Normen Befehle/AnordnungenVerbote (bzw. Verpflichtungs-Normen) odeErlaubnisse
(bzw. Erlaubnis-Normen) (ibid. 80, 91ff).

In der soziologischen Theorie gibt es zwei Alteiveat der Auffassung der Normen: Die
eine sieht die Normen als Ursachen (kausal), die@nals Grinde (motivational). Die erste
Alternative geht aus vom Konzept des naturwissafathen Gesetzes, die zweite vom
Konzept einer sozialen Forderung, die ,dem Subjekt Prinzip die Mdoglichkeit des
Abweichens belasst® (Gloy 2004: 396). Die Tatsaddtejedoch, dass die Normen aus
Urteilen, Einsichten und sozialen Zwangen entstebimgehalten oder angenommen werden,
und nicht aus ,Sachnotwendigkeiten“ (vgl. ibid. 396

2.4 Sprachnorm versus Kommunikationsnorm

Die Sprachnorm und Kommunikationsnorm sind im Noegridf eingebettet (Bartsch
1987:162ff). Die Sprachnorm ist als Unterbegriff ider Kommunikationsnorm
eingeschlossen (Nebeska 1989: 164).

Es sind zwei Arten der Kommunikationsnormen zu rsafeeiden (vgl. Bartsch 1987:
171):

1. Die Produktnormen, die die Gestalt von Kommunikamitteln normieren, d. h. die
phonemischen, graphemischen, morphemischen, sigdfaéh, intonatorischen und
gestischen Eigenschaften von AuRerungen. Zu ihnermlem somit grammatische
Normen gezahlt.

2. Die Gebrauchsnormen: Sie normieren den Gebrauchkeammunikativen Mitteln
und ihre Interpretation. Es handelt sich um semsahé, pragmatische und stilistische

Normen.

° Der Inhalt heiRt, was getan/nicht getan werdetiesalarf oder nicht darf. Die Anwendungsbedingitagn
zusammen mit dem Inhalt fallen. Dies geschiehteai sgn. ,kategorischen* Normen, bei denen keinigeves
mit dem Vollzug der jeweiligen Bedingung eine Rdif@elt. Bei ,hypothetischen* Normen haben wir esim

mit einer zusatzlichen Bedingung zu tun (von Wrig79: 83). Wenn die Normautoriat unterschiedlicimv
Normadressaten ist, sprechen wir von einer hetenenoNorm, oder umgekehrt von einer autonomen Norm
(ibid. 84f). Nach von Wright sind heteronome Nornmimar, erst sekundar kénnen sie autonom werdsn. E
gibt ,partikulare" Vorschrifte beziiglich des Normmiadsaten und der Situation, die auf eine einzigediag
oder Tatigkeit oder auf eine endliche Anzahl voneih zielen. Die ,allgemeinen” Vorschriften sind hticso
eingeschrankt (ibid. 87ff).
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Die héchste Kommunikationsnorm ist ,rational (d.zmelgerichtet und zieladaquat) in
Bezug auf das Ziel »einander verstehen« zu hand@lgl: Bartsch 1987: 171f). Die
Akzeptierbarkeit einer AuBerung ergibt sich dans der Korrektheit beziiglich der héchsten
Kommunikationsnorm (ibid.)

In der Sprachnorm dominieren Gesamtheiten von $prdein. In der
Kommunikationsnorm dann Regeln, wie die Sprachiiza verwenden, die mehr
veranderlich bezlglich der jeweiligen Sprachgendtiaft sind (vgl. Nebeska 1989: 164).
Die Verbindlichkeit der Kommunikationsnorm ist urgehiedlich, in bezug auf die
Sprachbenutzer, die Situation der Kommunikation @nd die einzelnen Normen der
Sprachebenen (ibid. 162). In der Kommunikationsn@stnder Aspekt der Erwartung des
Adressaten entscheidend. Der Adressat dechiffeied sprachliche AuRerung mit Hilfe der
Erwartung der Adaquatheit einer AuRerung, bezlgligr betreffenden Situation der

Kommunikation.

2.5 Zu Eigenschaften des Normbegriffs in bezug auf verandte Begriffe

Der Normbegriff steht in Beziehungen zu verwanddegriffen, die u. a. das Gesetz, die
Regel und die Regelmaligkeit (Gloy 1975: 27ff), d&rauch, die Gewohnheit, die
Konvention, die Vorschrift, die Anordnung und deeféhl (Bartsch 1987: 157), die
Gebrauche (von Wright 1979: 24f), der Imperativa¥s2004), der Usus (Dovalil 2004: 20,
Nebesk& 1989: 154) usw. sind. Er ist von ihnen gienzen. In der folgenden Liste werden
diese gegenseitigen Beziehungen geklart. Es mussisgeschickt werden, dass es nicht

immer Ubereinstimmungen unter den Sprachexpertsn gi

2.5.1 Norm und RegelmaRigkeit

Die Norm hat die Erwartung einer RegelmaRigkeit Znhmlt. Die Existenz der Norm
hangt jedoch nicht von der Realisierung der so geten RegelméaRigkeit ab. Die Norm
wird nicht zerstort, ,solange die Abweichung Gedgand von Kritik, Korrektion und
Sanktion ist“ (Bartsch 1987: 157). Darin liegt ¢kauptunterschied zwischen ihnen.

Die RegelmaRigkeit kann zur Norm werden, falls sEch Gloy (1995: 82) uber
legitimierende Kraft verflugt. Dann verbindet sieat$ache und Wert zugleich und vollzieht

den Ubergang vom Sein zu Sollen®. Das Faktischd narmativ.

2.5.2 Norm und Gebrauche

Gebrauche sind eine Gruppe von Normen, die denlRegmvie den Vorschriften ahneln
(von Wright 1979: 24f). Sie verkorpern gesellsciefe Gewohnheiten, die erworben
werden und als Verhaltensmuster in einer Gemeifischelten. Demnach sind sie
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praskriptiv. Sie unterscheiden sich von den Voi$ielr, weil sie nicht von einer
Normautoritat (einem Normgeber) fur bestimmte Naireasaten erlassen werden und als
»-anonyme Normen*“ oder ,implizite Vorschriften” besten (ibid. 25).

Beide Begriffe haben den Inhalt der Erwartung einer Reg@igkeit gemeinsam. Wird
jedoch die RegelméalRigkeit oft genug verletzt, dearschwindet die Erwartung und mit ihr
auch der Brauch. Die Norm wird jedoch nicht zetst@&olange die Abweichung Gegenstand
von Kritik, Korrektion und Sanktion ist* (Bartscl®&7: 157f). Die Norm unterscheidet sich

somit in ihrer normativen Kraft.

2.5.3 Norm und Konvention
Nach Gloy (1975: 31f) bleibt die Beziehung zwischen ¢&rm und der Konvention

unklar. Er behandelt sie zuerst als Synonyme, Weihventionen sich mit normativen
Erwartungen decken. Jedoch spater meint dersellder AGloy 2004: 392), dass beide
GrolRen zu unterscheiden sind. Die Konvention bésials eine bereits stattgefundene
Praxis“. Sie ist — ,anders als die Norm“ — abhangan Verhalten der an Koordination
interessierten Handlungsbeteiligten und bt somé esgulierende Funktion fur die Zukunft
aus (ibid.).

2.5.4 Norm und Usus

FUr den Usus ist ein regelmafiger Gebrauch vonc8pristeln am wichtigsten, ,aus dem
dann ihre Merkmallosigkeit, Implizitheit und Interisierung folgen* (vgl. Dovalil 2004: 20),
fur die Norm im Allgemeinen sind die VerbindlichkeiStabilitdt, Einheitlichkeit,
Funktionalitdt und hohere Bewusstheit entscheidend.

Der Usus heil3t ,eine haufigere Verwendung odergawohnlicheres Vorkommen der
betreffenden Erscheinung. Usual ist, was haufigydpmlich ist, abgesehen davon, ob es
erwunscht ist, ob es richtig oder falsch ist, anggsen oder nicht. Eine Norm umfasst
Uberdies ein Momment der Verbindlichkeit. (vgl. idsk&d 1989: 154, zitiert nach
Hausenblas, Ubersetzt von mir, Z.H.). Die Sprademiles Usus, die hdchst stabilisiert sind,
gehdren zur Norm (Nebeska 1989: 153). Es heil3§ das Usus Uber unstabilisierte Mittel
verfugt. Je haufiger, regelmafiiger einige seindtdiiverwendet werden, desto mehr werden
sie erwartet. Je mehr sie als angemessene (adadtitted erwartet werden, desto stabiler
und verbindlicher werden sie. Wenn sie dann eima@gemeinschaft befolgt, d. h., wenn
diese Mittel bei den Angehdrigen einer Sprachgesuohiaft im Bewusstsein fixiert werden,
werden sigfaktischhepten und regulativ einwirken. Solche Mittel désus werden Mittel
der Norm im Allgemeinen. Hier bleiben sie ohne im$ibnellen Zwang aus ,einer
normativen Kraft des Faktischen® (vgl. Gloy 1992, 004: 394) verbindlich — diese
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Verbindlichkeit ist nach Nebeska (1992: 25f) voma@Gikter der Adaquatheit bzw. der
Angemessenheit — und als interiorisierte Handlurgsen im Bewusstsein von Sanktionen
befolgt. Bisher werden sie nicht explizit formutieEs heil3t, dass sie nicht einmal kodifiziert
werden konnen. Weiter disponieren sie Uber keinektm der Richtigkeit bzw. missen

nicht (vgl. Nebesk& 1992: 25f contra Gloy 2004:)3E5 ist fraglich, ob eine Gbergeordnete
Autoritat, die die Einhaltung der Norm im Allgememkontrolliert, vorhanden ist, oder nicht
(nach Nebeska (1989: 152) nicht, nach von Wrigh79L 79) und Ammon (1986: 42) doch).

Die normative Kraft des Faktisché@ann verursachen, dass die urspringlichen Mitsl d
Usus durch ihren vorherrschenden Sprachgebrauchdliolin,versprachlicht® (formuliert)
werden — seit diesem Moment z&hlen sie ,faktischf’ Kodifizierten Norm* (vgl. Gloy
2004: 394), also zur Sprachnorm. Sie werden zurteKuim der Richtigkeit. Es heil3t, dass
sie zu einer hoheren Verbindlichkeit gelangen undPeestige gewinnen. Sie werden von
einer Ubergeordneten Autoritdt verlangen. Diesetdllimissen somit nicht notwendig
kodifiziert werden, aber in der Regel geschiehtues] zwar durch ,legalisierende Akten*
(dann ist diese kodifizierte Norm ,statuiert*) odaéurch ,nicht-legalisierte Akten anderer
Formen der Herrschaftsausibung®, z. B. in Wértehnkeiéic (dann ist die Norm ,informell®)
(ibid.). lhre Kodifizierung drickt ein besonderesteresse an einer mdglichst hohen
Verbindlichkeit aus.

Eine andere Meinung vertritt nach mir Nebeska. I$&auptet zwar nicht, dass die
Kodifizierung notwendig wére, und spricht nur tibdex Unterstitzung der Sprachnorm durch
die Kodifizierung. Jedoch ich meine, dass die Sprattel laut Nebesk& erst durch die
Kodifizierung offiziell gultig sein durfen, dennesschreibt: 1. solange die Sprachmittel nicht
kodifiziert werden, existieren sie nicht explizgondern implizit im Bewusstsein und
Unterbewusstsein von Sprachbenutzern (Nebeskad 1983), 2. der Aspekt einer
Ubergeordneten Autoritat, den nach Nebeska (1998:rur die Sprachnorm besitzt, hangt
eng mit der Kodifizierung zusammen, indem die Eengt dieser Autoritat erst durch die
Kodifizierung offenbart wird. Anderseits nicht alleMittel der Sprach- und
Kommunikationsnorm lassen sich kodifizieren, undazwie Einheiten der oberen Ebenen
der Sprache (vgl. Nebeska 1989: 164 in AnlehnungHamranek). Zweitens weist die
Kodifizierung immer eine Verspatung auf, mancheikaérten Mittel kbnnen schon veraltet
sein, manche, die (durch die normative Kraft dektisehen) als verbindlich verwendet

werden, missen noch nicht kodifiziert sein.
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2.5.5 Norm und Regel

Norm und Regel sind eng verwandt und héufig fafierzusammen. Nach Bartsch (1987:
159) sind einige Regeln Normen (z. B. einige sezigeln), einige nicht (z. B. Spielregeln,
algorithmische Regeln, ...): ,Soziale Regeln mit nativer Kraft, die keine Vorschriften
sind, sind Normen. Soziale Regeln ohne normativaftksind soziale Gewohnheiten oder
Brauche.” Anderseits sind nach Bartsch (ibid.) higlle Normen sozial: ,Normen, die die
Form, die Quantitat, das Mafl} und die Qualitat veatimmten Produkten bestimmen, sind
keine sozialen Regeln.” Jedoch dies kann nur gengeschrankt gelten, und zwar wenn man
vom menschlichen Faktor absieht und solche Nornmenittelbar nur die Produkte angehen,
und nicht die Menschen, die sie herstellen. Fallsnden etwas mit dem menschlichen
Verhalten zu tun haben, dann missen sie gleichzmtiiale Normen sein. Daraus folgt, dass
auch diese technischen Normen zu sozialen Normédrege. Alle Normen sind nach
Bartsch Regeln, weil jeder Norminhalt eine Rege{iisd.).

Nach von Wright (1979: 22f) zahlen aber auch digdRe eines Spiels zu Normen. Sie
und die Regeln der Grammatik sind Prototypen vomiém, die Ersteren sind im Gegensatz
zu den Letzteren weniger veranderlich. Wenn jemaictt nach den Regeln eines Spiels
spielt, verstdl3t man gegen sie. Analogisch, bei\@gtetzung der Regeln der Grammatik,
spricht man nicht richtig.

Ammon (1986: 40) halt beide Begriffe auseinandeaciN ihm sind sie polyseme
Ausdrticke, die oft synonym gebraucht werden. Norsiad Erwartungen der Sprecher und
Horer und haben einen anderen ontologischen StlgiRegeln, unter denen Ammon
linguistische Beschreibungen versteht. Seine Asffag der Regeln ist also auf
grammatische Gesetzmalligkeiten beschrankt. Sie spréchliche Normen nur fir
Kommunikanten, denn auch Normberschreibungen (Regéhnen Normen sein, allerdings
nur fur Linguisten. Dieser Unterschied zeigt, dAggmen immer relativ auf bestimmte
Subjekte sind“ (ibid. 40).

Der Ammonschen Auffassung entspricht auch die DisvéDovalil 2004: 18f). Nach
ihm sind Normen soziolinguistische Konzepte, watrBegeln grammatische.

Auch Gloy setzt die Ammonsche These fort, dartibeaus stimmt er mit Bartsch im
Punkt des Norminhalts tberein (s. 0.). Die Regelaist Gloy (1993: 45) ein Terminus fur
empirische Regelmaligkeiten des Sprachgebrauchsadmosteriori“ formuliert wird und
den ermittelten faktischen Sprachgebrauch abbildet. Sachverhalt der Regel liegt nach
ihm in der wissenschaftlichen Sprachanalyse (iB#). und sagt nichts dartber aus, ob der
Sprachgebrauch angemessen oder richtig ist. DielRaght er eher als erstarrte Festlegung
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an. Diese Auffassung der Regel vertritt Gloy auphkter (vgl. Gloy 2004). Die Regel
bezeichnet nach ihm (ibid. 393) ,zuweilen den dmsshien Sachverhalorm (z. B. als
»orthographische Regel«)" und daneben und haupisioten ,deskriptiven Sachverhalt
modellhafte Abbildung empirischer Daten a postetioHiermit wird der Begriff fir die
sprachlichen Ausdriicke verwendet, 2die entweder figkeiten, oder
Konstruktionsprinzipien z. B. von sprachlichen Eniéan abbilden®, also fur die ,Hilfsmittel
einer Beschreibungssprache”. Der Sachverhalt demNaird nach Gloy (1993: 45) in der
Sprachpraxis formuliert. Die Norm setzt fest, untefchen Bedingungen eine Handlung und
deren Ergebnis ,als korrektes Exemplar angesehedendann® (ibid. 45), und zielt auf den
Vollzug von Handlungen ab. Die Norm wird in jederuferung im Einklang mit
Kommunikationsintentionen angeeignet, d. h. sovemlgt, als auch variiert. Die Variation

ist ein festes Bestandteil der Norm (vgl. ibid.)60f

2.5.6 Norm und Gesetz

Laut von Wright (1979:18ff) ist das Gesetz eine Bedeutung des Begrifféddorm Das
Gesetz an sich hat drei Bedeutungen: 1. als Natetzgeist es deskriptiv und beschreibt ,die
Regelmaligkeiten, die der Mensch in den Naturvaggarentdeckt zu haben glaubt®, 2. als
Gesetz des Staates ist es praskriptiv und fungisrKorrektiv des Menschenverhaltens mit
Hilfe von der hinter ihm wirkenden Autoritat, 3.saGesetz der Logik, das nicht genau
deskriptiv oder praskriptiv ist, sondern das etfesdlegt wie z. B. die Regeln eines Spiels.
Von seiner ersten Bedeutung ist der Begxiirm scharf zu trennen, denn die Natur folgt
dem Naturgesetz nicht (vgl. von Wright 1979: 226hderseits sind die Gesetze des Staates
als Unterklasse der Normen vom Typus Vorschriffeagulierungen) anzusehen. Die dritte
Bedeutung fallt mit den Regeln eines Spiels zusammie nach von Wright einen anderen
Typ von Normen ausmachen (vgl. ibid. 22f).

Nach Gloy(1975: 30) ergibt sich die Beziehung zwischen detumvissenschatlichen
Gesetzbegriff und der Norm aus den deskriptivenelegriff: ,Wenn die beobachtete
Gleichférmigkeit eines Geschehens nicht durch geigeige Beobachtungen relativiert
werden muss und wenn anhand einer Theorie keirthesajegensinnigen Beobachtungen
erwartbar sind, dann wird dieser Regelmafigkeite@ebarakter zugesprochen. [...] fur den
Begriff der sozialen Regel [ist] jedoch die Mogkedit der Abweichung konstitutiv.”

Diese Ansicht auf3ert Gloy auch spater (2004: 3Das Gesetz stellt eine Formulierung
von regelmafigen (rekurrenten) Ablaufen dar, ,ddRegelmassigkeit kausal (auf Ursachen
beruhend) erklart wird und deshalb als notwendsglezint®. Trotzdem vertieft er sie, indem
er das Gesetz noch als ,eine statuierte Norm*“ dgfin die die Merkmale
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Jnteressenbestimmt®, ,institutionalisiert”, ,legmierungsbedurftig” und ,verdnderbar* hat
und in der ,statt nach kausalen Ursachen [...]an Analyse nach motivationalen Griinden
fur das Gesetz zu fragen® [ist] (ibid.). Danebegtfér hinzu, dass seit dem 19. Jahrhundert
Regelmaligkeiten der Sprache haufig kausal erértlen, z. B. ,aus sprachimmanenten
Grinden®. ,Bei den Strukturalisten treten an diell8tkausaler Erklarungen funktionale,
aber immer noch sprachimmanente Erklarungen: dagte8’ als gesetzmassige Ursache der
Regelmassigkeit von Sprache [...]“ (ibid.).

2.5.7 Norm und Vorschrift, Anordnung oder Befehl

Von Wright (1979: 23f) behauptet, dass die Vordtdmi (Regulierungen) einen Haupttyp
von Normen darstellen. Als ihre Unterklasse seiesdize des Staates anzusehen. Eine
Vorschrift ist ein Befehl, ein Verbot oder eine d&rbnis und wird mit einer Sanktion
verknupft. Sie wird von jemandem (einem Normgeb@eroeiner Normautoritat) erlassen
und an Normadressaten gerichtet.

Einer anderen Meinung ist Bartsch (1979: 158f). iNdér handelt es sich um Begriffe,
die auseinander gehalten werden missen. NormenVorgthriften (oder Anordnungen,
Befehle) verfigen zwar Uber normative Kraft, albeiAspekte der Kritik, Korrektion und
Sanktion, aber der Unterschied zwischen ihnen besk&rin, dass die Vorschriften engere
Extension als die Normen haben, indem sie im Allgeen nur fir Subjekte, nicht fur
Autoritaten selbst gelten. Bei den Normen fallendeelnstanzen zusammen: Einerseits
akzeptieren die Normsubjekte sie und internalisiesie als eigenen Standard zum Handeln,
andererseits unterwerfen sich die Normautoritéteren, als waren sie Normsubjekte. Falls
eine Vorschrift internalisiert wird, dann wird sehe Norm.

Von der Norm muss ein einmaliger Imperativ (oder Befehl, eine Aufforderung) laut
Gloy (2004: 392) unterschieden werden, denn es diaisich ,hierbei immer um einen
Ausserungsakt*.

2.5.8 Norm und System

Die Beziehung zwischen der Norm und dem Systemasstimmetrisch: Nicht alle
Moglichkeiten im System werden realisiert, gleidtigeentsprechen viele Mittel des Usus
und der Norm dem System nicht (vgl. Nebeska 1989).1

2.5.9 Norm und Kompetenz
Die Norm wird auch als Kompetenz der Sprachbenutharakterisiert (Nebeska 1989:
153), d. h. als Fertigkeit, die Norm beherrschekdmnen.
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2.5.10 Norm und Erwartung oder Annahme

Erwartungen haben alle Kommunikanten gemeinsamoduRent, sowie Rezipient. Die
Erwartung stellt nach Fix (1987: 65) einen Unterifégum Oberbegriff Einstellung dar. Sie
ist eine ,objektive Gegebenheit der Mitteilungsattan“, doch ,wenigstens teilweise
subjektiv” (ibid. 66). Sie wird ,immer personal geftlen”, wobei das Personale immer eine
Mischung ,von Gesellschaftlichen und Individuellesgi (ibid. 69). Durch die Erwartung
werden alle Normen (Fix erwahnt jedoch nur die n8tinen) determiniert, die auf
Adaquatheit zielen (ibid. 68). Die Erwartung, dier Rezipient hat und die der Produzent
mitdenkt oder annimmt, ist ein Vermittler zwischéer Produktion eines Textes und dessen
Wertung (ibid. 63). ,Normbezogene Erwartungserfiiguist Voraussetzung fiur einen
adaquaten bzw. als adaquat empfundenen Text.". @did

Annahmen hat nur der Produzent. Es handelt sickinen Unterbegriff zum Oberbegriff
Einstellung. Die Einstellung wird dann dem Oberlfégnweisung untergeordnet (ibid. 73).

Es gibt eine Vielschichtigkeit von Erwartungen. KibO87: 69, 75f) skizziert ein sgn.
Erwartungsprogramm der Produktion und Rezeptions daine Mischung von
Vorkenntnissen und aktuellen Zustanden* umfasst.

Das Erwartungsprogramm seitens der Produktion Enftmihahmen und Erwartungen
und wird als Aktionsprogramm bezeichnet (ibid. 75):

1. Handlungsanweisungen

2. Annahmen Uber Kommunikation und Text

3. Erwartung an die Reaktion des Rezipienten = kiaffignahmen

Erwartung an die Erwartung des Rezipienten von Kamikation und Text
4. Erwartung an die Erwartung des Rezipienten hinkothtder Erwartung des
Produzenten

Das Erwartungsprogramm seitens der Rezeption entWarstehensprozess und
Erwartungen und wird als Reaktionsprogramm bezeic(ibid. 76):

1. Handlungsanweisungen

2. Erwartung an Kommunikation und Text

3. Erwartung an die Annahmen des Produzenten Uber Komkattion und Text

4. Erwartung an die Erwartung des Produzenten hirigibhtder Erwartung des

Rezipienten

2.5.11 Norm und Adaquatheit
Adaquatheit verkorpert eine Eigenschatft, die sichTaxte und Textprozesse bindet. Sie

bezieht sich auf die Norm als regulierende Ins@grzsprachlichen Kommunikation und auf
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die Erwartung als Einstellung von Kommunikationskehmern (vgl. Fix 1987: 68).
Adaquatheit stellt ,eine Relation in einer [andgrételation” dar (ibid. 62). Aus der
ontologischen Sicht spricht Fix von der ,Adaquat$relation”: Sie,ergibt sich aus der
Entsprechung  zwischen einer sprachlichen AuBerungd u tibersprachlichen
[kommunikationsbezogenen] Gré3en” (ibid.). Aus deontischen Sichgpricht die Autorin
von der anderen Relation bzw. von der ,Voraussezrgiation“ (ibid.): Sie drickt die
Beziehung ,Erwartung — Norm — Adaquatheit* aus. Digrm wirkt als ,lenkende GréRe”,
als ,Quelle fur Anweisungen, Annahmen und Erwargnig(ibid. 63). Normen liefern ,drei
verschiedene Arten von Handlungsanweisungen, Ptimthsk, Rezeptions- und
Wertungsanweisungen, die sich aber alle auf Ad&egitabeziehen® (ibid. 64). Darum bt
die Kategorie der Adaquathiet drei Funktionen d&dsontisch) als Anspruchs-, (ontologisch)
als Feststellungs- und (axiologisch) als Wertunge@rie. Adaquatheit ,bezeichnet die
Erfullung einer bestimmten Erwartung [...] im Sinneex Wertung* (Fix 1987: 64).

Fix geht von der Voraussetzung aus, dass NormedialwRroduktion von Texten, deren
Rezeption (im sprachlichen Bereich) und Wertungrtigtasprachlichen Bereich) einwirken:
.Normen als relativ stabile GréRe bestimmen diewkgklung und Stabilisierung von
Erwartungen und damit auch die Vorstellung von Agiheit.” (ibid. 69)

Dieselbe Ansicht vertreten auch Nebeska und GlaghN\Nebeska (1989:162) regulieren
,Normen [...] die Adaquatheit der sprachlichen Aufdgriezuglich veranderlicher GroRen.*
(Ubersetzt von mir, Z. H.) Diese GroRen sind zdiB.objektive Realitat, der Inhalt und der
Gegenstand, die Aufgabe und die Mitteilungsabsidais Ziel, die Sprechsituation, der
Empfanger und die Wirkundglach Gloy (2004: 394) lenken Normen (bzw. Spracimsor)
»die Bildung, Verwendungsabsicht, Anwendung und I&aagon sprachlicher Einheiten der
verschiedensten Komplexitatsgrade®.

Als Fazit kdnnen wir schlie3en, dass die GréRemNda&rwartung und Adaquatheit nicht
identisch, sondern nur aufeinander bezogen siredg&noren zu verschiedenen Ebenen des
kommunikativen Handelns: zur Vorraussetzungs-, gues gebundenen Bedingungs- und
Resultatsebene (Fix 1987: 70f). Die erste Eberasstriverbindliche soziale Normen — die im
gesellschaftlichen Bewusstsein fixiert und teilweikodifiziert sind und die aus
Sprachwissen und Spracherfahrung(praxis) besteiéth (77) — und diese haben eine
Lenkungsfunktion. Die zweite erfasst die Erwartungend Annahmen, die Prozesse der
Rezeption und Produktion auf der makrosprachlidébane, und den Prozess der Wertung

auf der metasprachlichen Ebene. Die dritte betrifit Adaquatheit, ein Text wird
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(ontologisch) von +/- adaquater Beschaffenheit wgze(deontisch) wird er erwartet oder
gefordert und (axiologisch) als +/- adaquat gewerte

2.5.12 Norm und Wert

Gloy (1975: 32f) ist der Meinung, dass die Norm@eilklassen der Werte* verkorpern.
Die Werte gehen ,alle lbrigen denkbaren Objekte” die Normen nur das menschliche
Handeln. Die Werte sind gesellschaftlich anerkamd wirken normativ ein. Sie bestehen
als unformulierte Entscheidung, dass etwas seinsel sind also praskriptiv). An sich sind
sie keine Handlungsanweisungen, ,sondern nur eigega8ptung der Werthaftigkeit®. Die
Gultigkeit der Normen leitet sich deduktiv aus rastten Werten ab. Die Normen betreffen
ein konkretes Verhalten und stellen ,eine den Weatisierende Handlungsanweisung® dar
(ibid. 33). Die Kommunikanten bemuhen sich, aufgraer Werte und durch internalisierte
Kontrollmechanismen ihr eigenes Sprechen zu veebpes®uch Fremdverbesserungen als
unmittelbare Sanktionen beziehen sich sowohl aif\sirmen, als auch auf die Werte.

2.5.13 Norm und soziale Netzwerke

Nach Gloy (1975: 34ff und &hnlich 2004: 393) besteler Normbegriff aus
verschiedenen sozialen Dimensionen. Sie leiten alzhvon Interaktionsprozessen unter
Teilnehmern einer nach der Norm orientierten Komikation. Eine wichtige Gruppe von
sozialen Dimensionen des Normbegriffs stellen get@mmunizierende dar, die durch die
Interaktion in verschiedenen sozialen Neztwerkezhest. Es sind z. B. Normensetzer,
Normabsender, Normvermittler, Normiiberwacher, Sanksubjekte, Normempfanger,
Normbefurworter, Normbenefizienten, Normopfern o.Gloy gibt auch andere soziale
Aspekte des Normbegriffs an, die jedoch nicht didziale Netzwerke angehen (bzw. die
Menschen, die sie bilden), z. B. Realisierbark8@nktioniertheit, Durchsetzbarkeit usw.
(ibid.).

Normen sind nach Gloy (1995: 87f) nicht nur thesddte Begriffe der
Sprachwissenschaft selber. Nach ihm existieren Mornur in bestimmten sozialen Milieus.
Sie werden erst in der Sprachpraxis konstituidso(aicht als theoretischer Konstrukt), sind
ihr nicht vorgéngig. Sie sind nicht ,einmal fur ethal gegeben®, denn sie werden immer
wieder und aktiv von den Mitgliedern einer Sprachgmschaft hergestellt (ibid.). Die
Mitglieder des Milieus eignen die Normen in Intdraken (im Diskurs) zwar an, aber nicht
passiv, automatisch, sondern aktiv und variieremdrausgesetzt, dass sie sich ihnen
unterstellen mochten), ,in Dialektik zwischen Befohg und Innovation* (Gloy 1993: 61).
Gloy nennt diesen Prozess ,variierende Ubernahwgl® Gloy 1997: 29ff oder Gloy 1993:
60f).
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Nach Von Wright (1979: 79) gehéren zu sozialen Disienen des Normbegriffs
bezuglich der Netzwerke Norm-Autoritditen und Normirdssaten. Ammon (1995: 78ff)
unterscheidet Normautoritaten, Sprachexperten, fikoster, Modellsprecher,
Modellschreiber und Bevolkerungsmehrheit. Beide #fischaftler sind der Ansicht, dass

die Normen sich im wandelnden Prozess befinden.

2.6 Varietat

In der Arbeit berufen wir uns auf diStandardvarietatin der Auffassung Ammons
(diesen speziellen Ausdruck benutzt er dann ineseiModell des sozialen Kraftefeldes).
Zuerst wird jedoch eine eng verwandte Bezeichnuktir, und zwar diévarietat Sieist
laut Ammon (1986:1f) ein Terminus und gleichze#ig Begriff. Nach ihm (ibid. 15) ist sie
eine unmittelbare Einheit der Sprache, die ein hganes, vollstandiges System bildet. Es
kobnnen auch ,defizitare Varietdten" bestehen, dikerdings ein geschlosseneres
grammatisches System neben lexikalischen BesoritErhaufweisen mussen (ibid.). Die
Begriffe Sprache und Varietat stehen in der Mengkement-Beziehung zueinander (ibid.
11). Die Existenz einer Varietat wird bedingt durdas Vorkommen zumindest einer
einzelnen firr sie spezifischen Variafiteder einer spezifischen Kombination von Varianten
(vgl. Ammon 1995: 64). Weil in einer Sprache ,kenegs alle Einheiten variabel sind*
bzw. weil es ,in der Regel mehr Konstanten als &faten” gibt (ibid. 65f), Uberlappen sich
die Mittel einer Varietat teilweise mit anderen M#éten der betreffenden Sprache. Die
Variation wird durch verschiedene Bedingungen \a&aaht, die ineinander greifen, z. B.
durch die Region, die Sozialschicht, der Formagead der Situation, das Medium der
Kommunikation, die Textsorte oder — im Falle eiptrrizentrischen Sprache — die Nation
(vgl. ibid. 66). Varietaten verfigen Uber eigenermen, die jedoch nicht (aul3er der
Standardvarietat) kodifiziert werden (vgl. Ammor86975).

Es gibt auch andere Definitionen der Varietat. Ales Untersuchung Dovalils (2006:
36ff) ergeben sich 6 Definitionsansétze zu den &taten nach folgenden Arten der
allgemeinen Gattung:

1. Varietat als Sprachnorm

2. Varietat als Teil einer Sprache

3. Varietat als System (Realisation des Systems)

4

. Varietat als Realisationsmuster

19 Nach der Auffassung von Ammon sind sprachlidlagiante und Varietat zwei zusammenhéngende, jedoch
voneinander zu unterscheidende Begriffe. Die erstnscheint an der Oberfliche als einzelne, koakret
Realisation der zugrunde liegenden abstrakt¥&@riablen (vgl. Ammon 1995: 61ff). Die Letztere als
unmittelbare Einheit der Sprache bildet ein System.
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5. Varietat als Menge von Werten

6. Varietat als Korrelationen

Nach Dovalil (2006: 37) treten die zwei ersten AgHungen in Definitionen am
haufigsten auf. Es existieren verschiedene Vadetaund zwar aufgrund verschiedener
Normen. Sie stellen nicht nur deren Realisationan, dondern sie weisen auch das
Vorhandensein eines Systems auf (fur die Existeamer & arietét ist jedoch ein System nicht
unbedingt, die Varietat kann aus kookurrierendest@w®lteilen bestehen, insbesondere bei
defizitaren oder erst entstehenden Varietaten). Algezifische Gattungen sind
aulBersprachliche (im weitesten Sinne soziale) Bdttde zu finden: ein diatopisches,
diastratisches, diaphasisches und diatemporalésriim (vgl. ibid. 38f).

Die Definition der Varietdt von Ammon (s. 0.) ungasneiner Ansicht nach alle sechs
Zugange oder ahnelt ihnen zumindest: 1. Amonnsarétat weist eine zugrunde liegende
Norm auf, jedoch nicht die standardsprachliche (ighese verfigt erst die Standardvarietat
(s. u.), 2. sie ist ein Teil der Sprache, weil sieihr in der Mengen-Element-Beziehung
steht, 3. sie stellt ein System von geschlossenemexen von Varianten und deren
Kombinationen dar, 4. diese systemhaften Komplemeé Kombinationen von Varianten
stehen Kommunizierenden zur Verfiigung, es werdegligtikeiten des zugrunde liegenden
Systems realisiert, 5. wenn wir es bejahen, dassmtiachliche Variation auch vom Wert als
einer ihrer Bedingungen abhangt (es ist auch keim&es zu verneinen), wobei die Werte
praskriptiv einwirken, dann steht die Ammonschei&tét im Einklang auch mit dem flinften
Ansatz. Weil die Werte zugrunde liegende und glsdig unterschiedliche, sowie variable
Grol3e der Realitat bzw. der jeweiligen Situationldemmunikation spiegeln, wie das Alter,
das Geschlecht, die Ausbildung der Kommunizierendena., kdénnen wir Uber die
Korrelation zwischen rein linguistischen Variantemerseits und der sozialen Grol3en
anderseits sprechen. Daraus folgt, dass die Auff@gs&mmons auch den sechsten Ansatz
nicht ausschliel3t. Gleichzeitig ist es offensidhtli dass die oben angefihrten
Definitionsansatze tberhaupt nicht scharf voneiragetrennt sind.

2.7 Standardvarietat

Die Standardvarietat in Ammons Auffassung (1986i&f) genauso wie die Varietat
Bezeichnung eines gedanklichen Gebildes (ein Tershinund gleichzeitig dieses
gedankliche Gebilde selbst (ein Begriff). Haufigavan Stelle der Standardvarietat von einer
Standardsprach€oder Schriftsprache, Literatursprache, ...) gedpeac Sie ist jedoch nur
ein Terminus und darum nur teilweise mit &tandardvarietasynonym. Uberdies verfugt

das Konzept derStandardsprache iber mehr Bedeutungen: ,als Synonym von
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Standardvarietat”, als Bezeichnung ,fiur die Mender&tandardvarietaten einer Sprache”
oder fur eine Gesamtsprache mit mindestens ein@andardvarietat, einschliel3lich ihrer
Nonstandardvarietaten* (Ammon 2004: 31 oder ahnlammon 1986: 12). Solche feinere
Differenzierung ermdglicht es, Ungenauigkeiten eaditigen.

Die Standardvarietét igtine der Varietaten der Sprache, die ein koharentete@yson
standardsprachlichen Varianten aufweist. Die stalsgmachlichen Varianten koénnen
kodifiziert, sowie nicht kodifiziert sein/werden,obei beide Gruppen offiziell giltig sifd
Die erstere repréasentieren die sgn. ,innere stalsgaachliche Schicht”, die letztere die
.-auere® (Ammon 1986: 51f). Dabei gilt Folgendes: mdehr eine Varietat standardisiert
wird, desto weniger unkodifizierte Elemente umfasist Aus diesem Grunde lassen sich
logisch zwei Standardvarietdten unterscheiden: ndieimal standardisierte Varietat mit
mindestens einem Kodexteil (z. B. fur Schreibungd wie vollstandig standardisierte
Varietat mit allen Kodexteilen (ibid. 53). Durchlgoe Nuancierung ist der Prozess der
Standardisierung zu verfolgen.

Die Standardvarietatist im Gegensatz zu den Uubrigen (Nonstandard)\édeet
(zumindest minimalkodifiziert Ihre Kodifizierung ist ,sowohl Beschreibung vorofhen,
als auch deren Bekraftigung oder Bestatigung undaeth Setzung neuer Sprachnormen’
(vgl. ibid. 75). Ihre Giiltigkeit wird normtheoretis begriindet? ist institutionell und
staatlich. Die Standardvarietat stellt den Lehrgstend dar. Demnach ist siérmlich
institutionalisierte Vorschriffvgl. Ammon 2004: 32).

Falls eine plurizentrische Sprache vorliegt, ist @egriff der Standardvarietat mit
nationaler Varietatidentisch.Nationale Varietatist eine Standardvarietat, die mindestens
eine spezifischnationale Varianteoder fir eine Nation spezifische Kombinationen von
nationalen Varianten enthalt (Ammon 1995: 72). ,Degionalen Varietaten der deutschen
Sprache sind demnach die fiir die verschiedenemmiatider deutschen Sprachgemeinschatft
[...] geltenden Varietdten des Deutschen® bzw. n8&advarietaten* (ibid. 68f), z. B. das
Standarddeutsch Deutschlands, Osterreichs und dinwe®. Die Geltung einer
Standardvarietat deckt sich mit den Grenzen eiragioN bzw. einer Sprachgemeinschatt in

einer Nation (ibid. 69). ,Ein@ationale Variantast eine flr eine Nation spezifische einzelne

' Es liegt jedoch auch eine andere Auffassung \achrer Varianten erst durch Kodifizierung offikigiiltig
werden, wie Ammon hinzufiigt (vgl. Ammon 1986: 58hiche Einstellung nimmt meiner Meinung nach auch
Nebeska ein (vgl. Teilkapitel 2.5.4 ,Norm und Usus*

12 Normtheoretisctheift unter normbezogenem Ansatz, bei dem mamsuatat, was die Norm des Schreibens
und Sprechens in der jeweiligen Situation ist, beddem man von der Geltung der Varianten (von stgn
Geltungsvarianten ausgeht (vgl. Ammon 1995: 67f). In der Oppositn diesem Ansatz steht dann der
gebrauchsbezogene, bei dem man die Bggquenzvarianterermittelt, also wie tatséchlich gesprochen oder
geschrieben wird (vgl. ibid. 68).
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Sprachform [...]* (Ammon 2004: 30INationale Variantereiner Sprachgelten(in bezug auf
Norm) fur die verschiedenen Nationen der betrefé@n8prachgemeinschaft (vgl. Ammon
1995: 68). Siesind ,diejenigen Sprachformen, die Bestandteil d&&andardvarietat
mindestens einer Nation, aber nicht der Standaetééen aller Nationen der betreffenden
Sprachgemeinschatft sind“ (ibid. 70).

Nationale Varianten bzw. Standardvarianten, aufedeaine Standardvarietat basiert,
missen von der Nonstandardvarianten sowohl regicaal auch sozial oder stilistisch
abgegrenzt werdelf.

Die Standardvarietat entwickelt sich im Einklang Bedurfnissen der Nation oder der
Sprachgemeinschaft. Dies skizziert das Modeles sozialen Kraftefeldes einer
Standardvarietat von Ammon (1995: 78ff), das smivahl auf eine minimal standardisierte,
als auch auf eine vollstandig standardisierte Varianwenden lasst. In der vorliegenden
Diplomarbeit haben wir jedoch nur mit der letzteetwas zu tun, denn das Standarddeutsch
Deutschlands (und das in manchen Beispielen behlartandarddeutsch Osterreichs) tiber

alle Kodexteile verflgt.

2.8 Modell des sozialen Kraftefeldes einer Standardvaetat -
normsetzende Instanzen

Nach Ammon (1995: 78ff) beteiligen sich an der 8etg einer Standardvarietat vier
Krafte, die sich gegenseitig beeinflussen und weargder unscharf abgegrenzt werden

1. Normautoritaten (wichtige Teilgruppen bilden u. a. Lehrer, Sprachber und
Vorgesetzte in Amtern), die von tibergeordnetentlgthan Instanzen abhangig sind.
Sie setzen die standardsprachliche Norm durchkai&rollieren sie direkt Gber das
Sprachhandeln anderer Personen und sie Gben pitskfrunktion aus.

2. Sprachexperter{die wichtigste Teilgruppe sind professionelle dursten, zumeist
Hochschullehrer), die ,den Kodex fachlich beurteileind auf ihn inhaltlich
einwirken* (ibid. 78).

13 Zu sozialen und stilistischen Varianten werdene-nach der Auffassung — auch Mittel der sgn.
Umgangssprachegezéahlt. Dieser Terminus wird uneinheitlich verdety; z. B. auch als eine besondere
stilistische Ebene innerhalb der Standardvarigti@ith Ammon (1995: 82f) sollte in diesem Fall eheon,
kolloquialer Stilebene oder ahnlichem* gesprochesrden. Ammon weist (1995: 85) darauf hin, dass der
Terminus Umgangssprachdan deutschen Kodizes doch ,vorrherschend in Ogjoosizum Begriff des
,Standards’ verwendet [...]* wird.

4 Ein Beispiel der Uberlappung von diesen Instarsiad die Sprachberater, die einerseits als prafasie
Linguisten (Sprachexperten), anderseits und voenallals Normautoritdten tatig sind, an die sich die
Bevolkerungsmehrheit in Zweifelsfallen wendet. @&kdrpern Schiedsrichter, auf die sich die Ratendin
verlassen. Sprachberater verkniipfen somit die ¢isohe Sprachwissenschaft mit der praktischenl Wei
Sprachberatung aber ,vielmehr vor allem angewanhdhguistik* (Wolf-BleiR 2004: 248) ist, gehdren die
Sprachberater zur Instanz der Normautoritaten {gilf-Bleil3 2004).
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3. Sprachkodexder vonKodifizierern erstellt wird (Wdrterbtcher, Grammatiken und
Regelbicher, die deskriptiv oder praskriptiv singg nachdem, wie die
Sprachbenutzer mit ihnen arbeiten).

4. Prominente Modellsprecher und schreiber (es handelt sich zumeist um
professionelle Sprachbenutzer wie Journalisten,s@vischaftler, Schauspieler oder
Schriftsteller), die in geringerem Mal3e oder gahthivom Staat in Hinsicht auf die
Standardvarietat kontrolliert werden, und die vbnein ausgefertigteModelltexté
(Sachtexte in Zeitungen, Bluchern und elektronisdfiedien), die als vorbildlich vor
allem fur die Verfasser des Kodexes, wie auch fig Normautoritaten und
Sprachexperten gelten.

Auf die Setzung und Form einer Standardvarietéktwirdirekt noch eine funfte Kraft
ein, und zwardie Bevolkerungsmehrheiim Zusammenhang mit ihren sprachlichen
Interessen, je nach politischen Umstdnden oderdpkcken Einstellungen (vgl. Ammon
1995: 81). Aus dem oben Gesagten folgt, dass diedatdvarietat keineswegs vollstandig
vom Staat kontrolliert wird.

Die Varianten, die von keiner von diesen vier Ingen als standardsprachlich bewertet
werden, gehdren nicht zur Standardvarietat. DiggmiSprachformen, die im Gegensatz
dazu von allen vier Instanzen anerkannt werderdebilden Kern einer (nationalen)
(Standard)Varietat (vgl. ibid. 81f). Zwischen diegeolen befinden sich dann solche Formen,
die in verschiedenstem Male als (nicht) standaadbpich angesehen werden.
Auseinandersetzungen konnen unter verschiedenetanien oder sogar unter den
Angehdrigen der jeweiligen Instanz bestehen (dargpecht auch Davi§. Gerade diese
Formen sind Ausldser von Auseinandersetzungen,zdieVeranderung/Entwicklung der
Standardvarietat beitragen. Wie die vier Komponerttes sozialen Kraftefelds tatsachlich
einander beeinflussen, ist eine empirische Frage.

Eine Art gegenseitiger Beeinflussung sieht Bar{d@87: 165ff) in Normkonflikten. Sie
konnen entstehen, wenn ein Normkonzept (d. h. Nomkezw. Norminhalt plus
Normcharakter, der in einer Norm realisier wirdynhaliert, kodifiziert (d. h. offiziell
formuliert) oder als gultige Norm eingefiihrt wid/eiter kann die Existenz einer Norm in
Konflikt gegeniiber der Normakzeptierung bzw. Noritigkeit bzw. Normrechtfertigung
geraten: ,Eine Norm ist akzeptiert durch eine Bkegdlng, wenn das Normkonzept

15 Modellhaft sind die Texte a) aufgrund ihrer Offétikeit, b) aufgrund der sprachlichen Meistersghdit
ihnen zugeschrieben wird, und c) durch den sozi&ius ihrer Sprecher oder Schreiber und Beurteile
(Ammon 2004: 34)

8 Aus ihrer empirischen Untersuchung kam es herdass Lehrer iiber die Norm streiten und sie ihren
Schulern in verschiedener Form vermitteln (vgl. B&000).
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Richtlinie fur Verhalten in der Bevdlkerung ist.fbid.) ,Eine Norm ist gultig in der
Bevolkerung, wenn ihre Mitglieder das Recht halsarf, die Norm Bezug zu nehmen als
Grund fur bestimmtes Verhalten und als Grund flitiKian bestimmtem Verhalten. [...]
Gultigkeit einer Norm rechtfertigt bestimmtes Vdtaa.” (ibid.) ,Eine Norm ist in einer
Bevolkerung gerechtfertigt, wenn sie aus einer rgié&lorm oder aus einem hoheren Wert
als rational ableitbar ist durch Anwendung dieg@rdren Norm oder dieses hoheren Wertes
in bestimmten Arten von Situationen.” (ibid.) Deitts missen nicht die Funktionen von
Normen ihren verschiedenen Zielen der jeweiligemiwunikationssituation entsprechen.

Uber die Setzung einer Standardvarietat schreiloh a@@loy. lhre Norm muss uber
anerkannte Legitimitat verfugen, um ihre Mittelwendet zu werden. Nach ihm (2004: 394)
werden nur solche Normen ,als Sprachnorm berlckgichdie bereits eine bestimmte
Verbindlichkeit (»Geltung«) erlangt haben — seilegalistisch (als Verordnung, Erlass,
Richtlinie oder Gesetz), faktisch (als etablierteorherrschender Sprachgebrauch) oder
definitorisch (als sprachwiss. expliziertes Rickéigs- bzw. Angemessenheitsurteil)”. Als
eine Unterstlitzung des sozialen Kraftefeldes vonmém fihrt er an, dass ,sich die
Normrelativierungen nur Personen in besonders lpgidrten Positionen sozial leisten
konnen' (d. h. die Angehorigen der vier Ammonscheamiptinstanzen, vgl. Gloy 2004: 397).
Davis (2000: 129, 133) Uberlegt in diesem Zusamraegliiber die Rolle der Lehrer.

2.8.1 Sprachkodex als normsetzende Instanz

Bei einem Sprachkodex mussen wir stdndig einigélPnoe in Betracht ziehen. Erstens
konnen Sprachkodizes oder sogar einzelne Teilerhafie eines Kodexes einander
widersprechen. Doch solange keine Mal3nahmen imeSien Beseitigung der Unterschiede
von staatlichen Instanzen getroffen werden, mua#ierdort legitimierten Formen akzeptiert
werden, ,sogar diejenigen Formen, die nur durclereieinzigen Kodexteil legitimiert sind,
[...] auch wenn sie von anderen Kodexteilen als dteomdard bewertet werden® (Ammon
1995: 87). Zweitens gibt es in der Kodifizierunges Standardvarietat Licken. Die nicht
kodifizierten Erscheinungen, die sonst als Standgetlnden und unterbreitet werden,
bezeichnet er als Mittel d€sebrauchsstandard@Ammon 1995: 88). Drittens sind Kodizes
.zumeist unscharf abgegrenzt“. Es ist ndmlich teite unklar, welche Veroffentlichungen
zu ihnen (noch) gehéren und welche nicht, weil jefledex oder Kodexteil mit der Zeit
veraltet (ibid. 78). Viertens enthalt der Sprach&odicht nur standardsprachliche Varianten,
auch die Nonstandardvarianten werden aufgenomredaci diese werden immer markiert.
»~Auch die Markierung mit »umgangssprachlich« kaimRrinzip ,nonstandardsprachlich im

regionalen Sinn‘ bedeuten, zwar grof3raumiger almlektal«, aber kleinrAumiger als
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»standardsprachlich«” (Ammon 1995: 84). Im Gegensktizu stellen Markierungen wie
suddeutsch norddeutsch Osterreichischund haufig auchlandschaftlich (je nach der
Auffassung im Sprachkodex) in der Regel ZuordnurgerStandardvarietat dar (ibid).

Trotz dieser Probleme gelten Kodizes als autoviéalachschlagewerke.

2.8.2 Normautoritat — Lehrer als normsetzende Instanz

Der Lehrer als Normautoritat ist laut Ammon (1998ff) von Ubergeordneten staatlichen
Instanzen abhangig. Das erklare ich mir als Ablgiegi von Anordnungen, Erlassen,
Sprachgesetzen, Richtlinien o. &. von offiziellestituten fur Sprache und Sprachpflege oder
vom Ministerium fir die Ausbildung. Darum sind diehrer dazu verpflichtet, sich an solche
Vorschriften zu orientieren, die z. B. in Sprachiked verbalisiert werden (vgl. Ammon
1995: 77). Das heil3t selbstverstandlich nicht, dassie unkritisch befolgen missen. Es ist
klar, dass Kodizes viele Mangel aufweisen kdnnerB.zwenn die Mittel der Sprachnorm
nur ausgesprochen, nicht schriftlich fixiert werdené. (s. 0.), dass nicht alle durch die
Ubergeordnete staatliche Instanz verlangten Norifen Legitimitat verfligen mussen (vgl.
die Teilkapitel 2. 8, Normkonflikte bei Bartsch u@oy) und dass der wirkliche, etablierte
Sprachgebrauch respektiert werden muss/soll. Aasedi Grund mussen und durfen die
Lehrer nicht alles korrigieren und laut Ammon (iBidun sie es auch nicht, weil die
Vorschriften nur bestimmte Textsorten angehen -istyp sind schriftiche Sachtexte.
Entscheidend ist jedoch, dass sie notfalls Korrektwnter Berufung auf den Kodex (ibid.)
zurickweisen konnen — oder meiner Meinung nachdeuf tatsachlichen Sprachgebrauch,
auf das System der Sprache, auf die Angemessergiedr AuBerung bezuglich
veranderlicher GroRRen. Uberdies kénnen die LeHseNarmautoritaten tber die Gestalt der
Norm entscheiden, also dariber, was zur Norm galridtwas nicht. Gleichzeitig kdnnen
auch sie die Form der Standardvarietat verandemn bzm Sprachwandel beitragen: Durch
ihre Korrektur und Bewertung haben sie eine groBeeBtung z. B. ,fur die Festigung oder
Schwund nationaler Varianten® (ibid. 437ff), firedgrammatische, sowie kommunikative
Kompetenz der Schuler (Davis 2000: 133).

Die Macht der Lehrer als Normautoritaten ist prgmhkr. Der Sprachlehrer tbt sie Gber
die Sprache aus. Die Praskription hangt von derig¢hgung ab, dass man mit der Sprache
richtig operieren soll. Diesen Anspruch erhebt jede Sgemieinschaft. Er ist somit vom
Aul3en gegeben und vom Individuum unabhéngig. Ddiwittuum unterliegt ihm, d. h., dass
die Praskription beziglich des Individuunasbitrar ist (Milroy/Milroy 1999:1). Die
Préaskription Ubt eine soziale Funktion aus, undrzdia der Durchsetzung der Idee des
Standards (ibid. 174). Darum kann jedes praskepierhalten sehr weit auf den Prozess der
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Standardisierung der Sprache bezogen werden @hifas Gegenteil ware beim Mangel an
der Kompetenz des jeweiligen Lehrers auch denkbiarPraskription kann aus zweier Sicht
definiert werden: 1. als eine Summe von allgemeiBeabachtungen der Korrektheit in der
Sprache im Bezug auf das Bewusstsein/auf die Kenmtm Fakten Uber die Struktur und
Verwendung der Sprache und uber ihre Geschichtals? praktische Fragen (z. B. der
Unterrichtenden) und praktische Probleme bezuglmhKorrektheit im Bildungssystem (z.

B. Adaquatheit einer AuRerung, Art und Weise vorsté&e) (ibid. 157).

Die Praskription wirkt auf den Alltag jedes Indivigims ein bzw. das praskriptive und
autoritative Verhalten der Normautoritat beeinftussin sprachliches Verhalten (ibid. 1f).
Damit stimmen neben Milroy und Milroy, Ammon odeto§ auch Davis (2000: 133) zu.
Das praskriptive Verhalten der Normautoritat hah&e rein linguistischen, sondern sozialen
Charakter (ibid. 90), weil praskriptive Kommentarerr sprachlichen Korrektheit ein
indirekter Spiegel von sozialen Vorurteilen sinde dvegen ihrer Unakzeptabilitdt nicht
direkt formuliert werden konnen (ibid. 99). Die VWoteile konnen von der Zugehorigkeit zur
sozialen Schicht und Rasse oder vom Typ der Ausbgdabhangen. Die linguistische
Dimension der Praskription ist somit ein Bestardies sozialen Charakters der Praskription
(des Sozialen).

In dieser Arbeit interessieren wir uns fir faktisciBeziehung der Normautoritat
.ischechische DaF-Lehrer an Mittelschulen® zu debrigen Instanzen des sozialen
Kréaftefeldes. Obwohl die hier verfolgte sprachliche Normautorigih Sonderfall ist —
tschechische DaF-Lehrer an Mittelschulen sind esstkeine Muttersprachler, zweitens
unterrichten sie im tschechischen, nicht im dewgchchigen Raum —, sehen wir von der
sozialen Dimension der Praskription nicht ab, waich diese Autoritdt im Kontext des
Unterrichts die Macht hat, Schilern etwas anzuordmen ihnen etwas zu verlangen oder

sie zu korrigieren.

2.9 Zur Auffassung der Norm in der vorliegenden Arbeit

Nach der umfassenden Einleitung, in der Zusammeyehamd Unterschiede der hier
verfolgten Begriffe erklart worden sind, kénnen wirsere Auffassung der Norm darstellen.
In der vorliegenden Arbeit werden namlich zwei S$proormen  bzw.
Kommunikationsnormen konfrontiert. Die erste ist 8iorm der deutschen Standardvarietat,
wie sie durch deutsche Kodizes, Modelltexte odera8pexperten prasentiert wird. Die
zweite Norm ist die Vorstellung von der ersten Norroei tschechischen

Mittelschuldeutschlehrern.
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Beide Normen sind Sonderfélle sozialer Normen unelgeh der sprachlich-
kommunikativen Tatigkeit zugrunde. Sie verkérperas dAngemessene, das Adéaquate
bezuglich veranderlicher GroRen, wie z. B. die Spsduation und das Ziel der
Kommunikation sind. Der Sachverhalt beider Normsrdie Verpflichtung — sie verkdrpern
ein Richtigkeits- und Korrektheitsurteil und wirkeegulativ ein. Sie treten als Gebote,
Verbote oder Erlaubnisse auf und sind institutibmetbindlich. Sie entwickeln sich durch
den Ausgleich auf der Zeit-, Stil- und Bedeutungsac(vgl. Nebeska 1989: 158), durch die
gegenseitige Beeinflussung von vier Instanzen demlen Kraftefeldes, sowie durch deren
dynamische Einwirkung auf sie (vgl. Ammon 1995:f7@&kd 2004). Beide verfligen auch
Uber weitere Merkmale einer Sprachnorm und Kommnatroksnorm.

Die Norm der DaF-Lehrer besteht im sozialen Kontextl entsteht immer wieder in
jeder Interaktion der Kommunizierenden. Sie wirdatiulinguistische, auf3erlinguistische
und metalinguistiscHé Faktoren beeinflusst. Als Normautoritaten fiir Siehiller wahrend
des Unterrichts bzw. privilegierte Personen in elessozialen Kontext konnen die Lehrer
dartiber entscheiden, was die Norm ist, oder inNdiem eingreifen. Sie verfigen namlich
Uber soziale Macht, die praskriptiv einwirkt. Dard@@nnen sie von den Normsubjekten
(ihren Schilern) eigene Auffassung der deutschamdardvarietat verlangen. lhre Norm
muss deshalb nicht unbedingt der kodifizierten 8mmarm entsprechen. Uberdies muss die
Sprachnorm nicht unbedingt schriftlich fixiert (kbziert) sein, um in der Gesellschaft
faktisch (sowie verbindlich) zu gelten. Es reicthaen ihr explizites Aussprechen. Hier spielt
eine groBe Rolle die Normautoritdt der Lehrer, d@ch eine ausgesprochene Norm
aufzufordern anfangen. Auch der Usus (der vorhkersde Sprachgebrauch) kann zur
Sprachnorm werden, dank seiner normativen KraftFdgischen. Nur missen sich daftr
bestimmte Instanzen einsetzen, z. B. gerade dimalatoritaten.

Wir mussen schliel3lich noch dies beachten, dasNalie der tschechischen DaF-Lehrer
als Nichtmuttersprachler bestimmte Merkmale aufemis kann, zu welchen
Nichtmuttersprachler allgemein haufig tendierened®i eignen néamlich die Norm einer
fremdsprachlichen Standardvarietat luckenhaffiCien) an, Licken bauen sie mit der
Verallgemeinerung von bekannten Regeln alapted norm oder durch irrtimliche
Interferenz viertens akzeptieren sie Existenz von Variantehtnkonsequent, indem sie
ungewdhnliche, doch zugelassene Varianten ablehihe@, Norm ist darunrigid (vgl.
Neustupny 1985: 163-165).

" AuRerlinguistische Faktoren sind variabile GroRegr jeweiligen Kommunikation, metalinguistische
Faktoren zielen auf Diskursproduktion und —rezep#b.
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3. Zur Theorie des Sprachmanagements
3.1 Einleitung

Die Grundlage des Sprachmanagements bildet die rieheder Sprachplanung
(Neustupny 2002: 429). Seine Bezeichnung wurde zarsten Mal von Jernudd und
Neustupny im Jahre 1987 verwendet (ibid). Den ést#n Rahmen fur das
Sprachmanagement bildet die Soziolinguistik.

Die Theorie des Sprachmanagements zielt auf ddgarten kommunikativen Probleme
in der Sprachgemeinschaft ab, die im individuelbeter offentlichen Diskurs vorkommen
(Neustupny/Nekvapil 2003: 185, 187, Jernudd 2001Sk umfasst sowohl Schwierigkeiten
der grammatischen und kommunikativen Kompetenzaath soziokulturelle Phanomene
(Nekvapil/Nekula 2006: 312). Sie will Sprachprobkemisen und Prozesse erklaren, die in
der Gesellschaft durchlaufen und mit ihnen zusanméegen (Neustupny 2002: 436). Die
Theorie kann auch aufhellen, in welcher Phase demagement-Prozesses sich ein
Sprachproblem befindet.

Sprachprobleme sind Normabweichungen im weiteneSbaw. Abweichungen von den
Erwartungen, die in der jeweiligen Situation demitounikation auftauchen. Man begegnet
ihnen auf mannigfaltigsten Ebenen, die ein Kontmubilden. Sie reichen von der Ebene
eines Individuums bis zur Ebene eines Staates. (488). Sie haben eine soziale bzw.
soziookonomische und politische Grundlage. Im Higrend befinden sich Interessen
unterschiedlicher Gruppen der Gesellschaft, die sicder Abhangigkeit von der Macht ihrer
Vertreter durchsetzen (realisieren) oder nichd(iahnlich auch Jernudd 2001: 5). Ihr Erfolg
hangt allerdings auch von der Stellungsnahme ddenfithkeit ab, die entwickelte
Mallnahmen annehmen oder ablehnen kann (vgl. NewgNgkvapil 2003: 185ff). Die
Theorie setzt fest, dass der Losung von Sprachgmodnh die Bewaltigung von
gesellschaftlichen und kommunikativen Problemenausgehen muss (Neustupny 2002:
437).

3.2 Zentrale Begriffe des Sprachmanagements

Die Theorie geht von zwei Prozessen der sprachiidlerwendung aus: 1. von der
Diskursproduktion und -rezeption und 2. von metalistischen Aktivitdten, die sie
begleiten (Nekvapil/Nekula 2006: 310). Das Letzgenea ist das Benehmen von
Kommunizierenden zur Sprache im soziodkonomischemtékt (,behaviour-toward-
language*, vgl. Jernudd 2000: 195), das den Charakés Managements hat (z. B. die

Wiederholung eines Wortes beim vorherigen Misséachis, die Uberlegung iber eine
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richtige Auswahl von Woéortern, Uber korrekte Ausgpie usw.). Dieses Benehmen als
Management setzt eine bestimmte Distanz des Speegbeaus, weil der Sprecher erst aus
der Position der Distanz Uber eigene Redeweise iibet die Redeweise von anderen
Sprechern objektiv reflektieren kann (ibid. 202).

Die Theorie unterscheidet nach Neustupny und Nek{2@03: 185ff) zwei Ebenen des
Sprachmanagements: die Mikro- und Makroebene. AufMikroebene verlauft einfaches
(diskursbasiertes) Management (,simple”, ,discotlvased”, vgl. Nekvapil/Nekula 2006:
310), auf der Makroebene organisiertes ManageniBaitle stellen Extreme dar, zwischen
denen sich Ubergangsstufen befinden. Sie wirkeneimarider ein: Im einfachen
Management kommen Sprachschwierigkeiten in indefién kommunikativen Akten vor (z.
B. Probleme der Aussprache), die durch einfacheektur im individuellen Diskurs sofort
beseitigt werden kénnen. Der Sprecher leitet urslaffet seinen eigenen Diskurs (einzelne
Interaktionen) oder den des Hordnmer und nun Z. B. der Sprecher korrigiert sich selbst,
wenn er sich verspricht oder verschreibt, odertfideEn Kommunikationsparter nach dem
Wort, das er nicht verstanden hat. Beim organsieManagement treten mindestens zwei
Personen auf, die sich im o6ffentlichen oder haflesiiffichen Diskurs systematisch zum
Management auf3ern, und es sind Denken und Idegbogsent (Neustupny/Nekvapil 2003:
185ff). Im Gegensatz zum einfachen Management litaedesich hier unKomplexe von
Prozessen (z. B. eine Sprachreform), die keinehcadCharakter haben wie im einfachen
Management (ibid.) und die zum Teil aul3erhalb desp@&chs verlaufen. Das organisierte
Management wird auf mehreren Ebenen gesteuerbrdglexer das soziale Netzwerk ist, in
dem sich das Sprachmanagement abspielt, desto isbder Grad seiner Organisierung. Das
Management in hoch komplexen Netzwerken ist dere@stignd der 6ffentlichen Diskussion,
an der viele Partizipanten einschlielBlich Experterd Institutionen Teil nehmen (vgl.
Nekvapil/Nekula 2006: 310).

Die Theorie geht vom Prinzip aus, dass Sprachpnodlien einfachen Management zum
Ausdruck kommen und dann als Gesamtheit in demnagaten geliefert werden. Das
Ergebnis des organisierten Managements (entwickeltel gleichzeitig geeignete
Malinahmen) sollte wieder in das einfache Ubertragerden (als veréanderte Norm in
individuellen Diskursen). Die Theorie betont, dalis Sprachprobleme sich gerade auf dieser
Ebene kundgeben. Das muss jedoch nicht immer deklidikeit entsprechen, weil auch das
Gegenteil passieren kann. Es besteht kein Grund dags Probleme in den Interaktionen auf der
Ebene einer internationalen Organisation oder 2v@taaten nicht entstehen kénnen, d. h. auf der

Makroebene.
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Nach der Theorie des Sprachmanagements initiiget gprachliche Kommunikation mit
oder ohne Normabweichung gesetzmaRig folgenden eBsoZfNeustupny 2002: 440):
Bemerkung oder Nichtbemerkung der Normabweichumptir{g, Bewertung oder
Nichtbewertung der bemerkten Normabweichung, pasittder negative Bewertung der
bewerteten Normabweichungevaluatio) mit den der negativen Bewertung folgenden
MalRnahmen oder ohne die der negativen Bewerturgeriden Maflinahmeradjustment
design und Umsetzung oder Nichtumsetzung der Mal3nal{imgiementatiohin die Praxis.

Nicht immer mussen alle Phasen realisiert werdentsdBeidend ist, dass die
Sprachbenutzer konkrete Sprachprobleme identiériemd explizit formulieren. Wenn sie
eine Normabweichung identifizieren, werden die s#&mh Phasen des Management-
Prozesses ausgeltistDie Bemerkung spielt somit eine ziemlich weseh#i Rolle: Wenn
eine Normabweichung nicht bemerkt wird, stellt si& ein potentielles Problem dar. Die
Bemerkung kann ganz bewusst, halb bewusst odenwusise werden. Auch die bemerkte
Normabweichung muss nicht bewertet werden, wennsieb z. B. bezlglich der
Kommunikation um eine unwichtige Erscheinung handellls es zur Bewertung kommt, kann
sie entweder negativ, oder positiv sein, und zwér werschiedenster Intensitat. Zwischen
diesen Polen konnte dann eine neutrale BewertumgAusdruck kommen (z. B. in Form einer
Anmerkung, die weder negativ, noch positiv ist) peosolch ein Phdnomen problematisch zu
definieren ist.

Die positive Bewertung unterstiitzt oder festigteeiNorm. Normabweichungen, die
positiv bewertet werden, so dass sie ,keine Probleerursachen, sondern ihr Gegenteil
(Neustupny 2002: 438, Ubersetzt von mir, Z. H.),rdem von Neustupnysratifikation
bezeichnet (ibid). Sie und die neutrale Bewertuiiges die Interaktion nicht. Die negative
Bewertung disponiert Uber das Potenzial, die lkteya zu storen. Sie ermoglicht namlich
weitere Fortsetzung des Management-Prozesses, imiieneine Suche nach geeigneten
Mallnahmen mitbringt, damit das Problem bewaltigtdwiEs handelt sich dabei um
verschiedene Korrekturen. Das ganze Sprachmanageemglet, wenn die getroffenen,
geeigneten Mal3nhahmen erfolgreich in die Praxis getgewerden.

Die Prozessualitat des Sprachmanagements hangtemNormabweichung zusammen,

wobei selbst die Norm variabel ist und die Paramien der Kommunikation auch andere

'8 Die Phasen sind meiner Meninung nach nicht solaméinandergetrennt. Wenn ich von meiner Erfahrung
ausgehe, ist es haufig sehr schwierig zu entscheidb es sich z. B. um eine ,Nichtbemerkung“ der
Normabweichung oder um eine Bemerkung mit neutiadavertung handelt. Auch eine Introspektionsmethode
muss nicht immer helfen. Unscharfe Grenzen gibweiter unter einzelnen Mdglichkeiten der Bewertusgp

auf derselben Stufe. Man kann fragen z. B: Ist 8ewertung eher negativ oder noch neutral, ehetraleader
schon positiv?
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Normen oder Erwartungen der Adaquatheit haben @dn(vgl. Neustupny/Nekvapil 2003:
185ff). Die Theorie fragt, wie grol3 die Normabweioly ist, wie sie im individuellen
Diskurs und auf welchen Stufen des organisiertemdgaments wahrgenommen wird, wie
die Normabweichungen bewertet werden, welche Mafdeahgeeignet sind und auf welche
Art und Weise sie implementiert werden (ibid.). Eentraller Begriff der Theorie ist somit
die Norm. Erstens setzt jede Korrektur einer Nomvebhung (bzw. ihre Bemerkung und
folgende Bewertung) Existenz einer Norm vorrauseisms kann kein Diskurs ohne
Normen existieren (vgl. Neustupny 1985: 161f). Dieeorie neigt dazu, dass Normen immer
neu in jeder konkreten Situation entstehen, dassdgnamisch und von der Kodifikation
unabhangig sind (Neustupny 1985: 162), was auchdiéirNormen der grammatischen
Kompetenz gilt (Neustupny 2002: 446)Die Theorie des Sprachmanagements beschaftigt
sich darum mit standig wandelnden Phanomenen.

Die Theorie geht davon aus, dass die Prozesse daagdments in konkreten sozialen
Netzwerken verlaufen und dass sie gleichzeitig woterschiedlicher Komplexitat sind: Die
Stufen des Managements reichen von Individliéber Familien, Betrieben, Assoziationen,
Organisationen, Medien und Schulen zu Verwaltung8taaten und internationalen
Organisationen 0. &. Bei der Beschreibung des Managt-Prozesses mussen deshalb
dessen Partizipanten naher charakterisiert wershemdividuellen Interaktionen (also im
Diskurs) richten die Partizipanten sich nach sendbtrukturen, in denen sie sich befinden,
so dass sie diese reproduzieren und gleichzedtgetr sie zur Veranderung (Transformation)
der Strukturen bei (Nekvapil/Nekula 2006: 308 o@oy 1993: 60f und 1997: 29ff). Die
sozialen Strukturen (Netzwerke) sind Bedingung, isoWwolge der Interaktion. Eine
empirische Forschung beschaftigt sich somit mitRleflexion von sozialen Strukturen und
deren Normen in einzelnen Interaktionen (im Diskues B. in der Schule zwischen dem
Lehrer und seinen Schilern, oder umgekehrt miRddiexion von Sprachproblemen, die im
Diskurs entstehen, in (lokalen) Institutionen (ik809).

Im Sprachmanagement gibt es eine Hierarchie (veglistupny/Nekvapil 2003: 185ff): Es
sind ein soziobkonomisches, ein kommunikatives eind(im engeren Sinne) linguistisches
Management zu unterscheiden. Das Erste steht aBpitze und beeinflusst das Zweite, das
Zweite weiter das Dritte, wobei keine automatisdfausalitat gilt. Wenn es zu einer

Veranderung auf der niedrigsten Ebene (im lingsasien Management) kommen soll, muss

% Diese Einstellung nimmt auch Gloy in seinem NoronKept ein (vgl. z. B. Gloy 1995: 871).

20 7 B. in Interaktionen zwischen zwei Kommunikanteter nur -m Kopf‘ eines Sprachbenutzers, der gelbs
aufgrund Erfahrungen oder Sprachinteressen (d. ibht nim Gesprach mit jemand anderem) eine
Kommunikationsschwierigkeit identifiziert.
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sie auch in der Praxis (in der Kommunikation) i=alt werden. Die Beseitigung von
ungeeigneten Erscheinungen in der Kommunikatioret saich ihre Bewaltigung in

soziobkonomischen Strukturen vorraus. Die Phanomalher drei Ebenen betreffen

linguistische, kommunikative, sowie soziokulturell&ompetenz und verwandte

soziobkonomische Probleme. Sie sind in einzelndéardktionen (im Diskurs) vorhanden
(Nekvapil/Nekula 2006: 312). Im linguistischen Mgeaent handelt es sich um den
Umgang mit der Struktur der Sprache, d. h. mit Spradtteln der Ebenen der Phonologie,
Morphologie, Syntax und des Textes. Im kommunilatiManagement handelt es sich z. B.
um den Rollenwechsel von Kommunizierenden, um daMWon Themen, Ausdricken und
Stilen, die der Situation der Kommunikation entspen. Das soziokonomische
Management geht die Stufen der soziokulturellen get®@nz an, d. h. die gewonnenen
Kenntnisse von der Geschichte und Kultur der Tréder Zielsprache, vom hoflichen

Benehmen, von den Verhaltnissen in einer multikalten Sprachgemeinschaft 0. &. Im
soziobkonomischen Management spiegeln auch reatedkmnomische Probleme der
Gesellschatft.

Sprachliche Interaktionen haben viele FunktionenBz kommunikative, symbolische,
soziobkonomische, politische oder andere. DarumsenisSprachprobleme gerade in der
Interaktion analysiert werden, um die zusammenhdohge Umstande bei ihrer LOsung in
Uberlegungen miteinzubeziehen (Neustupny 2002: 48@udd : 193f). Dazu dienen auch
Introspektionsmethoden. In dieser Arbeit habe iehMethode des nachfolgenden Gespréchs

benutzt (mehr dazu in Teilkapitel 6.1).

3.3 Zur Auffassung des Sprachmanagements in der vorliegnden Arbeit

In dieser Arbeit untersuchen wir Management-Praz@sskonkreten sozialen Netzwerk
des DaF-Unterrichts an den tschechischen Mittelschu Die Theorie des
Sprachmanagements ist der vorliegenden Arbeit fiictle und zwar aus dem Grund, dass
sie die Norm soziolinguistich ansieht, ebenso wielese hier erwdhnte Autoren, neben
Ammon vor allem Gloy. Dieser, gemeinsam mit Autoresler Theorie des
Sprachmanagements, betont die Variabilitéat der Namohihre Abhangigkeit vom konkreten
sozialen Milieu, in dem sie immer neu im Diskurs n&ttuiert wird, wobei
Kommunizierende die Norm der betreffenden sozi&&uoktur reproduzieren (befolgen) und
sie innovativ erzeugen.

Hier beschaftigen wir uns nur mit dem einfachen &tpement. Die Management-
Prozesse analysieren wir als Summe einzelner kiteren auf der Mikroebene, und zwar

zwischen dem jeweiligen Lehrer und seinem Schiderés Klasse, um allgemeine Zige aus
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der Position eines objektiven, aul3enstehenden Bhatdra herauszufinden. Die Auswertung
des Sprachmanagements der Lehrer soll ndher zewgenlie DaF-Lehrer den Gebrauch der
deutschen Standardvarietat in AuRerungen (Arbeiteaj Schiler lenken und welche Norm
dieser Standardvarietat in Interaktionen entsteht.

Wir konzentrieren uns vor allem auf das linguidtisscManagement, darauf, welche
Kenntnis die DaF-Lehrer von den verfolgten Einheitsd ihren Varianten, sowie von den
Regeln der Struktur der deutschen Standardvariegten und welche linguistische
Kompetenz sie bei ihren Schilern entwickeln und ed@ewn. |hr kommunikatives
Management soll uns zeigen, ob sie sich der nigerem oder hoheren Frequenz von
konkreten Varianten, sowie von gegenwartigen Terelerder deutschen Standardsprache
bewusst sind und wie sie mit ihnen im Unterrichtinteraktionen mit Schilern umgehen,
welche Varianten sie ihren Schilern fir die erfeigne Kommunikation empfehlen. Das
soziokulturelle Management der DaF-Lehrer sollte ausgewahlten Austriazismen und
Teutonismen veranschaulicht werden, jedoch sieemattiese Variablen zumeist nicht
kommentiert.

Naturlich mussen wir bei den DaF-Lehrern, den Niulitersprachlern auch weitere
sozioOkonomische und kommunikative Umstande desD@Errichts in der Tschechischen
Republik bertcksichtigen, und zwar die gesellstich#t und 6konomische Position der
Lehrer, die Politik der Ausbildung und die Positidas Deutschen in der Tschechischen
Republik, die Ziele der sekundéren Ausbildung, sodie Stellungsnahme der Schiiler zum
Deutschunterricht und allgemein zum Unterricht.

Die gesellschaftliche und ©6konomische Position dehrer in der Tschechischen
Republik, sowie die Politik der Ausbildung sind iligemeinen trist, die Ausbildung wird
seit langem ungentgend finanziell unterstitzt. Pasition der deutschen Standardvarietat
als Fremdsprache ist bisher ganz gut — in allerulBgien aufRer Berufsschulen nimmt sie
vorwiegend zweite Stelle nach Englisch ein (vglvald 2007: 150) — und ,,im Hinblick auf
die engen ©konomischen Kontakte [zwischen Tschachizeutschland und Osterreich
konnte sie] [...] stark und stabil bleiben.” (ibid51) Es ist jedoch die Tendenz zur
Bevorzugung des Englischen vor dem Deutschen inul&elsen zu sehen (vgl. ibid. 150f,
159ff). Der Sprachunterricht konzentriert sich Ikstaauf die Kommunikation: ,Der
kommunikativ ausgerichtete Sprachunterricht nimbgrtiand.” (ibid. 151) Im Allgemeinen
ist es bekannt, dass Deutsch bei den meisten Sohge Lieblingsfach ist und dass diese
keine rechte Beziehung zum Unterricht haben. Wredspondieren diese Umstande mit den

Ergebnissen der folgenden Forschung?
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4. Getestete Zweifelsféalle der deutschen Standardvaii
4.1 Auswahl der Testform

In den Tests, die den DaF-Lehrern zur Korrektuigetegt wurden, gab es eine groéf3ere
Anzahl von gegenseitig unterschiedlichen grammiagsc orthographischen, lexikalischen
und syntaktischen Zweifelsfallen der deutschen @&tatvarietat: Grof3schreibung bei
Adjektiven, Form des Superlativs in pradikativeelbing, Komparation der Adjektive mit
oder ohne Umlaut, Akzeptabilitit von verschiedemstgbersetzungsmaoglichkeiten bei
Wortverbindungenako vzdyckyuz od 50. leti kdyz den Unterschied zwischérald contra
frih und die Benutzung voms als formalem Subjekt. In dieser Ubung werden auch
lexikalische Variablen Gberprift, und zwar die Agtabilitdt von ausgewahlten
Austriazismen seitens tschechischer Deutschlehrer.

Welil ich so viele Variablen in den Tests einbezodette, musste ich auch einen
geeigneten Ubungstyp finden. Ich habe mich firlithersetzung aus dem Tschechischen ins
Deutsche entschieden. Die Aufgabestellung lautaterdUbersetzen Sidn alle Satze hatte
ich sowohl richtige, als auch fehlerhafte Varianten verfolgten Variablen in drei Versionen
eingesetzt. Jeder Lehrer hatte dann eine Dreigpgrupn identischen Tests erhalten, deren
L6sung unterschiedlich war. Ich hatte vor festieste welche der Varianten der jeweiligen
Variablen die tschechischen Deutschlehrer akzeptieund ob sie vielleicht auch
kommunikativ-pragmatische Bedingungen im Unterright B. in bezug auf Kontext,
gegenwartige Tendenzen oder Austriazismen) theimicis Dabei konnte mir gerade die
absichtliche Verschiedenheit der angebotenen Viamdinbsungen helfen, die die Lehrer fast
zu einem Kommentar zu ihrem Gebrauch zwang. Aueh dditerreichischen Ausdriicke
forderten ihn auf, und zwar doppelt so viel, delenkamen in zwei von drei Ausfertigungen
in der Kombination mit den binnendeutscHararianten vor.

Die Ergebnisse, zu denen ich gekommen bin, sindeweder Ubersichtlichkeit in
Tabellen eingetragen worden, die sich im Anhangndeh. In ihnen und auch in den
folgenden Teilkapiteln benutze ich u. a. diese SyeibDas Kennzeichen A steht fur
staatliche Gymnasien und Handelsakademien, B &atlgthe Mittelschulen, C fur staatliche
Berufsschulen, D fur private Mittelschulen und E fiibrige (weiter unbestimmbare)
Schulen.

4.2 Zusammenstellung der Testaufgabe
Die Form der Testaufgabe sah folglich aus:

%1 Die binnendeutschen Variantesind standardsprachliche Ausdriicke des DeutscheeriBRD.
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Ubersetzen Sie:
1) Miss vyhrala jako vZdycky ta nejvySsi a nej&ijsil.

2) Jste mokejSi, protoze jste stali celou dobu jen pod stromem

3) Bydli tu uz od 50. let, i kdyZ okoli neni pgavejzdra¥jsi.

4) Nejchladsji byva venku brzy rano.

5) Kup ta nejervergjSi ragata, aby ten gulas vypadal hezky. 6) A nezaponaebrambory!

Die Satze hatte ich in drei Versionen ubersetzt:
Die erste Variante:
Miss hat als immer die gréf3te und schlimmste gesvinn
Sie sind nasser, weil Sie haben ganz Zeit nur ilB&@m gestehen.
Sie wohnt hier von 50 Jahre, auch wenn Umgebungngiesicht.
Am kaltest ist bald morgen.
Kauf rotste Tomate, damit der Gulasch sieht sch@ Bind vergess nicht Kartoffel!
Die zweite Variante:
Miss hat wie immer die grof3te und schlankste geaonn
Ihr seid nésser, weil ihr die ganze Zeit nur urdem Baum gestanden habt.
Sie wohnt hier ab den 50. Jahren, obwohl die Umgglmicht gerade die gesundeste ist.
Am kaltesten ist friilh Morgen draul3en.
Kauf die rotesten Tomaten, damit das Gulasch sahisieht. Und vergiss die Kartoffel
nicht!

Die dritte Variante:

Die Miss hat nach wie vor die Gréf3te und Schlangstgonnen.

Ihr seid nasser, weil ihr die ganze Zeit nur urdem Baum gestanden seid.

Er wohnt hier seit den 50er Jahre, obwohl die Umupgpnicht gerade am gesundesten ist.
Am kaltesten ist draul3en frith Morgen.

Kaufe die rotesten Paradeiser, damit das Gulasdibscaussieht. Und vergiss nicht die

Erdapfel!
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5. Tschechische Norm der deutschen Sprache — Auswerimirder
verfolgten Variablen

Die Gesamtzahl der auszuwertenden Tests war 198¢chmavon denen blieben jedoch
von den getesteten Lehrern bei einzelnen Variabiédar oder nicht korrigiert, manchmal
wurden die verschickten Tests nicht zurtickerhaltimym ist auch die Gesamtzahl der von
mir ausgewerteten Tests verschieden, wie weitelemeinzelnen Teilen der Arbeit genauer
geschrieben wird.

Bei der Auswertung des Sprachmanagements musstsoHEinkungen gemacht werden,
weil ich die letzte Phase des Management-Prozedsés,die Umsetzung von Malinhahmen
in die Praxis, nicht verfolgen und Uberprifen kennt

Ich hatte urspringlich die Tests und Lehrer nachriZugehérigkeit zu den einzelnen
Schultypen eingeteilt. Von den meisten Schultypebehich jedoch zu wenig Tests
zurickbekommen, als dass die einzelnen Ergebnissaussagekraftig gehalten werden
konnten. Aus diesem Grund widme ich einasfiuhrlichere Aufmerksamkeit nur den
Gesamtzahlen der Tests und Lehrer ohne Rucksidhtheai Gruppenzugehorigkeit. Die
Ergebnisse einzelner Gruppen werden in den Tabielieédnhang auch angefuhrt.

Weil die Lehrer die Tests wegen der Authentizit&braym korrigiert und nicht immer
explizit ihre Korrekturen kommentiert hatten, komnth sie nicht spater befragen, welche
Varianten der jeweiligen Variablen sie fiichtig odernoch zulassig/erlaubhalten, welche
Variante sie als einzige Variante fordern, ob satleicht auch mehr Formen zulassen bzw.
verlangen, ob sie sich auch zweier richtiger Losmnigut Kodizes bewusst sind usw. Diese
Tatsache machte mir dann die Auswertung schwierip@tzdem bemthte ich mich um die
maximale Objektivitat und minimale Entstellung @aten. Sie sind von mir beschrieben als

(von den Lehrernbpelassenerfordert/verlangtoderabgelehnt/als unkorrekt markiétt

5.1 Die Grof3schreibung bei Adjektiven am Beispiel von i@ (G)grof3te/die
(S)schlankste

Als Losungen wurden den Lehrern im Test beide Véeia, d. h. mit Grof3- und
Kleinschreibung angeboten:
1) Miss vyhrala jako vZdycky ta nejvySSi a nej&ijsil.

Die erste Variante:

2 Belasserheif3t, dass die von mir angebotene Lésung nichidiert wurde und dass es gleichzeitig unklar
blieb, ob der jeweilige Lehrer sie fiir richtig hietler ob es sich um das Ubersehen handgetferdert/verlangt
heil3t, dass der Lehrer die von mir angebotene Lgisieht fur richtig hielt und dass er eigene Lésangiihrte.
Abgelehnt/als unkorrekt markienei3t, dass der Lehrer die von mir angebotene ngisicht fir richtig hielt,
ohne eigene Lésung angefiihrt zu haben.

48



Miss hat als immer die gréf3te und schlimmste gesvinn
Die zweite Variante:
Miss hat wie immer die grof3te und schlankste geeann

Die dritte Variante:
Die Miss hat nach wie vor die Gréf3te und Schlangstgonnen.

5.1.1 Sprachkodizes

Die Regelungen zur Problematik der Grol3schreibbgigSubstantivierungen, dieine
festenVerbindungen sind, sind in Kodizes zumeist ein dhiss vage (nicht streng), jedoch
einheitlich formuliert: In der Regel werden sie [@§geschrieben (also unter welchen
Bedingung?). Fur die Grof3- bzw. Kleinschreibungesuhder Kontext entscheidend zu sein
(Ist dieser Kontext gerade die Bedingung, oder gghoch weitere Bedingungen?).

Laut Helbig und Buscha (200223) behalten die Adjektive beim substantivischen
Gebrauch ihre adjektivischen Merkmale bei. Substascher Gebrauch heil3t dann zwar die
GrolR3schreibung, dennoch fihren sie diesen Gedan&knhnaher aus.

Im orthographischen Kodex von Wahrig (2002: 84)dw@tuch ganz vage konstatiert:
~Worter anderer Wortarten schreibt man grof3, wearals Substantive gebraucht werden (=
Substantivierungen).” Die Rolle des Kontextes vineiseite gelassen.

Im Duden (2005: 85) wird schon die Wichtigkeit désntextes hervorgehoben: ,In der
Regel ergibt sich aus dem Kontext, ob eine Form Smstantiv ist oder nicht [...]."
Substantive, sowie Substantivierungen werden lawdeld grof3geschrieben. Dies gilt auch
fur flektierte Superlative, denn sie ,treten auabsantiviert auf” (ibid. 359, 375).

Mit Duden 2005 stimmen folgende Kodizes Ubereia,alich konkreter sind:

»Als Substantive gebrauchte Adjektive [...] werderder Regel gro3geschrieben.” (Duden
2006: 60) Andererseits werden Adjektive hinsichtlibrer Umgebung kleingeschrieben, d.
h. ,wenn sie Beifligung (Attribut) zu einem vorangetlen oder folgenden Substantiv sind*
(ibid. 61).

Der Ratgeber von Duden (1997: 345) erlautert: ,GemRreibt man Worter anderer
Wortarten, wenn sie als Substatnive gebraucht werdénd weiter (ibid. 346) ,In neuer
Rechtschreibung weden auch solche Adjektive grafbgeben, denen ein Artikel oder
Pronomen vorausgeht und die ein adjektivischesbiittbei sich haben kdnnen [...].“ Oder
(ibid.): ,Substantivierte Superlative [...] schreibtan in neuer Rechtschreibung immer
grof3.”“ Alle angeftihrten Beispiele fangen mit dematlmemten Artikel an, nicht mam

Am ausfihrlichsten ist der Ratgeber von Duden 1988 1997. Ihm nach (1985: 647
bzw. 1997: 704) wird ,das substantivierte AdjeNtiv] in der Regel grol3 geschrieben, auch
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wenn es sich nur um eine gelegentliche Substantivig handelt* und gleichzeitig wird es
.im allgemeinen wie ein attributives Adjektiv dekiert“. Bezieht sich ein Adjektiv mit
vorangehendem Artikel auf ein vorangehendes odenstehendes Substantiv, wird es dann
klein geschrieben (Duden 1985: 315, sowie Duder71886). Dasselbe gilt auch fir den
Superlativ mit vorangehendem Artikel, ,wenn dafieg dntsprechende Form naiin oder ein
entsprechendes Adverb [z. Behr, gar nichtsgesetzt werden kann“ oder ,wenn er durch
den entsprechenden Positiv sgthrersetzt werden kann* (ibid.).

Nach dem Ratgeber von Duckert und Kempcke (1986) @ird der Superlativ eines
Adjektivs grofdgeschrieben, ,wenn der entsprechétmiativ grofd zu schreiben ist [...], also
mit Voranstellung des bestimmten Artikels oder wdiin den Superlativ ein Substantiv
eingesetzt werden konnte [...].“

Im Ratgeber von Wahrig (2003: 85) wird dies gesthen: ,Im deutschen schreibt man
[...] Worter und Wortgruppen, die substantiviscHeigenschaften haben, grof3.“ ,[...] das
Prinzip, nach dem Substantive und substantivisdirageehte Worter anderer Wortarten
grof3zuschreiben sind, [wird] konsequent angewenhghdterdings ist in einigen Fallgruppen
eine eindeutige Zuweisung zur Grol3- oder Kleingbrey nicht mdoglich.” (ibid.)
Substantivierte Worter (z. B. Adjektive) schreibamgrold, wenn ihnen ,ein so genanntes
Artikelwort” (,Das kann sein: ein bestimmter oderbestimmter Artikel, ein Pronomen, ein
unbestimmtes Zahladjektiv.“ (ibid. 96)), ,ein alttives Adjektiv* oder ,ein Zahlwort
vorausgeht” (ibid. 95f).

Nach dem Ratgeber von Hohne (1992: 303) werdenantibgsch gebrauchte Adjektive
grof3geschrieben. ,Die substantivische Verwendung A&djektiven [...] erkennt man vor
allem am Gebrauch von Artikelwortern [...].“ (ibidWenn die Adjektive sich durch ein
einfaches Adjektiv oder Adverb ersetzen lassendareisie trotz formaler Substantivierung
kleingeschrieben (vgl. ibid. 304). ,Dienen sie Blatzhalter fur ein Substantiv, dann werden

sie grol3 geschrieben. (ibid.)

5.1.2 Normautoritaten: Deutschlehrer

Die Grol3schreibung bei den betreffenden Adjektiveurde in insgesamt 187 Tests
(=100 %) ausgewertet. Die getesteten Lehrer beliaRe75 Tests die Variante mit der
Grol3schreibung (darunter 45 Tests mit dem Kenneeidh 11 B, 14 C, 58 und in 29
Tests erforderten sie sie (darunter 16 Tests mmit Kennzeichen A, 2 B, 2 C, 2 D und 7 E).

In 54 Tests wurde die Variante mit der Kleinschueidp (darunter 36 Tests mit dem

% Das Kennzeichen A steht fiir staatliche Gymnasieh liandelsakademien, B fiir staatliche Mittelschu@n
fur staatliche Berufsschulen, D fiir private Mittslen und E fur Gbrige Schulen.
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Kennzeichen A, 3 B, 1 C, 4 D, 10 E) belassen untBiffests verlangt (darunter 9 Tests mit
dem Kennzeichen A, 3 B, 4C und 2 E). Beide Varianteirden nur in 2 Tests (mit dem
Kennzeichen A), also in 1,1 % der Tests, zugelassdrests bzw. 4,8 % der Tests blieben

seitens getesteter Lehrer unbewertet (vgl. Tabdllenf Seitel 26).

5.1.3 Sprachmanagement

In der Ubung auf GroRschreibung bei Adjektiven veuidl 47 aus 187 Tests eine andere
Variante von den Lehrern verlangt, als die anget®téisung des imaginéren Schilers war.
In 29 Tests bzw. in 15,5 % der Tests wurde Grofgsichng statt Kleinschreibung erfordert,
Kleinschreibung statt Grol3schreibung in 18 Tests. bz 9,6 % der Tests. In beiden Fallen
wurden im Management-Prozess die angebotenen Vemiatts Abweichung von der Norm
des jeweiligen Lehretsbemerktund negativ bewertetim Management-Prozess wurden
weiter dieMal3Bnhahmernn Form von Korrektugetroffen, denn die Lehrer fuhrten explizit an,
was sie verlangen. Trotzdem verloren die imagin&ehuler fur die von den Lehrern als
unkorrekt bezeichneten Varianten keine Punkte.rhiteendete der Management-Prozess in
der vorletzten Phase (die Umsetzung von MalRnahmedid@ Praxis konnten wir aus
methodischen Grinden nicht mehr verfolgen und (k&p), allerdings ist es
hdchstwahrscheinlich, dass er im Unterricht forset wird bzw. dass die
Normabweichungen dank der entwickelten MaRRnahimeseitigt werden. In 2 Tests (mit

dem Kennzeichen A) waren beide Varianten als gkegchig erlaubt.

5.1.4 Zusammenfassung

Die urspriinglich angebotenen Losungen waren zweakeen mit der Kleinschreibung
(in der ersten und zweiten Version) und eine Vaeanit der Grof3schreibur{gh der dritten
Version). Der Satzkontext kann auf zweierlei Arsgelegt werden: Die Miss als Ehrentitel
fur die schonste Frau und gleichzeitig diese Frbss oder die Miss als Wettbewerb. Im
ersten Fall wird der Superlativ in bezug auf dasamstehende Substantiv kleingeschrieben.
Im zweiten Fall grol3geschrieben, weil es hier B@augswort gibt.

In Hinsicht auf die Kodizes, deren Uberwiegendenhétgund den Kontext der verfolgten
Substantivierungen sind beide Moglichkeiten derr&bling zulassig. 15,5 % bzw. 9,6 %
der getesteten Lehrer verlangten allerdings nug ®ariante (Grof3- bzw. Kleinschreibung).
Beide Moglichkeiten wurden nur in 2 Tests bzw. % der Testexplizit angefihrt. Die

Ubrigen Lehrer belielRen entweder die eine, oderaddere Variante. Daraus kénnen wir

2 Fir normenhaft halten wir immer die Varianten, die konkreter Lehrer als korrekt bezeichnet, ohne
Rucksicht auf die in Kodizes prasentierte Normdestschen.
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jedoch nicht schlie3en, dass gerade diese Lehekrbmider Mdglichkeiten nicht bewusst
sind.

5.2 die gesundesteontra am gesundestem pradikativer Stellung

Als Lésungen wurden den Lehrern im Test beide Véeia angeboten, d. h. die
Verbindung des Superlativs mit dem bestimmten Attiknd mit der Prapositioant
3) Bydli tu uz od 50. let, i kdyZ okoli neni ptvejzdra¥jsi.

Die erste Variante:

Sie wohnt hier von 50 Jahre, auch wenn Umgebungngiesicht
Die zweite Variante:

Sie wohnt hier ab den 50. Jahren, obwohl die Umgglmicht gerade die gesundeste ist
Die dritte Variante:

Er wohnt hier seit den 50er Jahre, obwohl die Umugngpnicht gerade am gesundesten ist

5.2.1 Sprachkodizes

Unter den Kodizes besteht ein Konsens mehr odeigeedariber, dass beide Formen in
pradikativer Stellung unter bestimmten Vorraussegem auftreten kénnen.

Laut Duden (2005: 374) ,[...]Jgibt es beim Supevlakeine unflektierte Form. Im
adverbialen und pradikativen Gebrauch wird als tZrs#ie feste Verbindung miam
verwendet [...]“. Es heil3t, dass beide Mdglichkegescheinen kénnen.

Damit stimmen auch folgende Kodizes uberein, dizh gedoch einer Nuancierung
bedienen: Nach Helbig und Buscha (2001: 278) seidebVarianten méglich, ,erstere dann
[die mit dem bestimmten Artikel], wenn ein Bezudssiantiv mitgedacht wird und
hinzugefiigt werden kann®“. Nach Engel (1988: 568hkkorieren beide Formen, aul3er
attributiver Verwendung, in allen Verwendungsweis®ird es jedoch ausschliel3lich an
eine bestimmte GroRRe gedacht, verwendet man di@ Rat dem bestimmten Artikel. Wird
es an eine Eigenschaft der Gro3e oder an die Aesdbeschehens gedacht, benutzt man ,die
amForm* (ibid.).

.Die Superlativformen werden [...] in pradikativend adverbialer Funktion meistens in
der festen Verbindungm + -enangewandt [...]. Mdglich ist in pradikativer Fuitkt auch
die Verwendung des Nominativs mit dem bestimmtetk&k, dabei handelt es sich jedoch
um elliptische attributive Verwendung [...]." (Disit und Kempcke 1986: 25)

5.2.2 Normautoritdten: Deutschlehrer
Die Form des Superlativs in pradikativer Stellungrae in insgesamt 187 Tests (= 100
%) ausgewertet.
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Die getesteten Lehrer beliel3en in 57 Tests dieavitai mit der festen Verbinduragn
Superlativ -en(darunter 34 Tests mit dem Kennzeichen A, 10 B, 2 D, 9 E) und in 10
Tests bzw. in 5,3 % der Tests forderten sie sig gésund(in 2 Test mit dem Kennzeichen
A) und statt der flektierten Form (in 8 Tests, dden 2 A, 3 C, 1 D, 2 E). In 51 Tests
beliel3en sie die flektierte Form des Superlatiesydter 33 Tests mit dem Kennzeichen A, 4
B,8C,1D,5E)undin 3 Tests bzw. in 1,6 % dests forderten sie sie stggsund(in
einem Test mit dem Kennzeichen C) und statt deefe¥erbindung miam (in 2 Tests,
darunter 1 A und 1 C). Beide Varianten wurden exiptiur in 2 Tests (mit dem Kennzeichen
A), also in 1,1%, zugelassen. 64 Tests bzw. 34,24¥% Tests blieben seitens getesteter
Lehrer unbewertet (vgl. Tabellen 2 auf Sdig®).

5.2.3 Sprachmanagement

In dieser Ubung wurde fast keine andere Variante g@en Lehrern verlangt, als die
angebotene LOsung des Superlativs vom imaginardrul&c war. Daraus kénnen wir
schlieBen, dass die jeweiligen Lehrer die angeleotérarianten fir die Norm halten oder
dass die eventuelle Normabweichung nicht bemerkide&iuSomit hat der Management-
Prozessn der Phase 2 bzw. 3 geendet. In 10 Tests bzWw,3% der Tests wurde statt der
flektierten Form (oder statfesund)die feste Verbindung mémals einzige richtige Variante
erfordert, umgekehrt in bloRen 3 Tests bzw. in%,@8er Tests. In beiden Fallen wurden die
angebotenen Varianten im Management-Prozess alseisbung von der Norm des
jeweiligen Lehrerbemerktundnegativ bewerteim Management-Prozess wurden weiter die
Malnahmenn Form von Korrektugetroffen, denn die Lehrer flhrten explizit an, veses
verlangen. Trotzdem verloren die imaginéren Schiiledie von den Lehrern als unkorrekt
bezeichneten Varianten keine Punkte. Hiermit endite Management-Prozess in der
vorletzten Phase (die Umsetzung von MalRnahmen e Rliaxis konnten wir aus
methodischen Grinden nicht mehr verfolgen und (k&p), allerdings ist es
hochstwahrscheinlich, dass er im Unterricht forset wird bzw. dass die
Normabweichungen dank der entwickelten MaRnahimeseitigt werden. In 2 Tests (mit
dem Kennzeichen A) wurden beide Varianten erlajgstpch einmal wurde die flektierte
Form des Superlativs, einmal die feste Verbindung am als ,besser empfohlen. Im
Management-Prozess handelt es sicheuma positive Bewertun@liese Erscheinung bennent
Neustupny (2002flie Gratifikation), die die empfohlenen Varianten im sprachlichemdJs

festigt.
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5.2.4 Zusammenfassung

Die urspringlich angebotenen Ldsungen wagesund (in der ersten Version)die
gesundestén der zweiten Version) uraim gesundestgim der dritten Version).

Abgesehen von feinerer Differenzierung konnen ldem Kodizes beide Formen des
Superlativs in pradikativer Stellung auftreten, mlegs ist im gegebenen Satzkontext nicht
eindeutig klar, ob ein Bezugssubstantiv mitgedactdr ob es an eine GrbRe bzw. an ihre
Eigenschaft gedacht wurde.

Die getesteten Lehrer belie3en entweder die eider die andere Variante. Beide
Mdglichkeiten wurden nur in 2 Tests bzw. in 1,1% dests explizit angefuhrt. Daraus
kénnen wir jedoch nicht schlieRen, dass die Lebren beider Moglichkeiten bzw. deren
Einschrankungen nicht bewusst sind. In 5, 3 % haw, 6 % der Tests hielten die getesteten
Lehrer nur eine Variante fur richtig (einmal diestie Verbindung mitam, einmal die
flektierte Form).

5.3 Die Komparation der Adjektive mit und/oder ohne Umlaut bei
Wortern grol3 schlank nass gesund kalt, rot

Als Lésungen wurden den Lehrern beide VariantenTest angeboten, d. h. mit oder
ohne Umlaut bei der Steigerung, wobei sie absathttiicht immer richtig waren. Bei den
Adjektivengrofd undgesundwurde nur die umgelautete bzw. umlautlose Fornebaotgn:

1) Miss vyhréla jako vZdycky taejvySSianejstihlejsi.
2) JstemokiejSi, protoZe jste stali celou dobu jen pod stromem.
3) Bydli tu uz od 50. let, i kdyz okoli neni ptavejzdravéjsi.
4) Nejchladnéji byvé venku brzy rano.
5) Kup tanejéervendjSi rajcata, aby ten gulas vypadal hezky.
Die erste Variante:
Miss hat als immer digré3teundschlimmstegewinnen.
Sie sindhasser weil Sie haben ganz Zeit nur unter Baum gestehen.
Sie wohnt hier von 50 Jahre, auch wenn Umgelgasgindnicht.
Amkaltestist bald morgen.
Kaufrotste Tomate, damit der Gulasch sieht schon aus.
Die zweite Variante:
Miss hat wie immer digré3teundschlankstegewonnen.
Ihr seidnasser weil ihr die ganze Zeit nur unter dem Baum gedganhabt.
Sie wohnt hier ab den 50. Jahren, obwohl die Umgglnicht gerade digesundestést.
Amkaltestenist friilh Morgen draul3en.
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Kauf dierbtestenTomaten, damit das Gulasch schon aussieht.
Die dritte Variante:
Die Miss hat nach wie vor diéré3teund Schlankstegewonnen.
Ihr seidnasser weil ihr die ganze Zeit nur unter dem Baum gedtainseid.
Er wohnt hier seit den 50er Jahre, obwohl die Umgegpnicht gerade amgesundestetist.
Amkaltestenist drauf3en frih Morgen.

Kaufe dierotestenParadeiser, damit das Gulasch schon aussieht

5.3.1 Sprachkodizes

Die Kodizes sind in der Frage des Umlauts bei deig8rung einheitlich. Nur beiass
und rot gibt es einen Streit hinsichtlich der gegenwartigendenz des Vorkommens vom
Umlaut.

grol3 — einsilbiges Adjektiv, immer mit Umlaut bei detetgerung (Helbig/Buscha 2001:
279, Duden 1985: 712, Duden 1997: 771, Duden 208B3, Engel 1988:. 563,
Duckert/Kempcke 1986: 25, Wahrig 2003: 373)

schlank— einsilbiges Adjektiv, immer ohne Umlaut bei deigerung (Helbig/Buscha
2001: 279, Duden 1985: 712, Duden 2005: 373, Eh§88: 563, Duckert/Kempcke 1986:
25, Wahrig 2003: 373f)

nass— einsilbiges Adjektiv, mit und ohne Umlaut beir d&teigerung (Helbig/Buscha
2001: 279, Duden 1985: 712, Duden 1997: 771, Du2i@d5: 373, Engel 1988: 563,
Duckert/Kempcke 1986: 25, Wahrig 2003: 374), unitmé Steigerungsform zur Zeit
bevorzugt (Engel 1988: 563, Duden 1985: 712, Dutk9i/: 771, Duckert/Kempcke 1986:
25, Wahrig 2003: 373), im Zweifelsfall sollte maestialb die umlautlose Form wahlen
(Duden 1997: 771), jedoch nach Duden 2005 (373)anht bei ,nass" die Verwendung des
Umlauts

gesund— zweisilbiges Adjektiv, meistens mit Umlaut bedrdSteigerung, umlautlose
Steigerungsform auch mdglich (Helbig/Buscha 20019, Duden 1985: 712, Duden 1997:
771, Duden 2005: 373, Engel 1988: 563), aber beikBrit/Kempcke (1986: 25) weist
gesundzwar Doppelform auf, dennoch fehlt hier eine ahdithere Beschreibung der
Konkurrenz zwischen beider Varianten — es wird vage konstatiert, dass es sich in der
Standardsprache ,allmahlich die Tendenz zur Begarag der nichtumgelauteten Formen®
durchsetzt (ibid.), wobei es unklar bleibt, ob didendenz sich auch agésundbezieht;
eine ahnlich vage Beschreibung gibt es in Wahr@®8 373), nach dem der Komparativ
und Superlativ begesundneben der umlautlosen Variante umgelautet werkimen
allerdings wird das Adjektigesundn der Teilkapitel mit der UberschrifKpmparativ und
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Superlativ mit Umlaut® behandelt (ibid. 373), nicht in einer nachfolgendTeilkapitel mit
der Uberschrift Komparativ und Superlativ mit schwankendem Umlaut (ibid. 374),
woraus man schlussfolgern kann, dass die umgetaMatiante bei der Steigerung von
gesundauch nach Wabhrig zur Zeit bevorzugt wird

kalt — einsilbiges Adjektiv, immer mit Umlaut bei detefgerung (Helbig/Buscha 2001:
279, Duden 1985: 712, Duden 1997: 771, Duden 208B3, Engel 1988:. 563,
Duckert/Kempcke 1986: 25, Wahrig 2003: 373)

rot — einsilbiges Adjektiv, mit und ohne Umlaut ber &eigerung (Helbig/Buscha 2001:
279, Duden 1985: 712, Duden 1997: 771, Duden 208B3, Engel 1988:. 563,
Duckert/Kempcke 1986: 25, Wahrig 2003: 374), unitme Steigerungsform zur Zeit
bevorzugt (Engel 1988: 563, Duden 1985: 712, Dutk9v/: 771, Duckert/Kempcke 1986:
25, Wahrig 2003: 374), im Zweifelsfall sollte maestialb die umlautlose Form wahlen
(Duden 1997: 771), jedoch nach Duden 2005 (373)rkbomlautlose Variante selten vor

5.3.2 Sprachexperten

Zu dieser Problematik habe ich nur einen FachtertAugst (1971: 424-431) gefunden:

grol3— einsilbiges Adjektiv, immer mit Umlaut bei detefgjerung

schlank- einsilbiges Adjektiv, immer ohne Umlaut bei &eigerung

nass — einsilbiges Adjektiv, mit und ohne Umlaut beird8teigerung, umlautlose
Steigerungsform zur Zeit bevorzugt

gesund— zweisilbiges Adjektiv, meistens mit Umlaut bedrdSteigerung, umlautlose
Steigerungsform auch moglich

kalt — einsilbiges Adjektiv, immer mit Umlaut bei detefgerung

rot — einsilbiges Adjektiv, mit und ohne Umlaut beird8teigerung, umlautlose

Steigerungsform zur Zeit bevorzug

5.3.3 Modelltexte
Als Modelltexte wurden Texte der Sorte Zeitungstidrivor allem aus den ersten Seiten

von Periodika ausgewéhlt, aus dem Ressort Kultmumrnal, Wirtschaft, Ausland/Europa-

% Zur Konkurrenz der umgelauteten und der umlautio§erm habe ich eine Hausarbétesund im
Komparativ und Superlativ (der Umlaut bei der S¢eimg) im Sommersemester 2005 geschrieben. In der
Arbeit wurden insgesamt etwa 1260 Belege des Vorkens vom gesteigertgesundanalysiert, die es in den
IDS-Korpora zur Verfiugung gab, und zwar auch in hhianodellhaften Texten. Die umgelauteten
Vergleichsformen vorherrschten. Das Verhaltnis dergelauteten zu den Umlautlosen war 1234:26 (darunt
853:19 im Komparativ und 381:7 im Superlativ). Esirde bestatigt, dass die umgelautete Form des
gesteigertergesundiberwiegt. Weder der Kasus oder Numerus oder Gemush die Stellung nach dem
jeweiligen Artikel, noch die Satzstellung, noch dM/ortverbindung entschieden dariiber, ob die
Vergleichsformen umgelautet werden, oder nicht.dBeVarianten waren in der regional, sowie in der
Uberregional giiltigen Presse zu finden. Aus deeD&bnnte man auch schliel3en, dass die umlautlasante
eher im Komparativ auftritt (vgl. Hajkova 2005: 10).

56



Panorama, Economist, Seite Eins, Seite Zwei, $a#e Politik, Aus aller Welt, Padagogik
— Psychologie, Behorde — Soziales, Technik und Eledidie die standardsprachliche
Schreibweise auf allen sprachlichen Ebenen im Bkl mit den Modelltexten in der
Auffassung Ammons gewabhrleisten sollten. Von derarden noch nachtraglich Texte mit
nichtstandardsprachlichen Varianten aussortiert(\¥gllkapitel 2.8). Die Texte aus dem
Ressort Sport, Leserbrief, Feuilleton oder ahnlidgwie Boulevardzeitungen und
Internetquellen sind ignoriert worden wegen derepbeéllen Méglichkeit des Vorkommens
von nichtstandardsprachlichen Varianten.

Die Modelltexte sind aus dem Korpus des Institiils Deutsche Sprache Mannheim
ausgewahlt worden, und zwar aus dem ,COSMAS II, ER¥ersion 3.8.0.3 W-o6ffentlich -
alle offentlichen Korpora des Archivs W*. Beim A#jer gesundwurden Beispiele im
Korpus des Instituts fir Deutsche Sprache Mannh&osmas Il Client, Version 3.6, W-
offentlich - alle 6ffentlichen Korpora der gesclmemen Sprache” gesucht.

Es sind nur diejenigen Beispiele von Adjektiven emsticht worden, mit denen die
getesteten Lehrer gréf3te Schwierigkeiten bei derdktur hattenschlank nass gesundund
rot. In dieser Teilkapitel werden nur einige Modelteexxu den verfolgten Variablen als
Beispiel der Modellhaftigkeit illustriert und skigahaft analysiert, die Ubrigen befinden sich
in der verkirzten Form im Anhandn Modelltexten gibt es keinen Beleg fur ein
umgelauteteschlankbei der Steigerung, die meisten Belege masssind umlautlos (cca 83
%), vongesundfast hundertprozentig (in 96, 21 %) umgelautet bedot gibt es Umlaut in
Vergleichsformen in zwei Dritteln der Belege.

» schlank: alle Belege nur ohne Umlaut bei der Steigerung

Zugegriffen: Donnerstag, den 11. Dezember 2008\(t80

8 Quellen (1995-2006):

1995-2000 Die Presse, 2006-2006 Hamburger Morgén@@2-2006 Mannheimer
Morgen, 1995-2000 Salzburger Nachrichten, 2000-2@800 Galler Tagblatt 1997-1997
Tiroler Tageszeitung, 1997-1997 Vorarlberger Naddtten, 1996-1997 Zlrcher

Tagesanzeiger
Beispielt

Den Kriterien der Modellhaftigkeit entspricht didféntlichkeit des Textes, der soziale
Status seines Schreibers (eines Journalisten) aldeldchreibers, sowie die sprachliche
Meisterschaft des Textes. Dem Thema des Textepraftsder Fachwortschatz, z. B.: der

Verwaltungsaufbau, Landtage, Landesregierungergrébdiert, hypertroph, Fusionierung.

57



Auf der morphologischen Ebene gibt es keine unkéerd=orm. Als Komparative oder
Superlative treten hier auf: billiger, klarer, hétdm, letzten, unteren. Aus der syntaktischen
Sicht ist der Text durch viele Passiv- und Infiwktinstruktionen gekennzeichnet, z. B.: wird
diskutiert, wurden installiert, (...) Macht zu steigeDie Wortfolge halt sich an der Norm, u.
a.. Wirden all diese Aufgaben hinterfragt, wirdenrkarer sehen (...). Die Rektion von
Verben, Substantiven, Adjektiven und Prapositioadillt die Norm, z. B.: Anteil an + Dat.,
krank an + Dat., diskutieren Gber + Akk., wettaifaxm + Akk. Aus der skizzenhaften
Analyse konnen wir schlussfolgern, dass die Vagiauhlankstenkorrekt ist, denn ihre

Umgebung sich von der Norm nicht abweicht:

Ob dieser Verwaltungsaufbau billiger als neun @stehische Landtage und ihre Landesregierungernwiite

zu prifen. Zuriick nach Osterreich: Bevor uber didlZler Ebenen diskutiert wird, miiRte vielmehr ldain,
welche Aufgaben das Gemeinwesen Uberhaupt erfigldh Die Osterreichische Verwaltung krankt an
fehlender Aufgabenkritik. Jahrzehntelang hat daa&tund hier in erster Linie der Bund, Aufgabendoiziert,
und den Organen der - scheinbar so Uberflissi¢i@nder zur Vollziehung Gbertragen. Parallel dazudsn in
den Ministerien Aufsichts- und Kontrollbirokratiémstalliert. Wirden all diese Aufgaben hinterfragijrde
man klarer sehen, wie viele o¢ffentlich Bedienstéés Land bendétigt. Die stark foderalisierte Schwhez
bekanntermaRRen eine dsechlanksten Verwaltungen. Osterreich wetteifert dagegen miankreich und
Schweden, klassischen Zentralstaaten, um den lgichsiteil an offentlich Bediensteten. In der Wihaft
dienen Fusionierungen vor allem dazu, wirtschafdidlacht zu steigern. In der Verwaltung geht es abodt
darum, "global players" zu schaffen, sondern bestenAufgaben orts- und birgernah zu erledigen. Die
Verlagerung von Entscheidungsgewalt auf die unt&tgenen mufd daher gestarkt und nicht gebremst werde
Wo im dsterreichischen Bundesstaat Uberschneidungeh Doppelgleisigkeiten vorliegen, ist seit Jahren
bekannt. Sie abzubauen scheiterte bisher an dearBelgskraft der hypertrophen Verwaltungen in den
Ministerien und dem politischen VeranderungsunwillBeformschritte in der Verwaltung gingen in Owgiah

in den letzten Jahren primar von Landern und Gedeginaus.(PO0/JUN.23448 Die Presse, 24.06.2000,
Ressort: Seite Zwei; Wieviele Ebenen braucht der 8at?)

* nass
Zugegriffen: Donnerstag, den 18. Dezember 200851147

18 Quellen (1985-2007):

1998-1999 Berliner Morgenpost, 1967-1967 Bildzegtuh991-2000 Die Presse, 1949-
1974 Die Welt, 1985-1986 Die Zeit, 1966-1966 Framtdr Allgemeine, 1970-1999
Frankfurter Rundschau, 2005-2007 Hamburger Morgeinpbd996-2000 Kleine Zeitung,
1985-2007 Mannheimer Morgen, 1949-1974 Neues Dblatisd, 1996-1997
Oberosterreichische  Nachrichten, 1991-2000 SaldsurgNachrichten, 1999-2006
spektrumdirekt, 1997-2001 St. Galler Tagblatt, 22060 Tiroler Tageszeitung, 1997-2000
Vorarlberger Nachrichten, 1996-2000 Zircher Tagesiger
insgesamt 65 Treffer (100%)

Wortformen mit Umlaut insgesamt: 11 (16,92 %)

Wortformen ohne Umlaut insgesamt: 54 (83,08 %)
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2 Wortformen zu nasser

29 Treffer 1 Wortform zu nassestes
nasser: 21 1 Treffer: nassestes
nasser: 8

1 Wortform zu nassester
2 Wortformen zu nassesten 6 Treffer:nassester
7 Treffer
nassesten: 6 2 Wortformen zu nassere
nassesten: 1 3 Treffer

nassere: 2
2 Wortformen zu nasseste nassere: 1
15 Treffer
nasseste: 14 1 Wortform zu nasseren
nasseste: 1 4 Treffer: nasseren
Beispiel:

Den Kriterien der Modellhaftigkeit entspricht digféntlichkeit des Textes, der soziale
Status seines Schreibers (eines Journalisten) aldeldchreibers, sowie die sprachliche
Meisterschaft des Textes. Dem Thema des Textegratts der Fachwortschatz, z. B.:.
Einsatzkrafte, Wassermassen, evakuiert, UmweltldehdéAuf der morphologischen und
syntaktischen Ebene gibt es keine unkorrekte Foim. Text kommen u. a.
Passivkonstruktionen, der Konjunktiv in indirekieede und das Plusquamperfekt in der
Kombination mit dem Prateritum als relative Tempoog, z. B.: mussten evakuiert werden,

war unterbrochen, seien (zu erwartenj, Gardiff mussten vorsorglich rund ein Dutzend B
evakuiert werden, weil in der Néhe ein Brand ausgdien war und starker Wind die Flammen auf die

Wohngegend trieb* Die Wortfolge hélt sich an der Norm. Aus der gkizhaften Analyse
konnen wir schlussfolgern, dass die Variamssestéorrekt ist, denn ihre Umgebung sich

von der Norm nicht abweicht:

Die Einsatzkréafte retteten mehrere Personen, dibran Fahrzeugen von den Wassermassen eingesamloss
waren. In Cardiff mussten vorsorglich rund ein Bud Hauser evakuiert werden, weil in der Néhe ean8
ausgebrochen war und starker Wind die Flammen #&fVdohngegend trieb. Die Zugstrecke zwischen
Plymouth und Exeter war wegen eines Erdrutschesrlomichen. Polizei und Feuerwehren teilten mite ihr
Kapazitaten seien bis an die Grenze der Belastia@alsgeschopft.

140 Flutwarnungen

Die Umweltbehdrde gab insgesamt 140 Flutwarnungeaus. Das Wetteramt erklarte, in Teilen des Landes
seien am Wochenende Windgeschwindigkeiten von bi¢30 Kilometern in der Stunde und 6,4 Zentimeter
Regen zu erwarten. Der zu Ende gehende Herbst eamaksestein GroRbritannien seit Beginn der
regelmaRigen Wetteraufzeichnungen im Jahre 1768omdspanien hat sich am Freitag die Situation roherh
Unwetter der letzten Tage etwas entspannt. DeriRege Wind lieRen nach, wie die Rettungskrafteaitién.
Noch immer standen aber mehrere Dutzend OrtschaftdnStralen unter Wasser. Vier Menschen kamen am
Donnerstag bei dem Unwetter ums Leben. Drei Memsaarben in einem Skigebiet in Kantabrien, als ihr
Auto in Folge eines heftigen WindstoRRes von deal®rabkam. Mehrere Stunden spéater wurde ein 53gihri

in der Nahe der sudspanischen Stadt Granada venairstirzenden Mauer erschlagen.

(POO/DEZ.44882 Die Presse, 09.12.2000, Ressortr@tik; Schwere Unwetter in Grol3britannien: Sturm,
Regen, Hochwasser)
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e gesund
Zugegriffen am 22.6.2005

14 Quellen (von den 90er Jahren bis 2005):

Die Zeit, Rheinischer Merkur, Frankfurter Rundschannheimer Morgen, St. Galler
Tagblatt, Tiroler Tageszeitung, Zuricher TagesayereiBerliner Morgenpost, Vorarlberger
Nachrichten, Oberé6sterreichische Nachrichten, Dres$®, Kleine Zeitung, Salzburger
Nachrichten

insgesamt 343 Treffer (100 %)

Wortformen mit Umlaut insgesamt: 330 (96,21 %)

Wortformen ohne Umlaut insgesamt: 13 (3,79 %)

2 Wortformen zu gesiindere
106 Treffer

gesundere: 101

gesundere: 5

1 Wortform zu gesunder
91 Treffer: gesunder

2 Wortformen zu gesltinderen
44 Treffer

gesunderen: 41

gesunderen: 3

2 Wortformen zu gesiindeste
39 Treffer

gesundeste: 37

gesundeste: 2

Beispiele:

1 Wortform zu gestindesten
26 Treffer: gesundesten

2 Wortformen zu gesiinderes
26 Treffer

gesunderes: 25

gesunderes: 1

2 Wortformen zu gesunderer
9 Treffer

gesunderer: 8

gesunderer: 1

2 Wortformen zu gesindester
2 Treffer

gesundester: 1

gesundester: 1

Die folgenden Texte entsprechen den Kriterien devd®lhaftigkeit aufgrund der

Offentlichkeit, des sozialen Status des Schreifeirses Journalisten) als Modellschreibers,
sowie der sprachlichen Meisterschaft. Weil der leghider verfolgten Varianten die Norm

erfullt, kbnnengesuinderaindgesundereur Norm gezahlt werden.

Dem Thema des ersten Textes entspricht der Fackshatiz, z. B.:. Ubergewicht,
genetisch, Kinderpoliklinik, mollekularbiologisch.Auf der morphologischen und
syntaktischen Ebene gibt es keine unkorrekte F@ma.Rektion erfullt die Norm, z. B:
hinweisen auf + Akk., leiden an + Dat., Gedankesriib Akk. Im Text kommen u. a. der
Konjunktiv Prasens, Prateritum und Perfekt in iekier Rede vor, z. B.: dies bedeute,
konnten, habe sich gezeigt, seien. Die Wortfolgdt lsich an der Norm. Aus der
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skizzenhaften Analyse kénnen wir schlussfolgerssddie Varianteggesinderekorrekt ist,
denn ihre Umgebung sich von der Norm nicht abweicht

MUNCHEN (SN, dpa).

Ubergewicht ist in vielen Fallen nicht allein auhe zu tppige Erndhrung, sondern auch auf genetisch
Ursachen zurtckzufiihren. Darauf hat Prof. BerthKloletzko von der Kinderpoliklinik der Universitat
Miinchen am Dienstag hingewiesen. Mit modernen mudekiologischen Methoden héatten Experten in den
vergangenen Monaten hierfur verantwortliche Gepatifiziert. Vermutlich spielten Erbfaktoren einelR.

Dies bedeute aber nicht, da die Ubergewichtigen sun zuriicklehnen kénnten und sich keine Gedanken
mehr Uber eineggesiindere Erndhrung machen miften, betonte Koletzko anli@ioer Jahrestagung der
Europaischen Gesellschaft fir Padiatrische Gadoslogie (Lehre von den Krankheiten des Magens und
Darms) und Erndhrung. Bei einer Untersuchung va@03Brundschilern im Raum Munchen habe sich gezeigt,
dal3 13 Prozent deutlich Ubergewichtig seien.

Die Experten wollen sich auch mit dem Zusammenrmawigchen Ubergewicht und Erbanlagen befassen. Ein
weiterer Schwerpunkt sind die Auswirkungen deslediil auf das kindliche Immunsystem. Nach neueren
Studien sind die schitzenden Effekte der Muttetmgegen Infektionen durch Bakterien, Viren und €itoch
lange nach dem Stillen zu beobachten. So littererddigche, die als Babys gestillt wurden, wesenttieltener

an der chronisch entzindlichen Darmerkrankung Merkrohn als andere PersongiN96/JUN.23212
Salzburger Nachrichten, 05.06.1996; Ubergewicht haift auch genetische Ursachen Im Raum Miinchen
sind)

Dem Thema des zweiten Textes entspricht der Fadbolmtz, z. B..
Bundesgesundheitsminister, Gesundheitsgesetzesrapiére, Arzneimittel. Auf der
morphologischen und syntaktischen Ebene gibt exekaenkorrekte Form. Die Rektion erfullt
die Norm, z. B: verankern in + Dat., jdm gerechtrden, einschlie3lich + GenIm Text
kommen u. a. Superlative, Komparative und Passmagteasen mit Modalfaktor vor:
nachste, deutlicher, glinstigste, besten, es wingrizien sein. Die Wortfolge halt sich an der
Norm. Aus der skizzenhaften Analyse konnen wir ss$fiolgern, dass die Variante
gesundereorrekt ist, denn ihre Umgebung sich von der Naramt abweicht:

Bundesgesundheitsminister Horst Seehofer will dgiesdche stabiler Krankenkassenbeitrage in der Idogek
Gesundheitsgesetzes fir die nachste Stufe der Glasitsreform verankern. Héhere Beitrdge soll esdfis
"medizinisch Notwendige einschliel3lich des medsthen Fortschritts" weder fir Arbeitgeber noch fur
Arbeitnehmer geben, hat Seehofer oft betont. Nur d&stimmte, nach sachlichen Kriterien festgelegte
Ausnahmen soll es Abweichungen von dieser Gruntlrggben. Es wird also zu prifen sein, welche
Leistungen und Therapien, welche Arzneimittel undrdf denn "medizinisch notwendig" oder eben nicht
notwendig sein sollen.

Seehofer muf3...

Das wird fiir alle Beteiligten noch ein hartes Stifakeit werden. Diese neue Operation soll nicht eune
weitere Kostendampfung bringen, sondern dem ankpvatien Ziel gerecht werden, das Gesundheitswesen
dauerhaft aufjesundereBeine zu stellen. Noch ist nicht zu Ubersehen, digs zu schaffen sein wird. Aber
immer deutlicher wird, unter welch starkem Druck dessel steht, denn die Ausgaben im Gesundheieswes
befinden sich schon seit dem dritten Quartal 19&8ler auf einer steilen Kurve nach oben.

Die Betriebskrankenkassen haben dafur gesterndp@serregende Zahlen vorgelegt. Vor allem im
Krankenhausbereich, der ein Drittel aller Ausgaberschlingt, steigen die Ausgaben fast unaufhddich

Geht es so weiter, starten die Krankenkassen mitbéichen Defiziten in die neue Ara, denn danntgetem
Mitglied frei, sich die glinstigste Krankenkasse d&in besten Leistungsangebot und den giinstigstééden
auszuwahlen(M95/508.14103 Mannheimer Morgen, 22.08.1995, Ress WIRTSCHAFT)

61



e rot
Zugegriffen: Donnerstag, den 18. Dezember 2002024

5 Quellen (1996-1999):
1998-1998 Belletristik des 20. Jahrhunderts, Maffmiser, 1999-1999 Die Presse,

1997-1999 Frankfurter Rundschau, 1996-1996 KleiaguAg, 1998-1998 Salzburger
Nachrichten

insgesamt 42 Treffer (100%)

Wortformen mit Umlaut insgesamt: 28 (66,67 %)

Wortformen ohne Umlaut insgesamt: 14 (33,33 %)

2 Wortformen zu rotere 1 Wortform zu roterem

6 Treffer 1 Treffer: réterem

rotere: 1

rotere: 5 2 Wortformen zu roteste
14 Treffer

1 Wortform zu roteres roteste: 4

2 Treffer: roteres roteste: 10

1 Wortform zu réterer 1 Wortform zu rotestes

3 Treffer: roterer 1 Treffer: rotestes

2 Wortformen zu roteren 2 Wortformen zu rotesten

2 Treffer 13 Treffer

roteren: 1 rotesten: 6

roteren: 1 rotesten: 7

Beispiele:

Die folgenden Texte entsprechen den Kriterien devd®lhaftigkeit aufgrund der
Offentlichkeit, des sozialen Status des Schreifenes Journalisten) und des Sprechers (des
Schriftstellers Gunter Grass), sowie der sprachhicMeisterschaft. Weil der Kontext der
verfolgten Varianten die Norm erfillt, kénnen Vaten mit und ohne Umlaut bei rot zur

Norm gezahlt werden.

Dem Thema des ersten Textes entspricht der Facsehaitiz, z. B.Revolutionsjubilaum,
Nachfolgestaaten, Komunismus, politisch. Auf derrphologischen und syntaktischen
Ebene gibt es keine unkorrekte Form. Die Rektidilledie Norm, z. B: warnen vor + Dat.,
Erinnerung an + Akk, anlalich + Gen. Im Text kommta. der Konjunktiv Prasens, in
indirekter Rede vor, z. B.: solle. Die Wortfolgdtgich an der Norm. Aus der skizzenhaften
Analyse konnen wir schlussfolgern, dass die Vagiamtesten korrekt ist, denn ihre

Umgebung sich von der Norm nicht abweicht:
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Jelzin warnt zum Revolutionsjubildum vor Fanatismus

Am "rotesten Tag im Kalender" gingen in den Nachfolgestaaten S@wjetunion nur wenige Menschen
demonstrativ auf die StralRen.

MOSKAU (SN, dpa).

AnlaBlich des 80. Jahrestages der kommunistischd@ob®rrevolution von 1917 warnte Prasident Jelidan d
Russen vor politischem Fanatismus und rief zur &emsing auf. Zehntausende Anhénger des Kommunismus
gingen am Freitag in RuBlland und anderen frihemnjerepubliken auf die StralBen. Am Jahrestag der
Revolution solle die Erinnerung sowohl an die Egemschaften Rul3lands in diesem Jahrhundert als auch
die Millionen Opfer der Revolution, des Biirgerksegnd des Terrors wachgehalten werden, sagte Jelzin
Fernsehen.

KP-Chef Sjuganow rief die Kommunisten zu "parlamaeisthen und auRerparlamentarischen Kampfmethoden"
auf. (N97/NOV.45196 Salzburger Nachrichten, 08.11.199Ressort: Weltpolitik; Jelzin warnt zum
Revolutionsjubildaum vor Fanatismus)

Dem Thema des zweiten Textes entspricht der Fadbeb@mtz, z. B.:Konkurrenz,
Bundesregierung, Konzerne, kriminell. Auf der majagischen und syntaktischen Ebene
gibt es keine unkorrekte Form. Die Rektion erfdlié Norm, z. B: apellieren an + Akk.,
Folge + Gen, beseitigen + Akk, greifen um sich. Text kommen u. a. Konjunktive und
nominale Rahmen vor, z. B.: sei geworden, hatteseibgt, den von mir beflrchteten
kriminellen Eifer, die von der Bundesregierung veachte Arbeitslosigkeit. Die Wortfolge
halt sich an der Norm. Aus der skizzenhaften Arallg@nnen wir schlussfolgern, dass die

Varianterotestenkorrekt ist, denn ihre Umgebung sich von der Naramt abweicht:

Heute sieht sich Grass von der Wirklichkeit dedtligbertroffen: "Nur in den Ubelsten Phasen deutsche
Geschichte hat Habsucht so folgenreich um sichfegredurfen." Westdeutsche Konzerne hétten in
Ostdeutschland vorsorglich aufkommende Konkurreegzeligt. Die von der Bundesregierung "verursachte
Arbeitslosigkeit ist selbst durch eingetbte Ignaramicht mehr zu verdecken; gehauft zutage tretende
Treuhandskandale bezeugen den von mir befurchketeinellen Eifer mit milliardenschweren Verlustein
Heer von Glicksrittern bewies nach Manier mitteldither Ritter hemmungslosen Instinkt."

Die Folge dieser Art Wiedervereinigung habe zureltning der DDR-BUrger gefiihrt: "Fortan gehort deted
weitgehend dem Westen, und dieser Besitz wird vane@tion zu Generation vererbt werden." Die
Ostdeutschen hatten den von ihren "Ideologielehe@rst verteufelten Kapitalismus" nach 1990 in Beaxis
erfahren: "Er schlug erbarmungsloser zu, als vanrdiesten Socken angedroht." Arbeitslosigkeit sei fir viele
zum Dauerzustand geworden. Statt einer "sozialerrktMiatschaft" sei im Osten der "Manchester-
Kapitalismus" zum Zuge gekommen, gratis gebe eslenrSpott der Partei der Besserverdienenden.
Schonungslos ging der Schriftsteller mit der Bunelgierung ins Gericht. Wenn Bundeskanzler Kohl an d
Bevolkerung appelliere: "Wir missen alle den Gumelger schnallen”, sei das Zynismus. "In welcher
Schublade ist die Bergpredigt von jenen Parteiegel@gt worden, die sich unverdrossen auf den
Sozialrevolutiondr Jesus Christus berufen?" WermWart "gotteslasterlich" noch Sinn mache, treffeaef
den "gegenwartig regierenden Heuchlerverein" zu.ddr Steuerreform der Bundesregierung werde eaatSt
zugrunde gerichtet, dem der annédhernd gerechte Idickgzwischen Arbeit und Kapital zu erheblichem
Wohlstand und Ansehen verholfen hal{®97/FEB.14227 Frankfurter Rundschau, 24.02.1997S. 1,
Ressort: NACHRICHTEN; Der Schriftsteller Glinter Gra ss liber das wiedervereinigte Deutschland, die
Regierung und den "klebfestesten aller Kanzler")

5.3.4 Normautoritaten: Deutschlehrer
Die Komparation der Adjektive mit und/oder ohne W@atl bei Woérterngrof3 schlank
nass gesundkalt, rot wurde in insgesamt 187 Tests (= 100 %) ausgewertet

Der Umlaut bei der Steigerung vgnol3 wurde in 180 Tests bzw. in 96,3 % der Tests von
den Lehrern belassen (darunter 108 Tests mit demm#&ichen A, 22 B, 21 C, 6 D, 23 E), in
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2 Tests (mit dem Kennzeichen E), also in 1,0 %Taests, wurde die Variante ohne Umlaut
verlangt. 5 Tests bzw. 2,7 % der Tests bliebersgitjetesteter Lehrer unbewertet.

Der Umlaut bei der Steigerung vachlankwurde in 39 Tests bzw. in 20,8 % der Tests
von den Lehrern belassen (in 16 Tests mit dem Keinhen A, 8 B, 9 C, 2 D, 4 E) und in 8
Tests bzw. in 4,3 % der Tests als einzige Varianterdert (in 1A, 1 B, 3 C, 1 D, 2 E). Die
Variante ohne Umlaut wurde in 51 Tests bzw. in 23,8er Tests (darunter 35 Tests mit dem
Kennzeichen A, 5 B, 3 C, 1 D, 7 E) belassen un@5nTests bzw. in 13,4 % der Tests
(darunter 21 Tests mit dem Kennzeichen A, 1 B, alEkinzige Variante erfordert. 64 Tests
bzw. 34,2 % der Tests blieben seitens getestetaet enbewertet.

Der Umlaut bei der Steigerung voasswurde in 112 Tests bzw. in 59,9 % der Tests von
den Lehrern belassen (darunter 66 Tests mit dem&chen A, 14 B, 14 C, 5D, 13 E), und
in 16 Tests bzw. in 8,6 % der Tests wurde er algigé Form explizit erfordert (darunter 7
Tests mit dem Kennzeichen A, 3 B, 3 C, 3 E), dieidfde ohne Umlaut wurde in 38 Tests
bzw. in 20,3 % der Tests von den Lehrern belasdarufiter 23 Tests mit dem Kennzeichen
A, 4B,4C, 1D, 6E)undin9 Tests bzw. in 4,8d%® Tests wurde er als einzige Form
explizit erfordert (darunter 6 Tests mit dem Kenolzen A und 3 E). In einem Test (mit dem
Kennzeichen A), also in 0,5 % der Tests, wurdemdararianten explizit zugelassen. 11
Tests bzw. 5,9 % der Tests blieben seitens get¢edtehrer unbewertet.

Der Umlaut bei der Steigerung vgesundwurde in 37 Tests bzw. in 19,8 % der Tests
von den Lehrern erfordert (darunter 25 Tests mmit #&nnzeichen A, 6 B, 2 C, 0 D, 4 E), die
angebotene Variante ohne Umlaut wurde in 77 Teats m 41,2 % der Tests (darunter 42
Tests mit dem Kennzeichen A, 9 B, 12 C, 3 D, 1lsé&jens getesteter Lehrer fir richtig
gehalten. In einem Test (mit dem Kennzeichen Agpah 0,5 % der Tests, wurden beide
Varianten zugelassen, die umlautlose Form wurdelialgichtigere markiert. 72 Tests bzw.
38,5 % der Tests bewerteten die Lehrer nicht.

Der Umlaut bei der Steigerung véalt wurde in 121 Tests bzw. in 64,7 % der Tests von
den Lehrern belassen (darunter 73 Tests mit demmz&chen A, 14 B, 14 C, 4 D, 16 E) und
in 29 Tests bzw. in 155 % der Tests explizit eféwt (darunter 17 Tests mit dem
Kennzeichen A, 2 B, 3 C, 1 D, 6 E), die Variantm®Umlaut wurde in keinem Fall als
richtig bezeichnet. 37 Tests bzw. 19,8 % der Tddisben seitens getesteter Lehrer
unbewertet.

Der Umlaut bei der Steigerung voot wurde in 44 Tests bzw. in 23,5 % der Tests von
den Lehrern belassen (darunter 24 Tests mit denmz&chen A, 7 B, 5 C, 1 D, 7 E) und in

15 Tests bzw. in 8,0 % der Tests als einzige V&iamfordert (darunter 8 Tests mit dem
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Kennzeichen A, 3 C, 2 D und 2 E), die Variante obngaut wurde in 77 Tests bzw. in 41,2
% der Tests belassen (darunter 49 Tests mit demzeschen A, 7 B, 10 C, 1 D, 10 E), und
in 18 Tests bzw. in 9,6 % der Tests als einzigaavite erfordert (darunter 12 Tests mit dem
Kennzeichen A, 3 B, 1 D, 2 E). 33 Tests bzw. 17,&lé6 Tests blieben seitens getesteter
Lehrer unbewertet (vgl. Tabellen 3 auf Seite 133).

5.3.5 Sprachmanagement

Bei grol3 wurde die angebotene Losung von den Lehrern ladsur in zwei Fallen
wurde sie als Abweichung von der Norm des jeweiligeshrersbemerktund negativ
bewertet Im Management-Prozess wurden weiter Mi@3nahmenn Form von Korrektur
getroffen, denn die Lehrer fuhrten explizit an, wsie verlangen. Hiermit endete der
Management-Prozess in der vorletzten Phase (dieetzomgy von Mal3Bhahmen in die Praxis
konnten wir aus methodischen Grinden nicht meHolgan und Uberprifen), allerdings ist
es hochstwahrscheinlich, dass er im Unterricht sedrien wird bzw. dass die
Normabweichungen dank der entwickelten Mal3nahbeseitigt werden.

Bei schlankwurde die angebotene Lésung von den Lehrern vgemie belassen. In 4,3
% der Tests bzw. in 13,4 % der Tests wurde sidlageichung von der Norm des jeweiligen
Lehrers bemerkt und negativ bewertet Im Management-Prozess wurden weiter die
Malinahmenn Form von Korrekturgetroffen, denn die Lehrer fihrten explizit an, veas
verlangen (die umgelautete bzw. umlautlose Forngrrhit endete der Management-Prozess
in der vorletzten Phase wie lggbl3

Bei nasswurde die angebotene Losung von den Lehrern vgemeé belassen. In 8,6 %
der Tests bzw. in 4,8 % der Tests wurde sie alseMivwing von der Norm des jeweiligen
Lehrers bemerkt und negativ bewertet Im Management-Prozess wurden weiter die
Malnahmenn Form von Korrekturgetroffen, denn die Lehrer fihrten explizit an, veas
verlangen (die umgelautete bzw. umlautlose Fornmgrrkit endete der Management-Prozess
in der vorletzten Phase wie kggiol3 In einem Test wurden beide Varianten als gleigtigre
gekennzeichnet.

Bei gesundwurde die angebotene Lésung von den Lehrern vgemneé belassen. In 19,8
% der Tests wurde sie als Abweichung von der Noew® j@weiligen Lehrerbemerktund
negativ bewertetiIm Management-Prozess wurden weiter MalRnahmenin Form von
Korrektur getroffen, denn die Lehrer fihrten explizit an, vg#s verlangen (die umgelautete
Form). Hiermit endete der Management-Prozess invddetzten Phase wie bgirol3 In
einem Test wurden beide Formen erlaubt, jedochudilautlose war albesserbezeichnet.
Im Management-Prozess handelt es sich aine positive Bewertun@diese Erscheinung
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bennent Neustupny (2008)e Gratifikation, die die empfohlenen Varianten im sprachlichen
Usus festigt.

Bei kalt wurde die angebotene Losung von den Lehrern vgemné belassen. In 15,5 %
der Tests wurde sie als Abweichung von der Norm jdesiligen Lehrersbemerktund
negativ bewertetiIm Management-Prozess wurden weiter MalRnahmenin Form von
Korrektur getroffen, denn die Lehrer flhrten explizit an, vg&s verlangen (die umgelautete
Form). Hiermit endete der Management-Prozess ivaidetzten Phase wie bgiold

Bei rot wurde die angebotene LOsung von den Lehrern vgewmeé belassen, der
Management-Prozess endete in Phase 2. In 8,0 %edes bzw. in 9,6 % der Tests wurde sie
als Abweichung von der Norm des jeweiligen Lehreesnerktund negativ bewertetim
Management-Prozess wurden weiter Mig3nahmenn Form von Korrektuigetroffen, denn
die Lehrer fuhrten explizit an, was sie verlangdie (umgelautete bzw. umlautlose Form).
Hiermit endete der Management-Prozess in der wbeletPhase wie bgrol

Im Management-Prozess wurden keine Punkte fur die den Lehrern als unkorrekt

bezeichneten Varianten der hier verfolgten Adjekibgezogen.

5.3.6 Zusammenfassung

Die urspringlich angebotenen Varianten waren in @lsten Versiongrof3te, nasser,
kaltest, rotste(die Ubrigen Varianten wurden nicht gesteigertrosie wurden durch ein
anderes Wort ersetzt); in der zweiten Versigmdl3te, schlankste, nasser, gesundeste,
kaltesten, rotestenn der dritten VersionGrofite, Schlankste, nasser, gesundesten, kaltesten,
rotesten

Das Adjektiv grol3 tritt bei der Steigerung nach den Kodizes und Bptachexperten
Augst immer mit dem Umlaut auf, auch die meistehrke lieRen ihn zu bzw. erlaubten ihn,
nur in 1,0 % der Tests wurde die umlautlose Vaeaxplizit erfordert.

Beim Adjektiv schlankwird nur die umlautlose Variante nach den Kodinesl Augst
erlaubt, auch in den Modelltexten gibt es keinete®d¢ir den Umlaut. Trotzdem wurde der
angebotene Umlaut in 20,8 % der Tests von den behyelassen und in 4,3 % der Tests
wurde er als einzige Variante sogar erfordert, @as grol3e Anzahl darstellt.

Beim Adjektivhnasskommen beide Varianten vor, wobei die umlautlosehnden meisten
Kodizes, Augst und nach den Modelltexten zur Zeidyzugt wird. Die Lehrer erforderten
jedoch den Umlaut als einzige Variante in 4,3 % Bests und die Form ohne Umlaut als
einzige Variante in 13,4 % der Tests. Nur in einBest wurden beide Varianten explizit als

gleichwertig zugelassen.
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Beim Adjektiv gesundgibt es beide Varianten, wobei die umgelauteteosbwach den
Kodizes, als auch nach Augst und den Modelltextamidiert. In den Tests wurde nur die
seltener vorkommende umlautlose Variante angebbiteti,2 % der Tests wurde sie von den
Lehrern zugelassen und nicht korrigiert. Ob siehadie umgelautete Variante zulassen, blieb
unbekannt. Jedoch in 19,8 % der Tests verlanggerxglizit nur die umgelautete Form, die
umlautlose hielten sie fur fehlerhaft. Nur in eindrast wurden beide Varianten explizit
erwéahnt, doch mit einer irrtmlichen Anmerkung, dlde umlautlose Foriessersei.

Das Adjektivkalt hat nach allen Kodizes und Augst immer Umlaut.sBigmmt auch mit
der Auswertung der Lehrer Uberein.

Beim Adjektiv rot gibt es beide Varianten. Welche bevorzugt wirdidar sind Duden
2005 (die Umgelautete) und die Ubrigen Kodizes afilis3lich Augst (die Umlautlose)
uneinig. Die Modelltexte neigen in zwei Drittelnrdg&elege zum Umlaut. Die Lehrer belie3en
in den Tests entweder die angebotene umgelauteta, Famler die angebotene umlautlose.
Niemand schrieb explizit Gber beide Moglichkeit®er Umlaut als einzige Variante wurde
von den Lehrern in 8,0 % der Tests erfordert urel \dariante ohne Umlaut als einzige

Variante in 9,6 % der Tests.

5.4 wie immercontra als immercontra nach wie vor
Als Losungen wurden den Lehrern im Test alle Vdaaanangeboten. Die Variantds
immerist im Kontext des dritten Satzes unkorrrekt:
1) Miss vyhralgako vzdycky ta nejvyssi a nejstihlejsi.
Die erste Variante:
Miss hatals immerdie gr63te und schlimmste gewinnen.
Die zweite Variante:
Miss hatwie immerdie grof3te und schlankste gewonnen.
Die dritte Variante:

Die Miss hathach wie vordie Grof3te und Schlankste gewonnen.

5.4.1 Kodizes

Laut Kodizes sind im betreffenden Satz nur zweiiafgen zuldsigwie immerund nach
wie vor.

Die Bedeutung der Variant@ie immerist ,stets, standig, jederzeit” (GroRwoérterbuch
Deutsch als Fremdsprache 2003: 584§ intensiviert das nachfolgende Adverb (ibid. 1181).
Wie heil3t jm gleichen Mal3e, in der Art eines, einer..., gleotem, einer.".(Wahrig 2001
1396).
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Die Variantenach wie voreil3t ,noch immer*, ,weiterhin“ (GroRwdorterbuch tsch als
Fremdsprache 2003: 714)in, gleicher Weise fortbestehén@@uden 2003: 1114), wie
immef oder ,wie bishef (Wahrig 2001: 900).

Die Verbindungals immer kann nur beim Vergleich (GroRwdrterbuch Deutsch al
Fremdsprache 2003: 36, Wahrig 2001: 159) bzw. keildhgleichheit (Duden 2003: 119)
auftreten. Bei der Gleichheit taucht sie in ,mdedten Verbindungen neben wie* auf (vgl.
ibid.).

5.4.2 Normautoritaten: Deutschlehrer

In dieser Ubung wurden insgesamt 181 Tests (= 10au%gewertet.

Wie immerwurde in 55 Tests bzw. in 30,4 % der Tests von Hehrern belassen
(darunter 35 Tests mit dem Kennzeichen A, 7 B, 4 O, 8 E), in 14 Tests bzw. in 7,7 % der
Tests stattla immer(darunter 5 A, 1 C, 1 D, 2 E) oder sta#ich wie vor(darunter 4 A und 1
B) erfordert und in 5 Tests bzw. in 2,8 % der Tedssunkorrekt bezeichnet (darunter 1 Test
mit dem Kennzeichen A, 3 C, 1 DAls immerwurde in 10 Tests bzw. in 5,5 % der Tests
belassen (darunter 5 Tests mit dem Kennzeichen B, 2 C, 2 E) und in 42 Tests bzw. in
23,2 % der Tests als unkorrekt abgelehnt (daruzief, 6 B, 4 C, 1 D, 5 ENach wie vor
wurde in 36 Tests bzw. in 19,9 % der Tests belagd@minter 21 Tests mit dem Kennzeichen
A, 4B, 4C, 1 D, 6 E) und in 19 Tests bzw. in 1@¢5der Tests als unkorrekt bezeichnet
(darunter 11 Tests mit dem Kennzeichen A, 2 B, 3L@, 2 E). In einem Test mit dem
Kennzeichen A wurden zwei MoglichkeitemaCh wie voroderwie immej explizit angefthrt
(vgl. Tabellen 4 auf Seite 142).

5.4.3 Sprachmanagement

Wie immemwurde von den Lehrern vorwiegend belassen. |4 dfer Tests wurde es statt
als immer oder nach wie vor erfordert, also wurde die urspriingliche Variants a
Normabweichundemerktund negativ bewerteim Management-Prozess wurden weiter die
Malinahmenn Form von Korrekturgetroffen, denn die Lehrer fihrten explizit an, veas
verlangen. Hiermit endete der Management-Prozesrirvorletzten Phase (die Umsetzung
von MalRnahmen in die Praxis konnten wir aus mesiubdin Griinden nicht mehr verfolgen
und Uberprifen), allerdings ist es hochstwahrsdisbindass er im Unterricht fortsetzen wird
bzw. dass die Normabweichung dank der entwickelaf8nahmerbeseitigt wird. Selten
wurde es zwar als Abweichung von der Norm des jeyesi Lehrersbemerktund negativ
bewertet auch dieMal3Bnhahmenwurden in Form von Korrektur getroffen, aber diehter

schriebn nicht ein, welche Variante sie sta# immerverlangen.
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Als immemwurde in 5,5 % der Tests belassen. In 23,2 % wesd&s Abweichung von der
Norm des jeweiligen Lehretsemerkt bewertet(negatiy und auch digMal3nahmerwurden
in Form von Korrektur getroffen. Die Lehrer fUhrtgmloch nicht explizit an, welche Variante
sie stattals immerverlangen (nur in 9 Tests bzw. in 5,0 % der Teaisde die konkrete
Variantewie immererfordert).

Bei nach wie vorwurde die angebotene Losung von den Lehrern i ¥®belassen. In
10,5 % wurde es als Abweichung von der Norm de<ijayen Lehrersbemerkt bewertet
(negatiy und auch dieMaRnahmerwurden in Form von Korrektur getroffen. Die Lehrer
fuhrten jedoch nicht explizit an, welche Variante stattnach wie vorverlangen (nur in 5
Tests bzw. in 2,8 % der Tests wurde die konkreteavitewie immererfordert).

Im Management-Prozess wurdsta3nahmerbei den verfolgten Variablen nur in einem

Test in Form von Minuspunkten getroffen.

5.4.4 Zusammenfassung

Die urspringlich angebotenen Losungen waaknimmer(in der ersten Version)yie
immer(in der zweiten Version) ungach wie vor(in der dritten Version).

Deutsche Kodizes lassen Variantere immeroder nach wie vorzu. Die Norm der
tschechischen Deutschlehrer ist gleich, sie beymayedoch die erste Variante (etwa 2:1
zugunsterwie immeJ. Nur in einer niedrigen Anzahl wurdée immernm Kontext des dritten
Satzes seitens der Deutschlehrer abgelelact) wie vobezeichneten sie allerdings in 10,5%
der Tests als eine unkorrekte Variamds immerlehnten sie fast in allen Fallen ab, doch
wurde es in einer niedrigen Anzahl belassen. Dieréreschrieben nicht ein, ob vielleicht
auch mehr Mdoglichkeiten richtig sind, nur in einehest fuhrte ein Lehrer explizit 2

Varianten (fach wie voroderwie immer*) an.

5.5 von/seit/ab den 50er/50./50 Jahre(n)
Als Losungen wurden den Lehrern folgende Variamterlest angebotervon 50 Jahre,
ab den 50. Jahren, seit den 50er Jafge2), wobei alle (teilweise) fehlerhaft sind:
3) Bydli tuuz od 50. let i kdyZ okoli neni pravnejzdra¥jsi.
Die erste Variante:
Sie wohnt hiewon 50 Jahre auch wenn Umgebung gesund nicht
Die zweite Variante:
Sie wohnt hieab den 50. Jahrenobwohl die Umgebung nicht gerade die gesundsste i
Die dritte Variante:

Er wohnt hierseit den 50er Jahreobwohl die Umgebung nicht gerade am gesundesten i
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5.5.1 Kodizes

Im Grol3en und Ganzen stimmen die Kodizes Ubereim.M@rteilung von Kasus beib
bzw. Bedingungen fir den Akkusativ naadhwerden jedoch unterschiedlich, manchmal auch
oberflachlich beschrieben. Mdogliche stilistiche kreale werden in diesem Fall aul3er
Wahrig 2001 nicht ndher ausgefihrt (s. u).

ab — ,temporale Praposition zur Bezeichnung des Zeitps und der Dauer® (Duden
2005: 612), ,selten mit Akk., steht hier jedoch éetikel, muss der Dativ verwendet werden*
(ibid. 618) — nach Duden 2003 (73) kann sie mit éddtiv gelegentlich bei artikellosen
Substantiven mit adjektivischem Attribut vorkommegpemporale Praposition mit Dativ,
seltener mit Akkusativ* (Helbig/Buscha 2001: 358)r Bezeichnung der ,Zeitdauer mit
Angabe des Anfangspunktes (gewdhnlich in oder rgmiechzeit)”, zumeist ,bei durativen
Verben“ (ibid. 362f); nach Engel (1988: 702) markiees ,den Beginn eines [Zeit-
JAbschnitts’, die Verteilung von Kasus wird hiergeabeschriebenbaregiert den Akkusativ
oder den Dativ* (ibid.), die Verbindung mit Akkusatsei nach Wahrig (2001: 127)
umgangsprachlich; nach Wahrig 2003 (456) wird diépBsition Uberwiegend mit dem Dativ
verbunden, ,teilweise aber auch mit dem Akkusatw@bei in der Verbindung mit dem
Artikel oder Pronomen nur der Dativ moglich istidif), temporalesab kann ,immer durch
von... anersetzt werden” (ibid.), u. a. in Zeitangaben yaile 2001/ von 2001 an” (ibid.)

seit — ,temporale Praposition zur Bezeichnung des Zeitpnind der Dauer® (Duden
2005: 612), mit Dativ (ibid. 618); temporale Pragoa mit Dativ, zur Bezeichnung der
.Zeitdauer bis Sprechzeit mit Anfangspunkt in deer§yangenheit” (Helbig/Buscha 2001:
358), ,nur bei durativen Verben* (ibid. 381); naEimgel (1988: 696) eine Praposition mit
Dativ (ohne andere Charakteristik&eit bedeutet nach Wahrig (2001: 1143)op einer
bestimmten Zeit an (bis jetzt andauefn@p ,dient zur Angabe des Zeitpunkts, zu dem, oder
der Zeitspanne, bei deren Beginn ein noch anhatteAdstand, Vorgang begonnen hat]*
(Duden 2003: 1435, ahnlich bei Wahrig 2003: 466).

von — als temporale Praposition zur Bezeichnung degitgduer mit Angabe des
Anfangspunktes*” tritt nur ,mit zweiter Prapositioderher hinter dem regierten Wort" oder
»,Mit bis als zweiter Praposition vor zweitem regierten Wauf (Helbig/Buscha 2001: 387f),
nach Duden (2006: 618) und Engel (1988: 697) igtims Praposition mit Dativ (ohne andere
Charakteristika). Laut Duden (2003: 1748) gibt emen zeitlichen Ausgangspunkt‘ an und
in dieser Bedeutung erscheint es ,meist in bestennktorrelationen®, wie von ... an/ab/zu.
Nach Wahrig (2001: 1358) heilton ,zu einem bestimmten Zeitpunkt beginfierads
Beispiele dienen vor allem Korrelationen naib/bis Wahrig (2003: 467) erlautert: ,Zur
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Bezeichnung eines Zeitpunkts, von dem an ein Salkhltagilt, dient die Prapositionon in
Verbindung mit nachgestelltean [...]%, und ,Die Verwendung vorab anstelle voran gilt
als umgangssprachlich und sollte vermieden werdé&hér Hohne (1992: 182) ist einer
anderen Meinung: ,Die Prapositiston ... an wird flr die Zeitangabe verwendet, wenn man
von einem Zeitpunkt ausgeht (augbn... ab) [...]."

die 50er-Jahr&die 50er Jahre/die Funfzigerjahre/die fiinfziger dah- nur diese
Varianten sind laut den folgenden orthographisdkedizes im Nominativ zulassig (vgl. das
Stichwortachtziger ,die Achtzigerjahre od. achtziger Jahre [des varigahrhunderts] (mit
Ziffern 80er-Jahre od. 80er Jahre)" (Duden 20062fll@der ,achtziger 80er; in den
Achtzigerjahren oder: achtziger Jahren (mit Ziftdgn 80er-Jahren oder: den 80er Jahren) des
20. Jahrhunderts® (Wahrig 2002: 153) oder bei Dud€97: 24) nur ,die achtziger Jahre",
.die 80er Jahre“, ,die Achtzigerjahre®, nach Dudkemd Kempcke (1986: 20) nur die
Kleinschreibung, keine Variante mit der Ziffer wieshgegeben, sondern nutie achtziger
Jahre des 19. Jahrhunderts®, Wahrig 2003 (73f)rggben den unabgekiirzten Varianten auch
folgedne an: ,in den 90er-Jahren”, sowie auch gn 80er Jahren®.

Aus den Kodizes lasst sich schlieBen, dass nurfalgenden Varianten der Norm
entsprechen:

seit den 50er-Jahren/seit den 50er Jahren/seit Bénfzigerjahren/seit den funfziger
Jahren/ab den 50er-Jahren/ab den 50er Jahren/ab Ei@nfzigerjahren /ab den flnfziger
Jahren.

Nach Helbig und Buscha wie Engel (s. 0.) warenleight auch die Formeab die 50er-
Jahre/ab die 50er Jahre/ab die Funfzigerjahre/ak #infziger Jahreichtig, weil sie im
Gegensatz zum Duden 2005, Duden 2003 und Wahrig @0®.) keine Einschrankung zur

Benutzung vorab in der Verbindung mit dem bestimmten Artikel mathe

5.5.2 Modelltexte

Als Modelltexte wurden Texte der Sorte Zeitungstidrivor allem aus den ersten Seiten
von Periodika ausgewahlt, aus dem Ressort Kultowynal, Wirtschaft, Ausland/Europa-
Panorama, Economist, Seite Eins, Seite Zwei, $##g Politik, Aus aller Welt, Padagogik —
Psychologie, Behtérde — Soziales, Technik und Mediadie die standardsprachliche
Schreibweise auf allen sprachlichen Ebenen im Bmklmit den Modelltexten in der
Auffassung Ammons gewabhrleisten. (vgl. Teilkap2e3). Die Texte aus dem Ressort Sport,
Leserbrief, Feuilleton oder ahnlich, sowie Boulelzaitungen und Internetquellen sind
ignoriert worden wegen der potentiellen Moglichkeiles Vorkommens von
nichtstandardsprachlichen Varianten.
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Die Modelltexte sind aus dem Korpus des Institiits Deutsche Sprache Mannheim
ausgewahlt worden, und zwar aus dem ,COSMAS II, ER¥ersion 3.8.0.3 W-o6ffentlich -
alle offentlichen Korpora des Archivs W*. Es werden dieser Teilkapitel nur einige
Modelltexte zu den verfolgten Variablen als Beisgler Modellhaftigkeit illustriert und
skizzenhaft analysiert, die Ubrigen befinden sitdér verkiirzten Form im Anhang.

 abden (...) Jahren

Zugegriffen: Donnerstag, den 18. Dezember 20022157

14 Quellen (1987-2007):

1998-1999 Berliner Morgenpost, 1991-2000 Die Pres$697-1999 Frankfurter
Rundschau, 2005-2007 Hamburger Morgenpost, 1996-Xl@ine Zeitung, 1987-2007
Mannheimer Morgen, 1996-1997 OberosterreichischehNehten, 2005-2005 Reden und
Interviews, 1991-2000 Salzburger Nachrichten, 2086 spektrumdirekt, 1997-2001 St.
Galler Tagblatt, 1996-2000 Tiroler Tageszeitung@ 72000 Vorarlberger Nachrichten, 1996-
1998 Zircher Tagesanzeiger
4 Wortformen
129 Treffer
Ab den achtziger Jahren: 79
Ab den 80er Jahren: 46
Ab den 1980er Jahren: 2
Ab den 80-er Jahren: 2

Beispiele

Die folgenden Texte entsprechen den Kriterien devd®llhaftigkeit aufgrund der
Offentlichkeit, des sozialen Status des Schreitaes Journalisten), sowie der sprachlichen
Meisterschaft. Weil der Kontext der verfolgten \#aaten die Norm erflllt, kbnnen alle unten

angefuhrten Varianten matb zur Norm gezahlt werden.

Dem Thema des ersten Textes entspricht der Factohaittz, z. B.Staatssicherheit,
Innenministerium, Kabinettschef, politisch. Auf derorphologischen und syntaktischen
Ebene gibt es keine unkorrekte Form. Die Rektidiillerdie Norm, z. B.: jdn zu jdm
machen, handeln sich um + Akk., gegen + Akk., aasiib Akk. Im Text kommen u. a. das
Plusquamperfekt und Prateritum als relative Tempoler Prapositionalgruppen vor, z. B.:

,»von Marokkos starkem Mann*, ,Nach dessen fehlgesghem Putsch‘,‘,,(...) durfte schon Anfang Oktober
der judische Linksaktivist Abraham Serfaty aus dEenzdsischen Exil in seine Heimatstadt Casablanca

zuriickkehren. Er hatte vor seiner Verbannung 1@daiahre in den Kerkern von Basri geschmachigie

Wortfolge halt sich an der Norm. Aus der skizzermdrafAnalyse kdnnen wir schlussfolgern,
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dass die Variant@ab den achtziger Jahrekorrekt ist, denn ihre Umgebung sich von der
Norm nicht abweicht:

Gleichzeitig trennte er die Staatssicherheit vomehministerium und machte seinen Kabinettschef dars
Kronprinzenzeit, Fouad Ali al Himma, zum neuen Reshef. Niemand soll in Marokko mehr allein eire s
unkontrollierte Machtftille austiben und missbraudk@&men wie der gestiirzte Driss Basri.

Bei diesem hatte es sich urspriinglich um eine Kireatn Marokkos starkem Mann nach der Unabhandigkei
gehandelt, von General Mohammed Oufkir. Nach de$skligeschlagenem Putsch gegen Kdnig Hassan Il. in
Kenitra vom Sommer 1972 schlug sich Basri auf diteSdes Konigs. Diesem wurde er in der Folge als
Thronerhalter mit allen Mitteln unentbehrlich: Zskergegen die einst starke radikale Linke, dafnden
achtziger Jahren vorwiegend als Unterdriicker jeder Regung von istdinischem Aufbegehren. Noch bei der
politischen Offnung der marokkanischen Monarchig Bozialdemokratie in Form der Regierung von
Abderrahmane Youssoufi im Frihjahr 1998 wurde diesen Hassan sein Scherge Basri als Kabinettsmtgli
aufgezwungen.

Als erster Vorbote eines Abbaus des Polizeistaatésr dem neuen Konig auf dem Scherifenthron ameHoh
Atlas durfte schon Anfang Oktober der judische Isalktivist Abraham Serfaty aus dem franzésischelh iExi
seine Heimatstadt Casablanca zuriickkehren. Er yatteeiner Verbannung 17 lange Jahre in den Kaerken
Basri geschmachtet. Bei seiner Ruckkehr fordertéaeMohammed VI. auf, seinem Volk "wahre Freiheait
geben(V99/NOV.53736 Vorarlberger Nachrichten, 11.11.199 S. A2, Ressort: Politik; STREIFLICHT)

Dem Thema des zweiten Textes entspricht der Fadbev@tz, z. B.:Prognose,
Frihgeborener, Kreislaufbehandlung, Sonographiergadch. Auf der morphologischen,
orthographischen und syntaktischen Ebene gibt &% kenkorrekte Form, z. B. in der
Deklination des deadjektivierten AdjektivsDig Prognose Frithgeborener*, ,90 Prozent der
Frilhgeborenen®, selbst Friihgeborene mit 23 bis 24 Wochdm. Text kommen u. a. korrekte Passiv-
und Infinitivkonstruktionen vor, z. B.: (...) gesuzd Uberleben, wird eingebunden, werden
heruntergespielt, werden beobachtet. Die Wortfolgdt sich an der Norm. Aus der
skizzenhaften Analyse konnen wir schlussfolgerrssddie Varianteab den 90er Jahren

korrekt ist, denn ihre Umgebung sich von der Noramtnabweicht:

Denn die Zahl der Fruhstarter ins Leben nimmt iniSehland zu, wenngleich die regularen Geburteklaiiéig
sind. So stieg in den letzten zehn Jahren die StdmaFriihchen (bis 37 Wochen) von sieben auf neanent.

In Baden-Wirttemberg liegt der Anteil noch weit BéhAls Griinde nennen Mediziner unter anderem das
zunehmende Alter der schwangeren Frauen sowie memwen Druck am Arbeitsplatz. Die gute Nachrichie D
Prognose Frilhgeborener verbessert sich mit steggerddter der Mutter.

Glucklicherweise haben die Mini-Babys heute bess#rancen, gesund zu Uberleben. Schuld daran sumel ne
Medikamente, verbesserte Techniken (Beatmung, krélsehandlung, Sonographie) und organisatorische
Anderungen (Einrichtung von Perinatalzentren, Spisarung von Schwestern und Arzten auf Neonate)og
Auch die "sanfte" Betreuungb den 90er Jahren spielte eine Rolle. "Inzwischen tUberleben 90 Pnozer
Frihgeborenen mit einem Gestationsalter bis 32 \wwochnd selbst Friihgeborene mit 23 bis 24 Wochberha
zunehmend bessere Aussichten", freut sich Profé&sain Linderkamp von der Abteilung Neonatologiedar
Heidelberger Kinderklinik. Dort kommen im Jahr (g0 Madchen und Jungen unter 32 Wochen zur Welt.
Mehr und mehr wird die Familie eingebunden. Lindenk: "Nach unserer Erfahrung sind bei optimaler
familienorientierter Betreuung die Familien mit Ralhen besonders glickliche Familien."

Die Risiken fir diese Kinder werden aber nicht égumgespielt. Besonders im ersten Lebensjahr treten
Atemwegsinfektionen, Erndhrungsstorungen und afleng Erkrankungen auf. Auch Aufmerksamkeits-
Lernstérungen werden beobacht@06/MAR.22422 Mannheimer Morgen, 24.03.2006, Rezd: Welt &
Wissen; Frihstart ins Leben mit besseren Chancen)
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Dem Thema des dritten Textes entspricht der Waatzchus dem Bereich der Kultur, z.
B.: Komponisten, Buste, Denkmal, kulturelle Aktatén, musikalisch. Auf der
morphologischen, orthographischen und syntaktisé®mme gibt es keine unkorrekte Form,
z. B. in der Deklination der Substantive: des Komipten, gegen den Willen, die Herren.
Die Rektion erfullt die Norm, z. B.: auswirken aufAkk., besitzen + Akk., das Monopol auf
+ AKk., erinnern an + Akk. Im Text kommen u. a. lekte Passivkonstruktionen oder der
Konjunktiv Perfekt und Prasens in indirekter Rede, . B.: wurde renoviert und versehen,
wurde enthullt, (Kritik) habe gegeben, sei (nicktstandlich). Die Wortfolge hélt sich an der
Norm. Aus der skizzenhaften Analyse konnen wir gs$flolgern, dass die Variantb den
1870er Jahrerkorrekt ist, denn ihre Umgebung sich von der Noramtnabweicht:

"Als Geburtsstadt des Komponisten besitzt Salzlglejchsam das Monopol auf die Verwendung des Titels
Mozartstadt und nutzt seine Bedeutung als Imagd-Werbetrager zweifellos am intensivsten”, stelthbBrt
Hoffmann, ebenfalls Uni Salzburg, fest. Die Einverme Mozarts, an der es zu allen Zeiten Kritik gege
habe, sei jedoch in historischer Perspektive nsefibstversténdlich: Bis Mitte der 1830er Jahre gslkeine
Inschrift, keine Buste, keinerlei Denkmal, das aazskt erinnerte. Erst 1840 wurde das Geburtshawsyiert
und mit einer Aufschrift versehen.

Eine Gruppe von Bildungsbiirgern faRte den Ents¢idZarts Andenken zu festigen. Gegen den Willenkde

k. Behorden wurde 1842 das Mozartdenkmal enthiilldturelle Aktivitdten von Uberregionaler Bedeutung
waren jedoch bis weit in die zweite Halfte des I@hrhunderts nicht nachzuweisen, wahrend sich die
"Entdeckung" Mozarts auf den Fremdenverkehr solglspiirbar auswirkte.

Ab den 1870er Jahren flossen Sommerfrische-Tourismus und Mozartkultinaeder, die acht Salzburger
Musikfeste zwischen 1877 und 1910 waren unmitteldéoriaufer der spateren Salzburger Festspiele] @28
gegrundet wurden. Noch wahrend der Festspielgedanisgebritet wurde, erfuhr Salzburgs Image eine
neuromantische Uberhohung. Literaten glaubten eingigartige Symbiose von Landschaft, Architektadu
Musik zu erkennen.

Gilt das gleiche fur Satchmo und New Orleans? Gomikinson von der Universitdét New Orleans ging der
Frage nach: Ja, auch hier bietet die malerischdt $tét ihrer musikalischen Atmosphére, gepragt Hulen
"local hero" Armstrong, die idealen Voraussetzunfignden Fremdenverkehr, die ideale Kulisse flelatur,
Film, Gesang. Von Anfang an wurde New Orleans mitsM in Verbindung gebracht, wobei das musikalische
Gedeihen von mehreren Faktoren beglnstigt wurdefianzdsischen Kolonialherren erlaubten den Afréa
und anderen Gruppen ihre kulturellen &00/JUL.24614 Die Presse, 01.07.2000, Ressorte&pum)

Dem Thema des vierten Textes entspricht der Waatgcius dem Bereich der Kultur, z.
B.: Kunstlerinnen, Kulturinstitut, kinstlerisch, ditektur, malenAuf der morphologischen,
orthographischen und syntaktischen Ebene gibt a@sekenkorrekte Form, z. B. in
Pluralformen der Substantive oder im Komparativ:tdvialien, Medien, Ufos, grol3eDie
Rektion erflllt die Norm, z. B.: suchen + Akk.,ure Dat., sich engagieren fur + Akk., im
Gegensatz zu + Dat., in der Auseinandersetzung-rbiat. Die Wortfolge halt sich an der
Norm, z. B.: Wahrend die Kreise, die sie zieht, immer groRerderr bleibt sie ihrer beobachtenden
Haltung treu.“Aus der skizzenhaften Analyse kdnnen wir schllgsefo, dass die Variantda
den 70-er Jahrekorrekt ist, denn ihre Umgebung sich von der Noramtnabweicht:
ab den70-erJahren

Ines Hollwarth engagiert sich wahrend dieser Zaititalienische Kiinstlerinnen am italienischen Kiiltstitut.
Wahrend die Kreise, die sie zieht, immer gro3erdery bleibt sie ihrer beobachtenden Haltung tréeinBnmt
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an brennenden Diskussionen mit Hans Hollein unéfJdikl teil und lernt daraus fur ihre eigene kilegsche
Arbeit. Es entstehen "utopische Stadtansichten"awmobditektonische Konstruktionen in der Natur. Imgénsatz
zu Walter Pichler, der mythische Elemente in derch&ektur verwendet, sucht Hoéllwarth die kihle,
berechenbare Darstellungsweise. Sie erschafft kdhestWelten und "geschitzte Raume", sie zeichnet d
Eroberung des Weltraumes durch Ufos.

In der Auseinandersetzung mit den verschiedenstedidvi und Materialien der Kunstausiibung stéarktitsie
eigenes kinstlerisches Selbstbewusstsein, dagBhtitiab den 70-er Jahren im "Informel" seinen Ausdruck
findet. Diese Art zu malen lasst ihr den Freiradem sie auf allen Gebieten des Lebens sucht, $ssitaneitat
und Temperament zu.

(NOO/OKT.49790 Salzburger Nachrichten, 28.10.200(Ressort: PORTRAT; LEBENSSKIZZEN:: Mit
einem Labyrinth)

e abdie (...) Jahre- kein Beleg

Zugegriffen: Donnerstag, den 18. Dezember 2008
* seitden (..) Jahren

Zugegriffen: Dienstag, den 16. Dezember 2008, 1059

27 Quellen (1959-2007):

1999-2005 Belletristik des 20. und 21. Jahrhundetigerse Schriftsteller, 1998-1999
Berliner Morgenpost, 1991-2000 Die Presse, 19641Bfe Welt, 1985-1990 Die Zeit,
1998-2001 Fachsprachenkorpus, 1990-1990 FrankfAttgemeine, 1997-1999 Frankfurter
Rundschau, 2005-2007 Hamburger Morgenpost, 1982-19&ndbuchkorpus, 1988-1988
Handbuchkorpus, 1996-2000 Kleine Zeitung, 1990-198@ziger Volkszeitung, 1970-1971
LIMAS-Korpus, 1963-1963 Mannheimer Korpus, 1985-20@annheimer Morgen, 1959-
1990 Neues Deutschland, 1996-1997 Oberdsterreighis®Nachrichten, 1990-1990
Rheinischer Merkur, 1991-2000 Salzburger Nachricht97-2007 spektrumdirekt, 1997-
2001 St. Galler Tagblatt, 1996-2000 Tiroler Tagésng, 1997-2000 Vorarlberger
Nachrichten,1989-1989 Wendekorpus/West, 1989-199fch&hpost, 1996-1999 Zircher

Tagesanzeiger

7 Wortformen

236 Treffer

Seit den 80er Jahren: 88

Seit den achtziger Jahren: 72
Seit den 80-er Jahren: 50
Seit den Achtziger Jahren: 11
Seit den 80er-Jahren: 10

Seit den 1980er Jahren: 3
Seit den 1980-er Jahren: 2

Beispiele:
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Die folgenden Texte entsprechen den Kriterien devd®llhaftigkeit aufgrund der
Offentlichkeit, des sozialen Status des Schreit@es Journalisten), sowie der sprachlichen
Meisterschaft. Weil der Kontext der verfolgten \#aaten die Norm erflllt, kbnnen alle unten

angefuhrten Varianten nseitzur Norm gezahlt werden.

Dem Thema des ersten Textes entspricht der Factohatiz, z. B.: Schuldenerlal3,
Banklizenzen, Zahlungsbilanzdefizit, Zinsen, MarBteuerpolitik, finanzieren. Auf der
morphologischen und syntaktischen Ebene gibt esekeinkorrekte Form, z. B. in der
Deklination der substantivierten Adjektive oder der Steigerung: die Reichsten, die
Armeren, am ehesten, hohere. Die Rektion erfu#t dorm, z. B.: Verhandlungen uber +
AKk., entschlie3en sich zu + Dat., verbeugen + DatText kommen u. a. der Konjunktiv
Prasens und Prateritum in indirekter Rede, Passstkaktionenn und nominale Rahmen vor,
Z. B.: seien ungel6st, seien abgeschlossen, mabksenz dastinden, gebe es; ,viele der 1800
russischen Banken®, ,die von den Experten praseatieRezepte“. Die Wortfolge halt sich
an der Norm. Aus der skizzenhaften Analyse kdnnersehlussfolgern, dass die Variante
seit den 90er Jahrekorrekt ist, denn ihre Umgebung sich von der Noraminabweicht:

Viele Probleme seien aber, so Welteke, weiter wsjeDie Verhandlungen Uber einen Schuldenerla@nsei
noch nicht abgeschlossen; Ruf3land misse nun jéidenddere Zinsen zahlen; man habe sich auch naamk
zur Entziehung von Banklizenzen entschlieBen kénobwohl viele der 1800 russischen Banken heutes ohn
Kapital dastiinden; auch seien Probleme wie dietlielsbn Defizite, das Fehlen einer guten Konkursordy
oder die Korruption weiter nicht gelést.

Politik entscheidend

Die von den Experten prasentierten Rezepte, wie anaehesten kiinftigen Krisen vorbeugen kann, halse
Elemente, kulminieren aber in dem von Trichet foierten Satz: "Prioritar ist eine verninftige naitide
Wirtschafts- und Steuerpolitik." Darliber gebe est seit den90er Jahren Konsens. Welteke prazisiert, was
darunter zu verstehen sei: stabile Preise, offerez&n und flexible Wechselkurse. "Eine geborgthiBitat
durch fixe Wechselkurse funktioniert nicht."

Heftig getadelt wird von Trichet das akkumuliert@hfuingsbilanzdefizit der Industrielander: "Das hedal die
Reichsten also die Armeren standig bitten, sie imankieren. Das ist auf die Dauer nicht haltbarehrS
gefahrlich sei auch der Herdeninstinkt auf den N&irk da3 also positive wie negative Entwicklungearks
Ubertrieben werden. "Das wichtigste Gegenmittekedag ist Transparenz."

Crockett sieht die Gegenstrategie gegen weitereanZtarbulenzen auf drei Ebenen: Aktivierung des
Eigeninteresses - das sei immer dann gegeben, eigenes Geld involviert sei; Disziplinierung durdbn
Markt, das heif3t, ein undiszipliniertes Land mufhév@ Zinsen zahlen und hat schlechteren Zugang zu
Finanzierungen; und drittens der Aufbau eines imattonalen KontrollsystemgP00/NOV.43473 Die Presse,
28.11.2000, Ressort: Economist; Zeit der Finanzkri nicht vorbei: Experten wollen mehr Kontrolle)

Dem Thema des zweiten Textes entspricht der Fadkelmtz, z. B.: Astronomen,
Planeten, Sonnensystem, die Internationale Astrasuira Union, Atmosphére. Auf der
morphologischen und syntaktischen Ebene gibt esekeinkorrekte Form, z. B. in der
Deklination und Pluralbildung: ,des neunten undirdéen Planeten®, ,Der fast sechs

Milliarden Kilometer von der Sonne entfernte PlytgMit seiner durch die eigene

Schwerkraft geschaffenen runden Gestalt”, ,bei éinder bisher bekannten Asteroiden®.
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Die Rektion erfillt die Norm, z. B.: Streit um + Rkentfernt von + Dat., vereinen + Akk

Im Text kommt u. a. das nachzeitigbsvor vor: ,Der niederlandisch-amerikanische Astronom
Gerard Kuiper hatte ihre Existenz allerdings berd@it Jahre 1951 behauptet, bevor die Astronomer2 199
wirklich ein entsprechendes Objekt jenseits derthiefBahn fanden.Die Wortfolge halt sich an der

Norm. Aus der skizzenhaften Analyse konnen wir ss$fiolgern, dass die Variargeit den

neunziger Jahrekorrekt ist, denn ihnre Umgebung sich von der Noramthabweicht:

Im Streit der Astronomen um die Natur des neuntesh kleinsten Planeten in unserem Sonnensystemidat d
Internationale Astronomische Union die Entscheidgegoffen: Der fast sechs Milliarden Kilometer vder
Sonne entfernte Pluto soll seinen Planeten-Stathalten.

So sehr Pluto auch den Eindruck eines der Astemogimannten kleinen Himmelskdrper erweckt, befaied d
IAU als verantwortliches Gremium fiir die Nomenklkaaam gestirnten Himmel, da Pluto sich doch vorien
felsigen Objekten unterscheidet, die als Miniplanetm Sonnenumlauf sind. Mit seiner durch die eégen
Schwerkraft geschaffenen runden Gestalt, seinerogpmére und seinem Mond Charon vereint Pluto pda@et
Eigenschaften, die sonst bei keinem der bisherrigka Asteroiden gleichzeitig auftreten.

Seit langem kennen die Astronomen die in ihrer Massischen Mars und Jupiter kreisenden Asteroidbsr o
Planetoiden (Planeten&hnliche). Aber esrst den neunziger Jahren ist der sogenannte Kuiper-Gurtel als eine
Region asteroiden- oder kometendhnlicher Objektsejés von Pluto- und Neptunbahn bekannt.

Der niederlandisch-amerikanische Astronom Gerarip&uhatte ihre Existenz allerdings bereits im dat®51
behauptet, bevor die Astronomen 1992 wirklich eitsprechendes Objekt jenseits der Neptun-Bahn faridie
Verfechter der Asteroidentheorie sehen Pluto ner afs Brocken aus dem Kuiper-Gdrtel.

Pluto ist den Forschern seit seiner Entdeckung 886h den US- Amerikaner Clyde Tombaugh ein Rétsel
geblieben. Beinahe alle tUber Pluto und seinen #8318 gefundenen Mond Charon bekannten Tatsachen
sprechen fiir deren Ausnahmestellung: Auf einemmxizehen Kurs am Rande zur groRen DunkelheitRlilto

mit seinem Durchmesser von 2280 Kilometern (Erdmerg#t75 km) in Begleitung seines fast halb so gnol3e
Satelliten Charon als der einzige echte Doppelplane Sonnensystem(N99/MAI.19789 Salzburger
Nachrichten, 15.05.1999, Ressort: Wissenschaft; Rtu bleibt doch als neunter Planet erhalten Die
Naherkundung des)

Dem Thema des dritten Textes entspricht der Fadbalwatz, z. B.: technisch,
Sonnenenergie, regenerativ, Energiequellen, 6ksdbgi Auf der morphologischen und
syntaktischen Ebene gibt es keine unkorrekte FarnB. in den Substantivierungen: zum
Positiven, die Grinerim Text kommen u. a. Konjunktive und Passivkondinren vor:
(was) angehe, sei, misse, miussten, hatten vorgesmoabgeschaltet/eingestellt werden,
gewendet werden. Die Wortfolge halt sich an dernmNoAus der skizzenhaften Analyse
konnen wir schlussfolgern, dass die Variasé#t den 60-er Jahrekorrekt ist, denn ihre

Umgebung sich von der Norm nicht abweicht:

Was die kinftige technische Entwicklung von Windkrader Sonnenenergie angehe, schloss der Politiker
sogleich eine Warnung an: "Unionspolitiker Matthi@ssmann hat angekundigt, dass die CDU/CSU imeFall
ihres Wahlsiegs die Férderung regenerativer Engugiden spirbar zuriickfahren wird."

Bei einer Fortsetzung der Zusammenarbeit mit d& &Brden die Grinen laut Kuhn hingegen die dkoldwgs
wirtschaftliche und soziale Entwicklung Deutschlaridachhaltig” vorantreiben. So sollen - zum Bebpiim
Verlauf der nachsten Legislaturperiode die beidestea Atomkraftwerke in der Bundesrepublik abgekeha
und ab 2005 die Belieferung der "Plutoniumfabrik’La. Hague von deutscher Seite aus eingestelltemerd
"Ferner wollen wir, als zentrale Themen fur allerggr, das Vertrauen in die Landwirtschaft stérked den
Schutz der Verbraucher ausbauen”, versprach dedi#f@in Das Ergebnis falscher SubventionspoBtiit den
60-erJahren, die nur die groBen und stéandig wachsenden babeniBetriebe gefordert habe, misse Schritt fur
Schritt zum Positiven gewendet werden. Kuhn optisga: "Der Anteil des 6kologischen Landbaus safi 20
Prozent anwachsen". Klar sei aber, dass der Wegirmr extensiv betriebenen Landwirtschaft seing Zei
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bendtige und die Produkte fir den Endverbrauchéiriieh viel billiger als bisher auf den Markt konem
mussten.

Auf dem Feld der Sozialpolitik hatten sich die Getinvorgenommen, die 6ffentlichen Kinderbetreuunigsae
zu verbessern: "Daflr werden wir funf MilliardenrBwzusétzlich in den Bundeshaushalt einsetzen.'hCerf
diesem Gebiet sei Deutschland Entwicklungsland.e Biinder-Grundsicherung sei angesichts "von einer
Million Kinder, die in Armut leben", ebenfalls vodten, sagte Kuhn(M02/JUL.55731 Mannheimer Morgen,
26.07.2002, Ressort: Rhein-Neckar; Grine Ideen laes Arbeitsplatze spriefl3en)

Dem Thema des vierten Textes entspricht der Wartgcus dem Bereich der Kultur, z.
B.: Festspiele, Theaterspektakel, Intendant, miisdtg Sopran. Auf der morphologischen
und syntaktischen Ebene gibt es keine unkorrektenfFa. B. in der Substantivierung:
Uberraschendes. Die Rektion erfiillt die Norm, z. @treten + Akk.sich bedanken bei +
Dat., nennen etw (Akk) etw (Akk)m Text kommen u. a. der Konjunktiv Prasens in
indirekter Rede und feste Wortverbindungen vor, KKentakte pflegen und kntpfen, (einen)
Ruf genilRen. Die Wortfolge hélt sich an der NornusAder skizzenhaften Analyse kénnen
wir schlussfolgern, dass die Varianseit den Neunziger Jahrekorrekt ist, denn ihre

Umgebung sich von der Norm nicht abweicht:

Aber auch Uberraschendes bot sich den Besucherfie®as sich Hans Richter nicht nehmen, den Gasten
ebenfalls einen guten Start ins neue Jahr zu wiénsdRichter war es, der 1974 die Heppenheimer jfiets
grundete. Das Theaterspektakel geniel3t weit Ulgeredjionalen Grenzen hinaus einen ausgesprochen Buif

und hat sich im Laufe der Zeit den Ruf eines "ldairSalzburgs" erworben. Hans Richter bedanktelsclder
Stadt und wirdigte nochmals den ehemaligen BurgstereHans Kunz, der ihm die passende Plattfornmdiér
Heppenheimer Festspiele geboten hatte. Ebenfalta beeujahrsempfang im Kurfirstensaal dabei: Thomas
Richter, Sohn von Hans Richter useitden NeunzigerJahren Intendant der Festspiele.

In seiner BegriiRungsrede nannte Philipp-Otto Voek Neujahrsempfang eine "lieb gewordene Traditiom",
der das neue Jahr begrifit und das alte Jahr restm@eden kann. Zudem sei das Treffen eine ideale
Méglichkeit, das Gesprach miteinander zu suchemt#lde zu pflegen und zu knupfen. Fir Heppenheims
Birgermeister Gerhard Herbert war es die erste dtes@insprache in seiner noch jungen Amtstatigheit.1.
September 2005 hatte er das Amt des Stadtoberlsaaptgetreten. Neben Herbert und Vock begriiRte auch
Backermeister Willi Kaufmann, zugleich auch Vorsitder der Wirtschaftsvereinigung, die Gaste. Fir di
musikalische Umrahmung sorgten das neunkdpfige riéeensemble der Musikschule unter der Leitung von
Eduard Ungefucht sowie Claudia Lohm, Tina Bennezid® Sopran) sowie Matthias Kapitza am Klavier.
(M06/JAN.04306 Mannheimer Morgen, 18.01.2006, Resso Heppenheim; Gesprache suchen und
Kontakte pflegen)

Dem Thema des flunften Textes entspricht der Fadbelwatz, z. B.: Faschismus,
Ethnozentrismus, emigrieren, Imperialist, ethnaematlistisch, fundamentalistisch. Auf der
morphologischen und syntaktischen Ebene gibt esekeinkorrekte Form, z. B. in der
Deklination und im Komparativ: an der schonen blaDenau, alter. Die Rektion erfillt die
Norm, z. B.: Anschluss an + Aklemigrieren vor + Dat., verfiigen Uber + Akk, Beitedy +
Dat. Im Text kommen u. a. der Konjunktiv Prasensatirekter Rede und als Merkmal der
Irrelevanz, sowie Partizipialkonstruktionen vorreehe, (wer immer es) seil921 in Breslau

geboren, 1938 vor dem Ethnozentrismus der Nazish rRalastina emigriert, (...)*,Die aus ethno-
nationalistischen Anfangen in Bohmeait den 1880er Jahren gewachsene «Deutsche Nationalsozialistische

Arbeiterpartei»“.Die Wortfolge halt sich an der Norm. Aus der skizaften Analyse kénnen
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wir schlussfolgern, dass die Variastgt den 1880er Jahreékorrekt ist, denn ihre Umgebung
sich von der Norm nicht abweicht:

Begleitet vom Faschismus

Walter Laqueur ist einundzwanzig Jahre alter als BWitermatt. 1921 in Breslau geboren, 1938 vor dem
Ethnozentrismus der Nazis nach Paléstina emigfiat,er wohl ein Vierteljahrhundert lang in der @heér
Library», London, wichtige Beitrdge zur europdistizeitgeschichte verfasst. Der Faschismus begiaiteslso

ein Leben lang. Als er geboren wurde, ristete Mussaum «Marsch auf Rom» und der Gefreite Hitler,
«Bildungsoffizier» in einem bayerischen ReichswBlgiment, gewann Anschluss an die «besseren Kreise»
und deren Spenden.

Die aus ethno-nationalistischen Anfangen in Bohnsmit den 1880er Jahren gewachsene «Deutsche
Nationalsozialistische Arbeiterpartei» verfiigte Gsterreich und der Tschechoslowakei ganz ohne ber i
Programm und Presse. Der italienische Duce walSeiralist und Imperialist, aber kein Ethnonatiostalvie
der osterreichische Hitler. Sein Einzug in Wien 898 der schdnen blauen Donau wurde zum Hohepeinldrs
Karriere. In der alten Herzogstadt Auschwitz aneginNebenfluss der Weichsel verewigte er die deetsch
Schande.

Noch nicht gezahmt

Laqueur teilt, wie Altermatt, die Bedenken gegen @berbegriff seiner Darstellung, unterteilt gleicthl in
Faschismus, Neofaschismus und Postfaschismus, wdger er hauptséchlich fundamentalistische und
nachsowjetische Organisationen in Russland und fausuffihrt. IThr gemeinsames Merkmal ist immer die
Fahigkeit, Massen auf die Beine zu bringen, dertavidmen zu modernisieren, nicht zuletzt die, desgur
Ehre gereiche, Waffen gegen «den Feind» zu fllwen,jmmer es se{(A97/APR.01163 St. Galler Tagblatt,
29.04.1997, Ressort: TB-KUL (Abk.); Alte Feindseligeiten mit Zukunft)

Dem Thema des sechsten Textes entspricht der Watisaus dem Bereich der Kultur,
z. B.: Bibliothek, Kultur, Bildung, Diplom-Bibliotekar, Landesverband des Deutschen
Buchereiverbandes. Auf der morphologischen und agyisthen Ebene gibt es keine
unkorrekte Form, z. B. in der Komparation: armezsder, mehr. Die Rektion erflllt die
Norm, z. B.: Lust auf + Akk.Zugang zu + Dat., beurteilen + Akk., seit + Dat. Trext
kommen u. a. Passiv- und Infinitivkonstruktionenr:vist angelegt, werden verteilt, sind
aufgelistet, um (...) zu rtucken. Die Wortfolge hatthsan der Norm. Aus der skizzenhaften
Analyse kénnen wir schlussfolgern, dass die Vaeiaait den 1880er Jahrekorrekt ist,

denn ihre Umgebung sich von der Norm nicht abweicht

Das Geld, das die offentliche Hand und die Kirchafiiir ausgeben, ist gut angelegt. Fir viele Blisftedie
Bibliothek vor Ort namlich noch immer der einziget,Qler ihnen Zugang zu Kultur, Information und dgihg
ermoglicht, ohne dass sie dafur tief ins Portemangaeifen missen. Ohne Blcher wéare die Kulturmatio
Deutschland nicht nur &mer, sondern undenkbalnt siendrat Matthias Wilkes in der Bibliotheksarbé&nn
auch eine gesamtgesellschaftliche Aufgabe.

Lesen bildet. Jeder weil3 es. Nicht jeder zieht a@peh seine personlichen Lehren daraus. Kaum jerkand
die Situation besser beurteilen als Alexander Budi@er Diplom-Bibliothekar betreut seit 15 Jahrén e
Hessische Fachstelle fur Bibliotheken auch den kasisl Bergstrafie. Die Entwicklursgit den 1990-erJahren
sei positiv. Die Richtung stimmt: Im Landesvergle@tet Budjan den Kreis im "sehr guten Durchsahnit

Nett zu horen, aber kein Grund zur Selbstzufriedénhnutzt der Landrat jede sich bietende Geleggnhm
die Bedeutung des "Blicherlesens" ins 6ffentlicheiestsein zu riicken. Der zweite "Tag der Biblioth@kmit
seiner zentralen Veranstaltung am 24. Oktober img@nberg bietet ein solches Forum. Die geschdifitefide
Vorsitzende des hessischen Landesverbands descbentBlichereiverbandes, Dr. Sabine Homilius, zeigte
bei einem Pressegesprach in Zwingenberg beeindmarktder Initiative. In den 7500 Programm-Flyerie d
kreisweit verteilt werden, sind 20 Programmpunkiggalistet, die einen Monat lang in je sechs komahem
und kirchlichen Buchereien noch mehr Lust aufs Buwhchen sollen(M06/OKT.78803 Mannheimer
Morgen, 10.10.2006, Ressort: ?; Orte des standigérrnens)
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» abcontraseit(nur die Kollokationen mit der Bedeutung ,Zeitdabés Sprechzeit mit
Anfangspunkt in der Vergangenheit®):

insgesamt 365 Treffer (100%)

Wortformen mitab insgesamt: 129 (35,34 %)

Wortformen mitseitinsgesamt: 236 (64,66 %)
e ,achtziger Jahre'

7 Wortformen

insgesamt 365 Treffer (100 %)

achtziger Jahren: 151 (41,37 %)

80er Jahren: 134 (36,71 %)

80-er Jahren: 52 (14,25 %)

Achtziger Jahren: 11 (3,01 %)

80er-Jahren: 10 (2,74 %)

1980er Jahren: 5 (1,37 %)

1980-er Jahren: 2 (0,55 %)

5.5.3 Normautoritaten: Deutschlehrer

In dieser Ubung wurden insgesamt 181 Tests (= 1pau%gewertet.

Ab wurde in 6 Tests bzw. in 3,3 % der Tests von delnrérn belassen (darunter 3 Tests
mit dem Kennzeichen A, 1 C, 1 D, 1 E), in 45 Tdstw. in 24,9 % der Tests als unkorrekt
bezeichnet (darunter 26 Tests mit dem KennzeichenB, 5 C, 1 D, 6 E)Seitwurde in 59
Tests bzw. in 32,6 % der Tests belassen (daruBt&ests mit dem Kennzeichen A, 7 B, 4 C,
2D, 8 E), in 19 Tests bzw. in 10,5 % der Test# stan (darunter 7 A, 1 C, 2 E) oder stati
(darunter 7 A, 1 C, 1 E) erfordert und in 3 Testst dem Kennzeichen @G)zw. in 1,7 % der
Tests als unkorrekt markiert/on wurde in 12 Tests bzw. in 6,6 % der Tests belassen
(darunter 5 Tests mit dem Kennzeichen A, 4 C, 2 B) und in 37 Tests bzw. in 20,4 % der
Tests als unkorrekt bezeichnet (darunter 22 Te#itslem Kennzeichen A, 7B, 2 C, 1D, 5
E).

50erwurde in 56 Tests bzw. in 30,9 % der Tests von ldghrern belassen (darunter 36
Tests mit dem Kennzeichen A, 7B, 3 C, 2 D, 8 E)linTests bzw. in 9,4 % der Tests SHit
(darunter 6 A, 2 C, 1 D) oder sté&fd. (in 7 A und 1 D) erfordert und in 4 Tests bzw2i2 %
der Tests als unkorrekt bezeichnet (darunter 1 iresdem Kennzeichen A und 3C30.

wurde in 38 Tests bzw. in 21,0 % der Tests belagi@minter 18 Tests mit dem Kennzeichen
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A, 4B,7C,1D,8E), in5 Tests bzw. in 2,8 % @ests statbO (darunter 2 A, 1 C, 1 E) oder
statt 50er (in einem C) erfordert und in 13 Tests bzw. in %2der Tests als unkorrekt
gekennzeichnet (darunter 10 A und 3 B).wurde in 22 Tests bzw. in 12,2 % der Tests
belassen (darunter 14 Tests mit dem KennzeichehB\,2 C, 5 E) und in 25 Tests bzw. in
13,8 % der Tests als unkorrekt bezeichnet (darur@erests mit dem Kennzeichen A, 6 B, 2
C, 1D, 3E) (vgl. Tabellen 5 auf Seite 144).

5.5.4 Sprachmanagement

Bei ab wurde die angebotene Lésung von den Lehrern dtegnsbelassen. Vorwiegend
wurde es als Abweichung von der Norm des jeweiligehrersbemerkt bewertet(und zwar
negatiy und auch dieMalBnahmenwurden in Form von Korrektur getroffen. Die Lehrer
fuhrten jedoch nicht explizit an, welche Varianie stattab verlangen (nur in 9 Tests bzw. in
5,0 % der Tests wurde die konkrete Variasg#erfordert).

Bei seit wurde die angebotene Losung von den Lehrern vgemeé belassen. In 10,5 %
der Tests wurde diese Variante stadh oder ab erfordert, also wurde die urspringliche
Variante als Normabweichungpemerkt bewertet (negatiy und es wurden auch die
MalRnahmenin Form einer anderen, konkreten Varianteif entwickelt (ausnahmsweise
wurde keine explizite Variante stathn oderab angefihrt).

Bei vonwurde die angebotene Losung von den Lehrern skékssen. Zumeist wurde es
als Abweichung von der Norm des jeweiligen Lehiteemerkt bewertet(negatiy und auch
die MalRnahmenwurden in Form von Korrektur getroffen. Die Lehféhrten jedoch nicht
explizit an, welche Variante sie statin verlangen (nur in 10 Tests bzw. in 5,5 % der Tests
wurde die konkrete Varianteiterfordert).

Bei 50er wurde die angebotene Losung von den Lehrern voemédelassen. In 9,4 %
wurde diese Variante stadD. oder 50 erfordert, also wurde die urspringliche Variante al
Normabweichundemerkt bewertet(negatiy und es wurden auch dMal3nahmenn Form
einer anderen, konkreten Varian&¢r entwickelt. Selten wurdBOer als Abweichung von
der Norm des jeweiligen Lehrelbemerkt sowiebewertet(negatiy und auch diéalinahmen
wurden in Form von Korrektur getroffen. Die Lehieben jedoch nicht explizit angefihrt,
welche Variante sie stabOerverlangen — aul3er einem Test, in dem die Varia0tgerlangt
wurde.

Bei 50. wurde die angebotene Lésung von den Lehrern vgewmée belassen.
Ausnahmsweise (in 8 Tests bzw. in 4,4 % der Testsfe die urspringliche Variante als
Normabweichundemerkt bewertet(negatiy und es wurden auch dMal3nahmenn Form
einer anderen, konkreten Varian&ér) entwickelt. In 7,2 % wurd80. als Abweichung von
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der Norm des jeweiligen Lehretsemerkt bewertet(negatiy, und auch dieMal3nahmen
wurden in Form von Korrektur getroffen. Die Lehféhrten jedoch nicht explizit an, welche
Variante sie stat0. verlangen. In 2,8 % der Tests wuisie statt50 oder sogar staBOer (in
einem Test) erfordert, also wurde die urspringligiagiante als Normabweichurgemerkt
bewertet(negatiy und es wurden auch dialRnahmenn Form einer anderen, konkreten
Variante 0. entwickelt.

Bei 50 wurde die angebotene Losung von den Lehrern fademselben Mald belassen,
wie abgelehnt. Hier wurde0 als Abweichung von der Norm des jeweiligen Lehbmmerkt
sowiebewertet(negatiy und auch didMalRnahmerwurden in Form von Korrektur getroffen.
Die Lehrer fuhrten jedoch nicht explizit an, weldhariante sie sta&0 verlangen.

Im Management-Prozess wurdBlalinahmerbei den verfolgten Variablen nur selten in

Form von Minuspunkten getroffen.

5.5.5 Zusammenfassung

Die urspringlich angebotenen Lésungen warenm 50 Jahrg(in der ersten Versiongb
den 50. Jahrerfin der zweiten Version) unseit den 50er Jahrén der zweiten und dritten
Version).

Laut den Kodizes kann in diesem Satz sowsdl, als auchab erscheinen. In den
Modelltexten ist die Tendenz zur Bevorzugung geitzu sehen (zwei Drittel der Belege mit
seitversus ein Drittel miab). Jedoch die Lehrer lehntaiy vorwiegend (in 24,9 % délrests)
ab, es wurde nur in 3,3 % belassBritwurde nur ausnahmsweise abgelehnt (in 1,7 %). Die
Variante mitvon wurde nicht einmal explizit als richtig bezeichnetr in 6,6 % wurde sie
belassen, sonst in 20, 4 % abgelehnt.

Die Kodizes lassen vier Schreibweisen der Kollakatiu: 1.seit (ab) den 50er-Jahreg.
seit (ab) den 50er JahreR. seit (ab) den Funfzigerjahred. seit (ab) den fiinfziger Jahren
In den Modelltexten gibt es zwar mehr bzw. siebehr&bweisen, jedoch die zwei Ersteren
kommen nur selten vor, so dass sie als AusnahmidefFeder Unsicherheit?) angesehen
werden kénnen1980-er Jahrenn 0,55 % undl980er Jahrenn 1,37 % der Belege. Die
erste, nach den Kodizes zugelassene Vari&er{Jahref taucht in den Modelltexten nur in
2, 74 % der Belege auf, die Zweig0er Jahrefh nimmt eine der Spitzenpositionen mit 36, 71
% des Vorkommens ein, die dritte zugelassene Varigibt es in den Modelltexten
Uberhaupt nicht, die Viertea¢htziger Jahrennimmt eine Spitzenposition mit der grof3ten
Anzahl des Vorkommens (41,37 %) ein. Dartber hirgnd in den Modelltexten folgende

Varianten vertretenAchtziger Jahreimn 3,01 % der Belege urg@D-er Jahrenn 14,25 %.
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Die Form 50er hielten die getesteten Lehrer fir die richtigalem entspricht das
haufigste Vorkommen dieser belassenen oder vedangariante. Nur eine niedrige Anzahl
an Lehrern fand diese Form fehlerhaft. Auch dien60. belie3en die Lehrer in groRem Mal3
(in 21 %), sie wurde sogar explizit verlangt (s®jB %). Diese Form fanden nur wenige von
ihnen (7, 2 %) unkorrekt. Die Varian®® wurde in 12,2 % der Tests belassen und in 13,8 %
der Tests als unkorrekt markiert. Die Lehrer sdiere nicht ein, ob mehrere Varianten
gleichzeitig vorkommen kdnnen. Der Norm der tsclsien Deutschlehrer entsprechen so
(explizit) nur zwei Varianten, und zwaeit den 50er Jahrebzw. seit den 50. Jahremwobei
nur die Erste mit den deutschen Kodizes und Maaldhin Gbereinstimmt (das Belassen der
Variante mit50 scheint mir eher ein Ubersehen zu sein). Es istéssant, dass gerade diese
Variante in den Modelltexten fast am haufigstertre¢en ist. Die tschechische Norm ist im

Vergleich zur deutschen ziemlich lickenhatft.

5.6 obwohlcontra auch wenncontra wenn auch
Als Lésungen wurden den Lehrern im Test Variarstech wenrundobwohlangeboten:
3) Bydli tu uz od 50. lei,kdyZ okoli neni pra¥ nejzdra¥jsi.

Die erste Variante:
Sie wohnt hier von 50 Jahrayuch wennUmgebung gesund nicht
Die zweite Variante:
Sie wohnt hier ab den 50. Jahrefmwohldie Umgebung nicht gerade die gesundeste ist

Die dritte Variante:
Er wohnt hier seit den 50er Jahm@ywohldie Umgebung nicht gerade am gesundesten ist

5.6.1 Kodizes

In der Frage der betreffenden konzessiven Subjuméti besteht unter den Kodizes keine
Einheitlichkeit. Die Aussagen bei Duden 1985 un@&6ind am vagsten. In diesen Kodizes
wird zwar nicht explizit Uber die Synonymie unter dierfolgten Subjunktionen gesprochen,
jedoch sie wird nicht einmal ausgeschlossen. Sserli nur jeweilige konzessiven
Subjunktionen auf, ohne Weiteres (z. B. gegenseBigziehungen oder Einschréankungen) zu
erlautern. Auch Anmerkungen bei Helbig und Buscbhemen in bezug auf die tbrigen
Kodizes sehr vereinfacht zu sein, laut ihnen hanelelsich bei all drei Subjunktionen um
Synonyme. Fur die Vorderstellung des Hauptsatzeshemasie eine einzige Einschrankung,
in diesem Fall konkurrieren nusbwohl mit wenn agh (s. u.). Engel und Grundzlge
unterscheiden semantisefenn auchbzw. auch wennvon obwohl als eine Art Bedingung

contra unwirksamen Gegengrund im Rahmen der Komzéss Engel nuanciert sogar
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zwischen auch wennund wenn auch In solcher Unterscheidung ist Eisenberg am
konsequentesten, indem er dienn-auchSatze nicht zu Konzessivsatzen zahilt.

obwohl — eine konzessive Subjunktion, ,die im N[eben]fi3]genannten Fakten haben
nicht die zu erwartenden Folgentretzden)” (Helbig/Buscha 2001: 409); nach Duden (2006:
640, Duden 1985: 434 und 1997: 474) nennt der Nsgierjeinen Grund, der dem Geschehen
des Hauptsatzes entgegensteht, dieses Geschehenniabe verhindert (unwirksamer
Gegengrund)“, weiter kann der Nebensatz dem Hatzptsach vorangehen (Duden 2006:
1106). Nach Engel (1988: 712) handelt es sich umrekonzessiven ,Subjunktor”, dieser
weist ,den Nebensatz-Sachverhalt alsnwirksamen Gegengrund> fir den Obersatz-
Sachverhalt aus.” (ibid. 723), er tritt voran- oderchgestellt auf (ibid.). Nach Grundziuge
(1984: 808) istobwohl eine subordinierende Konjunktion fir die Konzesatze, die ,ein
Grund-Nichtfolge-Verhaltnis’ beschreiben. ,Mit deKonzessivsazt wird eine Einrdumug
oder ein Gegengrund des im Hauptsatz genanntenh@&gmes bezeichnet.” (Wahrig 2003:
557) Obwohl leitet Nebenséatze ein, ,die einen Widerspruch Zaeschehen im Hauptsatz
ausdricken” (ibid. 4920bwohldriickt nach Héhne (1992: 212) ein Konzessivvenigikus,
das einen unwirksamen oder unzureichenden Grund Odestand nennt: ,Dieser ist zu
schwach, um das Gesagte des vorangegangenen logerdien Satzes zu beeinflussen.”

auch wenn- eine konzessive Subjunktion in der Verbindungder Partikel, daauchist
verschiebbar; ,der im N[eben][S]atz genannte Grimadl nicht die nach dem Gesetz von
Ursache und Wirkung zu erwartende Folge®, synonyralevohl(Helbig/Buscha 2001: 609);
.Der Nebensatz nennt einen Grund, der dem Gescladwehauptsatzes entgegensteht, dieses
Geschehen aber nicht verhindert (unwirksamer Gegedy“ (Duden 2006: 640); nach
Engel (1988: 715) isauch wennein konzessiver ,Subjunktor”, der sich im Gegensai
wenn auch,grundsatzlich nur auf virtuelle Sachverhalte lebtiund daher auch héufig in
generellen Aussagen Verwendung findet.” (ibid. 2Rfch wennkann dank der Offenheit
hinsichtlich der Realitdt des Sachverhaltes duaokh falls ersetzt werden (ibid.). Nach
Grundziige (1984: 808) wird eine subordinierende jHmktion in den Konzessivsatzen
verwendet, ,die eine unzureichende Bedingung awgéri’ (und ,ein Bedingung-
Nichtbedingtes-Verhéltnis beschreibenBuch wenndrickt nach Hohne (1992: 212) ein
Konzessivverhaltnis aus, das einen unwirksamen vadeureichenden Grund oder Umstand
nennt: ,Dieser ist zu schwach, um das Gesagte desi\gegangenen oder folgenden Satzes
zu beeinflussen.”

wenn auch— eine konzessive Subjunktion in der Verbindung der Partikel; bei

Vorderstellung des Hauptsatzes tritt nuenn auchals Einleitung des Nebensatzes auf;
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synonym zwbwohl(vgl. Helbig/Buscha 2001: 415); ,Der Nebensatzntezinen Grund, der
dem Geschehen des Hauptsatzes entgegensteht, @esekehen aber nicht verhindert
(unwirksamer Gegengrund).“ (Duden 2006: 640, Dudied5: 434 und 1997: 474)Nenn
auchkann in Kontaktstellung stehen [...].“ (ibid.)ndtonzessiver ,Subjunktor” (Engel 1988:
712), vonobwohlunterscheidet sictvenn auchwesentlich darin, ,dal3 debwohtSatz den
primaren Gegengrund bezeichnet, wéahrend dernn auckSatz einen sekundaren,
zusatzlichen. Damit wird inmennauchSatz gegentber deabwohtSatz die Koexistenz der
an sich gegensatzlichen Sachverhalte in NebenQlosisatz betont. Da die Grenze zwischen
primarem und sekundarem Gegengrund nicht immerrseaziehen ist, sindbwohlund
wennauchin vielen Fallen austauschbar.’ (ibid. 277); esubordinierende Konjunktion fur
Konzessivsatze, ,die eine unzureichende Bedingusdréicken” (Grundziige 1984: 808) und
»ein Bedingung-Nichtbedingtes-Verhaltnis beschreibg@bid.). Nach Eisenberg (1984: 472)
werden zu den Konzessivsatzen ,meist auch Satzeclyeet, die mitwenn auch [...]
eingeleitet sind. [...] Solche Satze werden anderitx als Irrelevanzkonditionale von den
Konzessivsatzen getrennt.” (ibidYWenn auchdrickt nach Hohne (1992: 212) ein
Konzessivverhdaltnis aus, das einen unwirksamen oadeureichenden Grund oder Umstand
nennt: ,Dieser ist zu schwach, um das Gesagte desi\gegangenen oder folgenden Satzes

zu beeinflussen.”

5.6.2 Normautoritaten: Deutschlehrer

In dieser Ubung wurden insgesamt 181 Tests (=10aw4yewertet.

Auch wennwurde in 44 Tests bzw. in 24,3 % der Tests von Hehrern belassen
(darunter 28 Tests mit dem Kennzeichen A, 6 B, 20, 7 E) und in 8 Tests bzw. in 4,4 %
der Tests als unkorrekt bezeichnet (darunter 4sTest dem Kennzeichen A, 2 C, 2 E).
Obwohlwurde in 109 Tests bzw. in 60,2 % der Tests betagdarunter 68 Tests mit dem
Kennzeichen A, 12 B, 9 C, 4 D, 16 E), in 3 Testg @flem Kennzeichen A) bzw. in 1,7 % der
Tests stattach wenrerfordert und in 13 Tests bzw. in 7,2 % der Tadsunkorrekt markiert
(darunter 8 Tests mit dem Kennzeichen A, 2 B, 3019.Lehrer verlangten in 5 Tests bzw. in
2,8 % der Tests statiich wenn(darunter 1 B und 2 C) oder statiwohl(in 2 C) auch eine
neue, in den Tests nicht vorkommende Ldsung, unar svenn auch(vgl. Tabellen Gauf
Seite 147).

5.6.3 Sprachmanagement
Bei auch wennwvurde die angebotene Losung von den Lehrern zaiielassen. In 4,4 %
wurde es als Abweichung von der Norm des jeweiligehrersbemerkt sowie bewertet

(negatiy und auch dieMaRnahmerwurden in Form von Korrektur getroffen. Die Lehrer
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fuhrten jedoch nicht explizit an, welche Variante stattauch wennverlangen — aul3er 3
Tests bzw. 1,7 % der Tests, in denen die Variabveohlbzw.wenn auchverlangt wurde.

Auch beiobwohlwurde die angebotene Losung von den Lehrern zurbelassen. In 7,2
% wurde es als Abweichung von der Norm des jewailigehrerdoemerkt negativ bewertet
und auch dieMalRnahmenvurden in Form von Korrektur getroffen. Allerdingshrten die
Lehrer nicht explizit an, welche Variante sie stttvohlverlangen. Ausnahmsweise (in 2
Tests bzw. in 1,1 % der Tests) forderten sie digavitewenn auch

Im Management-Prozess wurden Mal3nahmerbei den verfolgten Variablen nur ab und

zu in Form von Minuspunkten getroffen.

5.6.4 Zusammenfassung

Die urspriinglich angebotenen Lésungen waaanh wenn(in der ersten Version) und
obwohl (in der zweiten und dritten Version). Nach alleadizes ist die Variante mabwonhl
in bezug auf die getesteten Satze immer korrekes Dstellt gleichzeitig eine einzige
Ubereinstimmung unter den Kodizes dar. Laut Dudg8blund 2006 wird das Auftreten von
auch wennund wenn auchin getesteten Satzen nicht ausgeschlossen. Wegen d
unzulanglichen Beschreibung in den genannten Kedwanen wir allerdings nicht auf die
Korrektheit von beiden Subjunktionen schlief3en. Ditsnicht bei Helbig und Buscha (nach
ihnen darf bei der Nachstellung des Nebensatzdsdilvohl oderwenn auchals Einleitung
auftauchen, die Variantauch wennwéare demnach unkorrekt). Nach der Auffassung der
Ubrigen aufgelisteten Kodizes darf in den Satzende Subjunktionobwohl vorkommen,
wobei nach Engel vielleicht nocwenn auch die laut ihm in vielen Fallen mibbwohl
austauschbar sei.

Der Norm der tschechischen Deutschlehrer entspneaeei Varianten (auch wenn,
obwohl), von denen nur eine die Norm der deutsdtaaizes erfullt, und zwaobwohl Die
Lehrer belassen namlicauch wennfast in allen Tests, was von der Norm der Kodizes
(abgesehen von Duden 1985 und 2006) abweicht. ftte &/ariantewenn auchwurde von
manchen Lehrern zwar selten, aber explizit erfardéfir konnen jedoch nicht darauf
schlieRen, dass die anderen sich dieser Variaokd bewusst sind. Sie wurde n&mlich nicht
als Losung in den Tests angeboten und hiermit wudie Lehrer nicht aufgefordert, gerade
diese Variante einzuschatzen. Weil manche Lehesesplizit verlangten, dirfen wir etwa

von drei Varianten in der tschechischen Norm spgech

5.7 bald contra friih
Als Lésungen wurden den Lehrern im Test beide Vieia angeboten:
4) Nejchlad®ji byva venkubrzy rano.
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Die erste Variante:
Am kaltest isbald morgen
Die zweite Variante:
Am kaltesten idriih Morgen draul3en

Die dritte Variante:
Am kaltesten ist draul3ériih Morgen

5.7.1 Kodizes

In der Problematiltriih contrabald sind die aufgelisteten Kodizes einheitlich:

frih — Adjektiv oder Adverb; mit der Bedeutung ,am Anfpeines Zeitabschnitts, am
Morgen, morgens' (vgl. GroRwdrterbuch Deutsch abntdsprache 2003: 378). Laut Wabhrig
(2001: 505) besteht es als Adjektiv mit der Bedegtyam Beginn eines Zeitabschnitts
liegend, zeitig, vorzeitig, gegen die zeitliche Q@mg, vor der gewo6hnlichen Zeit
(stattfindend, eintretentipder als Adverb mit der Bedeutungejtig, (sehr) bald; am Anfang,
am Morgefi (als Beispiele dienen u. a. klein- und groRgesti@nemorgen frihundmorgen
Friah). Nach Duden (2003: 581) handelt es sich um eijel& mit der Bedeutungip der
Zeit noch nicht weit fortgeschritten, am Anfangéed, zeitijoder ,friher als erwartet (...),
frihzeitig, vorzeiti4 Immer getrennt und kleingeschrieben steht esVdechentagsnamen
und Tageszeitangaben, ,da frih /.../ kein Substaisti (vgl. Duden 1997: 281). Oder
Adjektiv, auch in ,adverbialer Verwendung »am Margenorgens«“ (Duckert/Kempcke
1986: 179). Nach Wahrig (2003: 92) wird die Grofid iKleinschreibung bdrtiih mit einem
(kleinem) Bedeutungsunterschied verbundéreute Frih(»in der Bedeutung der Frih=
am Morger)“, , heute frih(»in der Bedeutunbeute zu friher Stundg«

bald — Adverb, mit der Bedeutunghach relativ kurzer Zeit (bald danach)”, ,innerhalb
einer relativ kurzen Zeit (synonym zu schfieljvgl. GroRRworterbuch Deutsch als
Fremdsprache 2003: 121, Duden 2003: 228, Wahrid.:2082), ,n [relativ] kurzer Zeit"
(Duckert/Kempcke 1986: 35).

5.7.2 Normautoritaten: Deutschlehrer

In dieser Ubung wurden insgesamt 173 Tests (=10aw4yewertet.

Baldwurde in 5 Tests bzw. in 2,9 % der Tests von ddmrém belassen (darunter 4 Tests
mit dem Kennzeichen A und 1 B) und in 49 Tests bmw28,3 % der Tests als unkorrekt
bezeichnet und durdniih ersetzt (darunter 29 Tests mit dem Kennzeiche®B,,6 C, 1 D, 7
E). Frih wurde in 118 Tests bzw. in 68,2 % der Tests betagdarunter 72 Tests mit dem
Kennzeichen A, 14 B, 14 C, 2 D, 16 E), in 49 Tdstshe oben) statiald erfordert (siehe
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oben) und in einem Tests (mit dem Kennzeichen Ay.bm 0,6 % der Tests als unkorrekt
bezeichnet (vgl. Tabellen 7 auf Seite 147).

5.7.3 Sprachmanagement

Bei bald wurde die angebotene LOsung von den Lehrern nuaersddelassen. In den
meisten Fallen wurde es als Abweichung von der Ndes jeweiligen Lehrerbemerkt
bewertet(negatiy und dieMalRnahmerwurden in Form von Korrektur getroffen. Die Lehrer
verlangten explizifrih stattbald.

Frih wurde von den Lehrern zumeist belassen, der ManageProzess endete in Phase
2. In einem Test wurde es als Abweichung von demNeines Lehrerbemerkt bewertet
(negatiy und dieMalRnahmenwvurden in Form von Korrektur getroffen. Der Lehféhrte

jedoch explizit nicht an, welche Variante er stdih erfordert.

5.7.4 Zusammenfassung

Die urspriinglich angebotenen Losungen wdrekl (in der ersten Version) unfdih (in
der zweiten und dritten Version).

Laut Kodizes kann nur die Varianfelh im gegebenen Kontext auftreten. Auch die
getesteten Lehrer belieRen oder verlangten sie. iNwiner geringen Anzahl wurde die
fehlerhafte Variantéald nicht korrigiert und in einem Fall wurde die rigjg Formfrih

abgelehnt.

5.8 esals formales Subjekt
Als Losungen wurden den Lehrern im Test nur Vaaarghneesangeboten:
4) Nejchlad®ji byva venku brzy rano.
Die erste Variante:
Am kaltest ist bald morgen
Die zweite Variante:
Am kaltesten ist frih Morgen draul3en

Die dritte Variante:
Am kaltesten ist draul3en friith Morgen

5.8.1 Kodizes
Beim formalen Subjektes besteht in Kodizes Ubereinstimmungs muss im Satz
vorkommen. Engel und Grundziige setzen tber dessgglisderische Geltung aufeinander.
»Als Subjekt kannesan erster Stelle oder in Binnenstellung stehe}i (Helbig/Buscha
2001: 242).
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Das Pronomeres als ,eine Art Pseudoaktant bzw. unpersonlichesbas. formales
Subjekt ist in diesem Gebrauch nicht weglassbarinreinem einfachen Satz kann vor oder
nach dem finiten Verb stehen‘ (vgl. Duden 2005:f830

Bei Witterungsverben und einigen Verben der Geraitglgung taucht ein
obligatorischeses als ,integraler Bestandteil des Verbs* auf, das Keatzglied bzw. kein
Subjekt ist, ,weil ihm das wesentliche Merkmal &=zgliedes («relativ frei austauschbar»)
fehlt* (vgl. Engel 1988: 190).

Bei bestimmten Verben oder verbalen Verbindungeie Witterungsverhaltnisse oder
allgemeine Bedingungen der Situation beschreibeer atle gesamte Situation zeitlich
einordnen” trittes auf (Grundzige 1984: 327[s ist ein Satzglied und muss auftreten,
obwohl es keine Bedeutung hat und nicht referieitnn es Ubt syntaktische und
morphologische Funktionen aus (vgl. ibid.: 325-329)

Es als ,formales Subjekt, Scheinsubjekt oder umgighes Subjekt® ist eine
obligatorische Erganzung des Verbs (vgl. Eiseni®@yl: 193).

5.8.2 Normautoritaten: Deutschlehrer

In dieser Ubung wurden insgesamt 178 Tests (=10au4yewertet.

Der Satz ohneswurde in 47 Tests bzw. in 31,8 % der Tests von ldemrern belassen
(darunter 24 Tests mit dem Kennzeichen A, 5 B, 14 €) und in 131 Tests bzw. in 68,2 %
der Tests als unkorrekt bezeichnet und deshls formales Subjekt ergénzt (in 83 Tests mit
dem Kennzeichen A, 16 B, 5 C, 6 D, 21 E) (vgl. Tkdoe8 auf Seite 149).

5.8.3 Sprachmanagement

Fast jeder dritte Satz wurde von den Lehrern atstmelassen. In 68,2 % der Test wurde
das fehlendesals Abweichung von der Norm der jeweiligen LeHsemerkt sowiebewertet
(negatiy und auch dieMaRnahmenwurden in Form von seiner Einsetzung in den Satz
getroffen. Im Management-Prozess wurden ké#ef3nahmenn Form von Minuspunkten

getroffen.

5.8.4 Zusammenfassung
Die urspriunglich angebotene Losungen in all dreisiémen waren ohnes als formales
Subjekt. Laut Kodizes musss im vierten Satz auftreten. Jedoch die getestetehrdr

verlangteresin 31,8 % der Tests explizit nicht. Das stellteegrof3e Normabweichung dar.
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5.9 Erdapfel contra Kartoffeln, Paradeisercontra Tomaten, das Gulasch
contra der Gulasch

Als Lésungen wurden den Lehrern im Test beide Viéeia angeboten, d. h. ausgewahlte
binnendeutsche und Osterreichische Ausdricke:
5) Kup ta nejervergjSi raj ¢ata, aby tergulasvypadal hezky. 6) A nezapotheabrambory!

Die erste Variante:
Kauf rotsteTomate damitder Gulaschsieht schon aus. Und vergess nikhttoffel!

Die zweite Variante:
Kauf die rotestenfomaten damitdas Gulaschschon aussieht. Und vergiss d{artoffel
nicht!

Die dritte Variante:

Kaufe die rotesterParadeiser damit das Gulaschschon aussieht. Und vergiss nicht die
Erdapfel

5.9.1 Kodizes

In der Frage der binnendeutschen und Osterreigmsdhusdricke stimmen Kodizes
uberein:

Tomatervs. Paradeiser Tomaten werden in Deutschland, Paradeiser iar(e@sth (nach
dem 0Osterreichischen Sprachgebrauch) verwendet Deglen 2003: 1181, GroBworterbuch
Deutsch als Fremdsprache 2003: 768, Wahrig 20(): 95

Kartoffeln vs. Erdapfel — Kartoffeln werdenin Norddeutschland verwendet, Erdapfel
entsprechen dann dem siddeutschen Sprachgebraudf3w@terbuch Deutsch als
Fremdsprache 2003: 304), nach Wahrig (2001: 42&)l &rdapfel durch das Merkmal
siddeutschunddsterreichischgekennzeichnet, Duden (2003: 478) bedient sichviegmals
landschaftlich wobei Zusammensetzungen niirdéapfel als Osterreichische Ausdriicke
markiert werden (ibid.)

Gulasch- dasoderder Gulasch, wobei nudasin Osterreich (nach dem 6sterreichischen
Sprachgebrauch) verwendet wird (Duden 2003: 689pR@®orterbuch Deutsch als
Fremdsprache 2003: 454, Wahrig 2001: 585)

5.9.2 Normautoritaten: Deutschlehrer

In dieser Ubung wurden insgesamt 181 Tests (=10aw4yewertet.

Die VarianteKartoffeln wurde in allen Tests von den Lehrern belassergjeimen sie
ursprunglich angeboten wurde, d. h. in 119 Tessufiter 71 Tests mit dem Kennzeichen A,
13 B, 14 C, 4 D, 17 E). In keinem Test wurde sgewalkorrekt bezeichnet oder durch einen
anderen Ausdruck ersetzt. Die VariaBlapfelwurde urspringlich in 62 Tests angeboten,
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in 42 Tests (darunter 21 Tests mit dem KennzeiéhehB, 6 C, 1 D, 7 E) bzw. in 67,7 % der
Tests mit dieser Variante wurde sie auch von déwdre belassen. In 17 Tests bzw. in 27,4
% der Tests mit dieser Variante wurden Paradeilemakorrekt bzw. als noch erlaubt
bezeichnet — nach der Korrektur kann dies nichdezitig entschieden werden — (darunter 14
Tests mit dem Kennzeichen A, 1 C, 1 D, 1 E) undrm Tests blieb diese Variante von den
Lehrern unbewertet (darunter 2 A und 1 B).

Die VarianteTomatenwurde auch in allen Tests von den Lehrern belassettenen sie
ursprunglich angeboten wurde, d. h. in 119 Tessufiter 71 Tests mit dem Kennzeichen A,
13 B, 14 C, 4 D, 17 E). In keinem Test wurde sgewalkorrekt bezeichnet oder durch einen
anderen Ausdruck ersetzt. Die VarianRaradeiser wurde urspringlich in 62 Tests
angeboten, in 37 Tests (darunter 21 Tests mit demmieichen A, 7 B, 4 C, 1 D, 4 E) bzw. in
59,7 % der Tests mit dieser Variante wurde sie aiochden Lehrern belassen. In 21 Tests
bzw. in 33,9 % der Tests mit dieser Variante wurBaradeiserals unkorrekt bzw. als noch
erlaubt bezeichnet — nach der Korrektur kann diebtreindeutig entschieden werden —
(darunter 13 Tests mit dem Kennzeichen A, 3 C, 14DE), in einem Test (mit dem
Kennzeichen A) wurden beide Varianten explizit 2zaggen und in drei Tests blieb die
betreffende Variante von den Lehrern unbewertaufdar 2 A und 1 B).

Der Gulaschwurde fast in allen Tests von den Lehrern belgssetienen es urspringlich
angeboten wurde, d. h. in 58 Tests (darunter 3% Te#t dem Kennzeichen A, 7 B, 6 C, 2 D,
8 E) aus 60 Tests, bzw. in 96,7 % der Tests m#adi¥ariante. In 2 Tests (darunter 1 C und 1
E) wurde das statt urspringlichender erfordert. Das wurde urspriinglich in 121 Tests
angeboten, in 116 Tests (darunter 69 Tests mitidenmzeichen A, 13 B, 14 C, 4 D, 16 E)
bzw. in 95,9 % der Tests mit dieser Variante wurdeauch von den Lehrern belassen. In 5
Tests bzw. in 4,1 % der Tests mit dieser Variantede das als unkorrekt bezeichnet
(darunter 4 A und 1 B) und durder ersetzt (vgl. Tabellen 9 auf Seite 151).

5.9.3 Sprachmanagement

Bei Kartoffeln und Tomatenwurde die angebotene Ldosung von den Lehrern immer
belassen. Bdtrdapfelund Paradeisemwurde die angebotene Lésung von den Lehrern in 67,7
%, bzw. in 59,7 % belassen. In 27,4 %, bzw. in 38,%urdenErdapfe| bzw. Paradeiser
wahrscheinlich als Abweichung von der Norm des jkgen LehrersbemerktEs ist fraglich,
ob sieneutral oder negativ bewertetwurden. Beider/das Gulaschwurde die angebotene
Lésung von den Lehrern zumeist belassen. In 2 @wWests wurde die urspringliche
Variante als Normabweichurgemerkt negativ bewertetind es wurdemlie Mal3hahmermn
Form von Korrektur getroffen. Die Lehrer fordertelas statt der und umgekehrt. Im
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Management-Prozess wurden alinahmenn Form von Minuspunkten in zwei Fallen bei

das/der Gulasclgetroffen.

5.9.4 Zusammenfassung

Die ursprunglich angebotenen Losungen wafemate, der Gulasch, Kartoff¢in der
ersten Version)Tomate, das Gulasch, Kartofféh der zweiten Version)Paradeiser, das
Gulasch, Erdapfe(in der dritten Version). Die binnendeutschen Aus#le waren zumeist
belassen. Dasselbe geschach allerdings auch betriakismen. Die urspringlich
angebotenearadeiserund Erdapfelwurden von cca 60 % bzw. 70 % der getesteten Lehrer
belassen. Die ubrigen Lehrer unterstrichen siedeitAnmerkungisterreichisches Deutsch
Es ist unklar, ob diese Anmerkung gleichzeitig elegative Bewertung (die die Mal3hahmen
auslost) ist. Ziemlich selten wurden Austriazismeindeutig negativ bewertet (belas
Gulasch), obwohl das séachliche Geschlecht auch in Norddéland zugelassen wird. Das
l&sst sich auch so interpretieren, dass einigedredich dessen nicht bewusst wamdar ein
paar mal kommentierten sie die Mischung von bineetgthen und 0&sterreichischen
Ausdriicken in demselben Satz, und zwar negativmB#&bort Gulasch lie3en fast alle Lehrer
entweder das mannliche oder das sachliche Gestldeclob sie sich beider Varianten laut
den Kodizes bewusst sind, blieb nach ihrer Kornettuunbekannt. Niemand (oder nur

ausnahmsweise) fiihrte bei all hier verfolgten Maan explizit zwei Mdglichkeiten an.

5.10Zusammenfassung

Die Gestalt der Norm der deutschen Standardvardgétan der Forschung beteiligten
Lehrer entspricht bei vielen hier verfolgten Vateabnur etwa in 70 % bis 80 % der Norm
der deutschen Kodizes, eine enorme Normabweich@sst kich z. B bees ab, schlank
gesund auch wenroder50. sehen. Nur in einigen Ubrigen Variablen stimmeidd&ormen
hundertprozentig oder fast hundertprozentig Ubefteémkalt und bald contrafriih). Bei den
Variablen, die zwei oder mehr Varianten zulassamgen sie ausnahmsweise (cca in 1 % der
Tests) explizit angefthrt, und in rund 5 % bis 20d&$ Tests hielten die getesteten Lehrer
irrttimlicherweise nur eine Variante fur korrekt. D@en Schilern vermittelte Deutsch wurde
hiermit als monovariant prasentiert.

Die Norm der Lehrer weist &hnliche Ziige auch inugeauf die Gbrigen Instanzen des
sozialen Kraftefeldes auf: Bechlankentspricht die Norm der DaF-Lehrer den Modelltaxte
und Augst als Sprachexperten in 25 % nicht.izssverlangen die Lehrer in 17,4 % nur eine
Variante, was eine Abweichung von den zwei Instandarstellt, doch tendieren sie zur
umlautlosen Variante bei der Steigerung, ebensodw@éviodelltexte und der Sprachexperte.
Bei gesundlassen die Lehrer in 19,8 % nur eine Variante imu, Gegensatz zu den
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Modelltexten und dem Sprachexperten; die Tendenz @mlaut in Vergleichsformen haben
sie allerdings gemeinsam. Beit erfordern sie in 17,6 % nur eine Variante, jedonabh den
Modelltexten und dem Sprachexperen gibt es zwei.déeI Tendenz der Lehrer kdbnnen wir
nicht schliel3en (in 8 % der Tests verlangen siealaugete Variante, in 9,6 % umlautlose),
die Tendenzen bei den lbrigen zwei Instanzen siddrgprichlich. Zur Konkurrenab — seit
gibt es in den Modelltexten Belege zugunsten dezitew Variante gei) — ab erscheint in
einem Drittel der Belege, jedoch fast alle Lehrehnen es ab. Zur Schreibweise von
»-achtziger Jahre" gibt es in den Kodizes vier Mélgkeiten und in den Modelltexten sieben.
Die Lehrer lassen zwei bzw. drei Varianten zu, wolg eine Variante mit den Kodizes und
den Modelltexten identisch ist!

Weil die Lehrer die Tests wegen der Authentizitéraym korrigiert hatten, konnte ich sie
nicht spater befragen, ob sie vielleicht auch nkermen zulassen bzw. verlangen, ob sie sich
auch zweier richtiger Losungen laut den tbrigetaimsen bewusst sind o. 4. Diesem Mangel
wollte ich vorbeugen durch die absichtliche Veredenheit von Varianten in Dreiergruppen
der Tests zu einer und derselben Variable. Diekesdie Lehrer zu einem Kommentar
zwingen. Trotzdem thematisierten sie nur seltenkdi@mmunikativ-pragmatische Ebene der
Sprache in bezug auf den Kontext, die Tendenzenden gegenwartigen deutschen
Standardvarietat oder auf die Austriazismen. Eikigenmertierten allerdings die verfolgten
Variablen als extrem kompliziert. Angeblich begegrsge ihnen im Unterricht nicht einmal
bei Abiturienten und unterrichten solche Zweifdlsfdzumeist Uberhaupt nicht. Sie
behaupteten, dass ihre Schuiler nicht Gber entspmdehKenntnisse verfigten, um solche
Sprachmittel thematisieren zu kdnnen.

Die Lehrer waren in den Korrekturen selbst inkonsed (z. B. derselbe Lehrer
korrigierte dieselbe Variante einmal auf eine Weaamal auf eine andere, einmal hielte er
dieselbe (urspriinglich angebotene) Form fir richéipmal fur falsch). Viele fuhrten in
korrigierten Tests die nach ihnen richtige Variamteht an (dies kann jedoch ihrer
gewohnlichen Weise der Korrigierung entsprochen ehab Manchmal waren ihre
Korrekturen unklar (dies wird im Anhang in Tabelleturch grine Farbe oder rote
Anmerkungen in der Kursivschrift veranschaulichth GroRen und Ganzen wirken die
Korrekturen etwas flichtig. Anderseits nahmen diegteten Lehrer an der Forschung ganz
freiwillig und in ihrer Freizeit ohne Anspruch adén Lohn Teil, was sich auf der Art und

Weise von ihren Korrekturen ausgewirkt haben kann.
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6. Follow-up Interviews
6.1 Einleitung — Lehrer als argumentierende Kraft

In dieser Kapitel widme ich mich den GrundsatzenUieterrichtslenkung der Lehrer, die
an der Forschung als korrigierende Groél3e teilgenemhaben. Ich sammle ihre Argumente
und erforsche ihre Strategien, um allgemeine Terglemerauszufinden. Somit werden die
Lehrer auch als argumentierende Kraft dargestellt.

Fur die Erforschung des Managements des FachutitriDeutsch als Fremdsprache sind
nur diejenigen Variablen ausgewéahlt worden, die dehmrern bei der Korrektur von
verschickten Tests grof3te Schwierigkeiten gemaelttieh und tber die auch die Ubrigen
Instanzen des sozialen Kréaftefeldes unterschiegllishsichten haben. Insgesamt handelt es
sich um eine orthographische und fiinf grammatiséablen.

In dieser Forschung gehe ich von der Theorie déswaip Interviews (FUI) bzw. des
nachfolgenden (nachtraglichen) Gesprachs nach Neustupny (1999: 13-18) aus. Das
Follow-up Interview ist eine der Introspektionsnatbn, die gewoOhnlich an jedes
Sprachmanagement anknupft, mit dem Ziel festzestelivelches Bewusstsein Uber die
Sprache in einem bestimmten Kontext und in einerstitnenten Diskurs bestand. Das
Gesprach wird audiovisuell oder akustisch aufgenemnbiese Methode wurde in den 70er
Jahren an der Monash University in Melbourne erktelic Sie besteht aus finf Phasen: 1.
Warming up, 2. Bewusstsein vor der Aufnahme, 3. isisein wahrend der Aufnahme, 4.
Bewusstsein nach der Aufnahme, 5. Endphase. In edsten zwei Phasen wird der
Respondent Uber den Zweck und Verlauf des Gesptigbhrt. In der dritten Phase werden
Fragen zu den verfolgten Erscheinungen nach eieae®egmenten gestellt, wobei der
Fragesteller den Prozess des Sprachmanagementgizeli der vierten Phase werden die
ubrigen Kommentare und Einstellungen des Gefragesammelt. Die Informationen, die
man durch das Gesprach bekommt, missen anschligBearteitet und interpretiert werden.
Die Ergebnisse dieser Interpretation werden zumuSstdem Gefragten mit der Bitte um ein
Kommentar dargestellt. Dieses Verfahren ist zwdtam@vendig, aber die Respondenten
sprechen spontan und der Fragesteller kann sienmnaeschlagfertig nachfragen, was in der
Fragebogenmethode nicht mdglich ware. Ich nahmHAdliés akustisch auf und dann sie
transkribierte. Die Transkripten befinden sich imhang.

Ich nahm Gesprache nur mit sechs Lehrer aus Pfa@se Zahl besteht darin, dass die
Tests wegen der Authentizitat anonym und aus viSlgalten Tschechiens zuriickgeschickt
wurden, so dass es keine Mdglichkeit gab, die Lreheehtraglich zu fragen. Nur in Prag
wurden die Tests personlich verteilt. Darum konicte mich an pragerische Lehrer auch
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spater wenden. Nicht alle willigten jedoch ein, getesteten Zweifelsfalle im nachtraglichen
Gesprach zu reflektieren. Trotzdem glaube ich, ddss sechs Interviews genug
aussagekraftig sind, denn das ganz oben angefiletterreicht worden ist.

Die sechs Lehrer bzw. Lehrerinnen sind an drei Gasien tatig. Mit dem Fachunterricht
Deutsch als Fremdsprache haben sie eine langjairigbrung, so dass ihre Aussagen von
grol3er Bedeutung sind. Sie vertreten alle gymresiBadagogen, die an der Forschung als
korrigierende Instanz beteiligt wurden. Die Lehears anderen Typen der Mittelschulen
wurden nicht interviewt, weil die meisten an derdebung beteiligten Padagogen ihren Beruf
an Gymnasien ausubten, so dass ich im Laufe desckiang auf einen Vergleich unter
verschiedenen Typen von Mittelschulen verzichtensster Die Namen der Lehrerinnen,
sowie der Gymnasien gebe ich im Einklang mit deedrle des FUIs nicht an, weil die
Anonymitat gewahrleistet werden muss.

Im Laufe der FUlIs ist herausgekommen, dass dierviet@ten Lehrer nicht alle
ausgewahlten Variablen fur wichtig bzw. grundsatelhalten, so dass sie selber einerseits
ihre Norm nicht kennen, anderseits sie sie im Uidar nicht thematisieren. Das heil3t gar
nicht, dass die verfolgten Variablen ungeeignetgawsihlt wurden, sondern es ist eine
forderliche Erkenntnis, dank derer wir allgemeirdi8ssfolgerungen ziehen kdnnen.

Als Vorbereitung fur die FUIs diente mir ein insEmtes Pseudogesprach mit meinem
Diplomleiter. Um meine Féahigkeit der Gesprachsfillgrau prazisieren, analysierte ich auch
durchgéngig bereits stattgefundene Gesprache. ufelder einzelnen FUIs habe ich dennoch
leider nicht alle Fragen zu den verfolgten Variabk®nsequent gestellt. Trotzdem wurden
allgemeine Tendenzen, Strategien und Argumenteemunat Erfolg gesammelt.

Die Interpretation der FUIs gliedere ich in dreill@elm ersten Teil wird die Norm der
Respondenten und das aus ihr hervorgehende, diglkdragement des Unterrichts
dargestellt. Im zweiten wird ein Metamanagement abedklt bzw. die Ansichten der
Respondenten Uber die gesamte Bewertung der Tasth @lle beteiligten Lehrer. Aus
diesem Management Uber Management lasst sich kbdité das Management der befragten
Lehrer und vielleicht auch auf das der tbrigen kelschlie3en, also auf ihr Verhalten in der
sozialen Praxis. Dank dem Metamanagement konneremwseie Widerspriiche in der
Auswertung der Tests besser erklart werden. ImtedritTeil werden verschiedenste
Anmerkungen verzeichnet. Auf jeder Interpretatiooigff eine Zusammenfassung von

Grundsatzen des jeweiligen Lehrers. Schliel3lichlwin Fazit Gber all sechs FUIs gezogen.
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6.2 Follow-up Interview |

schlank

1. Die Norm der Respondentin (R) 1 isit grof3er Sicherheit Umlaut bei gesteigertem
schlank(,musi se vyZadovat®). Die umlautlose Form stellie bemerkte, negativ bewertete
Normabweichung dar, die korrigiert werden muss. hHgdelt sich um einen Fehler
(,opravuju, povazuju za chybu®). In der Implementieg ihrer Norm unterscheidet sie
kommunikativ-pragmatische Bedingungen: Test conkammunikation/Gesprach (zur
Situation des freien Schreibens wurde nicht beframtfgrund ihrer Ahnlichkeit der
Kommunikation kann man auf gleiche Einstellung sf3gn).

Im Test wird die Normabweichung am strengsten bt€urcité jako Spatné®).

In der Kommunikation wird das Kriterium der Bewery milder, weil 1. die
Verstandlichkeit (einschliel3lich des Kontextes)seheidend und 2. die Kommunikation eine
schwierige, komplexe Fertigkeit sei (Schuler habeht genug Zeit fir das Nachdenken, fur
die Reflexion der Grammatik). Bei der befriedigemd&erstandlichkeit endet der
Management-Prozess in der Phase der Bemerkungateradweichung, die nicht bewertet
wird. Im anderen Fall in der letzten Phase mit ttaplementierung (Erforderung) der
umgelauteten Form im Unterricht.

2. R 1 bewertet negativ, dass die getesteten Lehrefaldmicht erfordert hatten.
Anderseits mildert sie ihre Aussage durch die Ammahdass sie entweder seine Absenz
Ubersehen haben und die Norm gekannt haben konmien,ihn nicht fir wichtig gehalten
haben konnten. Drittens konnten sie es nicht gewhaben. Die Widerspriiche hatten
mehrere Ursachen.

3. R 1 wurde zu frih die kodifizierte Norm bei der i§&gung vonschlankmitgeteilt,
gleich danach andert sie ihre Argumentation und déh Umlaut bei der Steigerung flr
fehlerhaft. Hatte ich es ihr nicht gesagt, hatee isngekehrt seine Absenz negativ bewertet
und seine Verwendung in gleicher Art und Weiseredad wie sie ihn dann ablehnte. Ihr Mal3
der Sicherheit war ziemlich gering, worauf ihre $&uim Sprechen deuten, obwohl sie ganz
am Anfang des Gesprachs auf dem Umlaut bestandMétamanagement drickte sie ihre

Unsicherheit auch durch die Modalpartikedlleicht(,asi*) aus.

nass

1. Die Norm von R 1 bei der Steigerung voass(mit oder ohne Umlaut) blieb mir
leider unbekannt. Anderseits erfuhr ich Vieles tibez Implementierung. R 1 halt mit grolRer
Sicherheit den Umlaut furein unwichtiges Detail. Laut ihr ist es gewiss gjtf")

unwesentlich, Ausnahmen bis in Kleinigkeiten zudyetchen. Sie erfordert sie von Schuilern
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sicherlich (,ugité”) nicht. R 1 thematisiert zwar Varianten im Untent, aber sie verlangt
keine aktive Verwendung von ihnen, nicht einmalnbérifen. Dieses Verhalten gilt ganz
allgemein, auch in anderen Fallen. Es ist gentigeedn die Schiler schon eine Mdglichkeit
kennen (,sta&i, kdyz wdi jednu moznost”). Im Falle, dass ein Schiler aekene Variante
benutzt, wird sie selbstverstandlich (,sarfgzx”) anerkannt, R 1 erlaubt bzw. bejaht sie
(,feknu v padadku“, ,méa to doke“). Allerdings teilt R 1 dem Schuler die kommurika
pragmatische Einschréankung dieser Variante, dhie niedrige Frequenz, nicht mit (,bez
komentde"). Die Absenz dieser Auskunft wirkt meiner Meigunach auf die Entwicklung
der Sprache aus. Anderseits kann solch eine Balmragiptrtiimlich oder zu tbertrieben sein,
denn die Rolle der tschechischen DaF-Lehrer glethdnt Rolle der muttersprachlichen
Deutschlehrer bei der Mitbestimmung der deutschmdardvarietat wahrscheinlich nicht.
Wenn wir also die zweite Einstellung einnehmen,ndem solch eine fehlende Information
vom kommunikativ-pragmatischen Charakter (nur?eedt Entstellung. R 1 verteigt ihr
Verhalten jedoch durch drei Argumente: Sie teikesds Detail nur denjenigen Schilern mit,
die Deutsch studieren méchten, und umgekehrt sagessnicht den Schilern, die sich fir
Deutsch nicht interessieren, drittens hange ihih¥ken vom Niveau der jeweiligen Klasse
ab. Unklar bleibt, welcher Varianten sie sich bestust.

2. R 1 bewertet negativ, dass die getesteten Lehide Béarianten (?) nicht erfordert
hatten. Sie sagt, es solle beide Gehdrigkeitenmgjo@lo by to mit ol¢ nalezitosti). Mir ist
jedoch unklar, wie sie es meinte. Falls beide \rdelm mit oder ohne Umlaut bei der

Graduierung nach ihr richtig sind, dann ist dieshainre Norm.

gesund

1. Die Norm von R 1 ist bei der Steigerung voesundmit gro3er Sicherheit nur die
Variante mit Umlaut (,musi tam byt“), einer ander&ariante ist sie sich unbewusst. Sie
argumentiert damit, dass Lehrwerke keine andereaNar vorlegten und dass es sich um eine
Ausnahme handele (zweisilbiges, dennoch umgelautedgektiv). Bei der Implementierung
verhalt sie sich nicht so streng wie [sehlank weil sie in allen Situationen (Test contra
Kommunikation contra freies Schreiben) den fehlentenlaut Ubergehe. Meiner Ansicht
nach ist dies jedoch nicht konsequent! Sie arguiesntdass der Umlaut keine wichtige
Sache sei.

2. R 1 bewertet negativ, dass die Lehrer Umlaut récfardert hatten (,@a by tam byt
piehlaska").

3. Trotz meiner Mitteilung, dass Varianten bei gestgigmgesundexistieren, nestane R

1 auf ihrer Norm, d. h., dass ihre Uberzeugung sstark war. Trotz ihrer sicheren
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Behauptung verrieten ihre Pausen eine gewisse hbrbieit. Ein aktives Wissen Uber die
Varianten verlange sie nicht auch aus dem Grundss die Schiler ablehnend reagierten.
Meistens wollen sie angeblich nur das wissen, viemsagen muissen, nicht das, was noch

moglich wéare (,¥tSinou slySi na to, co musi byt, ne, coza byt*).

rot

1. Die Norm von R 1 bei gesteigertaot ist der Umlaut als einzige Mdglichkeit. Einer
anderen Variante ist sie sich nicht bewusst. Teatzdst sie unsicher, worauf die Partikel
vielleicht (,asi“) deutet. Bei der Implementierungrhélt sie sich ganz mild, weil sie in allen
Situationen (Test contra Kommunikation contra ®efechreiben) den fehlenden Umlaut
Ubergehen wirde. Beziehungsweise wirde sie im diestmlautlose Variante korrigieren,
aber es wirde sich nicht um einen groRen Fehletdlander die Note beeinflusste. Uberdies
ist es nur eine hypothetische Vorstellung, denn Ratte noch nie die Steigerung vt
getestet. Sie argumentiert damit, dass der Umlauntekwichtige Sache sei. Sie bestehe nur
auf der richtigen Endung, die ein entscheidendeskial der Steigerung sei. Die
Verstandlichkeit werde somit nicht bedroht. In #Emmunikation oder im freien Schreiben
ware sie noch liberaler, sie wiirde namlich auchUteschreibungnehr rot zulassen. Das
Argument ist wieder die Verstandlichkeit bzw. diéhkgkeit, eigene Gedanken ausdriicken zu
konnen.

2. Es blieb mir unbekannt, wie R1 die Korrekturen dlerigen Lehrer bewertet.

3. Die Existenz von Varianten bei gesteigerteshthematisiert R 1 nicht, weil sie sich
ihrer nicht bewusst ist. Obwohl ich sie darauf aeffiksam machte, vergal3 sie sie.
Wahrscheinlich kommot im Unterricht fast nicht vor.

uz od (padesatych let)

1. Die Norm von R 1 ist nuseit und zwar mit groRer Sicherheit (,musi tam by&jp
lehnt sie mit unterschiedlicher Sicherheit ab -leieht nicht, Gberhaupt nicht (,asi ne“,
.,viabec ne“). Von lehnt sie ab mit der Begrindung, dort mussat sein. In der
Implementierung erfordere sie konsequent die Veduag vonseit, d. h. in allen Situationen,
beim Prufen wie im Gesprach.

2. R 1 weild nicht, warum die Lehrab belassen hatten. Andere Kommentare von R 1
zur Bewertung anderer Lehrer habe ich leider nahtVerfligung. Trotzdem lasst es sich
leicht darauf schlie3en, dass sie die Erforderung seit seitens getesteter Lehrer positiv

bewertet.
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(uz od) padeséatych let

1.Die Norm von R1 ist0er, und zwar mit grol3er Sicherheit, und vielleichtlagO0.,
denn sie wirde auch diese Varianten belassen. riing@ementierung erfordere sie keine
Variante, denn in Lehrwerken werde diese orthogemple Variable nicht betont, es sei
darum keine wichtige Sache, sondern eine Kleinigh2arum hebe sie es nicht hervor, sie
thematisiere es nicht. Weil es eine Nuance seidavigre auctb0 belassen. Wahrscheinlich
entsprichts0 aber ihrer Norm nicht.

2.R 1 bewertet die Bewertung der Lehrer ganz neutvai] es sich um ein Detail

handele.

Zusammenfassung

R 1 ist in der Erforderung ihrer Norm nicht konsenqu (vgl. Einstellungen zu
gesteigertenschlankund anderen Adjektiven). Sie unterscheidet beinmdge@ment-Prozess
des DaF-Unterrichts kommunikativ-pragmatische Bgdilgen: 1. Test contra
Kommunikation/Gesprach (und vielleicht freies Sdbea) und 2. Niveau der jeweiligen
Klasse. Die Existenz von Varianten erwahnt sie an Albhéngigkeit von diesen Faktoren —
und falls sie sich ihrer bewusst ist. Uberdiesistentscheidender Faktor die Motivation der
Schiler — laut R 1 kann sie ngros von ihnen verlangen, sonst waren sie demotivied u
Uberlastet. Sie geht von ihrer Praxis aus — digifecthehnen tatsachlich die Varianten ab. R 1
orientiert sich auf die Verstandlichkeit, wobei mpraatische Erscheinungen der Art
Kleinigkeit, Detail, Nuance unwesentlich oder niartscheidend sind (im Falle der hier
verfolgten Einheiten handelt es sich um den Umkaitder Steigerung von Adjektiven und
um die Schreibweise von ,uz od padesatych let“)1 Regt so eine mehr oder weniger
monovariante Standardvarietat vor.

R 1 richtet sich nach Lehrwerken, jedoch kritisctials sie sich Liucken oder Fehler
bewusst ist, korrigiert sie sie oder erganzt Infationen. Sie thematisiert jedoch nicht weitere
Moglichkeiten oder Varianten. Sie orientiert siadch an der Dudengrammatik, weil diese ihr
wéahrend des Studiums empfohlen wurde.

6.3 Follow-up Interview Il

schlank

1. Die Norm von R 2 isteilweise unklar, aber sie preferiarimlautlose Variante bei
gesteigertenschlank(,je mi milejSi“). In der Implementierung ihrer Ko unterscheidet sie
kommunikativ-pragmatische  Bedingungen, aber nichtedelntend: Test contra
Kommunikation/Gespréach (Zur Situation des freiehr8ibens wurde nicht befragt, aufgrund

ihrer Ahnlichkeit der Kommunikation kann man augighe Einstellungen schlieRen). Im Test
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wirde die Normabweichung, also die Verwendung vanldut, als einen geringen Fehler
bewertet. In der Kommunikation ware die Bewertundden, weil 1. die Verstandlichkeit
(einschlief3lich des Kontextes) entscheidend seil, 2vanan in der Rede Umlaut bzw. seine
Absenz fast nicht bemerke, weil 3. es um eine untige Sache gehe, 4. das Wort im
Unterricht nur selten auftauche, 5. die meistenif&eNuancen nicht begreifften und weil 8.
es nurgros wichtig (z. B. richtige Satzkonstruktion und geeter Wortschatz, bei der
Steigerung dann richtige Endung) sei. In der Komikation belasse sie auch die
umgelautete Variante. R 2 sei der Ansicht, dassSdieiler den Umlaut eher bevorzugen,
weil sie pauschal die Regel anwenden, dass eigsilbimlautfahige Adjektive umlauten. Es
scheint mir, dass R 2 schon damit zufrieden isssdd#ie Schiler diese Regel (algm@9
kennen. Darum erlaubt sie ihnen, alle einsilbigemautfahigen Adjektive umzulauten.

2. R 2 bewertet negativ, dass die getesteten Leheeeidie, oder die andere Variante

erfordert hatten, weil fir R 2 aus oben genanntem@en beide Varianten zuldssig sind.

nass

1. Die Norm von R 2 erfuhr ich leider, nachdem ich die kodifizierte Norm gesagt
hatte, also konnte sie ihre Argumentation andengeblich thematisiert sie beide Varianten,
jedoch die Schiler benutzen haufiger die umgelaltietrm, die sie zulasst. Die Argumente
gleichen den oben angefiihrten. Der wichtigste Fakt die Verstandlichkeit in der
Kommunikation.

2. Es blieb mir unbekannt, wie R 2 die Korrekturen ilerigen Lehrer bewertet.

gesund

1. Die Norm von R 2 stellen beide Varianten dar, miduohne Umlaut bei der
Steigerung. Sie thematisiert sie. Haufiger komrat lar die umgelautete Variante vor, aber
sie ist nicht sicher (,asi*). Darum ist es fraglickelche Variante sie den Schilern empfiehlt.
Im Unterricht verwenden die Schiler jedoch den UWinkgiufiger (wegen der pauschalisierten
Regel, die sie auch agésundals Ausnahme beziehen).

2. R 2 bewertet negativ, dass die Lehrer die umlaet\ariante fur fehlerhaft gehalten
hatten. Sie glaubt, dass sie sie vielleicht nidrien. Auch die Behauptung eines Lehrers,
dass die umlautlose Form richtiger sei, bewertetngigativ. Nach R 2 sind beide Varianten

grammatisch gleichwertig.

100



rot

1. Die Norm von R 2 blieb mir unbekannt. In der Imptatierung belasse sie jedoch
beide Varianten, mit und ohne Umlaut. Der entsclmiéste Faktor sei die Verstandlichkeit
in der Kommunikation.

2. Es blieb mir unbekannt, wie R 2 die Korrekturen dlerigen Lehrer bewertet.

uz od (padesétych let)

1. Die Norm von R 2 ist nuseit, und zwar mit grol3er Sicherheit. Sie argumentianit,
dass 1. es eine einzige Variante mit der Geltungdey Vergangenheit bis in die Gegenwart
und Zukunft sei, 2. sie es so empfind& lehnt sie ab, mann kdnne es nicht in dieser
Bedeutung verwenden, sondern in der ,von nun "ot lehnt sie ab mit der Begrindung, es
sei zu allgemein. In der Implementierung untersibdteisie Situationen: Test contra
Kommunikation/Gesprach. Im Test ist sie strikténgeandere Variante ateitsei ein grober
Fehler.. In der Kommunikation ist sie milder, sienterke zwar die Normabweichung, aber
die Verstandlichkeit bleibe entscheidend.

2. R 2 halt die Markierung voseit als unkorrekt fir die Unkenntnis der Lehrer. Das
Belassen vomb odervondeute darauf hin, dass die Lehrer diese Erschgifiimunwichtig
gehalten hatten.

3. Die Prapositiorseit findet sie wesentlicher als den Umlaut bei deigéteing, denn
sie beeinflusse den Inhalt einer Aussage. Trotgedi@ehauptung ist R 2 nicht konsequent,
denn sie wirde in der Kommunikation auedh oder von belassen, die ihrer Meinung nach
eine andere Bedeutungen haben. Nur bei ,allgeméinem verteidigt sie ihr Verhalten
mitden Worten, dass jeder wisse, dass eine zeitliche Dimension habe (,kazdy vi, &

znamena oddjaké doby, je to mimo jiné takiasova pedlozka*).

(uZ od) padesatych let

1. lhre Norm ist50er, und zwar mit grofRer Sicherheit, denn diese Forende haufig
verwendet. Sie sei laut R 2 am korrektesten. Dieiavite 50. wirde sie auch sicherlich
belassen, obwohl sie nicht so korrekts0gr sei. Sie argumentiert 1. mit ihrem Gefuhl und 2.
mit der Regel, dass die Ordinalzahlen mit dem Pgektchrieben werden misség.lehne
sie ab. Wéare das ganze Syntagma jedoch richtigt (e@ 50 Jahren®), kdnnte sie es noch
erlauben. Im Test erfordere sie entweder die ecster die zweite Variante, die dritte ware
nur mit der Einschrankung belassen. Sie untersehaiach die kommunikativ-pragmatischen
Bedingungen. Im freien Schreiben oder in der Haligsdne bewerte sie die Normabweichung

nicht.
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2. R 2 bewertet negativ, dass die Lehrer die Varidtter als unkorrekt bezeichnet
hatten. Auclb0 héalt sie fir einen groben Fehler.
3. R 2 héalt diese orthographische Erscheinung fur Him@nce, die sie zwar thematisiere,

aber die nicht so wichtig sei wie die Préapositseit

Zusammenfassung

R 2 ist in der Erforderung ihrer Norm nicht immemkequent (vgl. lhre Einstellungen zu
schlank vornlab contra seif). Sie unterscheidet beim Management-Prozess dds- Da
Unterrichts kommunikativ-pragmatische Bedingungeest contra Kommunikation/Gesprach
(und freies Schreiben). R 2 thematisiert Variant&re macht die Schiler auch daran
aufmerksam, welche mehr oder weniger vorkommen,sim@&mpfiehlt ihnen eine einfachere
oder haufigere Variante. Es ist ihr aber gleichigiivelche sie dann verwenden, sie besteht
nicht auf der haufigeren! Ich meine, dass das etgweine Beeinflussung der Entwicklung
der Standardvarietét, oder eine Entstellung dét.s&e besteht auch nicht auf einer aktiven
Kenntnis von Varianten, weil die Schiler ablehnezaieren und nur eine Variante benutzen
und kennen mochten. R 2 ist sich dessen bewusst, etaAusnahmen bzw. Schwankungen
bei der Steigerung von Adjektiven gibt, jedochlemgt linguistische Abhandlungen nicht vor,
weil es dafur keine Zeit gebe. Sie erfordert von 8ehtlern eine richtige Kenntnis nur von
denjenigen Adjektiven (bezuglich der Steigerungp,ioh Lehrbuch vorkommen.

R 2 betont die Verstandlichkeit, wobei grammatiseingcheinungen der Art Kleinigkeit,
Detail, Nuance weniger wichtig oder nicht entsckail sind (im Falle der hier verfolgten
Einheiten handelt es sich um den Umlaut bei derg&teng von Adjektiven und um die
Schreibweise von ,uz od padesétych let").

Im Unterricht richtet sie sich nach Lehrwerken, mder Grammatik fur die Mittelschule,
noch nach einer anderen, an deren Namen sie sibremdi des Gesprachs nicht erinnern

kann.

6.4 Follow-up Interview IlI

schlank

1. Die Norm von R 3 ist mit groRer Sicherheit nur dialautlose Variante, denn sie aus
eigener Erfahrung weil3, dass die Muttersprachlerekandere Variante benutzen. Speziell in
diesem Fall macht sie die Schiler darauf aufmerk$arder Implementierung korrigiert sie
konsequent in allen Situationen den Umlaut bellank jedoch in der Kommunikation
bertcksichtigt sie auch andere Faktoren, wie dienMdaltigkeit des Wortschatzes, die

Schlagfertigkeit, die Fahigkeit richtig zu reagiereo dass sie nicht zu streng korrigiert. Beli
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einem kurzeren Gespréach korrigiere sie sofort. dleem langeren Gesprach sei sie gewillt
dazu, den Fehler zu Gberhoren. Im Test korrigiereli® Normabweichung streng.

2. R 3 bewertet negativ, dass die Lehrer die Normtritelmnen. Sie hat den Eindruck,
dass sie von der Regel ausgehen, dass einsilbipektA® umlauten. Nach R 3 mussen die
Lehrer die Steigerung vaschlankaus der Praxis kennen und auf die Absenz des Uaslau
achten.

3. R 3 halt den Umlaut bei der Steigerung wohlankfir einen Fehler.

nass

1. Die Norm von R 3 ist vielleicht Umlaut bei der $eiung (,asi“). Sie teilt mit, dass
sie unsicher ist. Den Umlaut halt sie fur haufigewwillkirlich hat sie ihn internalisiert und
praferiert ihn. Jedoch sie besteht nicht auf iHgéferierten) Norm. Die Variante ohne
Umlaut wirde sie auch belassen. In der Konversatohnet sie die Abweichung von ihrer
Norm nicht als einen groben Fehler an. Die Steiggruon nasswirde sie nicht prufen,
solange sie die Norm hundertprozentig nicht Ubdeprirst dann kann sie sie den Schilern
vorlegen und schlieBlich testen. Die Vergleichsfeom von m@ss habe sie
hdchstwahrscheinlich noch nie unterrichtet odeesgjet, weil es eine Randerscheinung sei
bzw. weil es im Unterricht nicht oder nur selterftauche. Die Gestalt des Management-
Prozesses bei der Steigerung massware nur eine Hypothese.

2. R 3 bewertet negativ, dass die Lehrer die Normtrkemnen. Sie hat den Eindruck,

dass sie von der Regel ausgehen, dass einsilbig&tA® umlauten.

gesund

1. Die Norm von R 3 ist die Variante mit Umlaut. Sieupt, dass diese Variante eine
einzige ist, weil 1. sie ganz haufig sei, 2. R &es der Praxis wisse, dass die Muttersprachler
keine andere Variante benutzen, 3. R 3 nie einerandariante gesehen habe. Die Variante
ohne Umlaut lehnt sie ab, aber in der Implementigrunterscheidet sie wieder die
kommunikativ-pragmatischen Bedingungen. In der Kayeation und in freiem Schreiben sei
sie toleranter, jedoch es handele sich um einandde~ehler. Im Test um einen groben.

2. R 3 bewertet negativ, dass die Lehrer die Normtrkgmnen. Sie meint, dass die

Lehrer entweder unsicher waren, oder diese Ersghgifur unwichtig hielten.

rot
1. Die Norm von R 3 ist die Variante ohne Umlaut. Siggumentiert 1. mit der
Aussprache, weil die umgelautete Variante bei esdmelleren Rede die Bedeutung der

AuBerung andern kann (wahrscheinlich von roteretten?) und 2. mit der Erfahrung, dass
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die Muttersprachleesnicht verwenden — es blieb mir unklar, ob damét 8teigerung vorot
oder der Umlaut bei dem gesteigertemh gedacht wurde. Die Implementierung gleicht den
vorigen, nur ist die Korrektur von R 3 hervorgehoére(wegen der Aussprache). Sie erfordert
die umlautlose Variante.

2. Sie weil3 nicht, warum die Lehrer so unterschiedliehTests korrigiert hatten.

3. R 3 fragt mich nach der Norm beat, was darauf hinweisen kann, dass sie teilweise

unsicher ist.

uz od (padesatych let)

1. Die Norm von R 3 ist nuseit und zwar mit gro3er Sicherheit. Sie argumentaass
es eine einzige Variante mit der Geltung von dergsiegenheit bis in die Gegenwart &l
lehnt sie eindeutig ab, mann kdénne es nicht inedi@&edeutung verwenden, sondern in der
,von nun an“.Von lehnt sie ab mit der Begriindung, es driicke nueryalle aus. In der
Implementierung unterscheidet sie Situationen: Testtra Kommunikation/Gesprach und
freies Schreiben. Im Test sei sie strikter, eindead Variante alseitist ein grober Fehler. In
der Kommunikation sei sie milder, sie bemerke zdiarNormabweichung, aber es handele
sich um einen kleinen Fehler.

2. R 3 bewertet die Unkenntnis der Lehrer negativ.

(uz od) padeséatych let

1. Die Norm von R 3 sind0. und50er, und zwar mit grof3er Sicherheit, wobei S&
praferiert. 50er lasst sie zu, weil es haufig verwendet wibf) lehnt sie ab. Im freien
Schreiben wiirde sie es korrigieren, jedoch niatengt Im Test ware diese orthographische
Erscheinung nie verfolgt. Sie halte fur wichtig rdie korrekte Aussprache der Endusg
(funfzige). In einem Gespréach korrigiere sie zwar eine fdtatte Endung, aber nichteny.

2. R 3 bewertet negativ, dass die Lehrer die Varias@enicht korrigiert hatten.
Zusammenfassung

R 3 unterscheidet beim Management-Prozess des D#dtrldhts kommunikativ-
pragmatische Bedingungen: Test contra Kommunik&Besprach (und freies Schreiben). R
3 thematisiert Varianten, falls sie sich ihrer bestuist. Sie macht die Schiler auch darauf
aufmerksam, welche mehr oder weniger vorkommen,sim@&mpfiehlt ihnen die einfachere.
Es ist ihr aber gleichgiltig, welche Variante send verwenden, sie besteht nicht auf der
haufigeren! Ich meine, dass das entweder eine Bessang der Entwicklung der
Standardvarietat, oder eine Entstellung ist. Sieptiert alle Varianten, die erlaubt sind. Sie

besteht nicht auf einer aktiven Kenntnis von Vaean falls die Schiler Germanistik nicht
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studieren mochten, weil sie sie nicht zur Kennt@emen wirden und sich irren kdnnten. Sie
pruft nicht Zweifelsfalle.

Im Unterricht richtet sie sich hach mehreren Qurellgach Texten in Lehrwerken, nach
allen Grammatiken, die sie besitzt (Osterreichische sie interessant finde, tschechische, z.
B. von PovejSil, Grundstufengrammatik), nach demd&o fir Rechtschreibung, nach
grammatischen Arbeitsbichern, nach Worterblichern Bz nach dem einsprachigen
GroRRworterbuch Deutsch als Fremdsprache von Lacbeitt). Das Nachschlagen in der
Zeitung oder Suchen im Internet lehnt sie ab. Didafspriche oder Liicken unter Kodizes
teilt sie gewohnlich den Schilern mit, denn sipesitiv findet. Was die Graduierung angeht,
behauptet sie, dass die Grammatiken gerade denutima der Steigerung von Adjektiven
meiden, indem sie blo3 anmerken, dass es nicheegiigdzu bestimmen sei. Auch die Schiler
arbeiten in der Stunde mit dem einsprachigen Wiutgr von Langenscheidt.

R 3 reflektiert die von mir ausgewéhlten Erschegemals extreme Falle.

6.5 Follow-up Interview IV

schlank

1. Die Norm von R 4 isteilweise unklar, zuerst erfordert sie eindeutig dmgelautete
Variante bei gesteigertesthlankmit Argumenten, dass es eindeutig, fast hundezgriig
klar und grammatisch gegeben sein sollte, weil és Regel gibt, dass einsilbige,
umlautfahige Adjektive umlauten. Anderseits fangtan zu schwanken, und zwar nach der
Frage, wie sie reagieren wirde, falls ein Schilewenden wirde, dass es auch die
umlautlose Variante gebe. Sie mildert ihre Einatedl — vielleicht wirde sie beide Varianten,
auch die ohne Umlaut, verwenden (,mozZzna ty drarianty bych pouzila“). Eindeutig
praferiert sie jedoch die Umgelautete. In der Immatierung ihrer Norm unterscheidet sie
kommunikativ-pragmatische Bedingungen: Test conkammunikation/Gesprach (Zur
Situation des freien Schreibens wurde nicht beframtfgrund ihrer Ahnlichkeit der
Kommunikation kann man auf gleiche EinstellungerhlieBen). Im Test wirde die
Normabweichung, also die Absenz des Umlautes, ivepgatvertet. In der Kommunikation
ware die Bewertung mild oder ganz neutral, entwedieein kleiner Fehler, oder als keiner.

2. R 4 bewertet negativ, dass die getesteten Leheerutigelautete Variante nicht

konsequent erfordert hatten, weil es laut ihr girade Unbildung sei.

nass
1. Die Norm von R 4 istinklar, eindeutig praferiert sie jedoch die umgtdtiVariante
bei gesteigertermass Sie argumentiert ebenso wie im vorigen Fall nmer dRegel der

einsilbigen, umlautfahigen Adjektive. Sie ist uimgc, ob auch umlautlose Variante zuléssig
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sei. Emotional wirde sie die Absenz des Umlautemtne bewertet. Das Wort tauche im
Unterricht nur selten auf und es gebe auch wictgiggscheinungen. In der Implementierung
ihrer Norm wiirde sie hypothetisch kommunikativ-pregische Bedingungen unterscheiden,
aber nicht bedeutend: Kommunikation/Gesprach corgdriftichen Text. In  der
Kommunikation wrde sie die Absenz des Umlautesitnbewertet. Im schriftlichen Text
wirde sie seine Absenz vielleicht (,asi) als eirldainen Fehler bewertet. Die Steigerung
von nassteste sie jedoch nicht, es handelt sich somit imanehypothetischen Management-
Prozess.

2. R 4 bewertet positiv, dass die meisten Lehrer demaut bei gesteigertemass
erfordert hatten.

gesund

1. Die Norm von R 4 erfillen beide Varianten, mit ustthe Umlaut bei der Steigerung.
Sie thematisiert sie, weil die Schiiler keinen Fehiachen kdnnen und weil es sich um ein
typisches Beispiel in Lehrbiuchern handele. Sie ptiee beide Varianten, aber die
umgelautete empfiehlt sie den Schiilern, denn siedw® schon die Regel der Steigerung bei
einsilbigen, umlautfahigen Adjektiven (obwohl eshsium ein Zweisilbiges handelt). Die
umgelautete Variante sei fur die Schiler grammiatismfacher. In der Implementierung
erkenne sie jedoch beide Varianten an.

2. R 4 bewertet negativ, dass nicht alle Lehrer b¥ideanten gekannt hatten. Auch die
Behauptung eines Lehrers, dass die umlautlose Fohtiger sei, bewertet sie negativ. Nach

R 4 sind beide Varianten grammatisch zulassig.

rot

1. Der Norm von R 4 entspriclitie umgelautete Variante bei gesteigertem Laut ihr
gibt es die Regel, dass einsilbige, umlautfahiggekd/e umlauten. Zweitens wiirde sie diese
Regel als Vereinfachung empfehlen, sie neige néindion System, das die Schiler schon
kennen. In der Implementierung ihrer Norm untergtdtesie kommunikativ-pragmatische
Bedingungen: Test contra Kommunikation/Gesprachr (Zuuation des freien Schreibens
wurde nicht befragt, aufgrund ihrer Ahnlichkeit déommunikation kann man auf gleiche
Einstellungen schlie3en). Im Test wirde die Normablwng, also die Absenz des
Umlautes, als Fehler bewertet. Dieser Fehler wedlegh nicht wesentlich, falls die Endung
richtig und der ganze Satze, in dem gesteigedesrscheint, verstandlich waren. In der
Kommunikation wirde die Bewertung milder, entwedksr ein kleiner Fehler, oder unter der

Berucksichtigung der Verstandlichkeit und der Gbnigauch grammatischen) Korrektheit der
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AuRerung als keiner. Der Umlaut bei der Steigerumgrot sei auch in der Kommunikation
fur die Verstandlichkeit nicht entscheidend.

2. Es blieb mir unbekannt, wie R 4 die Korrekturen idlerigen Lehrer bewertet.

3. Den Umlaut hadlt R 4 in allen Situationen (Kommuniga und Test) fur eine

Kleinigkeit.

uz od (padesétych let)

1. Die Norm von R 4 erfillt nuseit und zwar mit gro3er Sicherheit. Sie argumentiert
damit, dass 1. es eine einzige Variante mit detu@glvon der Vergangenheit bis in die
Gegenwart sei und dass 2. es sich um eine wichbijegeprifte Erscheinung handekh
lehnt sie stark ab, mann kdnne es nicht in dieseleBtung verwenden, sondern in der ,von
nun an®, es handele sich sonst um einen groberefFaht es ware UnsinAb wirde sie in
jeder Situation sofort korrigiereN.on lehnt sie ab mit der Begriindung, es sei unkorrekt,
komme vor allem in regelmaRigen Handlungen vor. d®i Verwendung voron ware sie
jedoch toleranter, obwohl sie Mal3nahmen treffendeiilch weil leider nicht genau, ob (oder
wie) sie in der Implementierung voseit kommunikativ-pragmatische Bedingungen
unterscheidet. Es lasst sich nur darauf hinweidess sie sonst in den anderen Fallen die
Situationen Test contra Kommunikation unterscheidet

2. R 4 halt die Markierung vogeit als unkorrekt, sowie das Belassen amodervon
fur die Unkenntnis der Lehrer. Die Widerspricheder Bewertung der Lehrer kénnen noch
darauf deuten, dass die Lehrer diese Erscheinumichitig gefunden oder Gbersehen hatten

bzw. dass sie sich auf eine andere konzentrieterinét. B. auf die Subjunktion).

(uz od) padeséatych let

1. Die Norm von R 4 isb0Oer, und zwar mit grof3er Sicherheit. Es sei eine geichtige
Erscheinung wegen der Aussprache und Kommunikagoloch es gibe noch wesentlichere.
In der Implementierung zb6gert sie: Die Variantah und 50 wirde sie einmal immer als
einen groben Fehler korrigieren, weil sie nichtrieefigend sind, einmal wirde sie sie in
freiem Schreiben oder in der Hausaufgabe viellekantigieren. Trotzdem unterscheidet sie
kommunikativ-pragmatische Bedingungen: In der Komikation ware sie strenger, im
Schreiben milder, weil die Schiler im Laufe des dmbsolch eine Zahl wahrscheinlich nur
selten schreiben werden, so dass es nicht so giséitwie fir die Aussprache.

2. R 4 bewertet negativ die Widerspriche in der Bewegytder Lehrer. Sie hétten die

Norm jenjen sollen. Vielleicht hatten sie sich abef diese Erscheinung nicht konzentriert.
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Zusammenfassung

R 4 unterscheidet beim Management-Prozess des D#dtridhts kommunikativ-
pragmatische Bedingungen: Test contra Kommunik&Besprach (und freies Schreiben). R
4 thematisiert Varianten, falls sie sich ihrer bestust (hier nur begesung. Sie empfiehlt
den Schilern die Variante, die einem allgemeinesstedy (einer allgemeinen Regel)
entspricht, oder die besser, haufiger oder wirksasaie(,lepsicasgjsi, &inngjsi). Es ist ihr
aber gleichgiltig, welche Variante sie dann vervegthdch meine, dass das entweder eine
Beeinflussung der Entwicklung der Standardvarietdgr eine Entstellung ist.

R 4 betont die Verstandlichkeit, wobei grammatisEingcheinungen der Art Kleinigkeit,
Detail, Nuance weniger wichtig oder nicht entscbkatl sind (im Falle der hier verfolgten
Variablen handelt es sich um den Umlaut bei deig&teng von Adjektiven). Bei der
Erscheinungen, die nur selten auftauchen, istrssecher (hier benass.

Im Unterricht richtet sie sich nach Lehrwerken, mater Dudengrammatik und dem
Internet Browser Google.

6.6 Follow-up Interview V

schlank

1. Die Norm von R 5 erfulldie umgelautete Variante bei gesteigertgrhlank In der
Implementierung ihrer Norm hélt sie die Absenz Weslautes fir einen Fehler (,jsem pro,
aby grehlaska tam, kde ma byt, byla®). Sie unterscheadetr kommunikativ-pragmatische
Bedingungen: Test/Lektion mit  der/n verfolgten BEeioung/en contra
Kommunikation/Gesprach/freies Schreiben. Im Testder Lektion wirde sie die
Normabweichung, also die Absenz von Umlaut, koneetals Fehler bewerten. In der
Kommunikation/Im freien Schreiben wére die Bewegtumilder, entweder als kleiner Fehler,
oder als keiner. Sie argumentiert damit, dass ethrifficher Text von hohem
Anspruchsniveau sei und auch die tUbrige Grammaétikdertichsichtigt werden misse. In
der Kommunikation sei die Verstandlichkeit entsdieed, der Umlaut sei nicht wesentlich.

2. R 5 bewertet die Widerspriche in der Bewertungladrer einerseits nicht negativ,
weil sie dem heutigen Zustand des Unterrichts eetsyen: Die Schuler konnten die Regeln
auf ein unbekanntes Material nicht beziehen, ss d&s Lehrer auf Details der Art Umlaut
resignierten. Sie verlangten ngnos d. h. richtige Endungen bei der Graduierung. Aselés
ist sie sich dessen bewusst, dass keine Regeltbesdghe Adjektive umlauten missen, also
missen Lehrer Ausnahmen beherrschen. Diese Aussa@ine negative Bewertung der
Bewertung der Lehrer, die auf ihre Unkenntnis hilstveR 5 bewertet negativ, dass die

Lehrer bei der Unsicherheit zu schnell arbeiten Zweifelsfélle nicht tberprifen.
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3. R 5 teilt mit, dassschlank im Unterricht nicht auftauche. Es sei also eine

Randerscheinung.

nass

1. Die Norm von R 5 isunklar, nach ihrem Gefiihl wiirde sie jedoch bei ggsttem
nassUmlaut verwenden. Sie ist unsicher, weil das Woitehrwerken nicht vorkomme und
auch im Unterricht nicht auftauche. Darum kannrsght bestimmen, welche Variante sie
erfordert. Sie glaubt, dass das Wort nicht so wgckei. Es gebe bessere Adjektive (,jsou
lepSi gidavna jména®), bei denen es sinvoll sei, die ®teigg zu lehren. Falls ein Schiler
nasssteigern mochte, muss seine Form im Worterbuclacuwst Uberprift werden. Bei der
Implementierung pauschalisiert sie so, dass niehtUlaut, sondern eine richtige Endung
fur die Steigerung wesentlich sei.

2. R 5 bewertet negativ die Widerspriiche in der Beweytder Lehrer, sie deuten auf
ihre Unfolgerichtigkeit hin.

gesund

1. Der Norm von R 5 entspricht nur die Variante mitndemlaut bei der Steigerung von
gesund Sie thematisiert es als Ausnahme, die von der eRagpweicht. In der
Implementierung erfordert sie den Umlaut, weil Eh sim ein frequentiertes Wort handele.
Sie unterscheidet jedoch kommunikativ-pragmatigéeéingungen mit gleichen Argumenten
wie beischlank(s. o0.).

2. R 5 bewertet negativ, dass die Lehrer Umlaut recfardert hatten.

rot

1. Die Norm von R 5 istinklar, nach ihrem Gefuihl wirde sie jedoch beiggsttemrot
Umlaut verwenden, weil es als Typ zu einsilbigem|autfahigen Adjektiven gehoért. Sie ist
unsicher, weil das Wort im Unterricht nicht aufttecund nicht haufig sei. Bei der
Implementierung pauschalisiert sie so, dass niehtlnlaut, sondern eine richtige Endung
fur die Steigerung wesentlich sei.

2. R 5 bewertet negativ Widersprtche in der BewertdgigLehrer, sie deuten auf deren

Unfolgerichtigkeit hin.

uz od (padesatych let)

1. Die Norm von R 5 ist nuseit und zwar mit grof3er Sicherheit. Sie argumentiarit,
dass 1. es eine einzige Variante mit der Geltungder Vergangenheit bis in die Gegenwart
sei, 2. es sich um eine wichtige, haufig gepruftel un Lehrwerken oft thematisierte

Erscheinung handele und dass 3. es grammatischs&la@Ab lehnt sie stark ab: 1. mann
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konne es nicht in dieser Bedeutung verwenden, sondeder ,von nun an®, 2. es handelt
sich um eine Randerscheinung, die sie zwar thertigber nicht beton¥on lehnt sie ab
mit der Begriindung, es sei eine lokale Prapositd@i.der Verwendung vowon handele es
sich um eine irrtimliche Ubersetzung aus dem Tdubelen (bzw. um die Interferenz). In
der Implementierung wirde R 5 immer die Préposiseit verlangen, weil eine andere
Préaposition die Bedeutung &ndern wirde. Die Vediidnkeit sei entscheidend.

2. R 5 bewertet Widerspriiche in der Bewertung der ¢éehegativ. Sie kdnnen noch
darauf deuten, dass die Lehrer diese Erscheinungnterricht nicht thematisieren. R 5
pausiert im Gespréch, weil sie Uber die Widerspeisghr Uberrascht ist.

3. Laut R 5 ist eine korrekte Verwendung veait wichtiger als der Umlaut bei der
Steigerung. Anderseits wirde sie statt Syntageiial5 Jahrerauchschon 15 Jahreulassen!

Sie begrundet ihr Verhalten mit der Verstandlichkler Kollokation.

(uz od) padeséatych let

1. Die Norm von R 5 isbOer, und zwar mit grof3er Sicherheit. Es sei jedocle ewnzige
Erscheinung, die sie nicht betont. Sie wirde dMaegante nur dann erfordern, falls sie im
Unterricht zufallig auf Materialien mit solchen Zah stof3en wirde (sie behauptet, dass es
gelegentlich passiere, weil diese Zahlen in Texaftauchten, mit denen sie im Unterricht
arbeite) und falls das Niveau der jeweiligen Klass¢sprechend ware (in manchen Klassen
Ubergehe sie diese Erscheinung). Daraus lassssidlel3en, dass sie diese Erscheinung nicht
testet. Im freiem Schreiben wirde sie sie die Abtuweng korrigieren, jedoch nicht
sanktionalisieren.

2. R 5 akzeptiert die Widerspriche in der Bewertunglddhrer. Sie hadngen nach ihr von
den Ansprichen und Materialien der Lehrer ab. ®iss lernte diese Erscheinung erst

wéahrend ihrer Praxis dank Lehrwerken kennen.

Zusammenfassung

R 5 unterscheidet beim Management-Prozess des D#dtrldhts kommunikativ-
pragmatische Bedingungen: Test/Lektion mit der olgtén Erscheinung contra
Kommunikation/Gespréach (und freies Schreiben).

R 5 konzentriert sich auf die Verstandlichkeit, wolgrammatische Erscheinungen der
Art Kleinigkeit, Detail, Nuance weniger wichtig adeicht entscheidend sind (im Falle der
hier verfolgten Variablen handelt es sich um denlddimbei der Steigerung von Adjektiven
und um die Schreibweise von ,uz od padesatych.|8&) der Erscheinungen, die nur selten

auftauchen, ist sie unsicher (hier bass rot).
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Im Unterricht richtet sie sich nach Lehrwerken. &tder Ansicht, dass jeder Lehrer
konsequent dies erfordern soll, was in den Lehremnkorgelegt wird. Ferner orientiert sie
sich nach den Worterblichern vom Langenscheidt, Dusiewie Siebenschein. Falls sie die
gesuchte Erscheinung nicht findet, sucht sie inGlammatik (von Helbig und Buscha, von
Duden und v. a. in Grammatiken zu Lehrwerken).

Sie meint, dass es zu Widersprichen in der Bewgrtaler Lehrer nur in
Randerscheinungen kommt, wobei sie diese Situatemativ einschatzt. Sie hofft, dass die

Lehrer in wesentlichen, wichtigen Fallen einhelitéc sind.

6.7 Follow-up Interview VI

schlank

1. R 6 kennt nicht die Norm, jedoch sie neigt zur urtizsen Variante. Das Wort
thematisiert sie nicht, weil es eine Randerschegnunder Kommunikation sei. R 6 habe
keine Zeit im Unterricht fur solche Falle, denn &ein haben Schwierigkeiten schon mit den
Grundziigen der deutschen Sprache. Die Beispiel@@enit Umlaut in der Steigerung seien
immer umestritten, weil es keine hundertprozentijeyele Regel gebe. Darum sei es immer
notwendig, solche Beispiele, wenn sie im Unterrichiftauchen, im Worterbuch zu
Uberprifgen. Als Nichtmuttersprachler kénnen wahiden Umlaut intuitiv fuhlen. Falls R 6
ihre Schuler die Steigerung vamasslehren und dann im Test priufen wirde, ware die
Normabweichung als Fehler bezeichnet. In der Komkation oder im freien Schreiben
wirde sie milder vorgehen, weil dieser Fehler deesténdlichkeit nicht beeinflusse.

2. R 6 akzeptiert die Widerspriche in der Bewertung ldeghrer. Sie mdgen dadurch

verursacht worden sein, dass Adjektive bei deg®tang Widersprtche in sich enthalten.

nass

1. R 6 kennt die Norm nicht, jedoch sie neigt zu beidarianten bei der Steigerung von
nass Sie teilt mit, dass sie unsicher ist. lhre Arguteegleichen den oben genannten. Sie flgt
jedoch hinzu, dass es manchmal auch zwei Varidmewnler Steigerung zulassig sind, d. h.
mit oder ihne Umlaut. Sie unterrichte nur elementadjektive bezlglich der Steigerung (z.
B. grol3, kurz), bei denen sie auf der Norm best8laiiber erwahnt sie, dass die Ubrigen
einsilbigen Adjektive mit umlautfahigem Vokal schvk&n kénnen. Immer unterscheidet sie
kommunikativ-pragmatische Bedingungen, z. B. Komikation contra Test.

2. R 6 akzeptiert die Widerspriche in der Bewertungladrer, mit den oben genannten

Argumenten.
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gesund

1. Die Norm von R 6 erflllt die Variante mit UmlautieQjlaubt, dass diese Variante eine
einzige ist, weil sie ganz haufig sei. Die Variamiene Umlaut lehnt sie ab, aber in der
Implementierung unterscheidet sie wieder die komhkativ-pragmatischen Bedingungen. In
der Konversation und in freiem Schreiben ist slertmter, weil es kein wesentlicher Fehler
sei und die Verstandlichkeit entscheidend sei. BstTund in der Lektion mit der Steigerung
gehe es um einen groben Fehler, weil man besti@rdezen setzen misse.

2. R 6 bewertet negativ, dass die Lehrer die umlaetMariante nicht korrigiert hatten.
Anderseits meint sie, dass die Lehrer diese Ersahgi fir unwichtig hielten, weil es eine
bestimmte Abweichung von der grammatischen Methiode~remdsprachenunterricht zu
beobachten ist. Auch die Muttersprachler seien aioginig, was das Verhalten der Lehrer
spiegelt.

3. R 6 teilt mit, dass Lehrwerke sich mit Nuancen thickschéftigten. Falls ein Schiler
einwenden wuirde, dass noch eine andere Variantdianogei, dann wirde R 6 es im
Worterbuch Uberprifen und ihm eventuell recht gelddierdings polemisieren die Schiler

Uber solche Dinge angeblich nicht.

rot

1. R 6 kennt die Norm nicht, jedoch sie neigt zur umi@sen Variante. Das Wort
thematisiert sie nicht, weil es eine Randerschajrinrder Kommunikation seRothat sie im
Unterricht bisher nie graduiert. R 6 habe keinet Zmi Unterricht fur solche Félle, denn
Schiler haben Schwierigkeiten schon mit den Grugelzider deutschen Sprache. Die
Beispiele mit dem Umlaut in der Steigerung seiemrmén umstritten, weil es keine
hundertprozentig geltende Regel gebe. Darum semeser notwendig, solche Beispiele,
wenn sie im Unterricht auftauchen, im Warterbuchiberprufgen. Als Nichtmuttersprachler
kénnen wir nicht den Umlaut intuitiv fuhlen. Fals 6 die Schiler die Steigerung voot
lehren und dann im Test prifen wirde, ware die Ndmweichung als Fehler bewertet. In der
Kommunikation oder im freien Schreiben wiirde siéderi vorgehen, weil dieser Fehler die
Verstandlichkeit nicht beeinflusse. Es handelt sigdoch um einen hypothetischen
Management-Prozess aus oben genannten Gridnenntébssei bei der Steigerung eine
richtige Endung im Komparativ oder Superlativ.

2. R 6 akzeptiert die Widerspriche in der Bewertung dehrer mit denselben
Argumenten wie bei nass und schlank.

3. Die Schiler kénnen umlautlose Variante aus dem ¢&rubevorzugen, weil sie

Schwierigkeiten mit der Aussprache des Umlauts mad@nen. Die Lehrer sollten von den
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Schilern auf dem Niveau von Al bis B1 nur das weia, was Lehrwerke oder sie vorlegen.
Sie glaubt, dass das Vorkommen des Umlauts bebtggerung sich entwickeln kann.

uz od (padesatych let)

1. Die Norm von R 6 ist nuseit, und zwar mit grol3er Sicherheit. Sie argumentianit,
dass 1. es eine einzige Variante mit der Geltungder Vergangenheit bis in die Gegenwart
sei und dass 2. Lehrwerke keine andere Mdglichkaiiegen.Ab lehnt sie eindeutig ab: 1.
mann koénne es nicht in dieser Bedeutung verwendengern in der ,von nun an®, 2.
Syntagmatab drei Jahrerundseit drei Jahrerhaben andere Bedeutungen, die Verwendung
von ab hatte eine negative Auswirkung auf die Verstamdigt und 3. die Unterscheidung
von ab und seit hilft didaktisch den Schilern, ihre Semantik zweniktnis zu nehmen/on
lehnt sie ab. Es handele sich um eine wichtigeH&iscng wegen der Verstandlichkeit. In der
Implementierung unterscheidet sie Situationen: Testira Kommunikation/Gesprach und
freies Schreiben. Im Test sei sie strikter, eindeam Variante alseitsei ein groberer Fehler
unter der Berucksichtigung, dass ein grammatisdheiler nicht so wichtig sei wie
fehlerhafte Vokabeln oder Stilistik und Syntax. der Kommunikation sei sie milder, sie
bemerke zwar die Normabweichung, aber es handeteuwsn einen kleinen Fehler, weil es
um eine komplexe Fertigkeit gehe.

2. R 3 bewertet die Unkenntnis der Lehrer negativ. e&aédits ist sie tolerant, well

tschechische DaF-Lehrer keine Muttersprachler simdisich irren konnen.

(uZ od) padesatych let

1. Der Norm von R 6 entsprech&@er und 50, und zwar mit grof3er Sicherheit, wobei
sie 50er praferiert.50er komme haufiger in Texten vor. Es sei wichtig, @edeahlen auch
beim Schreiben markieren zu koénnen, weil die Veditéhkeit entscheide und die
Aussprache der richtigen Endung wichtig sei. AusSleht der Rechtschreibung sei es jedoch
keine wichtige Erscheinun®O lehnt sie jedoch ab, weil es jedes Zeichen eireinalzahl
fehlt, und immer korrigiert.

2. R 6 bewertet negativ, dass die Lehrer die Varidfenicht korrigiert hatten. Es
handele sich nach ihr um eine grobe Unkenntnis.

3. R 6 gab beb0. zu, dass sie sich irren kann und fragt mich nashNbrm.

Zusammenfassung
R 6 unterscheidet beim Management-Prozess des D#dtrldhts kommunikativ-
pragmatische Bedingungen: Test contra Kommunik&Besprach (und freies Schreiben). R

6 thematisiert nur lexikalische Varianten, weil fie die Verstandlichkeit entscheidend sind.
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Schuler reagieren auf diese Variante nicht ablethnBire grammatischen Varianten wirden
sie jedoch nicht zur Kenntnis nehmen, weil sie ganagmatisch sind. Es gibt auch keine Zeit
fur ihre Thematisierung. R 6 lehnt grammatischriegende Methode ab.

Im Unterricht richtet sie sich nach mehreren Qurelldach Texten in Lehrwerken, sowie
nach Worterblchern (z. B. nach Worterbichern vam FBiebenschein, Wabhrig), falls sie
einzelne Vokabeln sucht. Falls sie die gesuchteh€iaung nicht findet, sucht sie in der
Grammatik (von Helbig und Buscha und von Dudeng Brammatiken verwendet sie v. a.,
wenn sie grammatische Erscheinungen als Komplebrerk mochte. Im Unterricht haben
alle Schuler Worterbticher zur Verfigung, und zwar #inn.

R 6 betont die Verstandlichkeit, wobei grammatisEingcheinungen der Art Kleinigkeit,
Detail, Nuance weniger wichtig oder nicht entsckail sind (im Falle der hier verfolgten
Einheiten handelt es sich um den Umlaut bei deig&teng von Adjektiven und um die
Schreibweise von ,uz od padesatych let"). Bei descReinungen, die nur selten auftauchen,
ist sie unsicher (hier beschlank nass rot). Wichtiger als die Grammatik fehlerlos zu
beherrschen sei eine richtige Aussprache.

R 6 reflektiert die von mir ausgewéhlten Erschegemals extreme, seltene Falle.

6.8 Zusammenfassung

In der Implementierung der Norm unterscheiden diesg®ndenten kommunikativ-
pragmatische Bedingungen der Kommunikation: 1. Teesitra Gesprach, 2. Niveau der
Klasse. Die Respondenten tendieren didaktisch zmmnkunikativen Methode, wobeli
grammatische Erscheinungen der Art Kleinigkeit,diletNuance weniger wichtig seieber
wesentlichste Faktor sei die Verstandlichkeit, dieihren Grundsatzentscheidungen
zugrunde liegt Im Unterricht richten sie sich auffalend nach teérken, weil sie den
Schulerngros vorlegen. Fur die Randerscheinungen bezuglichkaeenmunikation gebe es
im Unterricht keine Zeit, denn Schiler haben Schgkeiten schon mit den Grundziigen der
deutschen Sprache. Fur linguistische Abhandlungebe ges auch keinen Raum (bzw.
ausnahmsweise), so dass Widerspriche nicht theenatisrerden konnen. Wirden
grammatische Varianten doch thematisiert, wiirde dittive Kenntnis nicht verlangt, weil
die Schuler ablehnend reagieren und pragmatischeme& Mdoglichkeit vorziehen. Weil
grammatische Varianten nicht sehr wichtig seien ume fehlerhafte Anwendung keine
negativen Auswirkungen auf die Verstandlichkeit éyakorrigieren die Respondenten Fehler
(falls sie sich ihrer bewusst sind) entweder seitd,moder Gberhaupt nicht. Es heil3t, dass sie
in diesem Fall kommunikativ-pragmatische Bedingumge&ht bedeutend unterscheiden. Sie
beurteilen solche sprachliche Formen also nicht ratktig/falsch, sondern nach der
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Angemessenheit. In den ausgewahlten Fallen ist eo#allende Unsicherheit der
Respondenten zu sehen. Sie soll mit der niedrigemquénz der verfolgten Falle
zusammenhangen.

Wir kénnen diese Tatsache verallgemeinern und hpbay dass die Lehrer selbst die
Norm der Zweifelsfalle nicht kennen. Einige Lehrexigen dann zur Pauschalisierung von
Regeln (zur Systemhaftigkeit oder zur Intuition)inige Uberprifen die Norm der
Zweifelsfalle (wenn sie im Unterricht auftauchenh iNachschlagewerken, wobei
Worterblcher bevorzugt werden. Dank der ausgew@Mggiablen ist es offensichtlich, dass
die tschechischen DaF-Lehrer an Gymnasien nur deankiis von Grundzigen der
Grammatik verlangen, wobei das Verhalten von Urdletenden in anderen Typen von
Mittelschulen &hnlich sein muss. Hinsichtlich dema@matik legen die Respondenten (und
hdchstwahrscheinlich auch die lbrigen Padagoger® mionovariante Standardvarietat der
deutschen Sprache vor, weil Ausnahmen bzw. dieténdasvon Varianten laut ihnen zu
Randerscheinungen gehoren soll:

1. sie kennen Varianten, aber nicht thematisieren,

2. sie kennen und thematisieren Varianten, aber nietiangen,

3. sie wissen von der Existenz der Varianten nicht uadangen nur eine Variante,

jedoch mit unterschiedlicher Strenge/Konsequenz,

4. sie wissen von der Existenz der Varianten niclg, mktreffende Variable taucht im

Unterricht jedoch nie auf

Die Grundziige der Grammatik bewerten die Respordestrenger, die kommunikativ-
pragmatischen Bedingungen werden konsequent bechitigs (in den FUIs am Beispiel von
seit teilweise beigesundl. Die Respondenten bestehen neben den Grundkssernider
Grammatik auf dem Wortschatz, auf der Wortfolge,nt8y und Stilistik (eine der
Respondentinnen noch auf der richtigen Ausspradbie).Respondenten tendieren zu einer
strikteren Bewertung der Korrekturen der ubrigemree. Fir dieselben Fehler waren ihre
Schuler namlich milder benotet als deren Lehrer.

Die Widerspriche in den Korrekturen kénnen verursaorden sein durch:

1. die Unwichtigkeit der ausgewéhlten Beispiele,

2. die Abkehr von der grammatischen Methode,

3. dieResignation auf Details bzw. durch die Erfordgruon Grundzigen der deutschen

Standardvarietat und deren Betonung,
4. die Absenz der ausgewahlten Beispiele im Unterrickwv. durch ihre fehlende

Thematisierung,
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5. ihre Korrespondenz mit der Uneinigkeit von Mutprechlern hinsichtlich der
ausgewahlten Beispiele,

ihre Korrespondenz mit der Widersprichlichkeit desgewahlten Beispiele,

den maoglichen Irrtum von Nichtmuttersprachlern,

die Unfolgerichtigkeit,

© © N o

die Unkenntnis der Lehrer,

10.das Ubersehen,

11.die Pauschalisierung von Regeln,

12.die Mangelhaftigkeit der Kenntnisse bzw. durch usmhende Erfahrungen aus der

Praxis.

Die Norm der Respondentef?

schlank nass gesund rot uz od padesatych let
(orthogpraphisch
R 1 |+ sicher ? + sicher + vielleicht | seitsicher | 50er sicher
50. vielleicht
? 50
noch belassen
R 2 | -bevorzugt |? +/- sicher ? seitsicher | 50er sicher
+ zugelassen 50.auch
moglich
250 mit
Einschrankung
R 3 | -sicher + bevorzugt | + sicher - erfordert seitsicher 50. sicher
50er vielleicht
R 4 | +sicher, danp+ bevorzugt |+/- sicher + sicher seitsicher | 50er sicher
bevorzugt + bevorzugt
- vielleicht
R 5 | +sicher + bevorzugt | + sicher + bevorzugt |Seitsicher | 50ersicher
R 6 | -bevorzugt | /- + sicher - bevorzugt | seitsicher | 50er sicher
veilleicht 50. auch

% Das Zeichen ,+* steht fiir das Vorkommen des Unsdogi der Steigerung, das Zeichen ,-* fiir seineehas
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Die Implementierung der Norm der Respondenten

v}

schlank nass gesund rot uz od padesatych l¢
(orthogpraphisch
R 1 | unwichtig | unwichtig |unwichtig | unwichtig |wichtig unwichtig
noch nie
thematisiert
R 2 | unwichtig | unwichtig | unwichtig | unwichtig|wichtig unwichtig
R 3 |wichtig unwichtig | wichtig wichtig wichtig unwichtig
R 4 | unwichtig | unwichtig |wichtiger |unwichtig |wichtig wichtig
als schlank,
nass, rot
R 5 | unwichtig |unwichtig |wichtig unwichtig | wichtig unwichtig
noch nie noch nie noch nie
thematisiert | thematisiert thematisiert
R 6 | unwichtig | unwichtig | unwichtig | unwichtig|wichtig unwichtig
noch nie
thematisiert
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7. Fazit

Die gesetzten Ziele meiner Arbeit waren es festtlest, was die tschechischen DaF-
Lehrer als Normautoritaten ihren Schilern an Mstteblen als Norm der deutschen
Standardvarietéat vermitteln, wie sie die Kenntnesdr Norm im Unterricht (Gber)prtfen und
wie sie deren Gebrauch in AuRerungen (Arbeitengrif8chuler beeinflussen. Ich wollte
herausfinden, wann, warum oder ob Uberhaupt si€oinflikte mit Gbrigen Instanzen des
sozialen Kraftefeldes im Unterricht geraten und wie sie dann l6sen bzw. warum sie sie
nicht Iésen. Ich untersuchte Faktoren, die aufGlestalt der Norm der DaF-Lehrer und auf
die Gestalt der Norm, die sie von ihren Schilemidmn, einwirkenSchlie3lich wollte ich
herausfinden, welche der hier verfolgten Zweifélsfaler deutschen Standardvarietat sie
akzeptieren und ob sie auch kommunikativ-pragmagis@edingungen im Unterricht
thematisieren.

Aufgrund der Tests und mithilfe von Follow-up Intews kann behauptet werden, dass
die Norm der tschechischen DaF-Lehrer an Mitelllanu Merkmale von
Nichtmuttersprachlern aufweist, und zwar eine likldte Kenntnis der deutschen
Standardvarietat, die Verallgemeinerung von belem®egeln und Rigiditat. Ob sie auch zur
Interferenz tendieren, blieb unklar. Die Ursachessén sich nicht nur in der Kompetenz bzw.
in der mangelnden Kompetenz der DaF-Lehrer, sondeanch auf der
soziokulturellen/soziobkonomischen Ebene suchenh.din aufRerlinguistischen Faktoren.
Eine unzureichende finanzielle Unterstitzung der sbNdung, sowie schlechte
gesellschaftliche und 6konomische Position der éelmag auf deren Kompetenz negativ
einwirken.

Anhand der nachtraglichen Gesprache kann gescblgesfwerden, dass die Lehrer von
sich selbst eine tiefere Kenntnis der deutschemdatavarietat erfordern als von ihren
Schilern, bei denen sie toleranter unter der Beifloigung von kommunikativ-
pragmatischen Bedingungen des Unterrichts (dieafatin des Testens versus des Sprechens
0. a., das Niveau der Klasse) sind. Die wirklicheN der DaF-Lehrer sollte der in Kodizes
und Modelltexten fixierten Norm der deutschen Staddarietdt mehr &ahneln. Meine
Untersuchung zeigt jedoch, dass es bei den veefolgiveifelsfallen h&ufig nicht gilt. Die
Normabweichungen der Lehrer von der Norm der daetsStandardvarietat zeigen, dass die
Lehrer sie nicht bemerkten. Solche unbemerkten Hbwmweichungen stellen darum
potentielle, seitens der getesteten Lehrer nocht mientifizierte sprachliche Probleme dar,
die erst dann gel6st und beseitigt werden kdnnesmnwein objektiver, aul3enstehender

Beobachter Aufmerksamkeit auf sie lenken wird.
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Die Ursachen der Normabweichungen sehen die imt@ten Lehrer in der Absenz
bestimmter Variablen im Unterricht (oder aber aistdeutschsprachigen Diskurs?), sowie in
ihrer Widersprtchlichkeit. Weil fir die Untersucliuwor allem Zweifelsfalle ausgewéhlt
wurden, kann ich nicht urteilen, ob die Norm derFRahrer hinsichtlich einfacherer,
unproblematischer oder nicht widersprichlicher &alen der Norm bei tbrigen Instanzen
des sozialen Kraftefeldes mehr entspricht. Denmoahchen der ausgewdahlten Sprachmittel
begegnen die interviewten Lehrer im Unterricht (eftplizit gesundund seit contraab), hier
greifen sie aus der Position der Normautoritat kstam die Norm der deutschen
Standardvarietat ein, indem sie zum Schwund derak®n beitragen. Ihre Norm wird die
Norm der Schuler. Anderseits hatten die getestietdmer keine Probleme mit der Korrektur
der Erscheinunfald contrafriih, die zu Grundkenntnissen gehort.

In Konflikte mit Gbrigen Instanzen des sozialen fkgteldes geraten sie haufig, jedoch sie
sind sich dessen zumeist nicht bewusst, so dassesi@cht einmal 16sen kdnnen. Nur eine
der interviewten Respondentinnen thematisiert Kkiaflin Grammatiken. Einige Gberprifen
die Norm der Zweifelsfalle in Nachschlagewerken riwesie im Unterricht auftauchen),
wobei Worterblcher bevorzugt werden. Die getesteadmer einschliel3lich der Interviewten
thematisieren selten die kommunikativ-pragmatiséibene der Sprache in bezug auf die
Frequenz der Varianten, die Tendenzen in der ge@¢igen deutschen Standardvarietat und
vielleicht auch auf die Austriazismen (es wurdemdenen in Follow-up Interviews nicht
gefragt, ihre Akzeptabilitdit wurde nur anonym gtteswobei ihr Vorkommen fast nie
kommentiert wurde). Die anonym getesteten sowieimterviewten DaF-Lehrer gaben an,
dass sie die ausgewahlten Zweifelsféalle im Untbtrfast nie thematisieren und ihnen nicht
begegnen, wobei beide Gruppen mit der Schwierigkisit Beispiele und mit dem
unzulanglichen Niveau von Klassen/Schilern arguregah. Die interviewten Lehrer
verlangen von ihren Schilern keine aktive Kennwois Varianten, weil sie sonst ablehnend
reagieren wirden. Die interviewten Lehrer wieseri die¢ fehlende Motiviertheit von
Schulern hin, die mit deren Stellungsnahme zum gxwinterricht und dem Unterricht selbst,
aber auch mit deren besserer Beziehung zum Enghsclegen dessen Einfachheit
zusammenhange. Diese Beobachtungen der erwahnkearlentsprechen dem allgemeinen
Zustand im Schulwesen. Die Lehrer tendieren didaktizur kommunikativen Methode, so
dass sie die Verstandlichkeit verlangen, was mit dgegenwartigen Orientierung des
Sprachunterrichts korrespondiert. Uberdies besteben auf bloRen Grundziigen der

deutschen Standardvarietéat. Die Kenntnis guos ist wahrscheinlich das Ziel der sekundaren
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Ausbildung. Die den Tschechen an Mittelschulen bzymnasien vermittelte deutsche
Standardvarietat ist somit monovariant, fehlerrsdtyie vereinfacht.
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9. Anhang
9.1 Tabellen

Die Ergebnisse der Auswertung der Tests, die digesprochenen Lehrer Kkorrigiert
hatten, habe ich in Tabellen eingetragen. Fir dgsére Anschaulichkeit benutze ich in ihnen
Symbole mit Ziffern und Farbemas Kennzeichen A steht fur staatliche Gymnasieth un
Handelsakademien, B fir staatliche Mittelschulenfu€ staatliche Berufsschulen, D fur
private Mittelschulen und E fir Ubrige (weiter ustsembare) Schulen. Die Zahlen hinter
den Symbolen A bis E kennzeichnen Dreiergruppenederelnen Tests pro Person/Lehrer;
die Zahlen 1, 2, 3 hinter dem Schragstrich kentrein das jeweilige Exemplar der
Dreiergruppe. In den Tabellen kommen auch Anmerkander Lehrer (in der schwarzen
Farbe) oder meine Kommentare (in der roten Farlek Kursivschrift) vor. Mit dem Grin
wird die Unklarheit der Einordnung markiert. Dasli&ssignalisiert, dass der Lehrer eine
andere Variante fordert, als die Lésung des Schilar. Die Symbole +, -, +/-, 0 stehen fur
plus (die jeweilige Variante wurde belassen oder vgtgminus (die jeweilige Variante
wurde abgelehntplus/minus(Beides war zulassiginbewertei(die jeweilige Variante blieb
seitens der Lehrer unbewertet). Andere Symbolds fale vorkommen, werden in der
jeweiligen Ful3note erklart. Die Angaben in Tabelbsziehen sich immer auf die Variante,

die im Kopf der jeweiligen Tabelle angefihrt wird.

Beispiele der Arbeit mit den Tabellen:
* Wie bewertet der Lehrer Al die Variante im Kopf der Tabelle 1?

Zweimal beldsst er die Varianteit Kleinschreibung,die grof3te/die schlankste” (siehe
Al/1, A1/2 in der Spalte mit ,+*, was gleichzeittlije urspringlich angebotene Variante war
(darauf weist das weil3e Feld hin). A1/3 ist jedatlder Spalte mit ,-“. Es heil3t, dass der
Lehrer im dritten Test die Variante mit Gro3schuei@pbelasst (darauf weist das weilRe Feld
hin), was gleichzeitig die urspriinglich angebot®&aeiante war. Weil sich alle Angaben in
den weil3en Feldern befinden, wissen wir nur, wad darer Al belasst, jedoch nicht, ob er
die belassenen Varianten auch verlangt.

* Wie bewertet der Lehrer A4 die Variante im Kopf der Tabelle 1?

A4/1, A4/2 und A4/3 stehen in der Spalte mit ,€dpch A4/1 und A4/2 sind im gelben

Feld und A4/3 im weil3en. Es heil3t, dass der Lehderweimal eine andere Variante fordert,

als die urspriinglich angebotene (,die grof3te/didasikste”), und zwar die Variante mit der
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GroR3schreibung, einmal belasst er die urspringlaagebotene Variante mit der
Grol3schreibung.
« Wie viele Varianten mit Kleinschreibung (Tabelle 1) wurden von gymnasialen

Lehrern belassen oder verlangt?

Alle Angaben mit dem Zeichen A in der Spalte mit* hilden die Gesamtzahl der
Varianten mit Kleinschreibung: 61. Die Angaben irifden Feldern stellen die urspriinglich
angebotenen Varianten mit Kleinschreibung dar,uie den Lehrern belassen wurden: 52
(Al/1,2, A3/1, A6/1,2, A7/2, A9/1,2, A11/1,2, A1271 A13/1,2, Al14/1,2, A16/1,2, A18/1,2,
A22/1,2, A23/1,2, A24/1,2, A26/1,2, A27/1,2, A28 1A29/1,2, A30/1,2, A31/1,2, A32/1,2,
A33/1,2, A34/1,2, A35/1,2, A36/1,2, A39/1,2, A4}, die Angaben in gelben Feldern
stellen die Varianten mit Kleinschreibung dar, diespriinglich nicht angeboten wurden,
jedoch die von den Lehrern verlangt wurden: 9 (B1&18/3, A24/3, A27/3, A28/3, A34/3,
A35/3, A39/3, A40/3).

9.1.1 Tabellen ¥’

die groRte/die schlankste (x
die gréRte/die schlankste (x G/S) G/S)

+ - +/- 0 + - +/- 0
Al/1 A21/1
A1/2 A21/2

A1/3 A21/3
A2/1 in Klammern A22/1
A2/2 in Klammern A22/2
A2/3 A22/3
A3/1 A23/1
A3/2 A23/2
A3/3 A23/3
A4/1 A24/1
A4/2 A24/2
A4/3 A24/3
A5/1 A25/1
A5/2 A25/2
A5/3 A25/3
A6/1 A26/1
A6/2 A26/2
A6/3 A26/3
A7/2 A27/1
A7/3 A27/2
A8/1 A27/3
A8/2 A28/1

2" In Tabellen 1 fehlt es an Tests A7/1, Al5/1, Al15/2, E4/2 und E4Tests A37 und A38 wurden
hdchstwahrscheinlich von derselben Person kortigitte Test A36 durchgegangen ist, darum sind &bt fin
den Tabellen eingetragen. Die fehlenden Tests wiuwvda den getesteten Lehrern nicht zurtickgeschickt.
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A8/3 A28/2
A9/1 A28/3
A9/2 A29/1
A9/3 A29/2
A10/1 A29/3
A10/2  |A30/1
A10/3  |A30/2
A11/1 A30/3
A11/2 A31/1
A11/3 A31/2
A12/1 A31/3
A12/2 A32/1
A12/3 A32/2
A13/1 A32/3
A13/2 A33/1
A13/3 A33/2
A14/1 A33/3
A14/2 A34/1
A14/3 A34/2
A15/3 A34/3
A16/1 A35/1
A16/2 A35/2
A16/3 A35/3
A17/1 A36/1
A17/2 A36/2
A17/3 A36/3
A18/1 A39/1
A18/2 A39/2
A18/3 A39/3
A19/1 A40/1
A19/2 A40/2
A19/3 A40/3
A20/1
A20/2
A20/3

die gréRte/die schlankste (x G/S)

+ - +/- 0
B1/1
B1/2
B1/3
B2/1
B2/2
B2/3
B3/1
B3/2
B3/3
B4/1
B4/2
B4/3
B5/1
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B5/2
schlankste
gelassen

B5/3

B6/1

B6/2
schlankste
gelassen

B6/3

B7/1

B7/2
schlankste
gelassen

B7/3

B8/1

B8/2
schlankste
gelassen

B8/3

die gréRte/die schlankste (x G/S)

+ -

+/-

0

Cl/1

C1/2

C1/3

C2/1

C2/2

C2/3

C3/1

C3/2

C3/3

C4/1

C4/2

C4/3

C5/1

C5/2

C5/3

C6/1

C6/2

C6/3

C7/1

C7/2

C7/3

)

ID2/2
die grdﬁlt.elgj;e schlankste (
+

+/-
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die groRte/die schlankste (x G/S)
+ - +/- 0
E1/1
E1/2
E1/3
E2/1
E2/2
E2/3
E3/1
E3/2
E3/3
E4/1
E5/1
E5/2
E5/3
E6/1
E6/2
E6/3
E7/1
E7/2
E7/3
E8/1
E8/2
E8/3
E9/1
E9/2
schlankste
gelassen
E9/3

9.1.2 Tabellen 28

|die gesundeste |die gesundeste (x am gesundesten) |

% |In Tabellen 2 fehlt es an Tests A7/1, A15/1, A15/2, E4/2 und E4Tests A37 und A38 wurden
hdchstwahrscheinlich von derselben Person kortigitte Test A36 durchgegangen ist, darum sind &bt fin
den Tabellen eingetragen. Die fehlenden Tests wuwvda den getesteten Lehrern nicht zurtickgeschickt.
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(x am gesundesten)

+ - +/- 0 + - +/- 0
A1/l A21/1
A1/2 A21/2
A1/3 A21/3
A2/1 A22/1
A2/2 A22/2
A2/3 A22/3
A3/1 A23/1
A3/2 A23/2
A23/3 Der ganze Satz
unterstrichen,
trotzdem unklar, was
genau vom Lehrer als
Fehler empfunden
A3/3 wurde
A4/l A24/1
A24/2 die
umlautlose
\Variante
unterstrichen,
trotzdem noch
A4/2 erlaubt
A4/3 A24/3
A5/1 A25/1
(A25/2 der Umlaut
vom Lehrer
A5/2 gerfordert
A25/3 der
Umlaut vom
Lehrer
A5/3 gerfordert
AG/1 A26/1
AG/2 A26/2
A6G/3 A26/3
A7/2 A27/1
A27/2die
umlautlose
\Variante
unterstrichen,
trotzdem noch
A7/3 erlaubt
A8/1 A27/3
A8/2 A28/1
A28/2die
umlautlose
\Variante
unterstrichen,
trotzdem noch
A8/3 erlaubt
A9/1 A28/3
A9/2 A29/1
A9/3 A29/2
A10/1 A29/3
A10/2 A30/1
A10/3 [A30/2
Al1/1 A30/3
Al11/2 A31/1
A11/3 A31/2 am

130




gestindesten
Al12/1 A31/3
Al12/2 A32/1
A12/3 A32/2
A13/1 A32/3
A13/2 oder - A33/1
A13/3 A33/2
Al4/1 A33/3
Al14/2 A34/1
A14/3 A34/2
A15/3 A34/3
A16/1 A35/1
AL16/2 A35/2
A16/3 A35/3
AL17/1 A36/1
AL17/2 A36/2
AL17/3 A36/3
A18/1 A39/1
A18/2 A39/2
A18/3 A39/3
A19/1 A40/1
A19/2 A40/2
A19/3
besser ist
die
gesundeste” A40/3
A20/1
A20/2
A20/3

die gesundeste (x am gesundesten)

+ - +/- 0

B1/1

B1/3

B2/1

B2/2

B2/3

B3/1

B3/2

B3/3

B4/1

B4/2 korrigiert auf gestiindeste

B4/3 korrigiert auf am

gesitndesten
B5/1
B5/2 Kkorrigiert auf gestiindeste
B5/3 korrigiert auf am
gesitndesten
B6/1
B6/2
B6/3
B7/1
B7/2
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B7/3

B8/1

B8/2 korrigiert auf gesiindeste

B8/3 korrigiert auf am

gesiundesten
die gesundeste (xam
gesundesten)
+ - +/- 0
C1/1
C1/2
C1/3
C2/1
C2/2
C2/3
C3/1
C3/2
C3/3
C4/1
C4/2
C4/3
C5/1
C5/2
C5/3
C6/1
C6/2
C6/3
C7/1
C7/2
C7/3
die gesundeste (x am gesundesten)
+ - +/- 0
D1/1
D1/2
D1/3
D2/1
D2/2
D2/3
die gesundeste (x am gesundesten)
+ - +/- 0
E1/1
E1/2
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E1/3
E2/1
E2/2
E2/3
E3/1
E3/2
E3/3
E4/1
E5/1
E5/2
E5/3
E6/1
E6/2
E6/3
E7/1
E7/2
E7/3
E8/1
E8/2 korrigiert auf
gesundeste
E8/3 korrigiert
auf
gesundesten
E9/1
E9/2
E9/3
9.1.3 Tabellen 3°
die G/groite die G/groidte die G/groidte
+ - +/- 0 + - +/- 0 + - +/- 0
A1/l A13/3 A26/3
A1/2 A14/1 A27/1
A1/3 A14/2 A27/2
A2/1 A14/3 A27/3
A2/2 A15/3 A28/1
A2/3 A16/1 A28/2
A3/1 A16/2 A28/3
A3/2 A16/3 A29/1
A3/3 A17/1 A29/2
A4/l A17/2 A29/3
A4/2 A17/3 A30/1
A4/3 A18/1 A30/2
A5/1 A18/2 A30/3
A5/2 A18/3 A31/1
A5/3 A19/1 A31/2
A6/1 A19/2 A31/3
A6/2 A19/3 A32/1
A6/3 A20/1 A32/2
A7/2 A20/2 A32/3

? |In Tabellen 3 fehlt es an Tests A7/1, A15/1, A15/2, E4/2 und E4Tests A37 und A38 wurden
hdchstwahrscheinlich von derselben Person kortigitte Test A36 durchgegangen ist, darum sind &bt fin
den Tabellen eingetragen. Die fehlenden Tests wiuwvda den getesteten Lehrern nicht zurlickgeschickt.
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A7/3 A20/3 A33/1
A8/1 A21/1 A33/2
A8/2 A21/2 A33/3
A8/3 A21/3 A34/1
A9/1 A22/1 A34/2
A9/2 A22/2 A34/3
A9/3 A22/3 A35/1
A10/1]A23/1 A35/2
A10/2 |A23/2 A35/3
A10/3|A23/3 A36/1
A11/1 A24/1 A36/2
A11/2 A24/2 A36/3
A11/3 A24/3 A39/1
A12/1 A25/1 A39/2
A12/2 A25/2 A39/3
A12/3 A25/3 A40/1
A13/1 A26/1 A40/2
A13/2 A26/2 A40/3
die G/groite die G/groite die G/groite die G/groite
+ - +/- 0 + - +/- 0 + - +/- + - +/-
B1/1 |C1/1 D1/1 E1/1
B1/2 C1/2 D1/2 E1/2
B1/3 [C1/3 D1/3 E1/3
B2/1 C2/1 D2/1 E2/1
B2/2 C2/2 D2/2 E2/2
B2/3 C2/3 D2/3 E2/3
B3/1 C3/1 E3/1
B3/2 C3/2 E3/2
B3/3 C3/3 E3/3
B4/1 C4/1 E4/1
B4/2 C4/2 E5/1
B4/3 C4/3 E5/2
B5/1 C5/1 E5/3
B5/2 C5/2 E6/1
B5/3 C5/3 E6/2
B6/1 C6/1 E6/3
B6/2 C6/2 E7/1
B6/3 C6/3 E7/2
B7/1 C7/1 E7/3
B7/2 C7/2 E8/1
B7/3 C7/3 E9/1
B8/1 E9/2
B8/2 E9/3
B8/3
(die) S/schlankste (die) S/schlankste (die) S/schlankste
+ - +/- 0 + - +/- 0 + - +/- 0
Al/1  |A13/3 A26/3
Al/2 Al14/1 A27/1
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Al1/3 A14/2 A27/2
A2/1  |A14/3 A27/3
A2/2 A15/3 A28/1
A2/3 A16/1 A28/2
A3/1  [A16/2 A28/3
A3/2 A16/3 A29/1
A3/3 A17/1 A29/2
A4/l |A17/2 A29/3
A4/2 A17/3 A30/1
A4/3 A18/1 A30/2
A5/1 A18/2 A30/3
A5/2 A18/3 A31/1
A5/3 A19/1 A31/2
A6/1 A19/2 A31/3
A6/2 A19/3 A32/1
A6/3 A20/1 A32/1
A7/2 A20/2 A32/3
A7/3 A20/3 A33/1
A8/1 A21/1 A33/2
A8/2 A21/2 A33/3
A8/3 A21/3 A34/1
A9/1 A22/1 A34/2
A9/2 A22/2 A34/3
A9/3 A22/3 A35/1
A10/1 A23/1 A35/2
A10/2 [A23/2 A35/3
A10/3 |A23/3 A36/1
Al11/1 A24/1 A36/2
A11/2 A24/2 A36/3
A11/3 A24/3 A39/1
A12/1 A25/1 A39/2
A12/2 A25/2 A39/3
A12/3 A25/3 A40/1
A13/1 A26/1 A40/2
A13/2 A26/2 A40/3
(die) S/schlankste (die) S/schlankste (die) S/schlankste (die) S/schlankste
+ - +/- 0 + - +/- 0 + - +/- 0 + - +-] 0
B1/1 C1l/1 D1/1 E1/1
B1/2 C1/2 D1/2 E1/2
B1/3 C1/3 D1/3 E1/3
B2/1 C2/1 D2/1 E2/1
B2/2 C2/2 D2/2 E2/2
B2/3 C2/3 D2/3 E2/3
B3/1 C3/1 E3/1
B3/2 C3/2 E3/2
B3/3 C3/3 E3/3
B4/1 C4/1 E4/1
B4/2 C4/2 E5/1
B4/3 C4/3 E5/2
B5/1 C5/1 E5/3
B5/2 C5/2 E6/1
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B5/3 C5/3 E6/2
B6/1 C6/1 E6/3
B6/2 C6/2 E7/1
B6/3 C6/3 E7/2
B7/1 C7/1 E7/3
B7/2 C7/2 E8/1
B7/3 C7/3 E9/1
B8/1 E9/2
B8/2 E9/3
B8/3
nasser nasser nasser
+ - +/- 0 + - +/- + - +/-
A1/l A13/3 A26/3
Al/2 Al14/1 A27/1
A1/3 A14/2 A27/2
A2/1 A14/3 A27/3
A2/2 A15/3 A28/1
A2/3 A16/1 A28/2
A3/1 A16/2 A28/3
A3/2 A16/3 A29/1
A3/3 A17/1 A29/2
A4/1 A17/2 A29/3
A4/2
unterstrichen,
aber die volle
Punktanzahl AL17/3 A30/1
A4/3 A18/1 A30/2
A5/1 A18/2 A30/3
A5/2 A18/3 A31/1
A5/3 A19/1 A31/2
A6/1 A19/2 A31/3
A6/2 A19/3 A32/1
A6/3 A20/1 A32/2
A7/2 A20/2 A32/3
A7/3 A20/3 A33/1
A8/1 A21/1 A33/2
A8/2 A21/2 A33/3
A8/3 A21/3 A34/1
A9/1 A22/1 A34/2
A9/2 A22/2 A34/3
A9/3 A22/3 A35/1
A10/1]A23/1 A35/2
A10/2|A23/2 A35/3
A10/3 A23/3 A36/1
A11/1 A24/1 A36/2
A11/2 A24/2 A36/3
A11/3 A24/3 A39/1
A12/1 A25/1 A39/2
A12/2 A25/2 A39/3
A12/3 A25/3 A40/1
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A13/1 A26/1 A40/2
A13/2 A26/2 A40/3
nasser nasser nasser nasser
+ - +/- 0 + - +/- 0 + - +/- 0 + - +/-1 0
B1/1 |Cl/1 D1/1 E1/1
B1/2 [C1/2 D1/2 E1/2
B1/3 C1/3 D1/3 E1/3
B2/1 C2/1 D2/1 E2/1
B2/2 C2/2 D2/2 E2/2
B2/3 C2/3 D2/3 E2/3
B3/1 C3/1 E3/1
B3/2 C3/2 E3/2
B3/3 C3/3 E3/3
B4/1 C4/1 E4/1
B4/2 C4/2 E5/1
B4/3 C4/3 E5/2
B5/1 C5/1 E5/3
B5/2 C5/2 E6/1
B5/3 C5/3 E6/2
B6/1 C6/1 E6/3
B6/2 C6/2 E7/1
B6/3 C6/3 E7/2
B7/1 C7/1 E7/3
B7/2 C7/2 E8/1
B7/3 C7/3 E9/1
B8/1 E9/2
B8/2 E9/3
B8/3
die/am gesiindeste/n die/am gesiindeste/n die/am gesiindeste/n
+ - |[+-] O + - +/- 0 + - +/- 0
Al/1 A13/3 A26/3
Al/2 A14/1 A27/1
A27/2die
umlautlose
Form
unterstrichen,
doch noch
Al/3 A14/2 akzeptiert
A2/1 A14/3 A27/3
A2/2 A15/3 A28/1
A28/2die
umlautlose
Form
unterstrichen,
doch noch
A2/3 A16/1 akzeptiert
A3/1 A16/2 A28/3
A3/2 A16/3 A29/1
A3/3 A17/1 A29/2
A4/l A17/2 A29/3
A4/2 A17/3 A30/1
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A4/3 A18/1 A30/2
A5/1 A18/2 A30/3
A5/2 A18/3 A31/1
A5/3 A19/1 A31/2
AG/1 A19/2 A31/3
A19/3
besser ist
die
A6/2 gesundeste A32/1
AG/3 A20/1 A32/2
A7/2 A20/2 A32/3
A7/3 A20/3 A33/1
A8/1 A21/1 A33/2
A8/2 A21/2 A33/3
A8/3 A21/3 A34/1
A34/2
A9/1 A22/1 unklar
A9/2 A22/2 A34/3
A9/3 A22/3 A35/1
A35/2
A10/1 A23/1 unterstrichen
A10/2 A23/2 A35/3
A23/3 der
ganze Satz als
fehlerhaft
markiert,
jedoch unklar,
was genau
A10/3 unkorrekt sei A36/1
A11/1 A24/1 A36/2
A24/2 die
umlautlose
Form
unterstrichen,
doch noch
A11/2 akzeptiert A36/3
A11/3 A24/3 A39/1
A12/1 A25/1 A39/2
A12/2 A25/2 A39/3
A12/3 A25/3 A40/1
A13/1 A26/1 A40/2
A13/2 A26/2 A40/3

die/am gesiindeste/n

die/am gesiindeste/n

die/am gesiindeste/n

die/am gesiindeste/n

+ - +/- 0 + - +/- 0 + - +/- 0 + - +/- 0
B1/1 Cl/1 D1/1 E1l/1
B1/2 C1/2 D1/2 E1/2
B1/3 C1/3 D1/3 E1/3
B2/1 C2/1 D2/1 E2/1
B2/2 C2/2 D2/2 E2/2
B2/3 C2/3 D2/3 E2/3
B3/1 C3/1 E3/1
B3/2 C3/2 E3/2
B3/3 C3/3 E3/3
B4/1 C4/1 E4/1
B4/2 C4/2 E5/1
B4/3 C4/3 E5/2
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B5/1 C5/1 E5/3
B5/2 C5/2 E6/1
B5/3 C5/3 E6/2
B6/1 C6/1 E6/3
B6/2 C6/2 E7/1
B6/3 C6/3 E7/2
B7/1 C7/1 E7/3
B7/2 C7/2 E8/1
B7/3 C7/3 E9/1
B8/1 E9/2
B8/2 E9/3
B8/3
am kaltesten am kaltesten am kaltesten
+ - |+-[ O + - +/- 0 + - +/- 0
Al/l |A13/3 A26/3
A27/1 unklar,
was richtig oder
Al/2 Al4/1 falsch ist
Al/3 A14/2 A27/2
A2/1 |A14/3 A27/3
A28/1 unklar,
was richtig oder
A2/2 A15/3 falsch ist
A2/3 A16/1 A28/2
A3/1 |A16/2 A28/3
A3/2 AL16/3 A29/1
A3/3 AL17/1 A29/2
A4/l |A17/2 A29/3
A4/2 AL17/3 A30/1
A4/3 A18/1 A30/2
A5/1 A18/2 A30/3
A5/2 A18/3 A31/1
A5/3 A19/1 A31/2
A6/1 A19/2 A31/3
AG/2 A19/3 A32/1
A6/3 A20/1 A32/2
A7/2 A20/2 A32/3
A7/3 A20/3 A33/1
A8/1 |A21/1 A33/2
A8/2 A21/2 A33/3
A8/3 A21/3 A34/1
A22/1 unklar,
was richtig oder
A9/1 falsch ist A34/2
A22/2 der ganze
Satz als fehlerhaft
markiert, jedoch
unklar, was genau
A9/2 unkorrekt sei A34/3
A9/3 A22/3 A35/1
A10/1|A23/1 A35/2
A10/2 |A23/2 A35/3
A23/3 der ganze
Satz als fehlerhaft
markiert, jedoch
A10/3 [unklar, was genau A36/1

139




unkorrekt sei
A11/1 A24/1 A36/2
A11/2 A24/2 A36/3
A11/3 A24/3 A39/1
A12/1|A25/1 A39/2
A12/2 A25/2 A39/3
A12/3 A25/3 A40/1
A13/1A26/1 A40/2
A13/2 A26/2 A40/3
am kaltesten am kaltesten am kaltesten am kaltesten
+ - +/- 0 + - +/- 0 + - +/- 0 + - +/- 0
B1/1 Cl/1 D1/1 E1/1
B1/2 C1/2 D1/2 E1/2
B1/3 C1/3 D1/3 E1/3
B2/1 C2/1 D2/1 |E2/1
B2/2 C2/2 D2/2 E2/2
B2/3 C2/3 D2/3 E2/3
B3/1 C3/1 E3/1
B3/2 C3/2 E3/2
B3/3 C3/3 E3/3
B4/1 C4/1 E4/1
B4/2 C4/2 E5/1
B4/3 C4/3 E5/2
B5/1 C5/1 E5/3
B5/2 C5/2 E6/1
B5/3 C5/3 E6/2
B6/1 C6/1 E6/3
B6/2 C6/2 E7/1
B6/3 C6/3 E7/2
B7/1 C7/1 E7/3
B7/2 C7/2 E8/1
B7/3 C7/3 E9/1
B8/1 E9/2
B8/2 E9/3
B8/3
die rétesten die rétesten die rétesten
+ - |+-]1 0 - +-1 0 + - +/- 0
Al/1 A13/3 A26/3
Al/2 Al14/1 A27/1
A1/3 A14/2 A27/2
A2/1 A14/3 A27/3
A2/2 A15/3 A28/1
A2/3 A16/1 A28/2
A3/1 AL16/2 A28/3
A3/2 A16/3 A29/1
A3/3 A17/1)|A29/2
A4/1 AL17/2 A29/3
A4/2 AL17/3 A30/1
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A4/3 A18/1 A30/2
AS/1 A18/2 A30/3
A5/2 A18/3 A31/1
A5/3 A19/1]A31/2
A6/1 A19/2 A31/3
AB/2 A19/3 A32/1
A6/3 A20/1)A32/2
A7/2 A20/2 A32/3
A7/3 A20/3 A33/1
A8/1 |A21/1 A33/2
A8/2 A21/2 A33/3
A8/3 A21/3 A34/1
A9/1 A22/1 A34/2
A9/2 A22/2 A34/3
A9/3 A22/3 A35/1
A10/1 A35/2
A10/2 A23/2 A35/3
A10/3 A23/3 A36/1
Al11/1 A24/1 A36/2
A11/2 A24/2 A36/3
A11/3 A24/3 A39/1
A12/1 A25/1 A39/2
A12/2 A25/2 A39/3
A12/3 A25/3 A40/1
A26/1 die
Form "rotste"
unterstrichen,
doch noch
A13/1 akzeptiert A40/2
A26/2die Form
"rotesten”
unterstrichen,
doch noch
A13/2 akzeptiert A40/3
die rétesten die rétesten die rotesten die rotesten
+ - +/- 0 + - +/- 0 + - +/- 0 + - +/- 0
B1/1 C1/1 [D1/1 E1/1
B1/2 C1/2 D1/2 E1/2
B1/3 C1/3 D1/3 E1/3
B1/2 C2/1 D2/1 E2/1
B2/2 C2/2 D2/2 E2/2
B2/3 C2/3 D2/3 E2/3
B3/1 C3/1 E3/1
B3/2 C3/2 E3/2
B3/3 C3/3 E3/3
B4/1 C4/1 E4/1
B4/2 C4/2 E5/1
B4/3 C4/3 E5/2
B5/1 C5/1 E5/3
B5/2 C5/2 E6/1
B5/3 C5/3 E6/2
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B6/1 C6/1 E6/3
B6/2 C6/2 E7/1
B6/3 C6/3 E7/2
B7/1 |C7/1 E7/3
B7/2 C7/2 E8/1
B7/3 C7/3 E9/1
B8/1 E9/2
B8/2 E9/3
B8/3
9.1.4 Tabellen 4°
jako vzdycky jako vzdycky jako vzdycky
wie immer [als immer |nach wie vor [wie immer |als immer |nach wie vor |wie immer |als immer |nach wie vor
A2/1 A14/2 A27/1-
A2/2 A14/3- A27/2
A2/3 A15/1 A27/3
A3/1-
Minus-
punkt A16/1 A28/1-
A3/2 A16/2 A28/2
A3/3- A16/3- A28/3
A4/1- A17/1 A29/1-
A4/2- A17/2 A29/2
A4/3 AL17/3 A29/3
A5/1 A18/1- A30/1-
A5/2 A18/2 A30/2
A5/3 A18/3 A30/3
A6/1- A19/1- A31/1 -
A6/2 A19/2 A31/2
A19/3 oder wie
A6/3- immer A31/3 -
A7/2 A20/1- A32/1 -
A7/3 A20/2 A32/2
A8/1- A20/3 A31/3
A8/2 A21/1- A33/1 -
A8/3 A21/2 A33/2
A9/1 A21/3 - A33/3 -
A9/2 A22/1- A34/1 -
A9/3- A22/2 A34/2
A10/1 A22/3 A34/3 -
A10/2 A23/1- A35/1 -
A10/3 A23/2 A35/2
A11/1- A23/3 A35/3
A11/2 A24/1- A36/1
A11/3 A24/2 A36/2

% Das Minuszeichen in den Feldater Tabellen 4kennzeichnet die von den Lehrern abgelehnten kftnia In
den Tabellen 4 fehlt es an Tests A7/1, Al5/1, Al5/2, E4/2 und FE4Tests A37 und A38 wurden
hdchstwahrscheinlich von derselben Person kortjgite Test A36 durchgegangen ist, und Test B leha
unklare Korrektur, darum sind sie nicht in den Thime eingetragen. Die fehlenden Tests wurden vom de
getesteten Lehrern nicht zuriickgeschickt. Test gy gn Laufe der Forschung verloren.
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A12/1- A24/3 A36/3
A12/2 A25/1- A39/1
A12/3 A25/2 A39/2
A13/1 A25/3 - A39/3
A13/2 A26/1- A40/1 -
A13/3 A26/2 A40/2
A14/1- A26/3 A40/3 -
jako vzdycky jako vzdycky jako vzdycky jako vzdycky
wie |als wie als nach wie |wie als [nach |wie als
immer|immer |nach wie vor [immer [immer |vor immer [immer|wie vor |immer |immer|jnach wie vor
B2/1 - C1/1 D1/1 E1/1 -
B2/2 C1/2 - D1/2 E1/2
B2/3 - C1/3 D1/3 - E1/3
B3/1 - C2/1 - D2/1 - E2/1
B3/2 C2/2 D2/2 - E2/2
B3/3 C2/3 - D2/3 E2/3
B4/1- C3/1 - E3/1 -
B4/2 C3/2 - E3/2
E3/3-
B4/3 C3/3 Unsicherheit
B5/1 C4/1 E4/1
B5/2 C4/2 E5/1
B5/3 C4/3 - E5/2
B6/1- C5/1 - E5/3
B6/2 C5/2 E6/1
B6/3 C5/3 - E6/2
B7/1- C6/1 - E6/3 -
B7/2 C6/2 - E7/1-
B7/3 C6/3 E7/2
B8/1- C7/1 E7/3
B8/2 C7/2 E8/1-
B8/3- C7/3 E8/2
E8/3
E9/1-
E9/2
E9/3
9.1.5 Tabellen 5*
od 50. let od 50. let od 50. let od 50. let
seit ab von seit ab von [50er| 50. 50 50er [ 50. 50
A1/l - A21/1- A1/l A21/1
A1/2 - A21/2- A1/2 A21/2

®! Das Minuszeichen in den Feldedar Tabellen 5kennzeichnet die von den Lehrern abgelehnten Wi
NA und BA stehen fir den Nullartikel bzw. den bestiten Artikel. Hier fehlt es an Tests A7/1, A15A1,5/2,
E4/2 und E4/3. Tests A37 und A38 wurden héchstveditmislich von derselben Person korrigiert, die 736
durchgegangen ist, und im Test A10 und Bl gibtrddawe Korrektur von den hier verfolgten Erscheigem,
darum sind diese Tests nicht in den Tabellen eiageh. Die fehlenden Tests wurden von den getestete

Lehrern nicht zurtickgeschickt.
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AL1/3 A21/3 ALl/3 - A21/3
A2/1 - A22/1- A2/1 A22/1
A2/2 - A22/2- A2/2 A22/2
A2/3 A22/3 A2/3 A22/3
A3/1 - A23/1- A3/1 A23/1
A3/2 - A23/2- A3/2 A23/2
A3/3 A23/3 A3/3 A23/3
A4/1 - A24/1- A4/1 - A24/1-
A4/2 - A24/2- A4/2 - A24/2-
A4/3 A24/3 A4/3 A24/3
A5/1 A25/1- |A5/1 A25/1-
A5/2 A25/2- A5/2 A25/2-
A5/3 A25/3 A5/3 A25/3
A6/1 - A26/1- A6/1 - A26/1-
A6/2 - A26/2- A6/2 - A26/2-
A6/3 A26/3 A6/3 A26/3
A7/2 A27/1 A7/2 A27/1-
A7/3 A27/2- A7/3 A27/2-
A8/1 - |A27/3 A8/1 - |A27/3
A8/2 - A28/1 AB/2 - A28/1-
A8/3 A28/2- A8/3 A28/2-
A9/1 A28/3 A9/1 A28/3
A9/2 A29/1- |A9/2 A29/1-
A9/3 A29/2- A9/3 A29/2
A11/1 |A29/3 A11/1 - |A29/3
Al1/2 A30/1- A11/2 A30/1
A11/3 A30/2- A11/3 A30/2
A12/1 [A30/3 A12/1 |A30/3
A12/2 - A31/1 A12/2 - A31/1
A12/3 A31/2 - A12/3 A31/2
A13/1 - |A31/3 A13/1 - |A31/3
A13/2 A32/1- |Al13/2 A32/1
A13/3 A32/2 - AL13/3 A32/2
A14/1 - |A32/3 A14/1 - |A32/3
A14/2 - A33/1 Al4/2 A33/1
A14/3 A33/2 A14/3 A33/2
A15/3 A33/3 A15/3 A33/3
A16/1 A34/1 - |A16/1 A34/1
A16/2 A34/2 - A16/2 A34/2
A16/3 A34/3 A16/3 A34/3
AL7/1 A35/1 - |Al7/1 A35/1
AL7/2 A35/2 - ALl7/2 A35/2
AL17/3 A35/3 AL17/3 A35/3
A18/1 - A18/1 A36/1
AL18/2 - A36/2 - A18/2 A36/2
A18/3 A36/3 A18/3 A36/3
A19/1 A39/1 - A19/1 A39/1 -
A19/2 A39/2 - A19/2 A39/2 -
A19/3 A39/3 A19/3 A39/3
A20/1 A40/1 - A20/1 A40/1
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A20/2 A40/2 - A20/2 A40/2
A20/3 A40/3 A20/3 A40/3
od 50. let od 50. let
seit ab von 50er 50. 50
B2/1 - B2/1
B2/2 - B2/2
B2/3 B2/3
B3/1 - B3/1 -
B3/2 - B3/2 -
B3/3 B3/3
B4/1- B4/1-
Minuspunkt Minuspunkt
B4/2- B4/2-
Minuspunkt Minuspunkt
B4/3 B4/3
B5/1- B5/1-
B5/2- B5/2
B5/3 B5/3
B6/1- B6/1-
B6/2- B6/2
B6/3 B6/3
B7/1- B7/1-
Minuspunkt Minuspunkt
B7/2- B7/2-
Minuspunkt Minuspunkt
B7/3 B7/3
B8/1- B8/1-
Minuspunkt Minuspunkt
B8/2-
Minuspunkt B8/2
B8/3 B8/3
od 50. let od 50. let
seit ab von 50er 50. | 50
C1/1 C1/1
C1/2 - C1/2
C1/3 - C1/3
C2/1 C2/1
C2/2 C2/2
C2/3 C2/3
C3/1 C3/1 -
C3/2 - C3/2
C3/3 - C3/3 -
C4/1 - C4/1 -
C4/2 - C4/2
C4/3 C4/3
C5/1 - C5/1
C5/2 - C5/2
C5/3 C5/3 -
C6/1 NA|C6/1 oder -en
C6/2 - C6/2
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C6/3 - C6/3 -
C7/1 C7/1
C7/2 C7/2
C7/3 C7/3
od 50. let od 50. let
seit [ ab von 50er | 50. | 50
D1/1 BA [D1/1
D1/2 D1/2
D1/3 D1/3
D2/1 - D2/1 -
D2/2 - D2/2
D2/3 D2/3
od 50. let od 50. let
seit ab von 50er | 50. 50
E1/1 - E1/1
E1/2 - E1/2
E1/3 E1/3
E2/1 E2/1
E2/2 E2/2
E2/3 E2/3
E3/1 E3/1
E3/2 - E3/2
E3/3 E3/3
E4/1 E4/1
E5/1 E5/1 -
E5/2 E5/2
E5/3
E5/3 NA
E6/1 - E6/1
E6/2 - E6/2
E6/3 E6/3
E7/1- E7/1-
E7/2- E7/2
E7/3 E7/3
E8/1- E8/1-
Minuspunkt Minuspunkt
E8/2- E8/2
E8/3 E8/3
E9/1-
Minuspunkt E9/1
E9/2- E9/2
E9/3 E9/3
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9.1.6 Tabellen 6~
i kdyz i kdyz i kdyz i kdyz
auch wenn auch wenn auch |wenn auch wenn
obwohl [wenn [auch |obwohl |wenn Jauch [obwohl |wenn [auch |obwohl |wenn auch
A2/1 AL11/2 A21/1 A30/1
A2/2 A11/3 A21/2 A30/2
A2/3 Al12/1 A21/3 A30/3
A3/1- AL12/2 A22/1 A31/1
A3/2 A12/3 A22/2 A31/2
A3/3 A13/1 A22/3 A31/3
A4/1- A13/2 A23/1 A32/1
A4/2 A13/3 A23/2 A32/2
A4/3 Al4/1 A23/3 A32/3
A5/1 Al14/2 A24/1 A33/1
A5/2 Al14/3 A24/2- A33/2
A5/3 A15/3 A24/3- A33/3
AG/1- AL16/1 A25/1 A34/1
AG/2 AL16/2 A25/2 A34/2
A6/3 A16/3 A25/3 A34/3
A7/2 AL17/1 A26/1 A35/1
A7/3 AL17/2 A26/2 A35/2 -
A8/1 AL17/3 A26/3 A35/3 -
A8/2 A18/1 A27/1 A36/1
A8/3 A18/2 A27/2- A36/2
A9/1 A18/3 A27/3- A36/3
A9/2 A19/1 A28/1 A39/1 -
A9/3 A19/2 A28/2- A39/2
A10/1 A19/3 A28/3- A39/3
A10/2 A20/1 A29/1 A40/1
A10/3 A20/2 A29/2 A40/2
A11/1 A20/3 A29/3 A40/3
i kdyz i kdyz i kdyz i kdyz
auch wenn auch wenn auch |wenn auch |wenn
obwohl [wenn [auch obwohl wenn lauch |obwohl |wenn [auch [obwohl |wenn [auch
B2/1 C1/1 D1/1 E1/1 -
B2/2 C1/2 |D1/2 E1/2
B2/3 C1/3 - D1/3 E1/3
B3/1 C2/2 D2/2 E2/1
B3/2 C2/3 D2/3 E2/2
B3/3 C3/1 - E2/3
B4/1
Korrektur,
- 1 Punkt [C3/2 - E3/1
B4/2- C3/3 - E3/2
B4/3- C4/1 E3/3
B5/1 C4/2 E4/1

%2 Das Minuszeichen in den Feldater Tabellen 6kennzeichnet die von den Lehrern abgelehnten ke In
den Tabellen 6 fehlt es an Tests A7/1, Al5/1, Al5/2, E4/2 und FE4Tests A37 und A38 wurden
hdchstwahrscheinlich von derselben Person kortigigs Test A36 durchgegangen ist, und Tests B211 @nd
D2/1 haben eine unklare Korrektur, darum sind sahtnin den Tabellen eingetragen. Die fehlendentsTes
wurden von den getesteten Lehrern nicht zurtickgeldcAest Al ging im Laufe der Forschung verloren.
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B5/2 C4/3 E5/1
B5/3 C5/1 - E5/2

B6/1 C5/2 E5/3
B6/2 C5/3 E6/1 -
B6/3 C6/1 E6/2

B7/1 C6/2 E6/3

C6/3 mit

B7/2 auch
B7/3 C7/1

B8/1 C7/2
B8/2 C7/3
B8/3

9.1.7 Tabellen 7

brzy brzy brzy brzy
frih bald | fruh | bald [ fruh | bald | fruh | bald
A2/1 A11/2 A21/1 A29/3
A2/2 A11/3 A21/2 A30/1
A2/3 A12/1 A21/3 A30/2
A3/1 A12/2 A22/1 A30/3
A3/2 A12/3 A22/2 A32/1
A3/3 A13/1 A22/3 A32/2
A4/1 A13/2 A23/1 A32/3
A4/2 A13/3 A23/2 A33/1
A4/3 Al14/1 A23/3 A33/2
A5/1 A14/2 A24/1 A33/3
A5/2 A14/3 A24/2 A34/1
A5/3 A15/3 A24/3 A34/2

A6/1 A16/1 A25/1 A34/3
A6/2 A16/2 A25/2 A35/1
A6/3 A16/3 A25/3 A35/2
A7/2 A17/1  |A26/1 A35/3
A7/3 A27/2 A26/2 A36/1

A8/1 A17/3 A26/3 A36/2
A8/2 A18/1 A27/1 A36/3
A8/3 A18/2 A27/2 A39/1
A9/1 A18/3 A27/3 A39/2
A9/2 A19/1 A28/1 A39/3
A9/3 A19/2 A28/2 A40/1

A10/1  |A19/3 A28/3 A40/2
A10/2 A20/1 A29/1 A40/3
A10/3 A20/2 A29/2
A11/1 A20/3
brzy brzy brzy brzy
frih | bald | frih | bald | frth | bald | frih | bald
B2/1 C1/1 D1/1 E1/1
B2/2 C1/2 D1/2 E1/2

% In Tabellen 7 fehlt es an Tests A7/1, A15/1, A15/2, E4/2 und E4Tests A37 und A38 wurden
hdchstwahrscheinlich von derselben Person kortjgite Test A36 durchgegangen ist, und Tests A3IQ/2,
B1, C3/1, D2, E3/1 und E5/1 haben eine unklare &dtr, darum sind sie nicht in den Tabellen eiragsn.
Die fehlenden Tests wurden von den getesteten brehrieht zurtickgeschickt. Test A1l ging im Laufe der
Forschung verloren.
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B2/3 C1/3 D1/3 E1/3
B3/1 C2/1 E2/1
B3/2 C2/2 E2/2
B3/3 C2/3 E2/3
B5/2 C3/2 E3/2
B5/3 C3/3 E3/3
B6/1 C4/1 E4/1
B6/2 C4/2 E5/2
B6/3 C4/3 E5/3
B7/1 C5/1 E6/1
B7/2 C5/2 E6/2
B7/3 C5/3 E6/3
B8/1 C6/1 E7/1
B8/2 C6/2 E7/2
B8/3 C6/3 E7/3
C7/1 E8/1

C7/2 E8/2

C7/3 E8/3

E9/1

E9/2

E9/3

9.1.8 Tabellen 8*

Am kéltesten ist es...

+ - + - + - + -
A2/1 Al1/2 A21/1 A30/1
A2/2 A11/3 A21/2 A30/2
A2/3 A12/1 [A21/3 A30/3
A3/1 Al12/2 A22/1 A31/1
A3/2 A12/3 A22/2 A31/2
A3/3 A13/1 A22/3|A31/3
A4/1 A13/2 A23/1 [A32/1
A4/2 A13/3 [A23/2 A32/2
A4/3 Al4/1 A23/3 [A32/3
A5/1 Al14/2 A24/1 A33/1
A5/2 A14/3 A24/2 A33/2
A5/3 A15/3 A24/3 A33/3
A6/1 A16/1 A25/1 A34/1

A6/2 |A16/2 A25/2 A34/2
A6/3 A16/3 A25/3 A34/3
A7/2 A17/1 A26/1 [A35/1
A7/3 A17/2 [A26/2 A35/2
A8/1 AL17/3 A26/3 A35/3
A8/2 [A18/1 A27/1 A36/2
A8/3 A18/2 |A27/2 A36/3
A9/1 A18/3 [A27/3 A39/1
A9/2 A19/1 A28/1 A39/2

% In Tabellen 8 fehlt es an Tests A7/1, A15/1, A15/2, E4/2 und E4Tests A37 und A38 wurden
hdchstwahrscheinlich von derselben Person kortjgitte Test A36 durchgegangen ist, und Tests A3B/1,
C3/1, C5/1 haben eine unklare Korrektur, darum siaechicht in den Tabellen eingetragen. Die fehdentdiests
wurden von den getesteten Lehrern nicht zurtickgeldcAest Al ging im Laufe der Forschung verloren.
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A9/3 A19/2 A28/2 A39/3
A10/1 [A19/3 A28/3 A40/1
A10/2 A20/1 A29/1 A40/2
A10/3 A20/2 A29/2 A40/3
A11/1 [A20/3 A29/3
Am Kkéltesten ist es...
+ - + - + - + -
B2/1 Cl/1 |D1/1 E1/1
B2/2 C1/2 |D1/2 E1/2
B2/3 C1/3 |D1/3 E1/3
B3/1 C2/1 |D2/1 E2/1
B3/2 C2/2 |D2/2 E2/2
B3/3 C2/3 |D2/3 E2/3
B4/1 C3/2 E3/1
B4/2 C3/3 E3/2
B4/3 C4/1 E3/3
B5/1 C4/2 E4/1
B5/2 C4/3 E5/1
B5/3 C5/2 E5/2
B6/1 C5/3 E5/3
B6/2 C6/1 E6/1
B6/3 C6/2 E6/2
B7/1 C6/3 E6/3
B7/2 C7/1 E7/1
B7/3 C7/2 E7/2
B8/1 C7/3 E7/3
B8/2 E8/1
B8/3 E8/2
E8/3
E9/1
E9/2
E9/3
9.1.9 Tabellen 9°
Paradeiser Paradeiser
+ - +/- 0 + - +/-| O
Al/3 A21/3
A2/3 A22/3
A3/3 A23/3

% In Tabellen 9 fehlt es an Tests A7/1, A15/1, A15/2, E4/2 und E4Tests A37 und A38 wurden
hdchstwahrscheinlich von derselben Person kortjgite Test A36 durchgegangen ist, und Tests Ald Bih
haben eine unklare Korrektur, darum sind sie nitlden Tabellen eingetragen. Die fehlenden Testsl@uvon
den getesteten Lehrern nicht zurtickgeschickt.
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A24/3 dsterreichische
und deutsche
Ausdriicke nicht
A4/3 mischen, unterstrichen
A5/3 bsterreichisch, A25/3
umgangsprach”ch’ unterstrichen,
unklar, ob doch noch
Minuspunkt erlaubt
A6/3 A26/3
A27/3 dsterreichische
und deutsche
A7/3 Ausdriicke nicht
dsterreichisch mischen, unterstrichen
A28/3 dsterreichische
und deutsche
Ausdriicke nicht
A8/3 mischen, unterstrichen
A9/3 A29/3
A10/3 A30/3
Al11/3 A31/3
Al12/3 A32/3
A13/3
Tomaten A33/3 unterstrichen
Al14/3 A34/3 dsterreichisch,
Osterrei- unterstrichen, noch
chisch erlaubt
A35/3 dsterreichisch,
Al15/3 unklar, ob Fehler
A16/3 A36/3
A39/3 unterstrichen,
Al17/3 noch erlaubt
A18/3 A40/3
A19/3
A20/3
Paradeiser Paradeiser Paradeiser Paradeiser
+ - | +/- 0 + - +/-1 0 + - +/-1 0 + - +/-
B1/3 [ C1/3 D1/3 E1/3
B2/3 C2/3 D2/3 E2/3
E3/3 unklar,
ob
B3/3 C3/3 Minuspunkt
C4/3
unklar, E5/3
ob Osterreichisc
Minus- h, unklar, ob
B4/3 punkt Minuspunkt
B5/3 C5/3 E6/3
B6/3 C6/3 E7/3
B7/3 C7/3 E8/3
E9/3
unterstrichen,
aber noch
B8/3 akzeptiert
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Erdapfel Erdapfel
+ - +/- 0 + -
Al1/3 A21/3
A2/3 A22/3
A3/3 A23/3
A24/3
Osterreichisch, als
Fehler
A4/3 unterstrichen
A5/3 A25/3
osterreichisch, unterstrichen,
unklar, ob doch noch
Minuspunkt erlaubt
A26/3
unterstrichen,
doch noch
A6/3 erlaubt
A27/3
Osterreichisch, als
A7/3 Fehler
dsterreichisch unterstrichen
A28/3
Osterreichisch, als
Fehler
A8/3 unterstrichen
A9/3 A29/3
A30/3
Al11/3 A31/3
Al12/3
unterstrichen A32/3
A33/3
Al13/3 unterstrichen
A34/3
Al14/3 Osterreichisch,
osterreichisch unterstrichen
A35/3
Osterreichisch,
Al15/3 unklar, ob Fehler
Al16/3 A36/3
A39/3
unterstrichen,
Al17/3 noch erlaubt
A18/3 A40/3
A19/3 Kartoffeln
A20/3
Erdapfel Erdapfel Erdapfel Erdapfel
+ - | +/- 0 + - +/-1 0 + - +/-1 0 + -
B1/3 [ C1/3 D1/3 E1/3
B2/3 C2/3 D2/3 E2/3
B3/3 C3/3 E3/3
C4/3
unklar, E5/3
ob Osterreichisch,
Minus- unklar, ob
B4/3 punkt Minuspunkt
B5/3 C5/3 E6/3
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B6/3 C6/3 E7/3
B7/3 C7/3 E8/3
B8/3 E9/3
Gulasch Gulasch Gulasch Gulasch
der das der das der das der das
Al/l Al1/2 | A21/1 A30/1
A1/2 gestrichen,
dann korrigiert
auf anerkannt,
aber trotzdem
- 0,5 Punkt Al11/3 A21/2 A30/2
A1/3 gestrichen,
dann korrigiert
auf anerkannt,
aber trotzdem
- 0,5 Punkt Al2/1 A21/3 A30/3
A2/1 Al12/2 | A22/1 A31/1
A2/2 Al12/3 A22/2 A31/2
A2/3 Al13/1 A22/3 A31/3
A3/1 Al13/2 | A23/1 A32/1
A3/2 A13/3 A23/2 A32/2
A3/3 Al4/1 A23/3 A32/3
A4/l Al4/2 | A24/1 A33/1
A4/2 Al4/3 A24/2 | A33/2
A4/3 A15/3 A24/3 | A33/3
A5/1 Al6/1 A25/1 A34/1
A5/2 Al16/2 A25/2 A34/2
A5/3 A16/3 A25/3 A34/3
A6/1 Al7/1 A26/1 A35/1
A6/2 Al7/2 A26/2 A35/2
A6/3 Al7/3 A26/3 A35/3
A7/2 Al18/1 A27/1 A36/1
A7/3 A18/2 A27/2 A36/2
A8/1 A18/3 A27/3 A36/3
A8/2 A19/1 A28/1 A39/1
A8/3 A19/2 A28/2 A39/2
A9/1 A19/3 A28/3 A39/3
A9/2 A20/1 A29/1 A40/1
A9/3 A20/2 A29/2 A40/2
All/1 A20/3 A29/3 A40/3
Gulasch Gulasch Gulasch Gulasch
der [das der das der das der das
B2/1 Cl1 D1/1 E1/1
B2/2 C1/2 D1/2 E1/2
B2/3 C1/3 D1/3 E1/3
B3/1 C2/1 D2/1 E2/1
B3/2 C2/2 D2/2 E2/2
B3/3 C3/3 D2/3 E2/3
B4/1 C3/1 E3/1
B4/2 C3/2 E3/2
B4/3 C3/3 E3/3
B5/1 C4/1 E4/1
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B5/2 C4/2 E5/1

B5/3 C4/3 E5/2

B6/1 C5/1 E5/3
B6/2 C5/2 E6/1

B6/3 C5/3 E6/2

B7/1 C6/1 E6/3
B7/2 C6/2 E7/1

B7/3 C6/3 E7/2

B8/1 C7/1 E7/3
B8/2 C7/2 E8/1

B8/3 C7/3 E8/2

E8/3
E9/1

E9/2

E9/3
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9.2 Follow-up Interviews und Transkriptionskonventionen
In den folgenden 6 Transkripten des Follow-up Wtaws werden einige Zeichen nach
den Transkriptionskonventionen von Selting (199 mendet:

*schlank*

Die Sternchen stehen fur orthographische WiedergabdEinzellexemen aus der deutschen
Sprache. Bei vorwiegend tschechisch gehaltenenr&asgn bedeuten sie die Anwendung
deutscher Orthographie.

(), (), ()

In den Klammern werden kurze, mittlere und landggaasen von cca 0.25 - 0.75 Sek. bis cca
1 Sek. Markiert

(2.0)
Die Ziffern markieren eine geschatzte Pause, vorDdeer ab cca. 1 Sek.

hm, no
sind einsilbige Rezeptionssignale.

hm=hm,ja=a
sind zweisilbige Rezeptionssignale.

akZENT
Grol3schreibung markiert Akzentuierung bzw. Prinaéler Hauptakzent.

In AnfUhrungszeichen , “ werden dann Titel von dmhien oder tschechischen
Worterblchern, Grammatiken und Lehrwerken o. detgésin Klammern / / verschiedenste

Anmerkungen zu dem jeweiligen Gesprach angefuhrt.

Alle Follow-up Interviews wurden im Tschechischeentacht, und zwar teilweise im
Nonstandard. Weil dieser Umstand beim Lesen vompf&ebken stérend sein kénnte, Ubertrug

ich sie in die tschechische Standardsprache.
9.2.1 Follow-up Interview 1
Tag: 27. 11. 2008

Zeit: cca um 11:00 Uhr
Dauer: 32 Minuten
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Ort: ein pragerisches Gymnasium, im Arbeitszimmer
Respondent: eine cca 45jahrige Lehrerin
ZH = Zuzana Hagkova, L = Lehrerin

ZH: Prvni jev jenejStihlejSi. /nasledu;ji vysledky hodnoceni/

Jaky nazor mate na frekwan rozdily v hodnoceni tohoto jevu a praekteri ucitelé
vyZzadovali Umlaut, &tefi ne, pr@ bylo tak vysoké procento nevyhodnocenychit@st

L: (---) Tak ten Umlaut, kdyz tam ma byt, tak sesihwyzadovat. Ja tomu nerozumim, gro
by ho nevyzadovali. (---) Ze jimigpada, Ze to nenitdezité, nebo Ze to nepashli? Nebo ja
nevim.

ZH: (---) U *schlank* nema Umlaut byt, takze consyslite o tom, Ze ve dvaceti procentech
testi witelé ponechali Umlaut?

L: Tak to asi netdéli.
ZH: A to vysoké procento nevyhodnoceného jevu? keggmnéeho?
L: Asi mysleli, Ze to tak je v gadku. /mvodni varianta/

ZH: KdyzZ by to byl vas test a Zaci vam napsadime varianty *schlank*, siphlaskou a bez,
jak byste na to reagovala®?eba na pehlasku.

L: (---) No, prehlasku teda opravuju. Povazuju to za chybu. Zyl&styZ je v tom stufovani,
to urite.

ZH: A v hodirg, kdyz by Zakkekl chybnou variantu, jak na to reagujete? Neba@ kéyz je
ucite prehlasky? /ve stupvani/

L: KdyZ je to v pisemném testu, tak bych téiterhodnotila jako Spatné. Ale kdyz je to
v hovoru, kde oni samégjmé na to nemaji tolikasu nebo si to tak nedokazowdomit,
myslim si, Ze by tam byla rozhodujici srozumitetn®okud by v tom byl &aky rozdil,
pokud by to bylo &jaké porovnavani a nebylo ugljasné, jak to myslel, tak by to chyba
byla. Pokud by to vyplynulo z kontextu, dalo bytemu rozungt, tak myslim, Ze se to d&
uznat.

ZH: DalSi jev je hass* tii véty s jevem ve 2. stupni. /nasleduji vysledky hoamat

Jak hodnotite rozpory v hodnocewitala? Nekteri vyZaduji jako jedinou formuiphlasku,
nekteri jako jedinou formu variantu bezghlasky a jenom jedertitel zminil explicitré obe
varianty.

L: M¢lo by to mit olg ty nalezitosti. Myslim si, Ze chtit naetini Skole po &ech, aby ¥dély
ty vyjimky tak do podrobnosti, neni takldzité. U nds uité ne, utité bych to po naSich
détech nechtla.

ZH: KdyZ jsou mozné divarianty, s Umlautem i bez Umlautu, tak to temgéte v hodig?

L: J& jim tofikam vZdycky, kdybyste to¢kde vidtli, abyste ¥déli, Ze to tak je mozné, jako
spis pasivé. Ale pro pouziti sté&i, kdyZ vi jednu moznost.

tak jim to takyiikate v hodig, nebo ji vyZzadujetéastji? Jak s tim pracujete?

L: KdyZ by rtkdo pouzil tu méa frekventovanou, tak samiegme reknu, v psadku, bez
komentde, ma to dote. Ale pokud je &co, co miZze byt jinak a nepouziva se to, takebia
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kdyz vim, Ze ty dti by ch€ly studovat 8mcinu, tak je na to upozornim, ale kdyz vim, Ze se
néméinou [ilis zabyvat nebudou, tak t@dgydu. Zalezi opravdu na uroviidy.

ZH: A kdyz testujete adkdo si vybere ti@tidkou variantu?
L: Ja do test nedavam vyjimky, ne.

ZH: DalSi jev jenejzdravéjSi. /nasleduji vysledky hodnoceni/
Jak byste hodnotila hodnocewrtitela?
L: J& tohle zrovna uvadim, Ze je to vyjimka, Zé&jelvouslahiné, ale Ze tamiphlaska je.

ZH: Ze tam ta fehlaska je. Deset procentiteltt povaZuje variantu bez Umlautu za
nekorektni. Co si o tom myslite?

L: M¢la by tam byt pehlaska. A dokonce ani ebnicich se neuvadi, Ze by tam nemusela
byt. Tam se pravuvadi, Ze je to dvouslatné, ale vyjimka, kdefehlaska je.

ZH: V tomhle jsou pra¥ rozpory v gramatikach. Jsoudowarianty mozné, aléastjsi je
varianta s pehlaskou. Pr&vZe tady jedenditel napsal, Ze€astjSi je varianta beziphlasky.
TakZe co si o tom myslite?

L: (---) No, to neni, no.

ZH: Tak teba u toho *gesund* je vyjimka. V hodito néjak tematizujete? fEba jsou tu ob
moznosti, al€astjsi...

L: Ne, iikam, Ze pehlaska tam byt MUSI. Tady toto se pouzivé&ehfiskou.

ZH: TakZe ta forma, kterd je frekvento¥@i, tu vyZadujete.

L: Ano.

ZH: A kdyby v hodirg pouZil réjaky Zak variantu beziphlasky, jak byste reagovala?

L: Myslim si, Ze tady toto neni zas takieFité, Ze bych to nerozpitvavala.

ZH: A v testu, kdyZ by &do napsal variantu bezghlasky, tak byste mu to ponechala?
L: Ponechala.

ZH: M¢ by zajimalo je&t kdyZ wite rgjaky jev, & je to *gesund* nebo *nass* u stiugvani,
a jsou tam mozné varianty, jak reaguji Zaci — Kayzreknete, Ze tam jsou mozné varianty
a ipadrg, zZe je gco frekventova#Si, nico mér?

L: To zalezi na tom, kdyZ jeskdo vnimavy na jazyk, tak si to vyslechneéebt si to
i zapamatuje, alestSinou na to mize byt neslysi. ¥Sinou slySi na to, jak to musi byt.

ZH: Vyzadujete oddch Zaki, abyrikali to, co je frekventovaijsi, nebo je&tjednou, jak
s tim pracujete?

L: Tak pokud to neni chyba, tak to necham.

ZH: DalSi stupiovanicervengjsi. /nasleduji vysledky hodnoceni/
L: (---) Tak kdyz vam vzdyckyustava ukité procento testnevyhodnoceno...
ZH: Bylo to prongnlivé.

L: ...tak Ze sitikaji, hlavre Ze je ta koncovka, Ze je naZea stups, a gehlaska, Zze nehraje
zas tak roli.
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ZH: Tady jsou mozné adwarianty, *roter*, *roter*, tematizujete to v howi?
L: Ne.

ZH: Kdyz byste narazili nagiakou Wtu v hodirg, kde by byl 2. stupeod adjektivaterveny,
fikate k tomu tco Zakim? Nebo kdyz Zaci pouziji variantu jednu, nebo dryhak na to
reagujete vy?

L: (---) Ja mam pocit, Ze tady si spiSe pomahaji*thehr rot*
ZH: A treba opravujete jegjak, nebo vyZadujete, aligkli néco jiného nez *mehr rot*?

L: Pokud je to stuipovani, test, tak samigme bych to vyzadovala, ale pokud je to jenom
o tom, aby vyjatlli svou myslenku, tak to taky jde.

ZH: A v testu, kdyZ by rdi psat druhy stupeod *rot*, kterou variantu byste po nich
vyZzadovala?

L: Asi s prehlaskou. Ale j& jsem to zatim nikdy nedala dauteatovna to *rot* konkréttine.
Ale asi ta pehlaska.

ZH: A kdyZ by napsali beziphlasky?

L: Tak pokud je ta koncovka dis#y pokud si ugdomi, Ze tvéi druhy a teti stupé, tak
piehlaska v tom celkovém hodnoceni zase takovy vyametmaje. To je opravdiivristupe,
neovlivni to znamku, u mteda.

ZH: Posledni jewz od padesatych let. /nasleduji vysledky hodnoceni,raejgomenta
k piedlozZce, poté k pravopisislovky/

Co si myslite o hodnocenéiteld, Ze tady jsou ty rozpory?

L: (---) Ja nevim. (---) Tak tab, to je v budoucnosti,fpce ne, (---) to by tam asi nélm byt.
ZH: A co si myslite o tom, Zditprocenta titela ponechalo *ab*?

L: (---) Tak to asi (---) nevim.

ZH: Tak teba, jestli to je nizké procento, nebo tetpedIi?

L: Tak to teba pehlédli.

ZH: Vy kdyZ byste dgila uz od, jakou formu byste vyZzadovala, jakou bysh predlozila?

L: Tak oni w&di, Ze pedloZka *seit*, Ze je sértim padem a Ze znamena uZ. Ze tam se
vzdycky uvadji piiklady uz dlouho, *seit langem*, Ze wanych gipadech, kde je uz, Ze tam
je seit TakZze myslim, Ze to maji docela zaZzité.

ZH: A treba kdyz by vam pouzili *ab* nebo *von*, jak bysta to reagovala, jak byste to
hodnotila?

L: To *ab* prost, to je do budoucnajfece. To ubec ne. To *von*, to myslim, Ze by se
mohlo stat.

ZH: Jak byste hodnotila, kdyby pouzili *von*? Newat, nebo to pesla?

L: No, fekla, Ze tam je *seit*, Ze to jmsova pedlozka, takze tam musi byt.

ZH: A v testu? Kdyby vam napsali jinou variantu riegit*, jak byste to hodnotila?
L: Asi ne, asi bych to neponechala.

ZH: Takze byste hodnotila negatié/h

L: No.
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ZH: Padesatych let/nasleduji vysledky hodnoceni, komearkdpravopiswislovky/

Ve ¢tyiech procentech testorma padesat s er oziema jako nekorektni. Co si myslite prav
o tom?

L: Tak ugité, Ze to je korektni. SpiS si myslim, Zgie tom moc nevi, Ze by tctSina dti
ponechala tak, bezdey /50/, pravdpodobrg.

ZH: Co si myslite o hodnocerich witela?/vysledky k hodnoceni 50./

L: J& myslim, Ze bych to nechala padesatisoie Ono se na togjak moc, v &ch webnicich
se to jak moc nezdraziuje.

ZH: TakZe si myslite, Ze to neni taklelity jev?

L: No.

ZH: Tematizujete ho v hod#?

L: Tohle bych asi nechala tak /50./, to bych serfu nevyjadila.

ZH: Kdyby vam napsali v pisemném projevily testu, jinou variantu, nez ktera je
v gramatikach ppusena, tak byste to hodnotila negatéymebo neutrak) nechala byste to
tak?

L: Jenom bych si vSimala téqulloZky a &ch padesatych let asi ne. Myslim si, Ze se do
takovych podrobnosti zachizet nemusi. Jen u tobppdani data. Ale ja osabna to ®jaky
duraz nekladu.

ZH: Ja bych se chia zeptabbecr: Vy jstetikala, Ze v gebnici se ten jev s padesatkou moc
neobjevuje, nebo se nerdaziuje. Podleteho se vicidite, kdyz existuje vice variant

u rejakeho jevu? Jestli s&dite réjakou gramatikou vic, nebo vychazite z toho, co je

v u¢ebnici, aby v tom Zaci nedt zmatek, nebo jak pracujete s takovyripady?

L: No, co je v té tebnici. Nebo ja nevim.f€ba ¥tim tady té dgebnici ,Sprechen Sie
Deutsch”. Neboreba v @ebnici ,Eins zwei“ jsou §aké chyby, takze to beru s rezervou. To
si myslim, Ze to, co tam je, pakdkteré dti si ¢tou a pak ¥di, co tam je, takZze tam vic
piikladi neuvadim, jako Ze bydekla, jeSt jsou takové a takové moznosti. To j&ikém.

ZH: A kdyZz mé gjaka webnice nedostatky?
L: Tak to jo, to doplnim.

ZH: Podleceho seiebatidite? Podle jaké gramatiky, neb&ebnice? Tady vidim, Ze mate
raizné webnice, (---) gramatiky zrovna nevidim.

L: Ja nevim. My, kdyZ jsme studovali, tak nam vadytikali, Ze se mam#dit ,Dudenem?®.
Tak podle toho.

ZH: Jest k tematizovani variant.

L: Diferencuju, v jakéifdé jsem. KdyZ vim, Ze to padne na Urodnddypaspd pro dva fi,
tak tofeknu. Kdyz vim, Ze je to zbytee, tak to nieknu.

ZH: Praé bylo tak vysoké procento nevyhodnocenychitesiak byste si to vylozila?

L: J& myslim, Ze tam je vice fakioiZe réco mize byt gehlédnuto opravdu v tom mnoZstvi,
néco mize byt neznalostditele, rico mize byt, Ze mu to népada tak dlezite. Ukite, ze
neni jen jedenidsod.
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Mimo nahravku hovid L jeS€ o dalSim dvodu, pr@ klade diraz jen na to nejpodsta{gi
v gramatice aiechazi podrobnosti, a sicettvnemotivovanosti Zzak Ti se &i povrchrg,
takZze pokud je chcetitel aspai trochu ziskat, motivovat, nesmi je zahlcovat samou
gramatikou (variantami, vyjimkami), aby je to aggmchu bavilo.

9.2.2 Follow-up Interview 2

Tag: 3. 12. 2008

Zeit: cca um 10:00 Uhr

Dauer: 26 Minuten

Ort: ein pragerisches Gymnasium, in der Klasse
Respondent: eine cca 45jahrige Lehrerin

ZH = Zuzana Hafkov4, L = Lehrerin

ZH: Prvni jev jenejStihlejSi. /seznameni s vysledky hodnocetitelt/
Jaky je vas nazor na frekwam rozdily, pr@ doslo k odchylkam?

L: Ja nevim, ja si myslim, Ze jestli je tadepblaska, nebo nenfghlaska, neZkuje pochopeni
textu a pochopeni vypédi. Takze ja bych to nepovazovalkdec za chybu,dakou

hroznou, protoZe jednak se to v mluvée# ani tak nepozna, jestli tam a-Umlaut je, nebo
neni. To pro i neni podstatné a ja bych to brala jako okrajovy peotoze v podstat
neznemo#uje pochopeni vypadi. Pokud budu hodnotit gramatické zalezitosti, ymbko
beru jenom jako gramatickou zalezitost, pak ank,ljyase to dalo hodnotit. Ale jinak proém
neni vibec...

ZH: A v testu, kdybyste ia toto slovo, jak byste hodnotila to, kdyby tamabgrehlaska,
nebo kdyby tam nebylarghlaska?

L: Jako drobnou chybu.

ZH: Tematizujete varianty v hodiru stugiovani? Ze je mozné pouzit slovoiehlaskou
nebo bez fehlasky?

L: Ano. Ano, Ze je mozné pouzit. Sanere existuji utité tvary, kde je moznérphlaska

a i bez pehlasky, a pak uz je jedno, ktera se pouzije. Bak kratké tvary, kde rozho&n
piehlaska musi byt. To je dano. Ale jinak ne. A pakaky dilezité, aby wibec znali to slovo.
To slovo *schlank*, dejme tomu. Caofeba ticet procent lidi ani nebudedét. Tam napise
cokoli jiného.

ZH: A jak reaguji Zaci na to, kdyz jiteknete, Ze §aké slovo méa vice moznostieba
adjektivum i stupiovani, Ze mze byt varianta bezighlasky i s pehlaskou?

L: Tak, zefeknou, nam bude sfajedna varianta.

ZH: A kdyz je réjaka frekventovagjsi, tak je na to upozornite?
L: Ano.

ZH: A kterou si tedy vyberou?

L: Potom si vyberou tu, kterou maji zapsanou, ndboou jim doporgim. KdyzZ si nejsou
piipadre jisti, tak v pisemném projevu sei#zou podivat do slovniku, v mluvenésiko.
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A potomiec plyne a to jedno slovo uplyne, Ze pokud to nedidjg — v té komunikaci to
neovlivni nic.

ZH: A u *schlank* vyZzadujete jakou formu ve stiqvani?
L: Mn¢ je u *schlank* milejSi bezighlasky.
ZH: Kdyz by Zaci pouzili v hodiaivariantu s pehlaskou, jak byste na to reagovala?

L: MuZe byt. ProtoZe to je vlastmiisledkem toho, Ze oni si zafixuji, Ze ve druhém sitwe
stumovani se rdini kmenova samohlaska, pokud je moZnérman Oni to potom vezmou
pausalg a tak to ni¥ni u vSech. Oni si pamatujou jeden jev, kteryijgknete, a pak to pouZiji
pausalg na vSechny. Malokdy se ty vyjimkyilbec...

ZH: DalSi jev jemokiejSi./seznameni s vysledky hodnocetiteld/ Pras jsou tady takové
rozpory?

L: Je to prostto, co maji pausatmaitené, jakoby pravidlo, Ze kratkéigavna jménaip
stupovani gehlasuji, pokud je tam hlaska, ktet@tasuje. Mohou znét slovo *die Nasse*,
takZe od toho si taeéba odvodi. Tohleto je /nasser/, nevim, nepouyitolaejme. Nebo, co
je jim bliZsi, co jim 1épe zni v té&t€. J& zaséikam, pro nd to neni smrodatné. Pro khje
smerodatné, jestli madta spravnou KONSTRUKCI, to, co jeélézité, aby to spinilo
komunikativni hodnotu, to znamen4, aby vygaBwnéla dolie postavené sloveso, poéim

a obsah, lexikalni naplypowdi. Jestli tam je fehlaska, nebo neni, neni takefité. Kdyz
se stufiuje, je koncovka dlezitgjSi. Ale tohleto — tim my se ani moc n&ébeme zabyvat,
zvla¥ neni na t@&as. U nas nejsoutl tak kdovijak (---) samadzjm¢ najdou se chytréa,
Sikovné, které to pochopi. Ale étretiny cti jsou schopné pochopit kostru, gros, a tyhlety
nuance — ja byctekla, Ze to jsou drobné nuance, které uz nejsowypowd’ podstatné.

A ted trend je takovy. F@d nam to tady tikou do hlavy, hlavéaby to bylo komunikativni,
aby to splnilo del komunikativnosti, srozumitelné. A tohleto to&dhém pipact

neovliviuje.

ZH: Takze se sousdite hlavi na koncovku, Ze je to druhy stup@ gehlaska neni uz tak
dulezitq?
L: Ano, ano. Neni takidezita, samoizjme, jako v €ch frekventovanych slovkach, ktera

maji v té lekci nebo v mnoZstvi probranych sloak-tam ano. Ale kdyZ se tam obje¥cn,
co jen tak pasivpiijimaji, tak to nemuseji...

ZH: A kdyzZ je &ite druhy aiteti. stupé adjektiv, jaka ta slova po nich poZzadujete?
FrekventovagSi?

L: Ano. Co je v té lekci, ktera se probira. Takeéda procvéuje na zndmé slovni zaspb
kterou maji. V pipadt, Ze narazi v textu pasig¥ma réjaké slovo, pidavné jmeéno, tak si ho
fekneme, ale neni nutné, aby vSechno znali. Respedei tim nezabyvaji a ja taky ne.

ZH: Zpéatky k tomu *nass*. Tady jsou mozZné&sokarianty.

L: Ale oni pouziji spi$ s tourphlaskou. ProtozZe kdyz jibeknete, Ze ve druhém stupni
piidavna jména maji koncovku er a hlasky, které gmhopné fehlasky, pehlasuji, takze oni
vidi, Ze je tam *nass* a Ze je tam a,falpasuji. Nemysli na to, Ze by to mohlo byt i batzot
Oni to pauSalizuji na vSechno. Ja je s tim s&ajoR seznamim, Ze je mozné to i to, ze

u rekterych gidavnych jmen jsou mozné ®barianty. To samdejme oni v&di. Mozna, Ze se
to naui u dvou, i, treba u *gesund*. Ale Ze by vSechny, to ne.

ZH: Tady prd¢ mamenejzdravéjsi. Ve vSech fekladech zak byly varianty bez fehlasky.
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L: Vite, pras. Asi protozZe jim to fipada, Ze to je dvouslainé. U €ch kratkych se jasniika,
kratka, jednoslabna gehlasuji vzdycky. Té je to *gesund*, je to delSi, dlouhé, tak si s tim
nevi...

ZH: Tak nejprve, jak to hodnotiliditelé. /seznameni s vysledky hodnocetiiaelil/ Dvacet
procent ditelt vyZadovalo pehlasku, takze formu bezghlasky...

L: Tieba ji neznaji.
ZH: ...povazovali za nekorektniigme.
L: Presrgé. Ano. Ano.

ZH: /seznameni s vysledky hodnocetiteli/ V jednom testu bylyipustny oke varianty.
V tomto gripack ta bez pehlasky byla ozngena za sprawsi. ..

L: J& si 0 tom myslim, Ze kdyz jsou BWarianty povolené, tak D/ varianty jsou spravné.
Ta, nebo ta, je to updjedno. Mibec bych nehodnotilaéno jako spravejsi. Kdyz jsou ob
varianty povolené, tak jsou rovnocenné & ofaji stejnou hodnotu.

ZH: V hodirg, kdyz by...

L: Ja na tom nebaziruju, jestli tohle je lepSi,madhle je lepSi. Mas to tam, mas to tam.
ZH: V hodirg i v testu?

L: I v testu.

ZH: Ktera ta forma je frekventovg§i u *gesund* ve druhém nebigetim stupni?

L: Ja bychrekla, Ze ta fehlasovana. ObeénAle to bych musela Zit meckéem prosedi,
abyclovek zjistil, co v hovorovéegi, kolik lidi fekne *gesunder*, nebigesiinder*. To ja asi
téZko tady zjistim, ktera je frekventowgsi. Na to asi ufit¢ jsou réjaké vyzkumy jinde.

ZH: No, jsou, jsou.
L: A co zjistily?
ZH: Ta s gehlaskou je frekventovéjsi.

L: Ur¢ite. Ja bychekla, Ze to je aplikace toho pravidla na vSechadndk je to i jednodussi
pro ty ckti, Ze aplikuji pravidlo na vSechny jevy, a palstijiZe jedt je mozn4 jina. Ale tak
pro¢. Pouziju tuhletu, protoze je lepSi nebo se viewlhje.

ZH: Tady je adjektivurmejéervengjsi. /seznameni s vysledky hodnocetitelt/ Co si
myslite o &ch rozporech?

L: To je stejné jako u vSeho.dibec nevyvadi z miry, jestli tam je to, nebo tobyéh to
nehodnotila z hlediska spravnosti nebo nespravndgtiopravdu vracim se zase k tomu,
neovliviiuje to vibec pochopeni. Je to praénakovacast&na zalezitost, jeden gramaticky
jev. Téch jeva je x,X,x a tohle neni podstatnéigadda mi, Ze to neni takikbzité.

ZH: Ve vyuce...

L: Ve vyuce, kdyZ se moment&lprobira ten jev, tak se hodnoti, piSou se na-t &le kdyz
se komunikuje, nebo se probirgn jiného, a objevi se druhy stuipéak to je okrajova
zalezitost, jestli je tamiphlaska, nebo neni. ProtoZe zase vggae nezézuje rejakym
zpasobem, neovliiuje to VYPOVEDNI HODNOTU wty, takZe to neniidezité.
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ZH: Posledni dva jevy: Bydli tuz od 50. let. Nejprve uz od. /seznameni s vysledky
hodnoceni &itelt/ Jaky nazor méate na tyto rozpory? Co byste poZadony?

L: Ja bych pozadovala *seit*. Protoze *von* je jalrobecné, *ab* samégjme z minulosti
viibec nelze pouzit, protoZe to je ODINIDAL nacgasové pimce. TakZe jedind mozna
varianta je *seit den*. A *von* se nepouziva, polaedjedna o minulost. *Seit* je prést
piedlozka, ktera se pouziv&asové pimce vzdy od minulosti do sdasnosti a do
budoucnosti. Tak se ta&ua tak ja to citim a pouzivam.

ZH: A mate ®jaky nazor na rozpory v hodnoceriteli? Pr@& ozn&ili *seit* za nekorektni?
L: Asi to newedeli.
ZH: Pra: ponechali *von*, nebo *ab*?

L: Asi to nepovazuji za podstatné. Ale ja osbthle povazuji za daleko podst&ii nez
piehlasku ve stupvani gidavnych jmen, protoze tohleto uz vypovidagjaky obsah se tim
meéni, Ze.

ZH: To znamena, Ze v komunikaci, ne v testu, dtemunikaci...

L: To teknou *von*. Samazjme kdyz to je v komunikaciieknou von den flinfziger Jahren.
To kazdy vi, Ze *von* znamena odjaké doby, je to taky mimo jinéasova pedlozka, takze
v té komunikaci se to zas az jakoby ne. (---) Adainto korektni, neni tomecky. Je to
aplikovanycesky greklad od.

ZH: Hodnotite to #jak v komunikaci?

L: Na tohle upozornim, protoZe to negimecky. Ztraci to smysl, ztraci to vypmini
hodnotu. Neni to dadb.

ZH: Takze potom to od nich vyzadujete i v komuniRac
L: Potom to od nich vyZaduju. Ano. Tohle od niclzagluju.
ZH: A v testu?

L: Pokud ten jev probirameas, gedlozky v minulosti, fitomnosti, tak to vyZaduju, to je
jasné, Ze to opravim a povaZzuji za hrubou chybkugmepouziji spravnourediozku.

ZH: JeSt pravopisna zélezZitost quhdesatych let /seznameni s vysledky hodnocetitelt/
Padesat s ef vectyiech testech byla ozéena tato varianta za nekorektni.

L: Ta se pouZiva. Ta je frekventovana.

ZH: TakzZe to hodnotite negati&rve ji ozndili za nekorektni?

L: No, jist¢, ta je korektni.

ZH: Padesét s t&ou. /seznameni s vysledky hodnoceatiialti/ Co si o tom myslite?

L: Tohle to vibec, to je Spath Tohle jefadovacislovka. Asi pravidlo, Ze zeadovymi
¢islovkami je téka, ale rozhodhbych ponechala @bvarianty, /50., 50er/ipiemz tuhle s tim
en /ab den 50. Jahren/, ta je nejkore&j&in

ZH: TakZe v testu byste ponechala také padeséksue
L: Ano, to by mi tak nevadilo.

ZH: Padeséat bez ¢gho. /seznameni s vysledky hodnocaeiitielti/ Ponechandi oznaeno za
nekorektni, to znamendlpna pil.

L: Neznalost. To je prostthyba. Velka chyba.
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ZH: Tematizujete tento pravopisny jev? Kladete &asahu ve vyuce?

L: Jak se to ma psat, upozornim. Ano.

ZH: A vyZadujete to potom v testu?

L: V testu, kdyZ se jedna o tasoveé ¥ci acislovky, takt to vyZzaduiju.

ZH: Kdyby to psali v domacim ukolu nebo volném pise&m projevu, neslo by o test...
L: To se da korigovat.

ZH: Tak byste si toho vSimala?

L: Opravim to, vS§imnu si, ale nBklada se tomu takové vaha. Pokud tam budou tyle d
varianty /50., 50er/. Pokud tahle prvni /50/, lalsamozejme, to je (---). Aspa kdyZ je to
téch padesat a nic /50/, kdyz je toreglozkou, tak to podstatné jméno nigam byt takhle
/Jahre/, musi to byt vyskiované. TakZe kdyby tam byla padesatka a nic agid&tb dole
vysklonované /Jahren/, tak to neni podstatné /50/.

ZH: Podleceho vy seidite v hodig, kdyZ u rjakého jevu existuje vice variant, nebo kdyz
neni jasné, ktera varianta se ma pouzitideu jenom podle ¢ebnice? A pr&? Nebo podle
gramatiky, nebo vice gramatik?

L: Podle @ebnice. Ty dti musi dostat jasnou@dstavu. ZaZovat je gjakymi
lingvistickymi tvahami, jestli tahle, nebo tahle,rte, to se musim ja podivat. At$inou se
divam do dedoskolské gramatiky nebo do té, §gSme se d&ili jednu, tel’ si nevzpomenu,
jak se jmenuje ten autor, to bych sé tausela podivat. Tak patram, takskdy ¢lovek si
neni uz tak jisty, nebo nevi frekvenci, nebo &eokrajovy jev. Ale musim studai rict
jednoduchou variantu &ta jim to doporit. Reknu, doportuji tohle, protoze je to
nejfrekventova®ySi zpisob uZziti v tom jazyce a je to dané jazykovou zkoSd. Nebo kdyz
seclovék pohybuje v Bmeckém prosedi, tak to trochu nasaje. Nebo z televize. Spakistu
variant. TakZe ja jinteknu, to, co je pravidlo, to, co je mozné, a tojecnejpouziva#si,

a tam jim doporéim. TakZe musi to takhle mitiédba co se tyka druhého padu
privlastiovani, kazdy jazyk v podstasnmeiuje ke zjednoduSeni pravidel, usné&uin Takze
jim feknu, niizete takhle, takhle, ale tady ta varianta je nkyfeatovarjSi. Tim to kowi.

ZH: A pak vam je jedno...

L: A pak mi je jedno, co pouziji, pokud je to spmdvMuZou pouZzit jenom jednu. Hlavw té
komunikaci to nebrani, neni to podstatné. Podsjameéjiné ¥ci, které netoleruju. Jakéeba
postaveni slovesa, Ze to kazi vypdyv

9.2.3 Follow-up Interview 3

Tag: 3. 12. 2008

Zeit: cca um 18:00 Uhr

Dauer: 31 Minuten

Ort: bei der Lehrerin zu Hause

Respondent: eine cca 55jahrige Lehrerin aus eirragepschen Gymnasium
ZH = Zuzana Hafkov4, L = Lehrerin

ZH: Prvni jev jenejstihlejSi. /seznameni s vysledky hodnocetitelt/ Jaky nazor mate na
rozpory v hodnoceni a p¥@
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L: Proc tam jsou rozdily? Rozdily asi jsou v tom, Zelpaska se tam vloudila, Ze to je
jednoslabiné, a tim vznika dojem, Ze by tarfeplaska midla byt. Nebo iiteba vy@ujici

mohli mit mensi neznalost v tomhle oda si pamatuiji, Ze kdysi se svou znamou, rodilou
mluvci, Ze jsem ji pivedla malem k smrti smichem, kdyz jsemiglplasovala tohle slovo,

a nedokéazala mi to vysilit. Ve slovniku se tohleto najit neda, to se nursit z praxe

a pamatovat si to, jinak se ta chyli#éadoravidel#, podle mého nazoru. A ja opravuji tyhlety
véci, na tohle slovo studenty speci&lmpozornim, pravpo té zkusenosti.

ZH: KdyzZ wite *schlank*, co studefin iikate?

L: Ze sice ¥tSina jednoslalnych gidavnych jmen fehlasuje, ale Ze prévoto special®
negehlasuje.

ZH: A v situaci v hodis, v konverzaci, pokud Zak pouzije varianturstpaskou, jak to
hodnotite? Rejdete to?

L: ZaleZi na tom, co je to za projev. Pokud to jgmom jednotlivé odpaidi, tak opravuiji
hned. Jestlize maji prezentace souvislé, nechanhueit a opravuji na zay.

ZH: A je to pro vas tlezity jev, nebo neni takiteZitérict to slovo bez fehlasky? Kladete
na to diraz?

L: Z hlediska konverzace by mi to tolik nevadilaid®-li to v testu pisemném, tak to budu
davat do pekladu, kde bududekévat spravnou variantu, nebo jmenddo cviceni s typem
stupovani, a pak to budu vyZadovat jako bezchybné, je#imé mozné. V konverzaci jsem
ochotnd tohletoreéba geslechnout, protoze zajima bohatost slovni zasoby, pohotovost,
schopnost reakce celkda stylisticka barvitost.

ZH: Druhy jev jemokiejSi. /seznameni s vysledky hodnocetiteli/ Jaky ndzor mate na
frekvertni rozdily v hodnoceni tas? Pra treba rkkteri ucitelé vyzaduji variantu bez
Umlautu, rkkteri s Umlautem?

L: J& si myslim, Ze to je podobnd situace jako fahad tim. /u schlank/ Newilh bych
v tom zas tak velky rozdil.

ZH: Jakd varianta je podle vas spravna? Nebo frekvargjsi?
L: (---) Jak nad tim femyslim, ja bych asitphlasovala.
ZH: Tak dolte, j4 vam to prozradim, tady je mozné oboji a ...

L: To by bylo slovo, u kterého bych sama vahalatamyr moment bych studeritm — Tohle
bych do testu nikdy nedala, kdyZ si STOPROCENT&Isama jista nejsem. Nebo bych si to
musela pedem JEDNOZNANE owfit na rsjakych textech, které jsou jednozna dobre.

A jestlize by to bylo v jejich textu souvisle pregném, tak tohle bych negitala za hrubou
chybu.

ZH: A kdybyste si chila owfit, jak to je spravé, kam byste sahla?

L: Kam bych sahla? Vzala bych vSechny gramatikgré&imam, a zkouSela bych, jestli tam
jev nenajdu.
ZH: A jaké gramatiky by to byly?

L: Mam rakouskeé gramatiky, nebo gramatideske, ,Povejsila“, tam se najde také ledacos
zajimavého. Pak bych vzala ,Rechtschreibunggitértam bych hledala. A pak bych hledala
v riznych textech, kde vim, Ze to slovo je, to znameijeké texty, které se tykajiipody,

tam se asi s tirlovek setkd, kolem ptasi nebo podokin
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ZH: A tieba z novin?
L: Do novin bych uité vibec nesla, ani na internet.
ZH: A do jakych texi?

L: Vzala bych spiSdebnicové. Anebotizné gramatické ceebnice typu ,Das neue Gelbe",
nebo ta bila ,Grundstufengrammatik”, tam je spouasggmavych ¥ci a &iim, Ze bych na to
slovo narazila. A pak bych si vzala vykladovy sliky/rale tam si nejsem jistd, jestli je tam
variantnireSeni. ,Langenscheidt, s tim pracuji. Takze silinysze to je zdrdgj relativre
dost.

ZH: Vy jstetikala, Ze to slovo, nevim, nepouzivate?

L: Ne, Ze nepouzivam, ale netrvala bych na tonbyda gehlasovala. Myslim si, Ze opticky
vnimam pehlasku jak@etnsjSi, protoze mam docela dobrou optickou fixacidvslov, jak

v niémeing, tak veestirg. Je to podédomé nabiranidci. (---) A ja nevim. Jestli by to byl
pieklad, tak bych to doghnedavala, anebo bych musetagem ¥dét a musela bych to
piedem se studenty probrat, Ze tohle je sice jedbidska— protozZe ja jim davamdity vycet,
protozZe v té jedné rakouské gramatice, to je tatgn@stufengrammatik, je jakysi pomysiny
seznam slov, kter&ghlasuji, &ch jednoslakiinych, ale i tam je poznamka, Ze se to neda
n¢jak jednoznané stanovit a Ze jsou i vyjimky a tak dale. Takzeargatiky se tomu
vyhybaji.

ZH: Dobre. Vy jstefikala, Ze byste se podivala do vice zilrdpk byste pracovala s tim,
kdyby v kazdé gramatice psaliao jiného, neboreba d¥ psaly A a d¢ psaly B?

L: Tuhletu skuténost normala sctluji studenfim, fikam, Ze jsou rozdilné nazory. Tohle je
spravné, tohle je taky spravné podéaho jiného. Stejiaitak teba jako existuji dublety
nepravidelnych sloves veéeti osols v pritomnémcase. A protoze vim, Ze sami rodili mdiv
byt graduovani, maji pochybnosti. | to jiftkam, studeritm. J& si myslim, Ze to neni na
Skodu \ci. Nebo rco proti nEemu.

ZH: Dobre. Dalsi jev jenejzdravéjSi. /seznameni s vysledky hodnoceéitelt/

L: Tady prehladsku vyZaduiji, jestli vam do tohai#u skait. ProtoZe to je poiné
frekventované.

ZH: /dalSi sezndmeni s vysledky hodnoceiitielt/ Jak hodnotite hodnocentditeli, nebo
vysledky?

L: Ur¢ité bych tady nenechavala&varianty, ja se domnivam, Ze je varianta jenormged
Prad oni to takto ponechali, to si neumim dost igofFedstavit, abych pravdiekla. Ugité by
meéli opravovat tak, aby v pracich jedriédly bylo jednotné hledisko. To Ze oni, dejme tomu,
bud’ si jisti nebyli sami, a pak to resSi, nebo to nepokladaji zaleZite.

ZH: A pokladate vy tento jev zaikbzity? Jak s nim pracujete v hodikdyz Zakiekne formu
bez gehlasky?

L: Stejre jako jsemtikala u toho prvnihofjpadu /schlank/ zalezi na typu ukolu, co se bude
sledovat a co s tim maji Zacidat. Jestlize to bude pravopisné, jestliZze to budéeni, kde
budu vyZadovat spravné tvary stiopané, pak to bude chyba hruba. Jestlize to bude

V souvislém projevu pisemném — v tom pisemnémyagi to také vnimala, ale tam
samozejm¢ mnoZstvi gramatickych chyb je ve vaate kompozici, k stylistice a bohatosti
slovni zasoby, takze to neni jediné hledisko, @te bych to jako chybu brala a z&fiévala
bych to do mnoZzstvi gramatickych chyb a strhavaléozody pimérené nebo stanovené pro
gramatickowast. Kdyz to bude v konverzaci, tak bych to jengrewila, protoze si myslim,
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Ze to neni v konverzaci jev, ktery by byivdem k znejasimi vypowdi, k neporozuréni.
TakZe tam, kde to je jenom o krase, svymisgiem, tam jsem tolerarjai.

ZH: Dékuju. Dalsi jev jenejéervenéjSi. /seznameni s vysledky hodnoceéitelt/ Jaky nazor
mate na rozdily v hodnocenditela? Co hodnotite pozitiv) co negativa?

L: J& nevim. Ja se studenty ty tvary jmenopiobiram, takze ja bych vyZzadovala tu formu,
kterou jsem jinrekla, to znamena tieti. /rotesten/

ZH: To znamen& bez'ghlasky.
L: Bez pgehlasky a s roz&nim.

ZH: Pokud by vam v konverzaci pouzili variantureldaskou, jak byste to hodnotilaiBla
byste to, nebo ne?

L: Zase tak, jakoidtim. Byly-li by to jednotlivé odpadi, tak bych potom na zéw
dodatén¢ opravila, utité¢ bych neperusSovala, protoze to nddm nikdy. A byl-li by to
souvisly projev, tak bych si to poznamenala najpkeatam byla vada na krase. Ale tady by
mg to rusilo, u toho *rot*, *réten*, to svadi, Ze gemize dostat p rychlejSi mlug nékam
jinam, takZe tady bych asi opravila vyragn

ZH: Tu prehlasku?

L: Ano. J& bych ji tam nec#t.

ZH: Nechtla.

L: (---) Ted’ mi prozral'te, jestli tam nmiZe byt.

ZH: Muze byt.

L: Ja bych ji tam nechila, protoze by rito svadlo neckam jinam. Tohle jsou vSechno jevy,

které jsou — to vim i z praxe, ze to nepouzivdilfonluv¢i. Tady zase u toho *gesund*, ja
jsem nevidla nikdy bez pehlasky.

ZH: To je taky mozné, ale je t@idka.

ZH: Posledni jev j&iZ od padesatych let. /seznameni s vysledky hodnocieitu Co si
myslite o vysledcich, jak je hodnotite — kazdopitdloZku. Co si 0 ni myslite?

L: Ja bych tady jednoztia¢ vyZadovala jednu jedinou konkrétni a ostatni zdazchybneé.
TakZe z mého pohledu je to svymigpbem hruba neznalost \yjicich uziti gredloZekeasu,
v ¢asovych souvislostech. ProtoZe se studenty probiértvon* je jenom intervalova
zalezitost, *ab* je do budoucnosti, od'tdal, a *seit* je z minulosti do & A neni coesit.

ZH: Pokud by v hodi& Zaci pouzili jinou pedloZzku nez *seit*...

L: Opravuiji.

ZH: A je to hruba chyba? Nebo jakou vahu na to éded

L: Ja to opravim, ale bude zalezZet na tom, jestiMerzace — kdyZ to budieeba maturitni

prabézre, bude-li to otdzka - odpeéw’, ne souvisly projev, tak opravim mezi tim, nebo na
z&wr projevu Z4ka. A zase paiuiji, ale p@itam jako gramatickou chybu. To znamena do
hodnoceni — ja mam zhruba tak ketiny, ¢tvrtiny, podle toho, jak slozZité je to téma — bigha
to pro n& v podstat chyba.

ZH: A v testu, kdyZ Zaci pouZziji jinou variantu ntseit*?
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L: Zase ¥tSinou to bude ve c¥#eni, ktera pravbudou na uziti fedloZekéasu, takze tam to
bude chyba hruba. Pokud to budegjakém souvislém pisemném projevu, tak to bude v té
jedné tetirg, ktera bude pro gramatiku, takygi@no za chybu. Ale zase to nebude cely bod
doli jako teba v tom gramatickém jevu, ale bude téarpavat mnozstvi bddoro

gramatické hodnoceni souvislého projevu.

ZH: A jeSk pravopisny jepadesatych let/seznameni s vysledky hodnoceéitelt/ Jak
hodnotite hodnoceniiteli a jak byste sama pracovala s timto jevem?

L: Ur¢ite se asi dopustili chyby, podle meho, kdyz tam nieglzalesat bez seho. Ja bych

tam bul’ dala téku, anebo i fipustila er, protoze opticky se to pdme ¢asto piSe prav

takhle. Takze obvarianty bych (---). A zase potom kdybyctlala rozbor testu, jestlize by to
byl sledovany jev, coz by nebyl nikdy v métfigact sledovany jev, to znamena, Ze by se jim
to objevilo v &jakych jejich psanych projevech, kdyby psali oratei'e nebo historickych
udélostech, tak bych s nimi potom probrala, Zesdg b presné doklady potom, jak to ma byt
spravre, nebo nema byt. Ale nezaftala bych jim to, tohle bych nebrala za chybu.oden
kdyby tam nerdli tecku. Podle mého nézoru to je Spatn

ZH: Je pro vas tento pravopisny jelekity ve vyuce?

L: Z hlediska pravopisu ne, ale z hlediska vyslasthano.
ZH: A z hlediska vyslovnosti...

L: Tam vyzaduji *fUnfziger*, er.

ZH: Napada vas jednéco k €mto jevim, k variantam?

L: Ze wici, o kterych si nejsem sama jista, nikdy nedavako jednoznény testovaci
moment, anebo si to musim sama stoproceonstit. To samé plati i proestinu. Otazka je,
jestli je to nedostatkem kvalifikace, nebo skatejevem jako takovym, ale toto bylgkné
zaludnosti. Skutané hodnoceni zavisi na tomg¢em se to slovo nebo ten jev vyskytne, co
budu sledovat. Kdyz budu sledovat, jestli umi sayat @gidavna jména, tak nebudu davat
sporné piklady a hodnotit je tedy jako plus minus, tedyanjeldna, jako vSechno ostatni,
anebo to fedtim musim s nimi probrat, upozornit je na toak f teprve testovat.

ZH: JeSt obecr, pokud u &jakého jevu, fije gramaticky, nebo lexikalni, existuje vice
variant, jestli to v hodiatematizujete, a kdy, a jak na to reaguji zaci?

L: U gramatickych variant je upozornim, Ze exisjefit jiné moznosti. Teba jako piklad

muzu uveést *welche*, *manche*, *solche* pro mnoztislo ve spojeni sifdavnym jménem,

s pivlastkem. Tam jinfeknu, Ze samdejme kdyZ oni napiSou abrizné podoby, Ze jim to
budu akceptovat jako spravné, protoZze musim, pecdbdji je mozné. Ale prasnpokud
nebudou chtit jit studovat germanistiku, Zeistze plati totéz jako pédenu ukitém. To
znamenaieknu jim, Ze existuje i jind, abydli, Ze kdyZ jim to neopravim, Ze to neni tim, Ze
jsem to pehlédla, ale Ze tady ta moznost je. Ale p¥@ro zjednoduSeni, aby nemuseli vahat,
aby se jim to nemotalo.

ZH: To znamena, Ze Zaci na variantnost reagugezen nelibi, Ze chji védet, co maji psat
jako jednu moznost?

L: Ja jim jednoznéné ieknu, Ze maji psat to slabé, aby se jim to nepléll® Ze tady zrovna
u toho je, (---) protoze by si to nepamatovaliytadéch i, tak je tim nez&fuju.

ZH: TakzZe jim doportite, co je pro & nejjednodussi?
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L: Ano. Stejre tak, dejme tomu, v uzivani spojky *trotzdem* a tadhl*, nebo vicéetné
tvary pro *darum*, *dafur*, *deswegen* a tak daleak jim fikam, jsou debnice, které
preferuji *darum*, jsou &ebnice, které preferuji *deshalb* a pak jsoudeklISi varianty,
tady to zaleZi na vas.

R

ZH: Kdyz wite podle gjaké webnice a je tam jev, o kterém vite, Ze se da poyjiadk,
feknete zakm i jiné moznosti, nebo g&dite tou Webnici a pré? Zistavate jenom
u webnice, co onaipdklada za spravné?

L: Nezistdvam. Vzhledem k tomu, Ze ja nikdy nepracuji lereowebnici, ale materialy
dophuju z riznych gramatickych c¥ebnic a jinych tebnicovych soubdr, tak ten jev se tam
muze vyskytnout v jiné podab Skuté&n¢ jsem se setkala s tim, Z&kreré komplexy
preferovaly *darum*, skteré tvra *deshalb*. Alefeknu jim, nenutim je do pouzivani. Jedin
u *trotzdem?®*, to bychiekla, Ze skoro za#m¢ je tlatim, aby si to nechali pro hlavnétu.

9.2.4 Follow-up Interview 4

Tag: 12. 12. 2008

Zeit: cca um 10:15 Uhr

Dauer: 31 Minuten

Ort: ein pragerisches Gymnasium, im Arbeitszimmer
Respondent: eine cca 45jahrige Lehrerin

ZH = Zuzana Hagkova, L = Lehrerin

ZH: Prvni jev jenejStihlejSi. /seznameni s vysledky hodnocediteli/ Jak hodnotite rozpory
v hodnoceni &itela?

L: Ja si myslim, Ze by to &o byt pongrné dost jednoznmé. Je to divné, Ze ty rozpory jsou
veliké, protoZze gramaticky by to&ho byt dané a #o by se to blizit plus minus, ja byébkla
ke sto proceriim. Jako pro by ty varianty, které nejsou sprayty se ngly hodnotit. Takze
nevim, nevim, jak je to mozné. Buneni dokonce vzidany, ten gméinét, nebo nevim, pro
ZH: A jakou formu vyZadujete vy u *schlank*?

L: Samozejm¢ druhou celou &tu.

ZH: TakzZe tu s fehlaskou. A kdyz vaméaky zak namitne, Ze tam je varianta bzhpasky,
jak byste reagovala?

L: No, tak oni by, ja jsem jiniikala, Ze ta jednoslaima gehlasku maji, Ze se tam dava, ta
*schlankste*, neni mozna to tak zhainuté, tenhle pojem, tam bych vahala. (---) Ja tgah
dala, mozna ty dvarianty bych pouzila, ale dala bycltit& prednost tomu *schlankste*.

ZH: A kdyz by Zak v hodi& pouzil v konverzaci *schlankste*, jak byste to hotla?

L: Nedala bych to za upénvelkou hrubku, alefi@dnost tomu *schlankste* bych dala. ProtoZze
u tech jednoslal@inych by to bylo jasné, Ze se daji, paklize je koasd schopnyighlasky,

tak se zpehlaskuje. Pouze jim tam uvadim *gesund*, Zgenbyt *gesunder*, *gestinder*

u tech viceslahinych. Takze bych dalalgdnost *schlankste*.

ZH: Takze byste ho v hodiropravila, v konverzaci?

L: Kdyz bychom mluvili, tak bych ho neopravila, rieak bych ho neopravila. V gramatickém
testu jo, ale v tomhletom bych neopravila.
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ZH: DalSsi jev jemokiejSi./seznameni s vysledky hodnocetitelt/

L: No, ja bych se zastavila na téeplasce. Kdyz mluvi tydi, tak udlaji chyb hodg. Takze
tam, kdyZz mluvi gjaké konverzéni téma, t& m¢ nenapadd, kde by pouzili mesi, ale
tieba kdyz maji vymysletfaky pribeh, tak bych jim tohle asi neopravila. Ale myslimzs
bych dala pednost u pisemného projevu tomu *nasser*, jakomafdut*em.

ZH: A kdyZz vam napiSou *nasser*?
L: To bych jim asi opravila, no. (---)

ZH: Jest zpatky k tomu hodnocenéitelt. Jak hodnotite rozpory v hodnoceditel, v téch
vysledcich?

L: (---) Nevim, no (---) Sedesat procent mluvi jpsa to, pro ten *Umlaut*. Coz je dostigs
Sedesét procent. ProtoZe si myslim, Ze $addodrzuje pravidlosth jednoslakinych, ktera
zpiehlaskovat jdou, takze by tam ten *Umlautélrayt, jo. *Nasser*, *nasser*. Mhse to
samozejm¢ moc nelibi, /nasser/ ale je mozné, tohleto. Nejseta!’ jista, jestli ta varianta se
piipousti, nebo ne, fakt si tim nejsem jista.

ZH: A kdyzZ si nejste jista, kam se podivate?
L: Do ,Dudenu*.
ZH: Do ,Dudenu”. A je&k sefidite podle B¢eho, nebo jenom podle ,Dudena“?

L: (---) Tak bych se podivala asi do ,Googlu®, jesm vibec tuhle variantu najdu, *nasser*,
*nasser*. Ale fiznam se, Ze u tohohletoho zrovna, které se TA$to nepouziva, bych asi
dala gednost tomundssera nelamala si tim hlavu. Protoze kdyz budete apraty ja nevim,

tii sta pisemek a jeSjste v dalSim presu, tak jestli tam je *nasseghm*nasser*, tak tedy to
jsou asi dlezit¢jSi jevy. Mozna ani bych jim za to nestrhla bobtBze ja zasadrboduju,
vSechny testy, pisemné. Potom jétgeprotoze dlat, co chyba, to bod diplto je sama ¢ika,
jo. Jako podtrhla bych jim to, nebo bych jiekla, tahle varianta je lepSkiangjsi, casgjsi, ja
osobrg bych se piklonila pro tuhletu, ale wité bych jim nedala @ bodu dofi za tohleto. Ale
kdyby mi misto *gewonnen* napsal *gewinnen*, takutbpovazuju za mnohengtéi chybu
nez *nasserx.

ZH: Ja tu mam vice jévna stupiovani. Mozna, kladete vidithz na stupovani, nebo na jiné
jevy, celko v gramatice?

L: To se neda takhldct, jo. Ale v porovnani s ostatni gramatikou, 8echny jevy, kdyz
bych to n¢la zestrdnit — jestli mi napiSe *nasser* a *nasser*, qnwadi még, nez kdyz mi
napise (---) *er ist mein am altesten Freund*. &ijuba chyba, jo, prodnAsi takhle.

ZH: Dobre. Dalsi jev jenejzdravéjSi. /seznameni s vysledky hodnoceditelt/ Dvacet
procent ditela vyZadovalo pehlasku, to znamena, Ze ta/pdni varianta byla povazovana za
chybnou.

L: To ne, protoZze tam snad ta varianta je obojimagZgesinder*, *gesunder*.
ZH: To znamena, Ze hodnotite hodnocaiitieli, tady to, negatiw? Je to tak?

L: Hm. Ja myslim, Ze by tam mohly byt®la bych to nepgtala za chybu, jo. Ve druhém
stupni bych dala *gesunder* i *gestinder*, obojea\erja jim pra¥ uvadim piklad
*gesund*, Ze tam abty varianty jsou mozné, u viceslabého *gesund*.

ZH: Jak reaguiji Zaci na tu variantnost?
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L: Dobre, protoZze neudji chybu, ve své podstatProtoZze itam ten *Umlaut* maji, nebo
nemaji, tak neutlaji chybu, takZze prod vzdycky tam kdyz jinkeknu, jako *manche*,
*solche*, *welche*, jestli tam mate vifglavném jménu podm e, nebo en, neiviete udlat
chybu, nenmizu to Skrtnout prost

ZH: TakZe varianty tematizujete.

L: No, ifkdm jim o nich. Ze bych je vypichla, to ne, aléerlem k tomu — to je vzdycky
soutasti receho. ProtozZe tohle jiméth vZzdycky problémy, tak jinieknu préa¥ tieba o &ch
piidavnych jménech, péchlegch typech. TakZetfdlavné jméno a pak tam méate *alle*,
*beide*, *keine* plus en, pak jinteknu, kde enko neni, a pak jieknu, no a *manche?,
*welche*, *solche* a tam to enko nemusite napsakZEe jim dam srovnani, dam jim
vzdycky celou Skalu, maji to v celém kontextu.

ZH: TakZe reaguji viastn..

L: No, pozitivre, protoZe neugaji chybu. To si myslim, Ze by jim vyhovovalo v&jde
vSech gramatickych jevech.

ZH: Jest zpatky k tomu hodnoceni. Tady dvacet proceérieli vyZzadovalo variantu
s prehlaskou...

L: Ja bych ji nevyZzadovala, to miipada, Ze to jeifimo webnicovy iklad, u toho
*gesund*.

ZH: Potom tu je zajimavy jev. V jednom testu byl varianty gipus€ny, ale ta bez
piehlasky byla ozngena za sprawjsi. Jak hodnotite toto hodnoceni?

L: Ja si nejsem jist4, jestli byébkla, Ze je sprawjsi ta varianta. Tam vyslovénvsechny ty
ucebnice, mozna, Zedeay Uplre nové z nejnojSi reformy, ale i tam ta reforma pouziva, ze
ob¢ ty varianty jsou mozné, tak bych to nehodnoti&@atahle je sprawijsi, prost nebrala

bych to jako chybu. NeSkrtala bych jim to, ani jednvariant *gesunder*, *gesinder*nklec
ne.

ZH: A to znamena, dopotujete jim réjaky tvar v tom stufovani, jestli tu formu
s prehlaskou, nebo bezghlasky?

L: No, takhle, doporgeni. To j& bych jintekla, jestlize jste se néili, Ze ve druhém stupni je,
co se da zfehlaskovat, tak si to pamatujte. Tadyhle mate elalasky, kdyz to tam napiSete,
chyba to nebude, a vite, Ze ve druhém stupni piebdaska dava. U mnohoslabych ne,

u jednoslakinych vzdycky, POKUD tamdto je, ten vokal. Takze asi takhle.

ZH: Takze potom v konverzaciihou nechat obvarianty?
L: Hm. PouzZivaji.

ZH: DalSi jev jenejéervenéjSi. Zajimala by mi opst prehlaska veretim stupni.

L: Takhle. Tam bych jintekla, je to jednoslatiné, je tam. Pravto, co studenti nejvice
nesnaseji, je, kdyz jim vylozim pravidlo, a palptavidlo ma vyjimky. To #l& problém.
TakZe bych jintekla, pamatujte si o *rot*, Ze je ve druhém stupiter*, jo. Takze kdyz
tohle napiSete, nesdldte chybu. TakZe bych séildanéla k tomu uéitému systému, ktery
znaji, protoZe najednou by — Brio zase? A pak to iieme napsat vsude.tu¥emerict
*jungste*, a ne *jingste*, Ze jo.

ZH: A kdyz vam rjaky Zak namitne, Ze tam je *roter* nebo *rotest&én*

L: No, tam NE. Tam bych dala *rétesten*, jo, *rétefam bych muekla, pouzivej tam
piehlasku.

171



ZH: A v konverzaci, kdyz by zak pouzil variantu b@ehlasky, u *rot*, jak vy to hodnotite?
VSiméte si toho?

L: VSimam si v momesit— takhle, bude mit téma¢jaké, tel’ mé¢ nenapada kervenému, kde
by tofekl, tak feba v undni, untlec pouzivaervergjSi a sy&jsi barvy. A kdyby mi tamieba
pouzil *roteste* nebo ¢co takoveho, tak bych mu aekla, *roteste*, ale moc bych to &y,
kdyby to ostatni bylo dobré, protoZécn jiného je, kdyZz opravujete jednotlivy jev nebo
délate rejaké autocwieni zandrené na jeden jev, &eco jiného, kdyz madaké téma a v tom
tématu samaejmeé by se ndlo vSechno tohle projevit, ale to ostatiglta je v pgadku

a v devadesati procentech vSechno pouzijéedamavic mluvi, Ze mu ten druhy rozumi, Ze to
ma hlavu, patu, Ze to j&mc¢ina, Ze tim #co vyjaduje, Ze ja jsem to POCHOPILA, tak
potom jestlitekne *roter*, nebo *réter*, bych mu to opravila,fau sk@&im doreci, *réter*,
pozor, ale neia by jedna pehladska na hodnoceni v konverzaci vliv. V gramatickestu
bych mu to Skrtla. Ale kdyby taéta byla, kdyz by v téa&t¢ bylo jeSt nagiklad silné sloveso
nebo koncovky, kdyz by tamdhkoncovky spravg, ja nevim (---) iteba *mit der rotesten
Tasche*, tak bych to taky netldla, protoze kdyz tam ta koncovka je, tak bychechala,

a pokud by tam Zadnou chybu n#nv té \&té, protoZe za tudtu mizZe dostat fil bodu, nebo
bod, podtrhla bych mu to tam, &ldla bych mu tamighlasku, ale dala bych mu cely bod.
ProtoZe vzdycky si myslim, Ze na&misobi ta ¥ta, ta musi byt pochopiteln&. Ja to &éth
jenom podle toho, Ze tam je tenhle jev, nebo teahldProto tam mam ty dymoznosti,
pulbod a bod. Ale kdyz tam jsou opravdu blbosti, nklgz mitekneclen *der Schule*, tak
to uz je chyba, protozZe to uz je tak &alé. Kdyz to bude testik u lidi, kiese &i némcinu

dva nesice, tak imhouim oko, ale wtvrtaka uréité ne.

ZH: Tak posledni jev je@Z odpadesatych let. /sezndmeni s vysledky hodnoceéteiid

L: /k ab/ No, ja bych to hodnotila jako SpatrotoZze *ab* je s budoucnosti. Upin
nesmyslg.

ZH: Dobie, takZe to hodnotite negatévn

L: No, to *ab* jo.

ZH: /seit/ Jak hodnotite hodnocewitala?

L: Ja bych hodnotila tudti variantu asi jako jedinou spravnou, /seit gentoze dj nastal

v minulosti, ten ¢&j pokratuje do dnesSka. A *von*, ja tocim jako opakovanyd], jako od do,
kdyZ se ®co opakuje pravideth To uz od padesatych let tady bydli, to znameadady

bydli paad, bych brala tuhletu variantu /seit/ jako jedinduhle /ab/ bych &la jako hrubou
chybu, tohle bych dala taky gryvon/.

ZH: Jest jak to *von* hodnotili witele.

L: Ja bych ji Skrtla, j& bych ji nenechala, ja byidbrala jako Spatnou, ne tak hroznou jako
*ab*, to bych wibec, to by okamzit to by ne&l Spatrg cely jev. ProtoZe to vysHuiji, to
zakladni opakovani, to *seit*, Z&jdzatal v minulosti a trva, tohle /ab/ Ze teprve budetde
Ivon/ je opakovanyd, nejcastji.

ZH: A jak hodnotite rozpory ve vysledcich, v hodaoiciiteln?

L: Nevim, tak teba je&t vibec se k tomu nedostali, i kdyZ tetital by to n€l védét. Nevim,
proc je tady takovy rozpor. ko asi niizufict, jestli jsou upla kvalifikovani, nebo jestli
prost obcas, kdyZz matesth test hodre, zanttite se na ity jev, treba to mohlo byt spis
procvicovani vedlejSich &t, nebo to auch wenn, Ze é&lat, a tohle, Zeiehlédla ta dotyna
kantorka, je to mozné.

ZH: A je pro vas ten jev uz od padesatych let veceydilezity? Soudedite se nagj?
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L: Kdyz d&lam &islovky, tak toiikam. Ze by byl nejileZitsjsi, to ne, ale je po#nné dileZity.
Tyka se — dlame fizné typycislovek.
ZH: Aty predlozky?

L: Ty predlozky, jim se ¥nuju s &mi lety. *Er wohnt hier seit der Zeit*, *seit deralire*.
Velice ¢asto mam v testu.

ZH: Dobie. Tak jest k pravopisu uz opadesatych let/seznameni s vysledky hodnoceni
ucitela/

L: No, takhle, ja po nich vZzdycky chci, protoze kdyi tam napiSou padesatku, tak ja nevim,
jestli to umitict, tak ja jim vzdyckyikam, napiste mi to do zavorky, i kdyzZ tela neni
korektni. Kdo mi napiSédba v patnactém stoleti £keu, ne, musi mi napsat do zavorky n,
takZe tohleto chciféba do zavorky, tu koncovku er.

ZH: A kdyzZ by to byl volny pisemny projev, nesSlo dyest, a oni pouZili variantu bez'ksy,
nebo s t&kou /50, 50./, vSimala byste si toho?

L: Hm. Tohle bych tam chla.
ZH: TakZe byste to opravila? TakZe vyZadujete paidesr?

L: UZ kvali vyslovnosti. Oni budou minimatnpsat. Psat budou, kdyz se dostanougjake
firmy, ale pro vyslovnost oni mi to napiSou, praqga to chci, abychadéla, Ze vi, jak to
vyslovovat, protoZe pro tu komunikaci je tolelitejSi.

ZH: A byla by to hrub& chyba?
L: Ano.
ZH: Jest zpatky k ¢m vysledkim. Jak hodnotite rozpory v hodnoceni?

L: To je strasia t¢zke, tohle hodnotit. ProtoZ#eba rkdo se na to nezaiti. Na gymnaziu,
tam si myslim, Ze by to #h védét. Ja bych to opravila vzdycky za hrubou chybungdtu
koncovku, jednak tufipdlozku. TakZze nevim, ptd& tomu. (---) Na to nejsem schopna
odpowdét.

9.2.5 Follow-up Interview 5

Tag: 12. 12. 2008

Zeit: cca um 11:30 Uhr

Dauer: 27 Minuten

Ort: ein pragerisches Gymnasium, im Arbeitszimmer
Respondent: eine cca 40jahrige Lehrerin

ZH = Zuzana Hagkova, L = Lehrerin

ZH: Prvni jev jenejstihlejSi. /sezndmeni s vysledky hodnoceditelt/ Jaky nazor mate na
rozdily v hodnoceniditeli nebo jak hodnotite rozpory v hodnocedéiielt?

L: J& si myslim, Ze ty rozdily odpovidaji probl&m které momentatnpii hodnoceni Zak
jsou, protoze studenti stale mé&nmér chapou gramatiku nebo dokazou stale énén
aplikovat gramaticka pravidla na neznamy mate#ia.toho potom plyne, Zegitelé se raduji
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uz z minimalniho porozuémi aieknéme nepovaZzuji za Kiové gehlaska anaii ne, ale Ze je
vlastre vytvoreno to nejpodstal§si ke fetimu stupni.

ZH: To znamena koncovka.

L: Ano. Tak bych to vidla, protoZe Zadné pravidlofifiled, kterd musiighlasovat, a proto se
Zaci strefi, nebo ne, al€itel to povazuje uz za to podstatné ke sayani. (--) druh&a
moznost je, Zeditelé si sami nejsou jisti, a pak tedy p@jisSaniz by si o¥fili, co je spravné,
aniz by zkoukli, co v té knize je vedeno jako zéklaslova, ktera se museji stigvat.

ZH: To znamenadebnici?

L: Tak, tak, radji. (-) Je to mozna dano i tim, Zéabnic je tolik, Ze ztracimerghled nad
z&kladni slovni zasobou, kterou by jist¢mik mel ovladat. Pak teda, takZe i moZzna rychla
prace.

ZH: A jakou variantu vyZadujete vy, co se€aystupiovani *schlank*, co se &g prehlasky?

L: Ja tel’ uvazuju, ja jsem pro, abyghlaska, tam kde ma byt, byla. Myslim si, zZe, Ze
povaZzuju tvar, ktery neméaghlasku, za chybu. A povazuju to za chybu, i kdyiné teba

v jednom stupni spra¥na ve druhém to opomene, protoze si myslim, patdk tomu.
Rozhodi v okamziku, kdy se lekce soimti na stupovani jako takové. Jinak se mozna
zane chovatlovek, opravuje-li text psany a je-li tahleta gramatikatroSku rozptylena mezi
tu dalsi.

ZH: Nato se chci pravzeptat, jakou...
L: Tohle si myslim, Ze odliSuju.

ZH: Jakou vahu kladete na tento jev, mahpasku u *schlank*ip stupiovani, v konverzaci,
v hodirg, kdyz Zakiika ngjaky souvisly text?

L: Pak teda asi jetdeZité, aby bylo ROZUNINO tomu, co chcéict. A to si myslim, Ze
zachovano je, i kdyz tam taéghlaska neni. TakZe pak asi je odliSnost test psangity jev
a komunikace.

ZH: A v té komunikaci vSimate si odchylky, to znaraekdyz Zak pouzije variantu bez
piehlasky?

L: VSimam znamena, jestli opravuju, nebo registuju

ZH: Jestli o tom vite. Jestli to pak opravite, nebponechate, Ze to nenéba tak dlezité
v kontextu celého rozhovoru.

L: Ja si myslim, Ze minimaszpitné opravuju.
ZH: A opravuijete a je to velika chyba, nebo ne?

L: Ted jde o to, je-li to test, kde se tento jev précye, je to chyba. (-) Je-li to text k tématu,
kdo je krasgyjSi nebo tak, tak tam si myslim, Ze opravuju, @pavaZzuji to za Zzadnou
podstatnou hrubku, to rozhoglne. Je to drobnost jako i jingkreme, napiklad pravopisné
chyby.

ZH: A jeSg€ ke konverzaci, kdyz zZélekne *schlank* bezighlasky, snizi mu togjak
hodnoceni? Je to zavazne?

L: Ne, ne, ne, to bych takilsec nevidla.

ZH: Tak dol¥e. Druhy jev janokiejSi./seznameni s vysledky hodnocetitelt/ Jak
hodnotite rozpory v hodnocenditela?
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L: (3.0) No, to bude mozna podobné jako vedu. Co se k tomu d#ct, je to, Zze minimaka
rozpor v tom, Ze chcemedité presné ¥ci od Zaki, aniz my sami vlastndokaZzeme totéz
zvladat, nebo (-) myslim si, Ze je to troSku rozporse tye zadani testu, a Ze aritelé
vlastre nevi. (-) Je-li tohle slovotbec dileZité nebo...

ZH: Ja se vas chci praeeptat — nejprve, jakou formu vy vyZzadujete u sayani slova
*nass*?

L: (2.0)
ZH: Jestli s pehlaskou, nebo bezghlasky?

L: Ted ja si musim vzpomenout, jestli slovo *nass* sekyysje vibec rekde, v materialech
ucebnice, aby byloreba ho stufovat. (--) Ja bych, ja osobibych tam dalaighlasku. (--)
Pati tam?

ZH: Je tam, ano.

L: Ja bych ji tam dala, takZzégupokladam, Ze bych ji tam citbdavala, a pokud by¢kdo —
ale ja si neusdomuiju, jestli mame lekci kack ,Direkt, ,Delphin“, tam mozna ano, a jest
»Studio d“, kde to slovo je, v tomifpact vam nedokazu odpesét, co vyZaduju, protoze

(---) prost nevim, jestli se k tomuhle slakiu vibec dostavam.

ZH: Dobie. Kdybyste si nebyla jista, kdyz byjaky Zzak ve svém projevu pouzil *nass* ve
druhém nebaréetim stupni, tak jak byste se zachovala?

L: Tak beru to jako, tak v tomifpact néco neladi a pokusim se to zjistiep slovnik
a navrhuju vedle spravnost #{®&mzZ to nepovazuji za podstatnou chybu, to rozbodn Ze
si myslim, Ze zase druhého stdfnylo dosazeno a v rdmci textu to neni podstatoa v

ZH: A do jakého slovniku byste se podivala?
L: (---) Hm. Nevim.
ZH: Nebo jestli jest nckam jinam?

L: Urcite, ukité tamhle n& napadne ,Langenscheidt®, /L ukazuje v pracbma slovnik
GrolRwdrterbuch Deutsch als Fremdsprache od naklatidtLangenscheidt / napadnog m
samozejm¢ dvoudilny¢eskormecky, to je ,Siebenschein* ? /L ukazuje n&mcko€esky,
Cesko-rgmecky slovnik za redakce H. Siebenscheina/

ZH: Ano.

L: A pak mam doma, myslim, Ze jegakovy nowjsi, zZluty s CD-romem, ktery je jenom
némecky, a tam hledam, co pebuju.

ZH: Tak to je asi ,Duden Universalwdrterbuch®. J-A divala byste sedba jedt do
gramatiky nebo dodaké webnice?

L: Pokud by to ten slovnik nenabidl, tak jdu dak ANO, tak pak bych musela otév
kapitolku stugiovani a doufala, Ze tam najdu seznam.
ZH: A jakou gramatiku pouZzivate?

L: Ale nepamatuju se, Ze bych tohletdala. ,Helbiga, Buschu” mam jesSkdysi, jeS¢ kdysi
ze Skoly, samaejme. Ale spiS mam gramatiky, které doprovazéghnice, takze mam jednu
gramatiku, ktera doprovazela ,Emko"“ /EM/, jestlide. Pak mam dité, bohuzel nevim
autory, nevim prawipodobr ani nakladatelstvi, protoZze vSechno to m&isimou doma,
protoze tady se neustale uklizelo...

ZH: Dobxe, ale to sté, Ze to jsou gramatiky kéebnicim. Ani nevim, Ze seldji.
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L: Obcas. Neni to Spatn&e. Je-li naron¢jSi kniha, tam k tomu vydavaji postupn
I gramatiku.

ZH: TakzZe to *nass* sefgjme¢ moc v tch webnicich nevyskytuje, takze ho ani
netematizujete, je to tak?

L: Ja gemyslim te’ a nejsem si jistd. Myslim si, Ze bylo kdysi v ,Tinen“, které ale uz
nepouzivame. Ja si nepamatuji, jestli je situaesdlijje mokejsi, kdyz leze z vody, ja si to
neumim pedstavit. Ja si myslim, Ze jsou lep&davna jména, kde to jde, a tam si myslim, Ze
se to vyplati.

ZH: DalSi gidavné jméno jeejzdravéjSi. /seznameni s vysledky hodnocetiteld/ Jak
hodnotite rozpory v hodnocenditela?

L: Tak tady se musim usmivat, protoze *gesund’asnatuji ze Skolnich let jako jediné
dvouslabtne, které MUSI vzdycky PEHLASOVAT, a beru to téri jako, jako piklad, ze
pravidlo ma vzdycky &akou vyjimku, a zarouvevybrat slovo, které je celkem pouzivané.

(--) Takze ten rozpor gdc¢i o tom, Ze nili jiné ucitele, minimali na vysoké Skole, kigjim
tohle néekli nebo je na tohle neupozornili. A TOHLE slovo piipada, moznéa pré&wiky
tomu troSku frekventovaysi. TakZze se snazim, aby si tazdemili nebo aby to &¢li u ngj.

ZH: TakZe hodnotite tu variantu beieplasky negativh) Ze byla ponechana?
L: Hm. Hm. Asi jo, asi jsem to brala jako chybu.
ZH: A v situaci, kdyZ vaniiekne v konverzaci variantu begeplasky?

L: Tak opst couvam, protoze si myslim, Ze stupe a Ze tohle je drobna chyba, ktera se da
doplnit. A pro ty, kt& maji radi pravidla, pravpomoci pozor, vyjimkadteho.

ZH: Takze vSimate si toho, kdyz pouzije varianta piehlasky?

L: VSimam si toho, upozornim Buéhemci po té, ale nedlam z toho zadné zéwy, velké,
podstatné.

ZH: A kdyby to bylo v testu, ktery by se sotestil na stupovani?
L: Tak tam to chyba bude. Hm.

ZH: Ta varianta beziphlasky?

L: Hm. Tam by to byla chyba.

ZH: Dobie. Takze dalSi jev je adjektivum tejvergjSi. /seznameni s vysledky hodnoceni
ucitela/. Jak hodnotite rozpory v hodnocetitelt?

L: To je pdad stejné. (3.0) No, to se nedafiat. Ten jev neni jakoby tak podstatny, aby
bylo poteba to mit sjednocené, a takydseyergjSi neni tak frekventované slovo.

ZH: TakZe pro vas je to slovailézité, nebo taighlaska tam, nebo nevyskytovani se
piehlasky?

L: Rusi, vadi mi, neni-li to spravnale neni to Zadna zasadni chyba, to se zasdasylaje
od toho *gesund*, trosku.

ZH: A jakou variantu vy vyzadujete?
L: Zase vyZaduju, igmyslim, ale dala bych tanighlasku. Je tamiphlaska? P&ttam?
ZH: Je, je.
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L: Ja se domnivam, Ze ano. | proto, Ze to tyquaki k urcité skupirg, predpokladam, ze by
to zkusili a ze bychom si to potvrdili a ze by jimtam nélo (---) jakoby se fiblizovat.

ZH: A vyskytuje se vam to ve vyuce?

L: Premyslim. (--) Nevim, jestli jsme kdy barvy takhtemiovali, nebo kdyZ se to stalo,
protoze si gkdo vymyslel piklad SAM, 3li jsme déal a spi$ jsme se tomu snje, to
mozné. Ale jinak to asi nebude slovo, které byda da testu nebo kde bych &l u nich
stoprocentni jistotuighlasky.

ZH: To znamena potom, kdyZjaky Zzak ve svém volném projevy, @z tedy pisemném,
nebo mluveném, pouZzije *rot* ve druhém nebetim stupni a pouzije variantu beieplasky,
tak jak — vS§iméte si toho, nebo hodnotitedak, opravujete ho?

L: VSimam si, opravuji gakym zpisobem, ale zase bych to nehodnottifigptvrde.
Upozornila bych na to, ze kdyz teda, tak koréktn

ZH: A posledni jev jaiz od padesatych let. A to jsou évéci, nejprve se budeme sokestit
na tu gedloZzku uz od. /seznameni s vysledky hodnocéteéli/ Jaky nazor mate na rozdily
v hodnoceni &itela?

L: Tohle mi @ijde jako dost velky gulas, protoze ja si myslim,tdm musi byt *seit* a Zze by
to melo byt i jasré vyswtleno, Ze *ab* je &co, co zé&ne rékdy pozdiji, a Ze by to ti dgitelé
meli veédét s tim rozdilem, teda tohleto.

ZH: A jak si vyswtlujete rozpory? Neznalosti, neb&m jinym?

L: Mozna nepouzivanim. (---) ProtoZe, anebo (jak)o pojmenovat. Bkdy i feknéme
absenci té situacedeském jazykovém kontextu a potom sahani — uz paltsékde Ziju,
nepotebuju véestirg predlozku, a kdyz ji v #meing potrebuju najednou, mozna timhle. Ze
tam neni Zadna rusiva obdoba, ale tim, Ze tamzaeima, tak pak hledajizné moznosti
a nezvoli to sprawn

ZH: Ti Z&ci?

L: Mn¢ to pipada, Ze i titelé. Jestlize hodnotiizne a vyZzaduji Spatné varianty, takitel byl
taky Zak, kdysi. Tak je tamrgjme uréitd nejasnost v pouzivasasovych pedlozek, a tim
padem se to pakignasi dal. (--) Tohleto, to si myslim, Ze vyZadigetre na to hledime a je
na to i prostor v &ebnicich tu situaci ukazat — uz dvasite se &m némecky — a v podstat
I kontextow jim to z&lenit do aktivni slovni zasoby. Co s€dytoho *ab*, tak to ANO, ale
spis informé&né, abychom doplnilfaducasovych pedlozek, a oni jsou pak &ds schopni
¢ehokoliv. (--) A *VON BIS*, nevim, jestli mistni gen tam teda — to bude vligestiny,
piekladani pomoci — nevim,depravdu.

ZH: M¢ by ted’ zajimalo, jaky draz kladete naieklad uz od, kdyz zZak ve volné konverzaci
pouZije jinou pedloZzku ve vyznamu uz od nez *seit*. Jak na tougsgtg? VSimate si toho?
Opravujete ho &ak?

L: Ja si myslim, Ze bych tady sgeptala, aby to vyjasnil. ProtoZe si myslim, fedbozky

jsou dilezité na porozugmi tomu textu, asi, nebo i tontasovému sledu. TakZe si myslim,
Ze kdybychom mluvili tak, Ze by nastala situaceséeeptam: Kdy Zze? A museli bychom to
vyjasnit, to se teda obavam. Nebo jina moznostiatido zgtné. Myslim si, Ze i to ale
trochu rusi vic nez to stiapvani, protozZe to je spravny stup@im, jaky tvar chce, jenom
n¢jaka vada, ale tady toike trochu to porozuéni — Spatd zvolena pedlozka, nebo
piedlozka, ktera se nehodi vyznamppatici k mistu, da se jakiasove, bude k&demu, co
bude, nebo je. TakZe tady si myslim, Ze to chicstediné hlidani a Ze to opravujeme.
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ZH: TakzZe to je zasadj$i jev neZ pehlaska?

L: No, mam dojem, Ze jo,vproarnZe bych uznala bezgdlozky *schon finfzehn Jahre*,
apir¢ v paradku, ale KDYZ by tam chli predloZku, tak *seit*.

ZH: A byla by to rjaka hruba chyba, v konverzaci nebo volném pisenmpréjevu? Neslo
by o test.

L: Ja si myslim, Ze tam uz by to bylo zaznamenako npedobré pouzititedlozky, Ze tam uz
by to byla chyba ve votbjazykového progedku.

ZH: A v testu, kdyz by pouzil jinouipdlozku nez *seit*?

L: No, pokud by to byl test nargdlozky, tak je to chyba jasnJako specialni testik by to byla
urcité chyba.

ZH: Posledni jev je pravopisny, uz pddesatych let’'seznameni s vysledky hodnoceni
uciteld/. Jaky nazor mate na rozdily v hodnocesiialia?

L: No, Ze prost tam jsou. Ze to kazdy vniméa podle sebe a mozodlegMATERALU, se
kterymi se setkava, a toho, jestli zna tuhle vauapestli vi, Ze — protozZe ja si myslim, ze
jsem se s ni setkala tady vib&hu weni v kapitolce historie &inecka a generace Sedesatych
let.

ZH: Jakou formu vy vyZadujete a @fbNebo jestli ubec rjakou vyzadujete?

L: Ja si myslim, Zze vyZaduji tuhle formu *fiinfzi¢éb0er/, protoZe se to objevuje v textech,
se kterymi pracujeme, a pak si myslim, je jasrésjtimhle tvarengislovky zachazet.
Myslim si, Ze se timiiili§ nezabyvam tam, kde se tohle témagjes&iobjevi nebo kde bych
neprobiral&islovky, to si myslim, Ze souvisi s pokilosti té skupiny.

ZH: A zase kdyZ by se jednalo o volny pisemny prej&ak napsal jinou variantu nez s er
/50er/, jak byste na to reagovala? Jestli bystehsi vSimala, &ak to opravila, nebo...?

L: VSimnu, opravim a neni taée, kterou bych &ak sankcionalizovala. Nepovazuiji to za
n¢jak podstatnou&c.

ZH: A davéte tenhle jev do testu?

L: Tenhle, konkrété spojeny s tim, aby uéh osmasSedeséatniky pojmenovat, tak tam to je,
nagiklad, kdyz si to vybavuiji, takze musegdét (--) ve spojeni s ditou zengpisre-kulturni,
historickou udalosti. Tu formu chci, *die Achtundbeiger*. To je vlastni jméno. Ta
gramatika je vlasthpodstatna zaroviepro vlastni jméno.

ZH: Ale to je trochu jina zalezitost nez uz od pstgch let. Pr&ymé zajima, jestli vy se
tady tomu jevu ¥nujete vibec v hodig, nebo teba jestli je to v &ebnicich a jestli vyZzadujete
od nich striktg néjakou formu. Anebo jestli to neni tak podstatn&ziébst, takze jiieba
piechazite?

L: Jakotadu let je to nepodstatné, ale kdyz se konkrdavai praw o nimeckeé historii, tak
se tam tahleta pojmenovani objevuji. A dokoncenBigtly casopis, to uz je deset, patnact let
zpatky, kde se po jednotlivych desetiletich hdeco modt a Zivotnim styludch generaci,
takZe to byla zrovna skupina, ktera todlera &déla, protoze jsme togtkrat, desetkrat
zopakovali. TakZe zalezi na skupia pokr@ilosti.

ZH: Napada vas jeSnéco k €m jevim?
L: Ne.
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ZH: Nebo k ¢m vysledkim?

L: Je gekvapivé, co se tg €ch rozditi, pro n¥, rozhodi. Protoze se ukazuje, Ze vlastn
viabec neni jasné, co t@ime, kdyz je tam tolikiznych hodnoceni. Na druhou stranu (---) asi
jsou jeSt podstatsjsi jevy, na které jeréba dbat, a tam doufam, Ze jsme v nich jedfj$itn

A jestli jeSg, naSe vmecka lektorka, ktera tu byla loni na v§mu, se divala na ty testy,
aiikala, Zefada jew nebyla vhodné na testovani, bylatizestna, Ze bazirovani n&itych
gramatickych konstrukcich neni podstatné pro teykja(---)

ZH: Tak vam gkné dekuju.

9.2.6 Follow-up Interview 6

Tag: 12. 12. 2008

Zeit: cca um 12:15 Uhr

Dauer: 35 Minuten

Ort: ein pragerisches Gymnasium, im Arbeitszimmer
Respondent: eine cca 40jahrige Lehrerin

ZH = Zuzana Hagkova, L = Lehrerin

ZH: Prvni jev jenejStihlejSi. /seznameni s vysledky hodnocetiteli/ Jak hodnotite rozpory
v hodnoceni &itela, co se tyka *schlank* arphlasky ve stugovani?

L: (---) No, predevsim si myslim, Ze jde opravdu o jev okrajovilerliska komunikace, ze
ani bych to u Zaknehodnotila ani jako hrubou chybu, a vZzdycky bkeidtla, Ze takovéhle
sporné piklady, nebo piklady typu gehlaska u fidavnych jmen ve druhéntetim stupni je
treba si owtit ve slovniku, protoZe pokud nejsme rodili miijstak to necitime, intuitivh

A vlastrg ani neexistuje zadné stoprocenptatici pravidlo. J& sama bych jako spravnou
vyhodnotila asi tuhletu¢ti variantu /Schlankste/, ale také si @glata nejsem.

ZH: A kdyzZ si nejste jista, kde si to &ujete?

L: Slovnik, i v hodig mam slovnik.

ZH: A jaky slovnik pouzivéate?

L: No, my mame, ja k tomu nutim i studenty, manrezeleny slovnik pro studenty.
ZH: To je od ,Frausu“?

L: Je to ten od ,Finna“, /Linasi slovnik ukazat/ takZze od Frause mandetaéy, ale tam
mame jenom jeden kus, ale ten je hbdadobny, hod& obrazk.

ZH: A divéate se fipadre i néekam jinam, teba kdyZ to nenajdete ve slovniku, neleba kdyz
to najdete ve slovniku, divate se ¢gfitam?

L: Tak kdyZ to najdu ve slovniku, tak uz se jinaedivam. A kdyZ to nenajdu v tomhle pro
studenty, tak pouziju¢ba ,Siebenscheina“, nebo h@divahriga®, tam chodim hodntasto
ja pro sebe. Tady sama, v kanéglé se nedivam do toho studentského slovnikutcase
divam do ,Wahriga“, vykladového.

ZH: A pouzivate i gramatiku, u toho stigvani?

L: Taky jsem v ojedidlych pripadech, se podivala do gramatiky, ale, doma maethjga“
a ,Dudena®“, ale spis se spokojim s tim slovnikegkdy taky. To spiS, kdyZ pisbuju
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vyswetlit komplexre ten jev, tak si to znovu ozZivim v gramatice. Adstjize mi jde
o jednotlivé slowlko, tak slovnik.

ZH: U toho *schlank*, jakou formu vy vyZadujete?
L: ()
ZH: Nebo teba nevyZadujete a (@

L: (---) J& totiz o tom femyslim, Ze zrovna slatko u z&atesnika *schlank* neni Upla
frekventované, Ze jsme to pouzili moznérat, ctyiikrat.

ZH: A u téch vysSich ronika?
L: (---) Ja bych asi pouzila *schlankste*, bez tétgasky.

ZH: A tfeba v situaci ve volné konverzaci v hagjikdyZz vam zak pouzije formu
s prehlaskou, tak jak byste reagovala?

L: P konverzaci bych to nechala bez povSimnuti. Toi oégba, ktera by branila
porozungni. Takze vlasttibych neruSila tu konverzaci opravenim chyby.

ZH: A v testu, kdyZ by pouzil tu formu $ghlaskou?

L: Zalezi na tom, pokud by to byl test na druligtitstupé pridavnych jmen aigdtim jsme
to probirali, tak bych to samiiggmé hodnotila jako chybu. Pokud ja $&ba nejsem jista,
jestli tam nejsouieba d¥ varianty, to bych si nd&pd owfila, a pokud by to bylo *Freies
Schreiben*, pokud by to bylo psani, tak tam saf®jo® bych to potom hodnotila daleko
mirngji, jako jednu z chyb gramatickych, ale tam ja matké rozgti, treba do deseti
gramatickych chyb pad jednéka.

ZH: Dobre, tak dalSi jev jenokiejSi. /seznameni s vysledky hodnocetitelt/ Jak hodnotite
rozpory v hodnoceniditela?

L: J& si myslim, Ze do té prace byly vybraiikfady, které pesreé tenhle rozpor v sab
obsahuji. J& sama si prosiejsem jista véchhle gipadech, jo. (---) Pokud bych to zadavala
do testu, tak bych si to nejprvediNa, tam davam jenomeei, u kterych vim, Ze jsme je
probirali, jsem si 0 tom stoprocegtista, vim, Ze je tam jenom jeditneéSeni. Ale pokud tedy
by se tohle objevilo ndhodmékde v hodi, tak zas stejny postup jako ¥edchozim

piipads, prost owrit ve slovniku, piznat to, Ze tam neexistuje Zzadné pravidlo, Ze (gdy
mozné d¥ varianty, nebo Ze setrke liSit krajo, takhle bych jim tdekla. Pak bych sama
hledala.

ZH: A vyZadujete jakou variantu u *nass* ve stiagvani? S fehlaskou, nebo bez
piehlasky?

L: Ja jimiikam, Ze samdgjme jsou *gro3*, *groRRer*, *kurz*, *kirzer*, ja nevin(--) co
jese, kde ty gehlasky jsou jasné. *Kurzer* je chyba. Tak&ehhle par zakladnich je n&dm.
A pak jimtikam, Ze pak to ale kolisa, Ze ne vSechna jakobjchee pidavna jména vhodna
pro tu grehlasku tu fehlasku ve skutmosti maji a Ze jg¢ba to o¥rovat ve slovniku.

ZH: Takze tedy nevyZadujete Zadnou. Nebo...?

L: U toho *nass*. (3.0) Té& nevim, jak by bylfeti stupd, koncovka.
ZH: No, s tim e, *nassesten* nebo *néssesten*. d&nd oboji.

L: Ja tady si skoro myslim — i tady je moZné obfji8chlank/

ZH: Ne, jenom to *schlankste*, bezghlasky.
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L: Ja teba tadyhle &ec nevim, tady bych seiklonila k *schlankste* a tudiZ to odpovida,
Ze je vlasttt mozné oboji¢ili jsem asi v minulosti narédzela naobarianty, takze pokud bych
se dostala az do takovych nuanci, do kterych sertadostavam, jA mam opravdu problémy
nautit je zakladni adjektiva a nadah trvam, a tady u toho bych se doht nuanci ibec
nepoustla. A pokud ano, pak bych jitiekla, Ze jsou mozné élvarianty, nebo Ze je p@tba
se podivat do slovniku.

ZH: Dobre. Ja tady mam jeStekolik adjektiv, takze je todto podobného, a pak bych se vas
chttla zeptat, jestli to tematizujete, jestli to jsadpobnosti, nebo ne. Kdyz jsme mluvili

o téch variantach, tematizujete v hodirze r¢jaké slovo, & uz je to teba tady to adjektivum,
nebo jiny vyraz, Ze fize mit d¥ varianty, nebo Ze existuje vice variant? A kdy to
tematizujete? A jak na to reaguji Zaci?

L: J& se neorientuji na ty gramatické varianty,se na ty vyznamové. KdyZ narazim na
sloveso *schaffen*, které ma *schaffte*, *schufkge to souvisi se z¢nou vyznamu, tak
tohle jimieknu, protoZze mhto pijde podstatné. Ale wehhle \&ci, ja se hodhisoustedim
na konverzaci, komunikaci, i pouzivardebnici, ktera je na to zastena.Cili my se ¥eba

u uplnych zaateiniki u¢ime celé fraze, a prastohle tam wubec néeSime.

ZH: To znamena, varianty tematizujete, kdyZ sexd meéni i vyznam.
L: Tak, tak.

ZH: Jinak ne.

L: Ne.

ZH: Ja jsem se vas pré&chtila zeptat, jak reaguji Zaci na variantnost jednekia, kdy se ale
nentni vyznam. Ale kdyZ to netematizujete, tak tedyre&guiji, kdyz jinteknete, Ze jsou
varianty, teba u sloves, kterédmi vyznam?

L: No, tak to reaguji, protoZe to mé prévwyznam, pro tu komunikaci. Ale musiitic, Ze

mino jiné netematizuji tyhlety gramatické variaatyoho divodu, Ze si myslim, Ze to uz
nejsou Wibec schopni pojmout, dneska uz. Ze &i fsou hod® pragmatické. Je to hoéin
ovlivnéno anglétinou, kde angtitina na zaatku je velmi jasna, jednoduchd, hned
komunikuji. A kdybych je z&Fovala ¢émihle variantami gramatickymi, tak si myslim, Ze to
vibec nepijmou. Samo#ejm¢ bych mohla denhpsat pisemky a drilovat je na to, ale ja mam
kuprikladu problémy natit je préteritum, perfektum. UZ ani tohle nejsohami se, a tam
neni opravdu jina cesta, nez se to nabiflovat. &g&&tli na 8§¢em trvam, tak na tomhle,
protoze to je samagjme zase dlezité pro tu komunikaci.

ZH: Dobre. Tak dalSi jev jeejzdravéjSi. /seznameni s vysledky hodnocetitelt/ Varianta
bez gehlasky byla ve dvoudtinach tesi ponechana.

L: Tady bych ji povazovala za Spatnou, zrovna *geu*gesitnder* dim s gehlaskou.

ZH: Tak jeS¢ k ostatnim vysledkm. /seznameni s vysledky hodnocetiteli/ Jak hodnotite
rozpory v hodnoceniditelt a pr@?

L: Stejre jako jsem to hodnotilarpdtim. Jednak si myslim, Ze obé&ga odklon od téhle
gramatické metody, Ze skudt€ na to neni kladenidaz a (---) jednak si myslim, Ze to jsou
tvary, které samy od sebe kolisaji, nebo asi v nafi jednota ani u rodilych mlgich. Tudiz
se to jasé odrazi i v naSemifstupu.

ZH: A jakou variantu vy vyzadujete u *gesund*?
L: Ja bych seijklanéla teda k té fehlasce. Je to Spath
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ZH: Ne, je to doke.
L: Specielg *gesund*teSimectasto, a tam tedaegme ta grehlaska.
ZH: A kdyz vam rtjaky Zak namitne, Ze je to mozné i béepasky?

L: Tak muieknu, Ze to o&fime ve slovniku, a pokud to tak je, tak ma praade \&tSinou

o tomhle nediskutuji. KdyZ je to n&im, tenhle tvar, *gesund* — j& mam pardavnych

jmen, kterd probirdm v té hodira kdyz je to natim, tak pak oni s tim nepolemizuji. Ale
fikam, vyZaduiji to v tom momefitnebo povaZzuji to za hrubou chybu, kdyz na tomé&e
konkrétre test, kdyz se todime, protoZze taniloveék néjaké hranice stanovit musi, jinak by se
nikam nedobral, nendil by je ani zaklady.

ZH: TakZe v konverzaci neb@jakém volném projevu,tauz mluveném, nebo psaném,
pokud by Zakekl variantu bez ighlasky, tak to ponechate, nebo vSimate si t¢jakf

L: Jako vSimam, ¢kdy to dElam dokonce tak, nevim, jestli to je spréyvae to po Bm
zopakuju spravy) ontekne *gesunder*, jéeknu *gestnder*, nebo u jinych jevHlavns to
déldm o pad, to teba @&lam, aby to asposlySeli sprava. Ale v psaném testu to nepovaZzuji
za rejakou zasadni chybu. (---) Jako rozhdgm horsSi teba, nevim, Spagrevoleny vyraz,

(---) nebo Spatny slovosled, ktery brani poroznmTak to si myslim, Ze jsou i horSi chyby.
A taky jeSt ucebnice, ty se nezabyvaji takovymi detaily.

ZH: K dalSimu jevu, to j@ej¢ervengjSi, opit mé zajima pehlaska. /seznameni s vysledky
hodnoceni ¢iteli/ Jak hodnotite rozpory v hodnoceditela?

L: No, stejr¢ jako predtim. ProtoZe to jsou podobnigktady, tam jde piad o ten princip

v tom, Ze kladeteidaz opravdu na&to jiného nez gramatické varianty nebo takovéhle
drobné —iteba n¢ prijde VetSi problém, kdyz utvid Spatr koncovku komparativu

a superlativu. A &dy prosé to, Ze pehlasku v Ustnim projevu feknou, nfiize souviset

I S potizi ve vyslovnosti, protoZe spoustdaea:nika vam néekne gehlasku spraw takze
tieba je musim ndpd nadit piehlasku vyslovovat, nez je budtitykde ma ta pehlaska byt
v komparativu a superlativu.

ZH: A jakou formu tady vyZadujete, u *rot*, $ghlaskou, nebo bezghlasky?
L: (---) Musim tedd‘ict, Ze jsme dot® *rot* nestupovali.
ZH: Dobre.

L: TakZe ja vam nefZutict, jakou ja vyZaduju, ja bych tam dala béehpasky, no. Je to
spravig?

ZH: No, tak v tom jsou rozpory v gramatikachuk&é tam byt oboji, ale&tSina gramatik piSe,
Ze ta varianta bezghlasky je typitéjsi, tendence dnes je varianta bézhpasky. A jedna
tvrdi, to je nejno¥jSi ,,Duden” z roku 2005, ten tvrdi opak.

L: Myslim si, Ze se to fize i vyvijet, Ze. TakZe takhle.

ZH: TakZe jenom hypoteticky, kdyz byjaky Zak chél toto adjektivum pehlasovat, jak
s nim budete pracovat, s tim adjektivem *rot*?

L: Napfed pokud ja natim *rotesten*, tak budu vyZadovat *rotesten*, a undi jim plést
hlavu tim, Ze je i jina varianta, anebo jimieknu rovnou, a pak se tim nebudib&c zabyvat.
Ale od z&ateinika, mirng pokratilych, dokonce az do uro¥rB 1, si myslim, od nich fizete
vyZzadovat pouze to, co vy je sama ¢igel Vy to totiZ vidite z pohledéioveka, ktery se
zabyva gramatikou do hloubky. Ale &ch hodinach mate updniny prostor, uplg jiné

182



priority. A skut&né zatateinici, co jim v hodig feknete, oni si zapisi, nebo co jedehnici,
po nich miZzete chtit, vic ne.

ZH: Dobie. K poslednimu jevu. To j& od padesatych let. Nejprve uz od. /seznameni
s vysledky hodnocenkiteli/ Jaky ndzor mate na rozpory v hodnoceiitielii?

L: No, ja si myslim, Ze j& za seberfdim webnici, a ta jaghtika, Ze od padesatych let je
*seit den flinfziger Jahréna jinou moznost prost- udavaji *seit* a ja to taky studén
vyswetluju, Ze kdyz je to od minulosti, tak je seitplus teti pad, a *ab* je to, co je ode
dnesSka nebo od #kia snérem do budoucnosti. Tak kdyz jim to takhle jasozdilim, tak oni
jsou schopni se to néitt A to *von* tam stejg mnoho lidi dava.

ZH: A ¢im si vys\tlujete ty rozpory v hodnocentitela?

Jak k tomu mohlo dojit?

L: Tak nejsme rodili mludi, tak holt se nam to stane, Ze to sami neumime.

ZH: A tieba, Ze na to nekladou takovou vahu, nebo jakou valkladete na tenhle jev?

L: Tohle, protoze hodntyhle casové Udaje se probiraji, vyféctas dobse je dilezité, na
tohle ja kladu draz vic nezZieba na tu fehlasku, protoZe si myslim, Ze tohleto u&Zm
branit porozurani. Proto ten Mmec to niize vnimat jinak, kdyZeknu *ab*, nebo *seit*.
*Seit drei Jahreh, uz ti roky, to je jednoznéné. Kdyzieknu *ab drei Jahren*, tak nebude
veédet, jestli to je oditi let veku, nebo, jo, uz se ztizi porozami, tak proto.

ZH: Dobre. A tal’ jakou formu vy vyZzadujete tady u toho uz od?

L: *Seit*, urcite.

ZH: A kdyZz vam Zacteknou v gjaké konverzaci, nebo napiSi ve volném projetaorjiného
nez *seit*?

L: Tak jim to opravim.

ZH: Takze si toho vSimate?

L: Jo, i té pehlasky si vSimam, ale tohle mpiijde zasadsi.

ZH: A je to hruba chyba?

L: Tak chyba na drovni gramatiky. J& mam chyby revidi gramatiky, chyby na drovni
slovni zasoby a pak na urovni stylistiky. Kdy&do zmota celoudtu, Ze ji neni rozum,
nebo reaguje Uptnjinak, nez by nil, to uz je pro M chyba. Chyba ve Spatné vélblova je
0 neco mensi a chyba na urovni gramatiky jegesensi.

ZH: A v testu, kdyZ byste testovala tento jev a b§mepouzili *seit den* v tomhle kontextu,
jak byste na to reagovala?

L: Pokud by to byl test na tento jev, tak bych maila jako chybu, pokud by to byl test na
casove Udaje, tak bych to ozila jako chybu, protoze tam je to vyslowatim, Ze teda od
minulosti do pitomnosti je *seit*, do budoucnosti *ab*.

ZH: A kdy je pro vas odchylka od *seit* zas&g#i, kdy je teba na ni drazrgji upozornit?
V konverzaci, nebo ve volném pisemném projevu, netestu?

L: NejduleZit¢jSi je napsat *seit* spravrv testu, kde odtuji znalost jevu. V ramci psaného
projevu uz to hodnotim za jednu z mnoha chyb. Mdbyiu chyby zavazgjsi. Rozhodg
bych za to nestrhavala znamku a v Ustnim projera,ri to gijde jeS€ mensi chyba,
protozZe v Ustnim projevu musi davat pozor na talik, Zeseitje opravdu marginalni jev.
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ZH: Dobre. A posledni je pravopisna zélezZitostpaalesatych let/seznameni s vysledky
hodnoceni ¢&itelt/ Jaky nazor méate na rozpory v hodnocaeiitelfr?

L: No, tohle to /50./ a je8tsi myslim, Ze vdch textech je tohle /50etastjSi. Bud'to tetka,
nebo er.

ZH: Jest jak to hodnoti titelé. /seznameni s vysledky hodnocetiiali/ Jak hodnotite
rozpory v hodnoceniditela?

L: ()
ZH: Nebo ty jednotlivé varianty?

L: Ja si myslim, Ze pokudtkdo ozn&i za spravnou variantu bezkg /50/, tak je to jeho
neznalost. Ja si myslim, Ze by tamilan podle mého nazoru, alaitu se také mylit, bdito
tam musi byt t&ka, nebo er. Ale jina varianta neni mozna. Jak?o |

ZH: No, to ja se vas chci ndjet zeptat, jakou variantu vy vyZadujete.
L: No, ja bych ty d¥ posledni. /50., 50er/

ZH: A ted’ by me zajimalo, jestli se v hodérsetkavate s tim pravopisnym jevem, jestli jim ho
iikate?

L: Ten jev jimtikam, minimalg ve ¢tvrtém raniku probirame ¢émeckeé djiny, nékdy ve
tietim, takZe jimtikam, koncovka er je nesklonna, *seit* uz znaji&ska, no a nezabyvam
se uplr extra tim pravopisem. Hiio to maji, #kde to vidi v textu, psaném, to ¢abnicich
ob¢as byva, nebo odedma tabuli, ale Ze bych jim zroviikala, piSte to takhle nebo takhle,
to ja jim zrovna ngkam. SpiS zase ten ustni projev.émeckych djinach, to je maturitni
otazka, oni tdikaji, oni vyprayji.

ZH: Takze k variari padesat bez &ho, kdyz by vam to napsali ve volném pisemném
projevu nebo v testu, tak byste t&ak hodnotila, nebo byste to nechala?

L: Opravila bych to.
ZH: TakZe byste ponechala padesatkdae nebo s er.
L: Hm. (--)

ZH: Tak vy jste se ptala, jaka varianta je spgavakze to je jen to padesat s er a pakijest
varianta se spojovnikem.

L: Takze ta padesatka gkeu, to jeceska varianta. Tu padesat s er jsendlaid remeckych
ucebnicich, ale na druhou stranu nepovaZzuji to zadrédgev, kdyz ji tam newthji, tu tetku,
tak ji tam napiSu, abyeddli, Ze to jefadov&tislovka, ale nepovazuji to za chybu. A myslim
si, Ze by to Nmci i pochopili.

ZH: TakZe rozhoduijici je srozumitelnost.
L: Hm=hm.
ZH: A jestli byste mi chilatict jeS€ néco k €m vybranym jeum?

L: Ze jsou hodi speciélni. Ja si myslim, Ze my v hotltakovéhle detaily rfeSime, moc.
Uc¢ime je, pokud mozno, @édh adjektiv to nejfrekventovajsi a bezproblematicke.

Mimo nahravku L hovii o tom, Ze na poslednim Skoleni od Goethe-InstiuPraze ji
némecky rodily mlui sclil, ze ¢esti witelé @ilis dbaji na gramatiku, ale podstgsi pro
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dorozungni se v gmeckéem prosedi je zvladnuta vyslovnostméiny, k cemuz se L
priklani.

9.3 Modelltexte im Korpus Institut fir Deutsche Sprache Mannheim

9.3.1 Nass
* 2 Wortformen zu nasser:
29 Treffer
nasser: 21
nasser: 8

1. Vor einem Jahr war es kihlenasser und die Sonne schien wenigefHMP07/AUG.02938
Hamburger Morgenpost, 30.08.2007, S. 8-9; Ja, iskdn jetzt schon Herbst?)

2. Sie werden immenasser. (HMPO6/MAR.02770 Hamburger Morgenpost, 2932006, S. 10; MOIN
MOIN!)

3. Der Clou: Jenasserer ist, desto besser sieht er aii#iMP06/MAI.02124 Hamburger Morgenpost,
22.05.2006, S. 8-9; Wofur gibt es 2 Bihnen?)

4. Jenasserder Juli, desto weniger treten sie in Aktion, 8techmiicken, die laut deutscher Zoologen auf
Ammoniak, L-Milchsdure und zwei Karbonsaure-Typdiegen. (KO0/JUL.52981 Kleine Zeitung,
15.07.2000, Ressort: Panorama; TAMTAM)

5. Das Weinen wurdeasser und lauter, dann inniger und wimmernd@VAM/BRA.00000 Walser,
Martin: Brandung. - Frankfurt a.M., 1985 [S. 124])

6. Und wenn es schon regnete, konnte man auch noclweiig nasser werden. (M06/JUL.52555
Mannheimer Morgen, 05.07.2006, Ressort: Mannheim; Bi-Streich als wassriges Vergniigen)

7. In den vergangenen 100 Jahren sei der Marz dagelemasser geworden -"dieses Jahr ist ein
AusreiRer”, sagte Schéonwies@103/APR.25366 Mannheimer Morgen, 16.04.2003, Rest Aus
aller Welt; Trockenheit lasst Experten stutzen)

8. Und vergessen wir nicht, dass sich das Wetter igatsndaraus macht, ob wir uns dartiber argern oder
freuen, ob wir es uns warmer oder kéalteasser oder trockner wiinschen(M01/JUL.49870
Mannheimer Morgen, 07.07.2001, Ressort; Sozial; Saner)

9. Der Montag wird etwas kihler undasser bei Hochstwerten bis 24 Grad. Wochenendwetter
(M00/JUN.28136 Mannheimer Morgen, 08.06.2000, RessdPolitik; Pfingst-Sonne)

10. Wahrend es bei uns stetig kiihler umasserwird, kénnen sich die Menschen auf der Stdhalbkuge
freuen. (M98/SEP.77636 Mannheimer Morgen, 23.09.1998, Ress Aus aller Welt;
Kalendarischer Herbstanfang)

11. Neue Erkenntnisse, wonach der Plametserund warmer war als bislang angenommen, befliigeln d
Jagd nach Mars-Mikroben noct{M96/603.14088 Mannheimer Morgen, 27.03.1996, Ress
WELT U WISSEN; Wettlauf zum Mars)

12. "Das fetzt", ruft Tobias Arne zu, der sich gerade Regenjacke auf die Jeans legt, damit die Hose be
der nachsten Dusche nicht nawdsserwird. (R99/AUG.66916 Frankfurter Rundschau, 23.08.1999,
S. 17, Ressort: FRANKFURTER STADT-RUNDSCHAU; Ein Veein organisierte eine Bootsfahrt
auf dem Main fur die Geschwister von Kindern, die @ Krebs erkrankt sind)

13. Seit 1969 fiel nur ein Vergleichsmonat noctasser aus: der Oktober 1982 mit 155,4 I/m2.

(R98/NOV.87987 Frankfurter Rundschau, 03.11.1998,.Sl, Ressort: LOKAL-RUNDSCHAU;
Regenreicher Oktober liegt eimerweise tiberm Schnixt
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Und wer es gern noch ein bil3chaasser hat, der kann sich bei den Iguazufallen www.staid.u
wuppertal. (R98/AUG.67199 Frankfurter Rundschau, 22.08.1998, S. 9, Ressort:
AUDIOVISIONEN; dem Schleppen der Wasserkisten nichtmehr nach. Zur Abkihlung kann
man sich)

Doch fir das Wetter, das im Laufe des Tages imnaeser wurde, konnte niemand verantwortlich
gemacht werdenfA01/SEP.26213 St. Galler Tagblatt, 10.09.2001, ssort: TB-OT (Abk.); Radler
trotzten Windbden und Regen)

Das ist wichtig, um den Schlamm madglichst trockelszabaggern: «Jeasserder Schlamm, desto
hoher die Transportkosten und desto grosser siadPdbbleme beim Ausbringen auf die Felder»,
erklarte Stadtrat Ruedi Feuerle an einer Pressekemé am Freitag(AOO/FEB.12711 St. Galler
Tagblatt, 19.02.2000, Ressort: TB-ARB (Abk.); 7008ubik Pfluder ausraumen)

Im vergangenen Monat war es am oberen Bodensekctentirmer unchasserals zu dieser Jahreszeit
Ublich. (AOO/MAR.16691 St. Galler Tagblatt, 04.03.2000, Reort: TB-OT (Abk.); Der Winter
1999/2000 war am See kein richtiger)

Dusterer undnasser konnte das Wetter am Freitag bei der Abfahrt inG8tien kaum sein.
(A99/JUL.51891 St. Galler Tagblatt, 27.07.1999, Resrt: TB-SG (Abk.); Die Geheimnisse der
Seebiihne)

Der Raum mit den Hauptwerken aus seiner Zeit iro§aw und das anschlieRende Spatwerk aus dem
Oberengadin halten regelrechte Bildfallen beratmdsserdas Gras, je struppiger die Schafswolle, je
warmer die Bluse des Madchens am Brunnen werdeo aeehr riicken sie von uns weg und werden
zu Strukturen aus Farb€A99/MAR.18595 St. Galler Tagblatt, 16.03.1999, Reort: TB-KUL
(Abk.); Die Idylle zerbricht in Malerei)

Genau auf die Zeit namlich, in welcher die Tagesserund kiihler, die Nachte allmahlich langer
werden und in welcher man vom neuen «Buechbergad» seinen Ochslegraden spricht und von
héheren traumt, wird zum traditionellen Kellerfegtladen.(A98/SEP.57176 St. Galler Tagblatt,
14.09.1998, Ressort: TB-OT (Abk.); Herbstfest in Kiéern und auf Strasse)

Kaum nasserals bei Sonnenschein prasentierte sich den GéstemMNassbiotop im Riedenboden, das
Aushéngeschild der im Rahmen des Strassenbausrkichien 6kologischen Begleitmassnahmen.
(A97/AUG.20994 St. Galler Tagblatt, 29.08.1997, Rawt: wv-wil (Abk.); Talstrasse mit
Regenwasser «getauft»)

1987 sei der Sommandsser gewesen als in diesem JaA97/JUL.15596 St. Galler Tagblatt,
23.07.1997, Ressort: TB-OT (Abk.); Gegen 40 Prozemteniger Badegaste)

«Jendasserund dreckiger, desto wohler fuhlt sich der Panzergdier» - so tonte es bei der Arena der
mechanisierten Truppe aus dem Lautsprecf®®8/JUN.39552 St. Galler Tagblatt, 13.06.1998,
Ressort: TB-OST (Abk.); Armeetag mit «Fiselwetters»)

Im August war es am oberen Bodensee leicht warnseina langjahrigen Mittel und viehasser.
(A99/SEP.61136 St. Galler Tagblatt, 04.09.1999, Rest: TB-OT (Abk.); Warmes Ende eines
nassen Sommers)

Als «nassnasser,am nassesten» lasse sich das Jahr 1999 riickldickemakterisieren, teilte die WSL
gestern mit(A0O0/MAI.36014 St. Galler Tagblatt, 25.05.2000, Rssort: TB-SPL (Abk.); 1999 war
nass und sehr teuer)

Die Achseln waren wohl bei vielen etwadsserals sonst, dort driben leuchteten die weien Riese
des Himalaja, die Fluchtpunkte séamtlicher Bergstelgehnsichte, unter uns formierte sich eine graue
Dunstglocke.(N96/JUL.30980 Salzburger Nachrichten, 27.07.199®icke Luft Uber Katmandu
Heute kein Flug, kommen Sie morgen)

Nach der vom Koalitionsteam verlorenen Wahl hef3kerz und bindig: "Gerhards Face wird blass

und blasser, Joschkas Schweil3 nassndsder. (MOO/AUG.46908 Mannheimer Morgen, 16.08.200
Ressort: Aus aller Welt; Kanzler Schréder macht alsComicfigur Karriere)
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7. Wenige Meter Uiber der Nebelgrenze aber wurde diedpiirbar warmer und der Schnee auf dem Pfad
nasser und nasset (E96/DEZ.29999 Zircher Tagesanzeiger, 10.12.1998, 15, Ressort: Zilrich
und Region; 200 Meter héher, 15 Grad warmer)

8. Wegen des Klimawandels - die jetzige Warme ist daflenfalls ein Hin-, jedoch kein endgiiltiger
Beweis - durften sich die Chancen auf weiBe Weihteac zukinftig allerdings noch weiter
vermindern, denn die Winter werden allen Prognosed Modellen zufolge kirzer, warmer und
nasser. (SPK/J06.01367 spektrumdirekt, 04.12.2008tildes Frihwinterwetter)

* 2 Wortformen zu nassesten:

7 Treffer

nassesten: 6
nassesten: 1

1.

Mit 450 Litern Niederschlag pro Quadratmeter hatténden nassesterHerbst seit Messbeginn vor
116 Jahren.(A98/DEZ.78176 St. Galler Tagblatt, 03.12.1998, Rsort: TB-BOD (Abk.);
November: Nass und kalt)

Mit der gemessenen Niederschlagsmenge konnten eirndssestenApril seit 1970 verbuchen.
(A99/MAI.31119 St. Galler Tagblatt, 03.05.1999, Rssrt: TB-ROM (Abk.); Nassester April seit
30 Jahren)

Mit dem Hochwasser im Mai und Gesamtschaden von M80 Franken geht 1999 als eines der
nassestenund teuersten Unwetterjahre in die Geschichte @00/MAIL.36014 St. Galler Tagblatt,
25.05.2000, Ressort: TB-SPL (Abk.); 1999 war nassid sehr teuer)

VON SEINERNASSESTEN SEITE zeigte sich der Sommer in den letzten Tageht nur bei uns:
Auch der kleine Nicholas aus Tulsa in Oklahomaaist den Segen von oben nicht gut zu sprechen.
(196/JUL.26969 Tiroler Tageszeitung, 13.07.1996, Reort: Journal; Auf den Sommer schlecht zu
sprechen)

Aber wir hatten auch schon Jahre mit eineassestenoder kaltesten Monat(M07/MAI.06086
Mannheimer Morgen, 26.05.2007, Ressort: Sozial; Lelmsfreude)

Die Meteorologen bestétigten unterdessen, dassb@tafinien von Mai bis Juli dinassesterMonate
seit Beginn der Wetteraufzeichnungen vor 240 Jalmebt hat.(MO7/JUL.06041 Mannheimer
Morgen, 27.07.2007, Ressort: Aus aller Welt; Zwei dte bei Hochwasser)

Als «nass, nasser, amissestenstasse sich das Jahr 1999 riickblickend charaktegisj teilte die WSL

gestern mit(A0O0/MAI.36014 St. Galler Tagblatt, 25.05.2000, Rsort: TB-SPL (Abk.); 1999 war
nass und sehr teuer)

2 Wortformen zu nasseste

15 Treffer
nasseste: 14
nasseste: 1

1.

Mit 450 Litern Niederschlag pro Quadratmeter wardesnassesteHerbst seit Messbeginn vor 116
Jahren. (A98/DEZ.78245 St. Galler Tagblatt, 03.12.1998, Rsort: TB-OT (Abk.); Nassester
Herbst seit 116 Jahren)

Das war im Bodenseegebiet deassesteApril seit 1970.(A99/MAI.31489 St. Galler Tagblatt,
04.05.1999, Ressort: TB-OT (Abk.); Nassester Aprdeit 30 Jahren)

Auf einen milden Méarz folgte derassesteApril seit 30 Jahren(AO0/JAN.00598 St. Galler Tagblatt,
05.01.2000, Ressort: TB-BOD (Abk.); Wetter 1999 idahresriickblick)
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4. Es war ohne Zweifel das bewdlkteste uraksestd ager der letzten paar Jah(&00/JUL.50797 St.
Galler Tagblatt, 29.07.2000, Ressort: WV-DEG (Abk;)Blauring Flawil im Sommerlager in St-
Ursanne)

5. Die Niederlander haben damssesteJahr des Jahrhunderts erleff98/NOV.52129 Vorarlberger
Nachrichten, 28.11.1998, S. D12, Ressort: Welt; Naestes Jahr des Jahrhunderts)

6. Nur noch zehn Liter Wasser wirden fehlen, um mssesteHalbjahr seit Beginn der Messungen im
Jahr 1892 zu ubertreffe@99/JUN.23782 Tiroler Tageszeitung, 22.06.1999 eRsort: Tirol aktuell;
Sechs rekordverdachtige Monate)

7. Der zu Ende gehende Herbst war derssestein GrofRbritannien seit Beginn der regelméaRigen
Wetteraufzeichnungen im Jahre 176®0/DEZ.71731 Tiroler Tageszeitung, 09.12.2000,eRsort:
Allgemein; Unwetter forderten zehn Tote)

8. Der zu Ende gehende Herbst war derssestein Grof3britannien seit Beginn der regelmafigen
Wetteraufzeichnungen im Jahre 17@B00/DEZ.44882 Die Presse, 09.12.2000, Ressort:ratik;
Schwere Unwetter in Grol3britannien: Sturm, Regen, kbchwasser)

9. Der nassesteOktober wurde in Frankfurt 1923 mit 169 Litern p@uadratmeter registriert, "die
Differenz von 19 Litern ist noch erreichbar", kigti Sanchez anfR98/OKT.87217 Frankfurter
Rundschau, 31.10.1998, S. 32, Ressort: HESSEN; Ol brach manchen Regen-Rekord)

10. 2002 war damassestelahr seit Beginn deutschlandweiter Messungen im 11201, teilte der Deutsche
Wetterdienst gestern in Offenbach ni¥103/APR.22330 Mannheimer Morgen, 04.04.2003, Resk
Aus aller Welt; Meteorologen: 2002 war patschnass)

11. Der definitivnassestéMonat seit Beginn der Aufzeichnungen im Juni 1892ier aktuelle August, der
es bis gestern auf knapp 200 Liter Niederschlag @umadratmeter brachtgM06/AUG.67989
Mannheimer Morgen, 30.08.2006, Ressort; ViernheimjVassermassen gehen auf die Stadt nieder)

12. Nach der ungewo6hnlichen Hitze im Jahrhundert-Jolgté der nasseste August seit dem 19.
Jahrhundert{MO6/SEP.72045 Mannheimer Morgen, 13.09.2006, Ress Viernheim; Augustregen
kommt fir den Wald zu spét)

13. Nach einem extrem warmen Juli 2006 folgte der k#dteundnassesteAugust seit Jahrzehnten.
(M0O7/MAIL.06108 Mannheimer Morgen, 26.05.2007, Resdo Fernsehen und Horfunk;
Zeitreisende tauchen in die Welt von Otzi ein)

14. Auch in Berglagen bereitet derassesteJuli seit vielen Jahren SchwierigkeiteiK97/AUG.60596
Kleine Zeitung, 10.08.1997, Ressort: Voitsberg; Had und "Kirbis-Virus" beeintrachtigen die
Ernte)

1. Nachdem bereits der September nass war wie seitlitbdahren nicht mehr, so war der diesjahrige
Oktober deméssesteseit 5 JahrenfA98/NOV.70592 St. Galler Tagblatt, 05.11.1998, Rsort: TB-
BIZ (Abk.); 17.00 h Ausstellung gedffnet bis 21.30hr)

* 1 Wortform zu nassestes
1 Treffer: nassestes

1. NassestesJahr des Jahrhunder{¥98/NOV.52129 Vorarlberger Nachrichten, 28.11.199 S.
D12, Ressort: Welt; Nassestes Jahr des Jahrhunde)ts

* 1 Wortform zu nassester

6 Treffer:nassester

1. NassesterJuni-Tag in BostofR98/JUN.47265 Frankfurter Rundschau, 16.06.1998&. 36, Ressort:
AUS ALLER WELT)
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2. NassesterHerbst seit 1884A98/DEZ.78176 St. Galler Tagblatt, 03.12.1998, Reort: TB-BOD
(Abk.); November: Nass und kalt)

3. NassesterHerbst seit 116 JahrdA98/DEZ.78245 St. Galler Tagblatt, 03.12.1998, Reort: TB-OT
(Abk.); Nassester Herbst seit 116 Jahren)

4. NassesterApril seit 30 JahreffA99/MAI.31119 St. Galler Tagblatt, 03.05.1999, Rsort: TB-ROM
(Abk.); Nassester April seit 30 Jahren)

5. NassesterApril seit 30 JahrefA99/MAI.31489 St. Galler Tagblatt, 04.05.1999, Rssort: TB-OT
(Abk.); Nassester April seit 30 Jahren)

6. Das bergige Zentrum Mulls liefert sich mit dem GniGebirge auf der weiter nordlich gelegenen Insel
Skye sogar einen dauerhaften Wettstreit um denfellvaften Titel'nassester Ort Grof3britanniens".
(MO7/SEP.07247 Mannheimer Morgen, 29.09.2007, Resso Erholung vom Alltag;
Marchenschldsser und einsame Gipfel)

e 2 Wortformen zu nassere

3 Treffer
nassere: 2
nassere: 1

1. Zu erwarten seien auch mit der Bonner Vereinbarehgas wéarmere unchassere Sommer in
Norddeutschland und weniger Niederschlage in Sudd Ostdeutschland, sagt Hohmeyer.
(M01/JUL.54245 Mannheimer Morgen, 24.07.2001, Reg$oPolitik; Klisschen nach nachtlichem
Marathon)

2. Eine Folge kénntemassere Winter, trockenere Sommer und vermehrte Sturmbéafi auch in
Deutschland sein(M04/MAI.29533 Mannheimer Morgen, 06.05.2004, Resd: Aus aller Welt;
Kalte Winter dank Klimawandel?)

1. Die Unwetter der Vorwoche weckten Erinnerungen achméassereZeiten. (199/JUN.21948 Tiroler

Tageszeitung, 08.06.1999, Ressort: Allgemein; Al®8te in Schwaz kreuzten...)

1 Wortform zu nasseren

4 Trefer: nasseren

1.

9.3.2

Der weltweite Klimawandel kann nach jingsten Praegmodes Bayerischen Klimaforschungsverbundes
(BayFORKLIM) vor allem im Voralpenland und im baissmhen Siidwesten zu trockeneren Sommern
und nasseren Wintern fithren. (N99/FEB.04232 Salzburger Nachrichten, 01.02.199%Ressort:
Gesundheit / Umwelt / Wissenschaft; Nasse Winterrdckene Sommer)

Die damit verbundenennasseren Winter und trockeneren Sommer wirden zu vermehrten
Hochwassersituationen im Winter und groRerem Wassegel im Sommer fuhreiM04/MAI.29533
Mannheimer Morgen, 06.05.2004, Ressort: Aus aller @lt; Kalte Winter dank Klimawandel?)

Die damit verbundenenasserenWinter und trockeneren Sommer wirden zu mehr Haslker im

Winter und groBerem Wassermangel im Sommer fUh(®EI/BNG.01240 Loske, Reinhard:

Regierungserklarung: Kyoto-Protokol tritt in Kraft. Rede im Deutschen Bundestag am
02.12.2004, Hrsg: Bundestagsfraktion Biindnis 90/DIERUNEN)

Im nasserenFolgesommer des Jahres 2004 starben namlich nexmer® weniger Kradfahrer (860

Menschen), und zehn Prozent weniger haben siciMb&rradunféllen verletzt (34 454 Menschen).
(MO5/APR.30419 Mannheimer Morgen, 15.04.2005, RessdVNelt & Wissen)

Gesund

2 Wortformen zu gesltindere
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106 Treffer
gesundere: 101
gesundere: 5
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10.

11.

12.

13.

Geduldig ging Herbert Matt auf konkrete Fragen eaiellte Abhilfe-Mdéglichkeiten vor und vergass auch
nicht zu erwahnen, dass gegen Elektrosmog im Sthiafer etwa ein einfaches Ausziehen der Steckar, ei
Verbannen von Radio-, Fernseh- oder Computergeraigh dem Raum und ein Verzicht auf den
Radiowecker oder Niedervolt-Lampchen eine wesdnfjesiindereNachtruhe verheisse(97/NOV.39299

St. Galler Tagblatt, 04.11.1997, Ressort: TB-AMR; 8ahlungen im Schlafzimmer vermeiden)

Gibt es einegesundere Freizeitbeschaftigung als WanderfR98/AUG.624230 St. Galler Tagblatt,
12.08.1998, Ressort: AT-LET; Nur ein ganz gewdhnlier Fehltritt)

Die klaren Aussagen der diplomierten Fachfrau Itdites den einen oder anderen motiviert, mit Beglen
Frihlings auf eingesiindereErnahrung umzustellefA99/MAR.245532 St. Galler Tagblatt, 23.03.1999,
Ressort: TT-NEC; 3300 Stunden im Dienste der Kranke)

Unternehmen, die sich einem schonungsvollen Umgaitghren menschlichen Ressourcen verschrieben
haben, investieren in eingesiindere Umgebung, um die Arbeitskraft ihrer Beschéatftigtangfristig zu
erhalten. (A99/APR.307485 St. Galler Tagblatt, 14.04.1999, eRsort: TB-LBN; Das Volksleiden
Nummer eins)

Dieser rét ihr dringend, abzunehmen, auf ejretindereErndhrung umzustellen und den Alkoholkonsum
einzuschranken(AOO/FEB.12769 St. Galler Tagblatt, 11.02.2000, Bsort: TB-LBN; Hat der Hausarzt
ausgedient?)

Aber es bleibt der Eindruck, das Buwal habe seigagement fiir eine sauberere wgesindereSchweiz
und Welt verloren und begniige sich heute visiondtosit, wie jede andere Verwaltungsmaschine etablie
Verfahren stérungsfrei in Gang zu haltda96/APR.08341 Ziricher Tagesanzeiger, 02.04.1998, 13,
Ressort: Schweiz; "Es braucht eine Revolution desé&fhaltens")

Diese Passagen lassen in ihrem jingsten Monathbelie Bereitschaft erkennen, mit einer Zinssenkung
der Wirtschaft eingesiindereGesichtsfarbe zu verschaffgiR99/MAR.21683 Frankfurter Rundschau,
018.03.1999, S. 13, Ressort: N; Defizite zu hocKéin Silberstreif am Arbeitsmarkt)

"Die Stadt kann es sich nicht mehr leisten, ohnesgktive Geld in die Gesellschaft zu stecken."Nac
Angaben des Rathauschefs sind unter der Regie &detzeit 1985 Uber 26 Millionen Mark von der Stadt
in die Kassen der Kurverwaltung transferiert wordehne diese dadurch auf eine finanzgdkindere
Basis zu stellen(R98/JUL.59111 Frankfurter Rundschau, 024.07.1998. 1, Ressort: N; Kurbetrieb
verschlingt weitere sechs Millionen)

Die Volksinitiative «Strassen fur alle» versprechmit der Herabsetzung der generellen
Héchstgeschwindigkeit innerorts von 50 km/h auf I86/h eine gréssere Verkehrssicherheit und eine
gestndereUmwelt. (AO1/FEB.08913 St. Galler Tagblatt, 20.02.2001 ;S gegen flachendeckendes
Tempo 30)

Damals hatte sich die Sozialhilfeempfangerin veegsbum einegestindere,gréfRere Wohnung fir sich
und ihren Nachwuchs bemulfR97/JAN.02613 Frankfurter Rundschau, 011.01.1998. 1, Ressort: N;
Alleinerziehende Mutter verzweifelt an den Behdrder Selbst das Wohnzimmer ist kaum beheizbar)

Drei bis vier der weltweit jahrlich rund zehn Mdlien Krebs-Neuerkrankungen kénnten alleine dunaé ei
gestndereErndhrung vermieden werdeiR99/SEP.78928 Frankfurter Rundschau, 030.09.1998, 39,
Ressort: N; Experten skeptisch gegentiiber "funktionker Nahrung")

Hokkaido Takushoku und die Hokkaido Bank begrind@nZusammengehen damit, eigesiindere
Grundlage fir die von der Regierung geplante urafads Liberalisierung des Finanzmarktes bis zum Jahr
2001 schaffen zu wollen(R97/APR.24928 Frankfurter Rundschau, 02.04.1997. 11, Ressort: N;
Faule Kredite sorgen fiir Rekordpleite)

Die Psychologen appellierten an die Arbeitgebeh §ir einegestiindereUnternehmenskultur einzusetzen.
(M99/909.65374 Mannheimer Morgen, 30.09.1999, Welisgen; Kaum Zeit fir die Familie)
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AuBerdem forscht die Anilin an der Entwicklung vd®flanzen, die einegesiindere Erndhrung
ermoglichen.(M00/003.01558 Mannheimer Morgen, 15.03.2000, Wsathaft; Die BASF dingt die
griine Biotechnologie)

Es ist die Epoche der Revolutionskriege, aber adeh wissenschaftlichen Neuerungen, als etwa die
Impfung gegen Blattern eingesiindere Zukunft verhiel3. (M00/003.06763 Mannheimer Morgen,
29.03.2000, Weltwissen; Eine Wanderung durch Jahrinderte mit Ausblick auf die jlungst
begonnene Zukunft)

Im Landkreis Bergstrale arbeiten 21 von 22 Gemeinéde Modellen fir einegesindere,
umweltvertraglichere und nachhaltigere Zukur{f#100/012.76203 Mannheimer Morgen, 08.12.2000,
Lokales; Auf Agenda-Zug sollen noch viele aufspringn)

Unzahlige Garten landauf, landab tragen seinen Mamiech ihr Erfinder hat nie einen Schrebergarten
gesehen: Der Arzt Daniel Gottlieb Schreber wolibe allem Kindern aus den tristen Arbeitervierteinee
geslindereLebensweise ermdgliche(iM01/108.57629 Mannheimer Morgen, 04.08.2001; Dé&rfinder

des Schrebergartens hatte ein Herz fir Kinder)

mit dem PUSKESMAS-Konzept wurde der Weg in einedlie IndonesiegesiindereZukunft bereitet .
(H85/IM1.10462, Mannheimer Morgen (1985, Medizin)96.02.85, S. 03, Sisyphus im Arztkittel)

Professor Schettlers Rezept fir eg@sindereLebensweise : keine Askese - aber von allen Risdteas
abbauen (H87/JM5.11864, Mannheimer Morgen (1987, Medizin)30.04.87, S. 16, Keine Askese, aber
Risiken abbauen)

sie gipfeln in der Empfehlung an die Bevolkerurgich einegestindere, vor allem fettarmere Erndhrung
anzugewdhnen , und in einem Appell an die Arzta jhrer Praxis bewuRt nach Patienten mit hohen
Blutfettwerten und damit erhéhtem Infarktrisiko guchen .(H87/JM5.12655, Mannheimer Morgen
(1987, Medizin), 15.06.87, S. 15, Herzinfarkte unngtich machen)

mit 2 Mrd. DM muf3 nur die Hélfte fir eingestindere Luft ausgegeben werden als befirchtet .
(H88/UM7.10125, Mannheimer Morgen (1988, Umwelt), 5.01.88, S. 08, RWE spricht von
"Schweinerei")

SCHWAZ. "Vernetzung" heif3t das Schliisselwort, ngéitrdflachendeckend die Faden fir egesindere
Erndhrung gespannt sindl97/JUN.26449 Tiroler Tageszeitung, 26.06.1997; etk fir gesunde
Erndhrung)

Rittershaus betonte, damit gebe es jetzt nur neah EKdglichkeiten, Raschig neues Kapital zuzufiihren
und damit auf einggesiindereBasis zu stellen(M95/507.10170: Mannheimer Morgen, 27.07.1995,
Wirtschaft; Bei Raschig geht es drunter und driiber)

Diese Serviceangebote sollen von der Arbeitsplatgaa Uber freiwillige medizinische Untersuchungen
der Mitarbeiter bis zu Vorschlagen fir eingesindere Kost aus der Betriebskantine reichen.
(N91/SEP.12055 Salzburger Nachrichten, 17.09.199Rrbeitsmedizin erfat nur jeden zehnten
Mitarbeiter)

Die Teilnahme in einer solchen Gruppe kénne Begrah helfen, sich auf eimgesiindereLebensweise
umzustellen. (N91/DEZ.25958 Salzburger Nachrichten, 28.12.1991Selbsthilfegruppen gegen
Hypertonie)

Der Auftraggeber, Niederdsterreichs UmweltlandeBratin Proll sagte am Montag bei der Prasentaton,
sei deprimiert und um die lllusion armer, dall Kind¢offnung auf einegesiindere Umwelt hatten.
(N92/JUL.25136 Salzburger Nachrichten, 07.07.1992bgeholzte Regenwélder und verseuchte Luft)

Wenn wir nun fir unsere eigenen Fehler auch noehudschuldigen Tiere leiden lassen und uns dann von
jenen, die am unermeRlichen Tierleid gut verdiemémeden lassen, dal3 dies notwendig sei, ohnéluns
einegestindereLebensweise sowie alternative Heilmethoden zuésteren, machen wir uns mitschuldig.
(N92/AUG.31041 Salzburger Nachrichten, 21.08.199RjaulkorberlaR fur Tierschiitzer)
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Dies bedeute aber nicht, daR die Ubergewichtigeimmsiin zuriicklehnen kénnten und sich keine Gedanken
mehr Uber eingeslindereErndhrung machen miften, betonte Koletzko ankilicer Jahrestagung der
Européaischen Gesellschaft fir Padiatrische Gadieoglogie (Lehre von den Krankheiten des Magens und
Darms) und ErnahrungN96/JUN.23679 Salzburger Nachrichten, 05.06.199&jbergewicht hat oft
auch genetische Ursachen Im Raum Miinchen sind)

Die derzeitige Umweltsituation zwingt uns mehr dganauf einegesiindere Lebensweise zu achten.
(N97/APR.14432 Salzburger Nachrichten, 04.04.199Wasserbetten: Balsam fiir entspannten Schlaf)

Auch Tempolimits und Fahrverbote insbesonders iadtBereich fur Lkw wurden von Raus als probates
Mittel fur eine gestindereLuft genannt.(N95/AUG.30522 Salzburger Nachrichten, 12.08.199%kw
sind Luftschadlinge Nummer eins)

Die derzeitige Umweltsituation zwinkt uns mehr dgen auf einegesiindere Lebensweise zu achten.
(N95/MALI.17835 Salzburger Nachrichten, 11.05.19955chlafen kann eine sehr erholsame Form der
Entspannung sein,)

Die Politik der kleinen Schritte hat sich geradé der Umstellung auf eingestindereErndhrungsweise
bestens bewahri{N92/DEZ.45701 Salzburger Nachrichten, 05.12.199jihlen fur Bulgarien Ein
Hoffnungsschimmer auf ein Land, in dem es)

Die noch in Privatbesitz stehenden Hauser habesn \e&l gesiindereund massivere Bausubstanz als die
"Emmentalerhduser”(N92/DEZ.45977 Salzburger Nachrichten, 09.12.1992%arum Wohnen nie
billiger werden wird)

Das Angebot des Krankenhauses: Alle diejenigenddieh die fachkundige Beratung von medizinischem
Personal, Diatassistentinnen und Physiotherapeageder Umstellung auf eingesiindereLebensweise
auf Nummer sicher gehen wollen, finden im LKH Rotteann die entsprechenden Ansprechpartner.
(K99/JUN.56442 Kleine Zeitung, 22.06.1999; Lust atreben, weil man sich wohl fiihlt)

Ein Glas frische Milch und geschmackvolle Aimbutéerf einem wirzigen Bauernbrot - gibt es denn eine
bessere undgesundere Jause fiur Wanderer und Bergsteiggit?99/JUN.59622 Kleine Zeitung,
30.06.1999; Auf der Alm. Saftige Wiesen und Grasesrwarten nun die Kiihe und...)

Durch die von der Krise diktierte bescheideneraspdditik ist die Kunstmesse zwar weniger spektakul

als sie es in den Jahren der spekulativen Hoclirgegaktionen gewesen sein mag, doch der Kunstmarkt
hat wieder einegesiindere Basis. (P94/OKT.34458 Die Presse, 11.10.1994; NiedrigeRreise flr
stabilen Kunstmarkt)

Konklusion der Schweden: Frauen, die zu Hormonewifagr, reprasentieren eingesindere
Personengrupp&P00/JAN.2510 Die Presse, 20.01.2000; Schiitzt Hamersatztherapie vor Alzheimer
und Horverlust?

Zur Starkung des Immunsystems empfahl der Medizisah bewusster zu erndhren und auf eine
gestnderelLebensweise umzusteigefX00/OKT.48816 Oberdsterreichische Nachrichten, 190.2000;
Krebs-Vortrag wurde gestirmt)

Der boérsennotierte und kapitalstarke Baukonzern3pittal/ Drau habe sich trotz ostdeutscher Prejekt
nicht so vergaloppiert wie Maculan, der erst veggare Woche mit neuen Bankkrediten wieder in eine
geslindereStartposition gebracht wurd€X96/JAN.103 Oberésterreichische Nachrichten, 04101996;

Zu Mayreder will die)

"Es gibt keinegesuindereErnéhrung fir Neugeborene als Muttermilch." Untiersem Leitsatz pramieren
UNICEF und die Weltgesundheitsorganisation WHO &eit die Wert darauf legen, daf ihre
Wodchnerinnen auch  stillen. (X97/FEB.03981 Oberdsterreichische  Nachrichten, 0&2.1997;
Muttermilch schmeckt und tut den Babys gut)

Bregenz (VN-or) Weil es eingyesiindere Entwicklung bedeute, wenn 100 heimische Klein- und
Mittelbetriebe (KMU) je einen Arbeitsplatz schaffeals wenn ein GroRRbetrieb 100 Leute einstelltetsie
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vor allem fir die Starkung und Foérderung der Kleimad Mittelbetriebe ein.(V99/MAI.24149
Vorarlberger Nachrichten, 12.05.1999; Eine Lanze filKleinbetriebe brechen)

Deshalb will der Wiener Sozialmediziner Michael Kkerden Rauchern nun Nikotin aggsiindereArt und
Weise verabreicherfP97/AUG.32998 Die Presse, 18.08.1997; Spray gedas Rauchen)

Die grofRen Schritte aber sind es, die das 6stéiselte Beamtentum schliel3lich auf eine ngasiindere
Basis stellen misse(P91/SEP.00929 Die Presse, 11.09.1991; Rettet Betamten!)

Die psychologische Behandlung wird u.a. in Form v®rainingsprogrammen zur Behebung der
hirnorganischen Folgeschaden der Sucht eingesstmtje bei der Beratung im Hinblick auf eine
zukinftige suchtmittelfreie undgesindere Lebensfiihrung(P93/JAN.01168 Die Presse, 14.01.1993;
Heilung fiir Stichtige)

MURZSTEG (h. m.). Wie sie sich eine friedlichegesiindereund vor allem kinderfreundlichere Welt
vorstellen, versuchten rund 200 Kinder aus allerltVéen Wochenende im steirischen Mirzsteg zu
formulieren.(P93/JUN.17521 Die Presse, 14.06.1993; Eine frietiere Welt)

Es gibt ein Millionen Schilling teures Verkehrskepz fiir einegesiindereund lebenswertere Stadt, dieses
aus der Schublade zu holen und umzusetzen ware a@locthéner und wichtiger Beginn fir den neuen
Burgermeister der Landeshauptstg@t97/APR.29949 Kleine Zeitung, 07.04.1997; CO 2-tgeuchtes
Gemdise ...))

(ag) Uber "Chancen fiir eingesiindereKindheit" diskutierten in Heidelberg 150 Teilnehmaus den
Arbeitsbereichen Erziehungs- und Gesundheitswea3sychologie, Stadt- und Griinplanung, Erndhrung,
Sport, Medien und Kommunalpoliti{M95/508.14771: Mannheimer Morgen, 26.08.1995, Regales;
Heidelberg nimmt Kinder ernst)

Grundschulkinder im Taunus haben wiedgesindere Zahne. (R99/OKT.80774 Frankfurter
Rundschau, 06.10.1999, S. 1, Ressort: N; ...jedeltdabei Grundschulkindern im Taunus /
Kreisgesundheitsamt legt Bericht vor)

Wuchs in den vergangenen Jahren der Tourismus wmzbi 20 Prozent, so verzeichnet er jetzt
"gesundere" Zuwachsraten.(E96/JAN.02415 Ziricher Tagesanzeiger, 10.01.199&. 2, Ressort:
Hintergrund; Affen, Alligatoren und Orchideen)

Plane und Vorschlage, den defizitaren OPNV gesiindereBeine zu stellen, hat nicht nur der Deutsche
Stadtetag entwickelt, auch das Land Baden-Wiurttegnliwt mit seinem Versuch gescheitert, fir den
OPNV wieder einen Mineraltlsteuer-Bonus durchzusetZM89/908.30422: Mannheimer Morgen,
24.08.1989, Regionales; Fahrgaste steigen aus)

Schon frih hat der Konzern diesen Trend erkannt dasl Unternehmen agfesiindereBeine gestellt.
(M91/105.13789: Mannheimer Morgen, 31.05.1991, Wathaft; Der Marlboro-Cowboy reitet gen
Osten)

Die 100 000 Postzusteller und 40 000 Aul3endiendtterTelekom kdnnten wegen ihrer Dienstpflicht aber
nicht auf geslindere Arbeitszeiten ausweicherfM95/508.10939: Mannheimer Morgen, 02.08.1995,
Politik; Postboten fordern Ozonzuschlag )

Aber dies wird nur eintreffen, wenn die noch fir9%%ngekindigten Eckwerte fur die dritte Stufe der
Gesundheitsreform den Kassen auf absehbargg&sitndereFinanzen versprechen - ohne eine Erhéhung
der Beitrage(M95/509.18321: Mannheimer Morgen, 15.09.1995, Rik; Vage Rezepte)

Nach Ansicht von Arzten und Arzneimittelfachleutseien diese Praparate medizinisch sinnvoller und
kostengunstiger duraesiinderelL ebensweise und Hausmittel zu ersetZ&99/904.20731 Mannheimer
Morgen, 01.04.1999, Politik; Kassen zahlen vorersteiter)

Er singt das Hohe Lied des freien Wettbewerbs: fnaur Wirtschatftlichkeit bringt tiefere Preise, ledé

Absatze,gesiindere Unternehmen(A99/JAN.004993 St. Galler Tagblatt, 07.01.1999, eRsort: TB-
AKT; Zwischen Kultur und Kommerz)
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Es kdnnen Leben gerettet werden und es bestehtchtissifgesiindereLebensmittel (A99/APR.325735
St. Galler Tagblatt, 20.04.1999, Ressort: TB-WIR; &entechnik wird voll akzeptiert»)

Die Referenten betonten, wie es trotz Deklaratiiicsp in den Lebensmitteln oft unméglich ist, das
«Kleingeschriebene» auf der Verpackung im Laden sahen und sofort bessergesiindere
Alternativprodukte auszuwahle(A00/MAR.23506 St. Galler Tagblatt, 16.03.2000, Rsort: TB-ARB;
Auswirkungen teilweise bekannt)

Nur wenn durch Steuersenkung wieder Investition@chnDeutschland kommen, haben wir wieder mehr
Steuerzahler und damit aucfesiindere Staatsfinanzen.(M02/205.35292 Mannheimer Morgen,
10.05.2002, Ressort: Welt und Wissen; "Deutschlanzu erneuern, ist ein ernstes Ziel, aber der Weg
dorthin darf mit Frohlichkeit beschritten werden")

Damit schwindet die Hoffnung, langerfristig die Whaft aufgesindereBeine zu stellen und allmahlich
den Lebensstandard der Massen zu hel§Bi®3/JUN.20869 Salzburger Nachrichten, 11.06.1993;
Religioser Wahn treibt den Iran in eine Katastrophg

Ein neukonstruierter Computer-Schreibtisch soll géstindereBildschirmarbeitsplatze sorgen: Bei dem
kombinierten Schreibtisch "two in one" steht deldBthirm nicht mehr auf dem Tisch, sondern istim d
Tischebene integriert.(N93/JUL.26707 Salzburger Nachrichten, 26.07.1993Neue Computer-
Schreibtische Am Schirm entspannt arbeiten)

"Arbeitsmedizin rechnet sich Ubgesiindereund motiviertere Mitarbeiter auch finanziell." Keslos wird
die arbeitsmedizinische Versorgung fir die Firmderanicht: Zwar sollen rund 800 Mio. S aus der
Allgemeinen Unfallversicherung (AUVA) bereitgestelerden, im Schnitt werden die Betriebe aber
mindestens 2000 bis 3000 S zusatzlich berappen emiigl98/JAN.04365 Tiroler Tageszeitung,
31.01.1998; Arbeitsmedizin: Verein soll Chaos vernigen)

Osterreichs Schulkinder habgesiindereZahne als noch vor wenigen Jahren, das ist dasbBig einer
Studie des Osterreichischen Instituts fiir Gesunsivesen (OBIG). (198/APR.15107 Tiroler
Tageszeitung, 09.04.1998; Kinder haben gestindereliie)

Gentechnik auf dem Feld ist fur Sonnleitner durshaum Weg, ungesiindere,natirlichere Lebensmittel
zu erzeugen(R97/MAI.36678 Frankfurter Rundschau, 014.05.1997S. 3, Ressort: N; Der neue
Bauernpréasident Gerd Sonnleitner ist kein Revolutimar, aber auch kein platter Verbandsredner)

Es wird daher viel vom kaufméannischen Geschick desen Vorstands abhangen der Vertrag von
Generaldirektor Heinrich Ubleis lauft im Mai 1993 & ob das Unternehmen Osterreichische
Bundesbahnen auf wirtschaftligfesiindereGeleise gesteuert werden kafin92/JUL.21060 Die Presse,
13.07.1992; Bahn fahrt auf neuen Geleisen)

Bei der Erndhrung gibt es uUbrigens ein Ost-WestlRef Wahrend die Westdsterreichgestindere
Speisen essen und daher auch weniger oft an Ubietgeund den daraus resultierenden Krankheiten
leiden, sind die Ostosterreicher offenbar langshinso gesundheitsbewufR92/JUL.22938 Die Presse,
29.07.1992; Bringt EG Bandwirmer?)

Dazu gehorten Bestrebungen, die "Fleischleistungerhéhen undgesiindereTiere - die Massenhaltung
ruft haufig Krankheiten hervor - zu zlchtefir92/OKT.30490 Die Presse, 05.10.1992; Rechteckige
Erdapfel und Turbokiihe)

Dies reicht von MaBnahmen fiir Lehrlinge umgkstndere Arbeitsplatze (Wirtschaftsministerium),
psychologische Hilfen fir Schiler (Unterrichtsmiarsum) bis hin zum Ausbau des Mutter-Kind-Passes
(Gesundheitsministerium)(P93/APR.11195 Die Presse, 16.04.1993; GesundhedVP pocht auf
hohere Zigarettenpreise)

Diplomatische Kreise zweifeln jedoch, ob wachsenlibeitslosigkeit, Inflation und finanzielle
Verpflichtungen gegeniber dem Ausland dem Regimelgend Handlungsspielraum lassen, um die
Wirtschaft wieder aufgesiindere Beine zu stellen.(N95/JUN.21537 Salzburger Nachrichten,
08.06.1995; Die Wirtschaftskrise im Iran wird durchEmbargo verscharft)
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Es sei zwar fiir Betriebsarzte manchmal schwienggy @hef zu Gberzeugen, dass er viel Geld in bessere
gesuindere Arbeitsplatze investieren sollte, trotzdem willgda nicht, dass Arbeitsmediziner eine Art
Arbeitspolizei werden(X99/DEZ.55714 Oberésterreichische Nachrichten, 2P2.1999; Einem guten
Betriebsarzt wird nie fad)

LINZ. Das wird die Eltern und den Zahnarzt freuBie Linzer Kinder im Alter von sechs bis zehn Jahre
haben deutlichgesiindere Zahne als ihre Alterskollegen in anderen Landkstei(’X00/APR.15091
Oberdsterreichische Nachrichten, 03.04.2000; Raumdonding, viel Natur)

Ob jemand krank sei, solle der Arzt bestimmen uiuhtndie Wirtschaftskammer, die Betriebe sollten
lieber fiir gesiindere Arbeitsbedingungen sorgen, sagte Schopf zu den .OOM00/DEZ.58675
Oberdsterreichische Nachrichten, 18.12.2000; Streitm Teilzeitkranke)

Das bedeutet aber auch, aufgeschlossen zu seinalffidere, "gestindere" Madoglichkeiten der
Stromgewinnung(X96/DEZ.32034 Oberdsterreichische Nachrichten, 312.1996; Ja zur Wasserkraft)

WIEN (kg). Bessere Therapien, mehr Vorsorgeuntdnsngen undyesindereVerarbeitungsmethoden fiir
Lebensmittel (also mehr Hygiene, weniger Gepokelisw.) sieht Christian Dittrich als wesentliche
Ursachen fur die erste Abnahme der Krebstoten anci®sterreich. (P97/SEP.36305 Die Presse,
10.09.1997; Krebs wird weniger todlich)

WIEN (apa). UbergesiindereZahne Osterreichs Schulkinder als noch vor wenig@men freute sich
Gesundheitsministerin Lore Hostasch anlaBlich eiren Mittwoch prasentierten Studie vom
Osterreichischen Institut fiir Gesundheitswes@P98/APR.15693 Die Presse, 09.04.1998; Weitere
"Medicopter"-Dreharbeiten)

So gebe es in Osteuropa einerseits einen weitaasigeren Verschuldungsgrad als in den ferndsttiche
Landern, andererseitgesiindere" Wahrungen(P98/JUL.32158 Die Presse, 27.07.1998; "Osteurosa
nicht Asien")

AuRerdem haben Teetrinker erfahrungsgemall mgéstiindere Erndhrungsgewohnheiten als etwa
Kaffeetrinker. (P98/NOV.51362 Die Presse, 28.11.1998; In der heild Tasse: Gerbstoffe, die das
Krebswachstum hemmen)

Die Gentechnologie verspreche, das Welthungerpmolde 16sen, Krankheiten wie Krebs und Aids zu
heilen, neue Arbeitsplatze zu schaffen ges$indereLebensmittel zu produziere(A98/JAN.04789 St.
Galler Tagblatt, 22.01.1998, Ressort: TB-GO; Gentdmologie auf dem Kiichentisch?)

Das Prinzip ist einfach: Den Bewohnern der Reghdurch das Angebot des Landeskrankenhauses zur
Zusammenarbeit eine ausgewogengesiindereLebensfiihrung nahegebracht werd@(©9/JUN.56442
Kleine Zeitung, 22.06.1999; Lust am Leben, weil masich wohl fuhlt)

Bei den unter 80-jahrigen wachst eine im Vergleiahheutegesiindere,mobilere und besser informierte
Generation heran(A01/MAR.10808 St. Galler Tagblatt, 06.03.2001 ; $ychisch kranke éaltere
Menschen)

EinegestnderelLebensweise ware anzustreb@98/SEP.39054 Salzburger Nachrichten, 19.09.1998;
Waage)

Wichtig wéaren eine allgemeingesiindere Ernahrung, Reduktion des Gewichts, Anderung des
Rauchverhaltens und die Umstellung der Lebenswaiseveniger Stre3(N96/DEZ.50602 Salzburger
Nachrichten, 02.12.1996; Kunze: "Hoher Blutdruck wid nicht ernstgenommen")

Dort ist tatsachlich eingesindere Distanz zur D-Mark und eine Bereitschaft fir Neweshanden.
(R98/JUN.48697 Frankfurter Rundschau, 020.06.1998. 15, Ressort: N; .)
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. Die "leichte,gestindere" Abtreibung kdnnte namlich so zu einer massiverafefiir in Not geratene (v. a.
junge) schwangere Frauen werde(P98/SEP.41202 Die Presse, 26.09.1998; An Feintulieit
gegeniber Kindern erkrankt)

Das ist wohl die appetitlichergestindereund effektivere MethodgK97/SEP.80391 Kleine Zeitung,
09.09.1997; Melatonin-Hysterie in den USA, Verboti Osterreich)

Wer glaubt, das Solarium sei die bessere, we#lndere Alternative, der irrt, und zwar grundlich.
(I99/MAI.19099 Tiroler Tageszeitung, 08.05.1999; Astatt unser Asthetikideal medizinischen
Einsichten anzupassen,)

Weshalb die infarktbedingte Sterblichkeit im Westmiickging, ist Ubrigens weiterhin umstritten, htic
unbedingt diegesiindere Lebensweise scheint die Hauptursache zu sein,esondher die bessere
medizinische Versorgung von Herzkrank@a97/SEP.23035 Ziuricher Tagesanzeiger, 23.09.19%7,72,
Ressort: Wissen; Weniger todliche Herzinfarkte)

Wir missen also nicht die Anspriiche an die araliglersorgung und die Pharmaindustrie reduzieren, wi
mussen das Bewusstsein gmstindereErndhrung erhéheE99/AUG.21678 Ziricher Tagesanzeiger,
30.08.1999, S. 25, Ressort: Forum; KVG schaltet EBgverantwortung aus)

Die WHO will den Krebs mit einer weltweiten Préviemskampagne bekadmpfen, die unter anderem
Nichtrauchen undgesiindere Erndhrung propagiert.(E98/OKT.26148 Ziricher Tagesanzeiger,
20.10.1998, S. 14, Ressort: Kehrseite; Krebs besger Griff)

Sein Kieler Institut hat zu diesem Zweck eine segere Adiposita-Praventionsstudie begonnen: Die
Mitarbeiter begleiten die Zielgruppe der flinf- bisbenjéahrigen Kinder in Kindergarten und Schuideim

sie im Unterricht, auf Elternabenden und in derreéiortbildung UbemgestndereErnahrung aufklaren.
(R99/JUN.48274 Frankfurter Rundschau, 018.06.199%. 40, Ressort: N; DGE: Kinder werden
immer dicker / Bildung beugt vor)

Die chronische Bronchitis der Kinder ist fir unsét@chbarn konkrete Gegenwart, Atomkraft der Festakt
in Bammental war gleichzeitig Forum fur einen Appeder Arzte , den Herz_erkrankungen und
Kreislauferkrankungen als dem GesundheitsproblermiNer eins in der Bundesrepublik , durch
gestindere Lebensweise vorzubeugen : also Rauchen einstelldlkoholkonsum drosseln , gestinder
erndhren und mehr Sport treibefH85/JM2.13661, Mannheimer Morgen (1985, Medizin)23.12.85, S.
12, Gemeinsam dem Infarkt zu Leibe riicken)

Bageria meint, dall Salmonelleninfektionen, die ksiighlich durch Eier und Huhnerfleisch Ubertragen
werden, durctgesiindereErnahrung besser zu vermeiden sif6/AUG.32727 Tiroler Tageszeitung,
08.08.1996; Kranke Soldaten)

Halb so viel Verkehr wie heute heisst gleich vidletos wie 1975. Es heisst auch tiefere Ozonwerte,
gesunderelLuft, weniger Unfalltote, mehr Platz fir spielenidander, mehr und billigere Verkehrsmittel,
mehr Arbeitsplatze fir die Schaffung nachhaltigeyblfitat, weniger L&rm, weniger Landschaftsverbitauc
und letztlich freie Fahrt auf unverstopften Verlaiegen fiir alle{AOO/MAR.21876 St. Galler Tagblatt,
11.03.2000, Ressort: RT-ORT; )

Als Ursache vermuten die Forscher den starkereralsozRickhalt, eine positivere Lebenseinstellung,
besseren Umgang mit Schicksalsschlagen gediindere Lebenshaltung.(I99/AUG.34327 Tiroler
Tageszeitung, 17.08.1999; Religidse leben langer)

Stoffwechselstérungen konnten dugésindereLebensweise, Durchblutungsstérungen durch Bewegung
Beine hochlegen und Verzicht auf Rauchen gebessaden.(L99/MAR.15426, Berliner Morgenpost,
13.03.99, Ressort: POLITIK, S. 6;)

Dabei habe sich herausgestellt, dal? Arzte sehhraistdie Verschreibung von Heilmitteln verzichtete

wenn diese etwa durchestindere Erndhrung ersetzt werden konntgiN94/FEB.06336 Salzburger
Nachrichten, 21.02.1994; Kasse schlagt Alarm: Salabger schlucken immer mehr Pillen)
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96. "Wien ist Wellness": Die Stadtrate Rieder und Bexutbeide SP) starteten eine Initiative §@siindere
Erndhrung der Wiene(P99/SEP.37668 Die Presse, 07.09.1999; Der WiealsrHolzhacker)

97. Tututs kurzer Auftritt als Sozialministerin im lé¢n Kabinett ihrer Vaters wurde symptomatisch fénd
Bezug des Clans zu den Bedurfnissen der BasisdsuPreisexplosion von Hihnerfleisch angesprochen,
gab die Multimilliondrin Tips furgesunderefleischlose Kost. Der Suharto-Clan mag in den éfigtund
geruckt (worden) sein, um weiterhin die Faden zielm konnen.(P99/MAIL.22779 Die Presse,
29.05.1999; Regen in den Sago-Plantagen Sumatrasduwler Bus von Banda Aceh...)

98. Viele nehmen die Aufbruchsstimmung des Frihling Zumbass, ihre Erndhrungsgewohnheiten unter die
Lupe zu nehmen und den téglichen Speiseplagesiindereund leichtere Kost umzustellen, da man sich
im Winter eher zu einseitig und zu schwer ernakivt00/MAI.24534 Vorarlberger Nachrichten,
04.05.2000; Mit neuen Energien in den Frihling)

99. Fir die GroRRkiuchen hofft man durch das Projekt mughr Abwechslung auf dem Speiseplan und
gestindereKost: 180.000 Essen wurden im Vorjahr allein figsé&n auf Radern produziert, mehr als 1000
sind es taglich im AKH(X98/FEB.04957 Oberosterreichische Nachrichten, 102.1998; Bioprodukte
fur gesiinderes Essen in Spital und Heimen)

100. Nicht nur fur einen flissigeren Verkehr, sondeuchafir gestindereLuft wéare eine Wiederbelebung der
StraBenbahn von hdchstem Wert, schrieb beispiedeweine Leserin aus Dornbir(iV00/AUG.44948
Vorarlberger Nachrichten, 24.08.2000; STREIFLICHT)

101. Arbeitnehmer bekdmen damit Angst, du@bsiindereersetzt zu werden, so B6hitN99/AUG.36552
Salzburger Nachrichten, 12.08.1999; AK verurteilt "Aktion scharf")

1. die Schwierigkeit ergibt sich daraus , dal3 ein &®& Bestehen der amerikanischen Regierung auf
gesundereheimische Finanzpolitik in Europa als " Eingriffifi die Souveranitat gebrandmarkt wirde ... .
(BZK/D49.00400, ND 07.05.49, S.02, POLITIK, VERF.HAID, BRUNO, AGT.: -)

2. von der SPD wird es in erster Linie abhangen , oeu erneuter Versuch mit der Demokratie diesmal
gesundereFormen annehmen wird als nach 191®186/QZ3.20026, ZEIT (1986, Politik), --.01.46, 1,
Parteien)

3. Die Wirtschaft habegesundere Strukturen als vor Jahren(A01/DEZ.49625 St. Galler Tagblatt,
06.12.2001 ; Ehrenvolle Wahl fir Villiger)

4. Im einzelnen zielen die Massnahmen auf eine sameelund umfassendere Verdffentlichung von
Wirtschaftsdaten, auf eine bessere Regulierungstidtere Uberwachung der nationalen Bankensystaufe,
eine sanftere Liberalisierung des Kapitalverkehns aufstrebenden Volkswirtschaften, agesundere
Verwaltungs- und Regierungspraktiken sowie auf risirkeren Einbezug privater Glaubiger und Inwesto
bei der Bewaltigung von WirtschaftskrisefE98/SEP.23214 Ziricher Tagesanzeiger, 14.09.1998, 33,
Ressort: Wirtschaft; Kranke Sanitéater der Weltwirts chaft)

5. Oft gelingt es auch - durch das Herausnehmen auns Altagsleben - eine neue ungkesundere
Verhaltensweise einzuiibg99/MAI.420911 St. Galler Tagblatt, 21.05.1999, &ssort: AT-APP; .)

« 1 Wortform zu gestnder

91 Treffer: gestunder

1. Beim Magnesium gibt es ein Nord-Sud-Geféalle:St.&alKinder lebengesinder als Kinder aus
Norddeutschland(A98/JAN.03620 St. Galler Tagblatt, 17.01.1998, Rsort: TB-WIS; Am Ostschweizer
Kinderspital prasentieren Fachleute neue Untersuchogen zur Rolle von Magnesium)

2. So paradox es klingen mag: Selbst mit taglich 2fagé&tten lebt es sichesiinderals mit 50. Spezielle

Pflaster-Systeme erméglichen das stufenweise "Aefhndach Plan“(M03/305.29788 Mannheimer Morgen,
08.05.2003; Rote Karte fir den blauen Dunst)
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3. Frauen, die das Leben offensiv und leistungsbemegiehen, flihlen sicyesiinder als defensive und
nachgiebige Frauen(M03/305.29909 Mannheimer Morgen, 08.05.2003, Ress Aus aller Welt;
"Powerfrauen” fiihlen sich wohl)

4. Wenn man den Rest betrachtet, so wirkt die Atmosphdoch ein weniggesinder als im
November/Dezember vergangenen Jahres, als Frankk@ino einem allgemeinen politischen Unwohlsein
befallen zu sein schie{M91/104.12052: Mannheimer Morgen, ?.04.1991, Ptik; Von: WAZ-BOE ,
Thema: ...)

5. Die American Airlines gilt mit lediglich 2,7 Milliden Dollar Verbindlichkeiten als weitagesinderals
viele andere US-Fluggesellschafte(M89/910.36936: Mannheimer Morgen, 07.10.1989, Wschaft;
Donald Trump willAmerican Airlines kaufen )

6. Der japanische Finanzsektor prasentiert giestinderals vor einem Jahr(E99/DEZ.34542 Ziricher
Tagesanzeiger, 29.12.1999, S. 37, Ressort: Wirtsfthénternet sorgt fir Kursfantasien)

7. Dank zwei Millionen Franken weniger Defizit startdie stadtischen Badeanstaltgesiinderals auch
schon in die neue SaisofE99/MAI.12341 Ziricher Tagesanzeiger, 07.05.199%. 19, Ressort: Stadt
Zurich; Die Badis warten auf schénes Wetter)

8. Nochgesiinderals im Vorjahr préasentieren sich die Sparten Pharn Diagnostica mit Umséatzen von
7,2 Mrd. (M00/011.71295 Mannheimer Morgen, 17.11.2000, Wathaft; Leverkusens Chemieriese Bayer
strotzt vor Kraft)

9. Frauen mit vielen unterschiedlichen sozialen Rolren auf Dauer wesentligpesinderals Manner.
(N98/OKT.41317 Salzburger Nachrichten, 03.10.199&er Korper zeigt es meist sehr deutlich an, wenn
im Organismus...)

10. Zudem ernahrt sich Wiens Jugegdsiinderals man ihr nachsagt: Nur 38 Prozent naschen jeden Tag
SuRigkeiten, im Vergleich zu anderen Landern einger Anteil.(N98/DEZ.52761 Salzburger Nachrichten,
11.12.1998; Alkohol und schlechte Noten)

11. Die Zeit zwischen elf und 15 Uhr lat sich im Sebatwesentlictgesiinderals in der Sonne vertrodeln,
wo man auch, nur eben etwas langsamer, braun (N&B/JUN.29159 Salzburger Nachrichten, 26.06.1999;
Sonnenschutz mul sein Bitte nicht vergessen!)

12. "Unsere Bevolkerung fihlt sich subjektyesiinder als Restdsterreich(N99/MAIL.19453 Salzburger
Nachrichten, 05.05.1999; Vorsorgeuntersuchung bleildie Basis fir Vitalitat)

13. Auslander sind nicht "kranker" als Wiener - meighlén sie sich sogagesiinderals die eingesessene
Bevolkerung -, aber es gibt betrachtliche Kommuidtesprobleme in Spitdlern und sonstigen
GesundheitseinrichtungenN97/OKT.45330 Salzburger Nachrichten, 24.10.1997Sprachprobleme in
Wiener Spitélern)

14. Sie scheinen emotionglesiinderals so mancher "Normale": Wer steht etwa, wie Guddagu, dal3 er
gern freie Sexualitat hattgR97/AUG.60501 Frankfurter Rundschau, 01.08.1997%. 8, Ressort: N; Eitel
Sonnenschein)

15. Die Mehrheit der Bevélkerung isst heute zwgeslinder als in den 80er Jahren(E98/MAI.12818
Ziricher Tagesanzeiger, 27.05.1998, S. 9, Ress@thweiz; Essen aus dem Apothekerschrank)

16. In Schulen, Haushalten und besonders in Restausalitsn vermehrt eigene Erzeugnisse wie Obstsafte,
Apfel usw. vertrieben werden, denn diese seigasinder als die chemischen Modeprodukte.
(A98/MAI.373282 St. Galler Tagblatt, 14.05.1998, Rsort: AT-MIT; Muttertag - Genschutztag?)

17. Fazit: Rentnerinnen und Rentner sind heute kompatemdgesinderals friher. (A99/MAI.397148 St.
Galler Tagblatt, 12.05.1999, Ressort: TB-INL; Altefihlen sich wohler)
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18. Menschen, die regelmassig zur Kirche gehen, beden sich an anderen religidsen Aktivitaten beteitig
sind den Studien zufolge generell aggsiinderals Menschen ohne religiése BindungéA01/SEP.24785 St.
Galler Tagblatt, 03.09.2001 ; Die Glaubigen und ihDraht zum lieben Gott)

19. Daher sind Verbraucher zunehmend daran interessigtes um die Qualitat der Mineralwasser bestellt
ist, ob siegesiinderals Leitungswasser sind, welches Mineralwasser fir wath welchen Zweck geeignet ist.
(R97/JUN.47628 Frankfurter Rundschau, 019.06.199%3. 2, Ressort: N; Qualitat des Mineralwassers)

20. Wissenschatftlich untermauert liegt es heute kléager Stehen igjesiinderals Sitzen.(R97/NOV.93585
Frankfurter Rundschau, 022.11.1997, S. 78, Ressoi{; Lernen fur das Leben im Biro / Dauersitzen ist
heute alltaglich, aber immer)

21. Dieses System segesinder als eine konventionelle Klimanlage und billiger, etéte 1822-
Hausarchitekt Thomas Mechthold (fiinfter von linksjR98/JUN.48157 Frankfurter Rundschau,
018.06.1998, S. 5, Ressort: N; .)

22. Die Haustiere sind heute insgesagassiinderals friiher, sagte der Experte Jérg Schriever am Dagnst
wahrend des Herbstkongresses des Berufsverbandes Kateler- und Jugendéarzte in Bad Orb.
(R98/OKT.84199 Frankfurter Rundschau, 021.10.19985. 40, Ressort: N; Kinderarzte-Kongrel3 rat zu
Vorsicht bei Haustieren / Bessere Unfallvorsorge)

23. Gekochtes Gemuse ist nach Erkenntnissen britischéssenschaftler oftgestinder als rohes.
(R99/JUN.44235 Frankfurter Rundschau, 05.06.1999, 88, Ressort: N; .)

24. Der Krankenstand lag 1998 bei 2,1 Proz&wstinderals der Durchschnitt der Versicherten sind auch die
Angestellten von Banken und Versicherungen sowie des Handels(R99/SEP.78641 Frankfurter
Rundschau, 029.09.1999, S. 28, Ressort: N; Im Sctirew6lf Tage kurierten sich die Versicherten im
vergangenen Jahr zu Hause aus/ Krankenstand in Hems niedrig)

25. Verheiratete Menschen sind gemass einer niedesémein Studie im Durchschnitt deutligestunderals
Alleinstehende (E96/APR.10014 Ziricher Tagesanzeiger, 27.04.1996, 16, Ressort: Kehrseite; Die Ehe
ist gesund)

26. Wenn der Vegetarismus die Welt nicht heilen kano, sind wenigstens die Vegetarier selbst im
Durchschnittgesiinder als die FleischessefE96/MAI.12930 Ziricher Tagesanzeiger, 08.05.1996. 6,
Ressort: Region; Die Schuld im Bauch)

27. Die Sendung ist zweifellogesiinderals ein Sonnenbrand und dient gleichzeitig als eleksaches Fenster.
(E97/MAI.12921 Ziricher Tagesanzeiger, 28.05.19938, 16, Ressort: Kehrseite; Klimaanderung)

28. Die Alteren sind heute wesentlicesiinder als friher. (E97/DEZ.31313 Ziricher Tagesanzeiger,
20.12.1997, S. 28, Ressort: Wirtschaft; "Insgesandt die Rendite zu mager")

29. Wir sind nicht kréanker und nichdestinderals die anderen KrankenkassdiiE98/FEB.02898 Zuricher
Tagesanzeiger, 05.02.1998, S. 9, Ressort: Schwélicht kranker als andere")

30. Natdrlich ist die Sumitomo Trust als zweitgrosstmgnische Treuhandbank vigesiinder als die
konkursreife LTCB.(E98/JUN.15998 Ziricher Tagesanzeiger, 29.06.1998, 29, Ressort: Wirtschaft; Das
Heilmittel Fusion hilft nur sehr beschrankt)

31. Doch zugleich sind die Alten in den Industrienationauchgesiinder, als sie es jemals waren.
(E99/APR.09444 Ziricher Tagesanzeiger, 07.04.1999, 48, Ressort: Wissen; Das Alter hat vielerlei
Facetten)

32. Eigenes Wachstum igesiinderals zugekauftes(E99/APR.11051 Ziricher Tagesanzeiger, 30.04.1999,
S. 35, Ressort: Wirtschaft; Gemeinsam in die Luft ghen)

33. Es ist sicherer undestinderals die Einnahme eines Antihistaminikun{#91/104.07341: Mannheimer
Morgen, ?.04.1991, Weltwissen; Mit einem Magnetfeldegen Staub und Pollen)

200



34. Die Japaner sind freilich niclgiesiinderals andere; vielmehr nehmen sie im Krankheitsfalllitaub, um
ihre halbjahrlichen Bonuszahlungen nicht zu geféhr@196/605.18976: Mannheimer Morgen, 02.05.1996,
Wirtschaft; ?)

35. Die Annahme, Rohmilch segesiinder als pasteurisierte Milch, sei zudem falsc{iM98/806.47309
Mannheimer Morgen, 10.06.1998, Weltwissen; Mehr V@iftungen durch Lebensmittel)

36. Bei der Zubereitung ist der Backofen der Pfanner éditteuse allemal vorzuziehen, bei Dips und Sof3en
sind Joghurt und Quargesiinderals Mayonnaise und Remoulad@199/910.66045 Mannheimer Morgen,
02.10.1999, Weltwissen; Zu viel nebenbei macht dick

37. Vom Standpunkt der Gesundheit betrachtet sind mchtdie duBeren Blattgresiinderals die inneren,
man sollte auch deren Blattrippen nicht entferr(@®01/103.17290 Mannheimer Morgen, 10.03.2001; Rot,
Grin und Weil3 sind die Farben der Frische)

38. Nun wiirde niemand behaupten, die Deutschen sgasiinder als die Hollander.(M01/105.38182
Mannheimer Morgen, 22.05.2001, Ressort: Politik; "@ntests an Embryonen passen nicht ins
Menschenbild")

39. "Personen mit hohem Intelligenzquotienten, hohemiosokonomischen Status und hoher Bildung sind in
der Regelgesiunderals Menschen ohne diese Eigenschaften”, erklarte Reirisch, eine der Autoren der
Studie.(M01/109.71278 Mannheimer Morgen, 22.09.2001; Weiinker meist reicher und kliiger)

40. Deshalb gilt: Apfel mitsamt der Schale zu verzehiehgesiinder,als sie zu schalenf(M01/110.81811
Mannheimer Morgen, 27.10.2001; Schale essen)

41. Flugpersonal sei im Durchschnitjesiinder als altersgleiche Gruppen der Allgemeinbevélkerung.
(M02/212.95892 Mannheimer Morgen, 20.12.2002, Regs@d\us aller Welt; Entwarnung im Luftraum)

42. " das Kurwesen floriert in der Bundesrepublik wigkeinem anderen Land , und man muf3 die Frageistell
, ob die deutsche Bevdlkerung deshalb erheldiebiinderals in anderen EG-Landern ist , in denen nicht
solches Kurwesen betrieben wird " , sagte Vilm@i85/JM1.11130, Mannheimer Morgen (1985, Medizin),
10.04.85, S. 13, Arzteprasident pladiert fur wenigekuren)

43. die deutsche Filmwirtschaft ist derzeit wesentligsiinderals in friiheren Jahrzehnten ; sie bedarf nicht
unbedingt einer staatlichen Stitzungsaktio(H85/0M1.10098, Mannheimer Morgen (1985, Sonstiggs
05.01.85, S. 50, Miinchen als deutsches Medienzemu

44. durch die Cadmium-Belastung der Boden in der Lartdaehaft , aber auch der Luft in den Stadten dliest
These " Frischnahrung igiesiinderals Dosennahrung " erneut schwer erschiittl#86/J24.51051, ZEIT
(1986, Medizin), 04.07.86, S. 58, Cadmium in Kindbaaren)

45. Verheiratete Menschen sind nach einer niederlahdiscStudie der Erasmus-Universitdt Rotterdam
deutlichgestuinderals Alleinstehende(196/APR.17912 Tiroler Tageszeitung, 29.04.1996; & verheiratet
ist, lebt deutlich gesiinder)

46. Auf jeden Fall sei aber ein Spaziergang im Wgdsiinderals in einem verrauchten Zimmer zu sitzen.
(198/MAI.19993 Tiroler Tageszeitung, 11.05.1998; $omerozon reizt Atemwege Facharzt fordert
Mafnahmen)

47. Einen der Hauptgriinde, warum die Tirotgestinder" als etwa ihre ostdsterreichischen Arbeitskollegen
sind, sieht TGKK-Vizedirektor Walter Hengl in detr&tur der Tiroler Wirtschaft: "Es ist kein Geheig, dal’
Mitarbeiter in anonymen Grol3betrieben wie etwa fiéheren Verstaatlichten vielfach ofter krank sind.
(I199/JAN.00028 Tiroler Tageszeitung, 02.01.1999; ler feiern selten krank)

48. Aus tieréarztlicher Sicht und auch aus Grinden dasskimentenschutzes ist hier auf alle Falle detegfie

des Landesveterinardirektors Hofrat Dr. Walln6fer ¥orzug zu geben, denn auch hier gilt "Vorbeuggn
besser (und auch billiger ungesiinde) als heilen".(I00/FEB.11261 Tiroler Tageszeitung, 19.02.2000;
Kontrolle muss bleiben)
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49. Tirols Schuljugend ist gesiinder als frihere Schulgenerationen: Das ist das Reslimee von
Landessanitatsdirektor Christoph Neuner, der heute Tirols Schularzten Uber Gesundheitsférderung
diskutiert.(I00/MAI.31431 Tiroler Tageszeitung, 03.05.2000; Boperation Schule - Arzt)

50. Fisch mit seinen mehrfach ungesattigten Fettsaisieflirs Herz-Kreislauf-System nodlestnder als
Gemise, fanden Forscher hergd#@6/SEP.14351 Kleine Zeitung, 21.09.1996; Esseie deutschen zu viel?
Ja! 40 Prozent der Deutschen sind)

51. Gemuse ist Ubrigens noch wajesinder als man bisher dachte, das ergaben jingste Forschungen
(K97/APR.35095 Kleine Zeitung, 23.04.1997; Mischktur heif3t die Losung fur den Garten)

52. Kaffeetrinker seien im allgemeinegestnder als Teetrinker, fand Prof. Hugh Tunstall-Pedoe von der
schottischen Universitat Dundee bei der StudielaB0D Personen heray&99/AUG.71638 Kleine Zeitung,
04.08.1999; Finf Tassen Kaffee - Herzleiden ade?)

53. Auf das Ergebnis ist man in der Zentrale in Romzstaus italienischer Sicht ist die Telecom lItalia
erheblichgesiinderals die Deutsche Telekon{L99/APR.23572, Berliner Morgenpost, 22.04.99, Resrt:
WIRTSCHAFT, S. 19; "Technisch top und effizient")

54. Ist Leitungswasser doaesinderals Mineralsprudel{L99/APR.24481, Berliner Morgenpost, 25.04.99,
Ressort: HOCHSCHULE & WISSENSCHAFT, S. 24;)

55. KLAGENFURT (SN-m.u.). Die Klagenfurter Schulkindesind statistisch gesehegesiinder als im
Osterreichischen DurchschnitfN91/OKT.14741 Salzburger Nachrichten, 05.10.1991Schulkinder in
Klagenfurt gestinder)

56. Ferner seien kleinere Institute wie etwa die lokaRaiffeisenbanken ertragsstark ugesinderals so
manche GroRbankN92/JUN.22935 Salzburger Nachrichten, 20.06.199R}adoyer fiir kleine Banken)

57. Da die Bevdlkerung in Osterreich sicher nigessiinderals beispielsweise jene in Schweden ist, liegt es
auf der Hand, feststellen zu missen: die Ostelisgibhn Pflegepersonen sind permanent dberfordert.
(N92/NOV.42829 Salzburger Nachrichten, 14.11.199XKrankenpflegeverband fordert seit Uber 10
Jahren eine Reform der)

58. Menschen, die mit anderen zusammenwohnen, sincchdamaallgemeinemesiinderals Alleinstehende.
(N94/JUN.21046 Salzburger Nachrichten, 10.06.199Meue Studie: Partner und Freunde halten gesund)

59. Landkinder sindgesinder als Stadtkinder.(N96/APR.15211 Salzburger Nachrichten, 06.04.1996;
Studie: Landkinder gesiinder als Stadtkinder)

60. Das EFI habe aus dem Holzzuwachs gefolgert, dielgv&eiergesinderals friher, sagte der Direktor der
Niedersachsischen Forstlichen Versuchsanstalt if@étt), Burkhard Mailler-Using. (N96/SEP.37012
Salzburger Nachrichten, 04.09.1996; 66 Prozent d&aldbdden versauert)

61. Fisch ist fur das Hergestnderals Gemuse.(N96/OKT.42027 Salzburger Nachrichten, 05.10.1996;
Was dem Herzen gut tut Fischesser leben gesiindesalegetarier -)

62. In einem Wiistengebiet im heutigen Bahrein fanderi&ierreste von Menschen, die groRer gesiinder
als alle anderen Bewohner des Zweistromlandes geweaesn.(N98/APR.14451 Salzburger Nachrichten,
09.04.1998; Wiege der Menschheit)

63. Tiefgekihlte Fruchte sind in jedem Fall besser gesiinderals Dosenobst(N98/JUL.30564 Salzburger
Nachrichten, 25.07.1998; Vom richtigen Umgang mit ©st)

64. Die Pflanzen auf einem Higelbeet sind noch dazu gastnderals ihre Artgenossen im Erdgeschol3.
(N98/OKT.41278 Salzburger Nachrichten, 02.10.199&emuse in luftiger Hohe)

65. Gekochtes Gemuse ist nach Erkenntnissen britisdhéssenschaftler oftgestinder als rohes.
(N99/JUN.25272 Salzburger Nachrichten, 07.06.199@emiise kochen, nicht roh essen)

202



66. Das Ergebnis der Untersuchungen: AulRer der Verpaglat fast nichts kindgerechter odgrsiinderals
bei anderem Naschwerk(N99/JUL.34547 Salzburger Nachrichten, 31.07.1999Zum Frihstick
Zuckerspaghetti)

67. Obwohl er als schadlich gelte, seien Kaffeetrinkien allgemeinen gestinder als Teetrinker.
(N99/AUG.35232 Salzburger Nachrichten, 04.08.1998affee schiitzt vor Herzkrankheiten)

68. Der Prasident ist bei guter Gesundheit, er gssinder als gesund."(P92/JAN.02543 Die Presse,
28.01.1992; Moskau ratselt Uber Prasident Jelzin)

69. Diese vorgefal3ten Meinungen versuchte Ursula LBimgktorin des Instituts fur Gerontologie an der
Universitat Heidelberg, zu differenzieren: Alte giweitaus aktiver undesiinderals gemeinhin angenommen.
(P92/JUN.17798 Die Presse, 12.06.1992; Das Zeitalter "neuen Alten" bricht an)

70. Aktiver Projektunterricht aul3er Haus wagesitnder als stundenlanges SitzerfP92/JUN.19142 Die
Presse, 25.06.1992; Bewegungsfaule Schiiler)

71. Um 500.000 Arbeitstage waren die Osterreicher 13@Siinder" als im Jahr davor(P94/AUG.26620
Die Presse, 06.08.1994; Osterreicher gehen selteireKrankenstand)

72. WIEN (mg). Salat zum Mittagessen ist leichter uyesinder als ein fetter Schweinsbraten oder ein
gepflegtes Schnitzel mit Erdépfelsal@95/JUN.20456 Die Presse, 03.06.1995; Gesund,ngthoder gar
nicht Die ERgewohnheiten der Manager)

73. Die osterreichische Wirtschaft sgjesiinder als Osterreichs Politik.(P95/OKT.38442 Die Presse,
13.10.1995; Borse abgestiirzt, aber Schilling bewiekirte)

74. Gold hat viele Vorzilige: Es glanzt, es ist gut zrakeeiten, es ist - im Munde - wahrscheinlgdsiinder
als Amalgam.(P96/MAI.21716 Die Presse, 25.05.1996; Goldene t&ai)

75. Verheiratete Menschen sind einer niederlandischiedi& zufolge deutliclyesiinderals Alleinstehende.
(P96/JUN.25053 Die Presse, 19.06.1996; Die Ehedat Gesundheit gut)

76. Auch sind die ungarischen Unternehmen mgesinderals jene in TschechienP96/0OKT.41967 Die
Presse, 14.10.1996; Ungarns Sparpaket hat Wirtschadtabilisiert)

77. Doch die burgerliche CA ist erstens vigdsinderals die Ex-Landerbank und empféande zweitens eine
Ubernahme durch den roten Erzrivalen schlicht asgéwaltigung(P96/DEZ.50424 Die Presse, 13.12.1996;
Klima in der Klemme...)

78. Gesundheit. Rotwein ist nodesinderals sein Ruf, denn seine Pflanzennahrstoffe konneta§ahfall
und Herzinfarkt vorbeugeifP98/SEP.37122 Die Presse, 02.09.1998; HEUTE)

79. Im Vergleich sind die ober6sterreichischen Kindgrsinder als die Salzburger und kranker als die
Karntner.(P98/SEP.39360 Die Presse, 16.09.1998; Schileractisch krank)

80. Mehr Fisch wareyestinder. (P99/MAI.18710 Die Presse, 04.05.1999;tMem "richtigen Bewuf3tsein"
hatten es die Erben von Karl Marx...)

81. Gekochtes Gemuse ist nach Erkenntnissen britisdhéssenschaftler oftgestinder als rohes.
(P99/AUG.34125 Die Presse, 11.08.1999; GEMUSE: GEK®BIT IST OFT GESUNDER)

82. Leben sie deshalbgesinder als andere MenschenqP00/JUL.28848 Die Presse, 14.07.2000;
CINEMATHEQUE Filmmuseum 533 70 54; Augustinerstraf3el: Wegen...)

83. Da beim Brauvorgang das Wasser einmal aufgekocint war Bier mit Sicherheigesinder als das

Wasser, das den Menschen damals zur Verfiigung .s{&®¥/MAI.28559 Vorarlberger Nachrichten,
20.05.1997; Bier - alt wie die Kulturgeschichte)
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84. Die stete Erholung seit Monaten ist fir die Branchel gestinder als Uberhitzte Auftragsspitzen.
(V99/AUG.39540 Vorarlberger Nachrichten, 04.08.199%om "Jammertal" zur Poleposition)

85. Gute Nachrichten fiir Schokoladeliebhaber: Der sBBemelz schmeckt nicht nur gut, sondern ist viel
gesuinder als bisher angenommerfV99/AUG.43541 Vorarlberger Nachrichten, 28.08.198 Schokolade
beugt Herzinfarkt vor)

86. Kuhn: "Aber gesuinder als ASS zu schlucken ist selbstverstandlich das Raudhafzugeben, das
Ubergewicht zu senken und fiir FitneR zu sorgéX96/AUG.16060 Oberdsterreichische Nachrichten,
13.08.1996; Nebenwirkung: Schutz vor Herzinfarkt)

87. SuRigkeiten mit Milch als Bestandteil sind nichesinder als andere SuRwarenX96/DEZ.30726
Oberdsterreichische Nachrichten, 16.12.1996; Die lrersitat von Boston befragte Mitter und Kinder
fur das amerikanische)

88. Die Forscherin Margaret Crepeau untersuchte daswWdialten Erwachsener und fand heraus: Menschen,
die haufiger weinen und eine positive Einstelluagwhaben, sind emotional und physigelstinderals jene,

die nicht weinen oder Tranen negativ gegenibertd®7/APR.10677 Oberdsterreichische Nachrichten,
02.04.1997; Weine ruhig, wenn der Regen fallt)

89. Das Leben in der warmenden Sonne igesiunder als unter Wolken. (X97/APR.11113
Oberdsterreichische Nachrichten, 05.04.1997; Ein Tmin zum Vormerken: Am néchsten Freitag und
Samstag (11./12. April))

90. Ziegenmilch ist gesiinder als Kuhmilch. (X97/JUN.20112 Oberd&sterreichische Nachrichten,
20.06.1997; Das leckere Lebenselixier Ziegenmilch)

91. Sie seien teurer, aber weder wertvoller nggsinder als "normale" Backwaren(X00/NOV.55106
Oberdsterreichische Nachrichten, 25.11.2000; Kind&ekse "suR3, fett, teuer")

» 2 Wortformen zu gesuinderen

44 Treffer
geslnderen: 41
gesunderen: 3

1. Krankenkassen, deren Versicherte Uberdurchschhittiiel im Spital sind, sollen von Kassen mit
gesunderenVersicherten entschadigt werdg&99/JUN.14591 Ziricher Tagesanzeiger, 01.06.1999,
11, Ressort: Schweiz; Die Jagd auf gute Risiken J@ndern)

2. Die korperlich und psychisciesinderen finden bald eine neue Stelle, korperlich oder psah
Geschadigte bleiben arbeitslos (SelektiggP6/FEB.03883 Ziricher Tagesanzeiger, 09.02.1996, 76,
Ressort: Kultur; Nicht arbeitsscheu, aber verletzlcher)

3. Das offentliche Pensionssystem ist nach gangigetsétzung sozial, soweit es der Unterstiitzung vesnig
gut Verdienender durch die besser Verdienendenydpiger Gesunden durch diestnderenund der im
Erwerbsleben schlechter abschneidenden Frauen diiecManner dient(P00/JUN.24706 Die Presse,
16.06.2000; Die Osterreicher gehen bei erfreulichithender Gesundheit in)

4. Die Gegner der Gentechnik sehen in der amtlicheme@migung den Beginn eines gefahrlichen Irrwegs,
die Befurworter dagegen eine "natirliche" Entwiclduauf dem "richtigen” Wege hin gesinderenund
ertragreicheren Pflanze(V89/905.16813: Mannheimer Morgen, 19.05.1989, RK; Ful3 in der Tur)

5. Wem angestnderenBundesfinanzen gelegen ist, der erhdlt Gewahs das Bau nur zu 25 Prozent aus
Darlehen finanziert wird, statt zu 100 Prozent wialer Vorlage von 1992A97/JUN.12342 St. Galler
Tagblatt, 20.06.1997, Ressort: TB-AKT; Neat-PaketDie Schnur halt)

6. Dennoch ist offenbar eine Hinwendung gasiinderenProdukten wie Obst und Getreide erkennbar.

(N92/OKT.39093 Salzburger Nachrichten, 17.10.1998AARBRUCKEN, FRANKFURT (SN, dpa).
Die Erndhrung der Deutschen laft)
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Die Krebshilfe will die Osterreicher mit einer Kaagne nun zgesiinderenEssgewohnheiten ermuntern.
(VO0/JUN.31674 Vorarlberger Nachrichten, 10.06.200M@ie Osterreicher sind Gemiisemuffel)

Neben "gestnderen" Patienten gab es auch Einsparungen von fast 1,BiomMén Schilling.
(P99/SEP.41471 Die Presse, 28.09.1999; Auszeichnfiirg-loridsdorfer Spital)

Anderseits halten die Geschittelten immer mehr dies, Krankenstédnde sind niedriger als einst, in
gestnderenJahren(P98/FEB.06437 Die Presse, 11.02.1998; Grippe? BiBusrede?)

Die Deutsche Bank und die meisten anderen Grof3baskén weit ertragreicher und stinden auf
gestinderenFiRen(P99/AUG.35549 Die Presse, 23.08.1999; Dreigestimul sich erst beweisen)

Die Betriebe miissten sich fragen, was sigesiinderenArbeitsbedingungen beitragen kénnten, sagte der
DHS-Vorsitzende Prof. Klaus Wanke zu Beginn derhkaoferenz "Sucht und Arbeit" in Karlsruhe.
(NOO/NOV.56309 Salzburger Nachrichten, 14.11.2008cht Millionen siichtig)

Starke Zigaretten wird es in ein paar Jahren hiande nicht mehr geben; der Konsument wird deuglich
als bisher darauf hingewiesen werden, dal3 das Rauahgesund ist; die Werbung fir Tabakwaren wird
Einschrénkungen unterworfen; die Raucherzimmeren 8chulen werden wieder andergesiinderen
Zwecken zugefuhrt(N93/SEP.33037 Salzburger Nachrichten, 14.09.199%KTOR HERMANN
Tabakgesetz baut auf die Vernunft der Raucher)

Dennoch ist offenbar eine Hinwendung gasiinderenProdukten wie Obst und Getreide erkennbar.
(N92/OKT.40088 Salzburger Nachrichten, 24.10.199Reutsche sind zu dick und trinken zu viel)

"Die Betriebe missen sich fragen, was auch sigesiinderenArbeitsbedingungen beitragen kénnen",
sagte der DHS-Vorsitzende Klaus Wanke zu Beginndéesjahrigen Fachkonferenz "Sucht und Arbeit" in
Karlsruhe. (M00/011.70238 Mannheimer Morgen, 14.11.2000, Wilssen; Acht Millionen
Abhéngige)

Wenn Krankenkassen vgesinderenVersicherten profitieren, so tun dies Unternehimemoch héherem
Masse.(A99/NOV.904830 St. Galler Tagblatt, 02.11.1999, d’sort: RT-URT; «Wer fit ist, leistet
einfach mehr»)

DalR die Stadt Kelkheim migesiinderenFinanzen ins laufende Jahr starten konnte alsregtydiegt
gréRtenteils am unverhofft kraftigen Geldsegendara Gewerbesteueranteil: 3,1 Millionen Mark mekr al
veranschlagt flossen auf die stadtischen Koni@89/MAI.42555 Frankfurter Rundschau, 029.05.1999,
S. 6, Ressort: N; Kelkheim nahm bei Gewerbesteuer ehr Geld ein als erwartet / 1998 waren
Ausgaben von 3,8 Millionen Mark ungedeckt)

Dies helfe, Uberkapazititen abzubauen und trageliesslich zu gesiinderen Waldern bei.
(AO01/JUL.19527 St. Galler Tagblatt, 30.07.2001 ; Baglichkeit aus dem Norden)

Architektonisch gesprochen wére vielleicht ein st@ahdiger Abri3 und ein anschlieBender Neubau der
Weg zu gesinderen Verhaltnissen.(R98/JUN.46232 Frankfurter Rundschau, 012.06.1998S. 6,
Ressort: N; .)

Damit soll, betonen die Hollander, die direkte Komknz der Schwervermittelbaren mit "jingeren,
gesitnderen oder arbeitenden Mitbewerbern" vermieden werd¢R97/OKT.78495 Frankfurter
Rundschau, 04.10.1997, S. 9, Ressort: N; Beschafitigskrise leert Sozialhilfe-Kassen / Das
Maatwerk-Modell: Arbeitslose)

Dagegen will nun die Barmer Ersatzkasse (BEK) gassan mit der Deutschen Gesellschaft fir Erndhrung
(DGE) mit der Aktion "Fit mit wenig Fett" ein Zeieh setzen: In einer Fragebogenaktion kénnen die
Verbraucher noch bis Dezember ihr Erndhrungsveshattdividuell analysieren lassen und sich Tipps zu
einer gesinderen Erndhrung holen(R99/OKT.84772 Frankfurter Rundschau, 020.10.1999S. 27,
Ressort: N; .)
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21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Pere Abbe, der Abt, ist ein so fréhlicher, redegadter Mann, daf3 er gut und gerne dem Bild der Ménch
entspricht, das sich Stevenson damals machte: iEwael, notierte der Schriftsteller, niemals einer
glicklicheren undgesiinderen Gesellschaft begegne{R98/MAR.20905 Frankfurter Rundschau,
014.03.1998, S. 1, Ressort: N; Auf den Spuren voroBert Louis Stevenson mit dem Esel durch die
Cevennen)

Der Sport trage nicht nur zu eingestiinderenLebensweise der Menschen in Deutschland bei, sorsdg
auch ein Wirtschaftsfaktor ersten Rang@98/MAR.24551 Frankfurter Rundschau, 026.03.1998S.
18, Ressort: N; FDP sieht Gefahr fur "Sportstandort)

So werden auch Anregungen zur Prévention gegebea,Ratschlage zu eingesiinderenLebensfiihrung
mit weniger Stre3.(R98/APR.28253 Frankfurter Rundschau, 07.04.1998S. 22, Ressort: N;
Krebsberatungsstelle: Zahl der Hilfesuchenden verdopelt)

die absehbar kolossalen Kosten des Zusammenschluasden lange verschleiert mit dem Hinweis, es
wirden keine Opfer fur den Bundesbiirger entstetias,mache man alles mit einem gesunden Haushalt
und einer noctgesiinderenMarktwirtschaft. (WKB/RM2.20558, Rheinischer Merkur (1. Hj. 1990),
Warum so eilig, Herr Bundeskanzler?, 90.05.18, S)1

Der Tiroler Herzverband will Risikopatienten zu eingesinderen Lebensweise motivieren und
Erkrankten helfen, mit der Krankheit leben zu lerr{¢96/OKT.44276 Tiroler Tageszeitung, 17.10.1996;
RAT FUR PATIENTEN)

Ihe Fragen zum Fettkonsum Gegen den anhaltend hBbtkonsum der Deutschen will die Barmer
Ersatzkasse (BEK) gemeinsam mit der Deutschen [Selseft fir Erndhrung (DGE) mit der Aktion "Fit
mit wenig Fett" ein Zeichen setzen: In einer Fraggmnaktion kdnnen die Verbraucher noch bis Dezember
ihr Erndhrungsverhalten individuell analysierenséas und sich Tipps zu eingesiinderen Erndhrung
holen.(M99/910.70357 Mannheimer Morgen, 20.10.1999, Loles)

wahrend die EG-Aul3enminister in Stresa die Eurap&idJnion anpeilten und die Forschungsminister in
Luxemburg ihren Blick gemeinsam aufs All richtetestolperten die Okologieminister beim wichtigsten
Schritt zu einegesiinderenUmwelt : .(H85/QZ1.17083, Die ZEIT (1985, Politik), 14.06.85. 01, Auf
der Stelle)

Denn neben einggesiinderenUmwelt wirden damit auch Arbeitsplatze gesichem.bneu geschaffen,
ortliche Betriebe wiirden wertvolle Impulse erhaltend die Regionen fir die Touristen attraktiver.
(196/DEZ.51645 Tiroler Tageszeitung, 05.12.1996; Viang fir 6ffentlichen Verkehr)

In Deutschland gibt es diesen ZusammschluR von Kiomem, die sich bereit erklarten, die politisched un
sozialen Herausforderungen auf dem Weg zu aiesitinderenStadt aufzunehmen, seit dem Jahr 1989.
(N91/SEP.11559 Salzburger Nachrichten, 13.09.199er "Terror der Fahrmaschinen™ ist nur tber

den Preis)

Viele Menschen fanden am sonnigen Plateau Uberldatal bereits den Zugang zu einer grundséatzlich
gesunderenund harmonischeren Lebenswei@®0/APR.28822 Tiroler Tageszeitung, 22.04.2000;a3
Zuhause fur Kurgéaste)

Die notwendigen Erfahrungen einer angemessenerhiinmg, die richtige Einnahme von Tabletten, das
zeitbedingte und genaue Injizieren des Insuline, s#ilbstandige Blutzuckermessung sowie die tagliche
FuBpflege wirden dazu beitragen, die Kranken zeregesiinderen Lebensfihrung anzuhalten, um
mogliche Folgen wie Erblindung, Nierenversagen,zZdekrankungen, Schlaganfalle und FuRamputationen
zu vermeiden(R98/JUL.57373 Frankfurter Rundschau, 018.07.199&. 9, Ressort: N; .)

All diese Faktoren machen zusammen mit einer duegsgesunderenLebensweise (bewul3te Erndhrung
usw.) die bessere physiologische Ausgangsposiiiordie Genesung augN96/JAN.1960 Salzburger
Nachrichten, 16.01.1996; Verletzungen bei Spitzensglern Entscheidend ist der sofortige)

Selbst eine so kurze Zeit in eingestinderenUmwelt und ausgewogene, vitaminreiche Nahrung mabe

eine sehr positive Auswirkung auf das Immunsysteer &inder. (N96/APR.16068 Salzburger
Nachrichten, 13.04.1996; Urlaub von Tschernobyl)
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34. Viele suchen nach einer neuen Diat, einem einfadrastenprogramm oder nach eirggsiinderen
Erndhrung.(N99/APR.17737 Salzburger Nachrichten, 24.04.199%,eben mit dem Mond Mit den
Rhythmen des Mondes und der Natur gesund)

35. Das koénne, betont Dr. Helm, sowohl an eigesiinderenUmwelt im Betrieb liegen, als auch an der
psychologischen Unterstiitzung, die ebenfalls dudieh Experten der Health Consult geboten werde.
(P96/0OKT.42132 Die Presse, 15.10.1996; Wer kanntsidas noch leisten?)

36. Er war auf der Suche nach einer 6kologisch verigerién undgesiinderenAlternative zum Soja auf die
Lupinen gestoRen. (X97/JUL.21782 Oberdsterreichische Nachrichten, 0@7.1997; Neuer
EiweiBbomber als Konkurrenz fiir Soja: Bliht schén,schmeckt fad)

37. Der Hauptgewinn besteht ohnehin in eigesiinderenUmwelt fir alle.(V97/JUL.40123 Vorarlberger
Nachrichten, 17.07.1997; Bregenz fordert SolarstrorSolaraktionar mit einem Sonnen-Schein

38. In seiner Grundsatzrede vor der UN-Vollversammlgagte Clinton, die Organisation wirde auf einer
"gesunderenfinanzieller Grundlage" stehen, wenn sie dieserstldag akzeptiertdP97/SEP.38419 Die
Presse, 23.09.1997; Clintons Plane fur die UNO)

39. Allerdings sei es in unserer hektischen Welt sefimwvgerig, die Fuhrungskréfte von eingesinderen
Lebensweise ohne negativen Stre3 zu Uberzeu@32/AUG.25535 Die Presse, 22.08.1992; Vom
Supermanager zum Supermann)

40. Anstelle von Zwangen oder erhobenen Zeigefingeratehi die zahlreichen Angebote und ihre
Wirkungsweisen ein genu3volles Erleben: Der Gastwde von selbst zu einagesiinderenLebensweise
herangefiihrt werden, die auch nach der Rickkehrdéan Alltag positiv weiterwirken soll.
(N98/MAI.18976 Salzburger Nachrichten, 09.05.1998Yeues Lebensgefiihl durch ein ganzheitliches
Vitalangebot)

41. Mit dem neuen Trend zu 6kologisch verniinftigem Ungganit Umwelt und Energie, aber auch zu einer
gesunderenErnédhrung erlebt das Sterilisieren heute einenglighe WiedergeburttA99/SEP.709772 St.
Galler Tagblatt, 03.09.1999, Ressort: RT-EXT,; .)

1. Einen Grund fur die langere Lebenserwartung bevektreligivsen Menschen sehen die Forscher irreine
gesunderenlLebensfihrung dieser Personengrupit®9/MAI.26729, Berliner Morgenpost, 02.05.99,
Ressort: GESUNDHEIT - RATGEBER, S. 44;)

2. 25% ca. 5jahrige USD-Anleihen (Rendite 6%), da d&-Dollar von der Einfihrung des Euro und der
gesunderen US-Wirtschaft weiter profitieren solltgl97/JAN.904 Tiroler Tageszeitung, 09.01.1997;
Mehr Vorsicht 1997)

3. All diese Anstrengungen dienen dem Ziel, finanzielleder auf gesunderen Fissen zu stehen.
(E96/SEP.22828 Zziricher Tagesanzeiger, 18.09.1996, 37, Ressort: Wirtschaft; Der Kampf der
SBB)

* 2 Wortformen zu gesiindeste

38 Treffer
gesundeste: 37
gesundeste: 2

1. "Dies ist diegesundestePolitik fur unser Land.{R98/JUL.52585 Frankfurter Rundschau, 03.07.1998,
S. 2, Ressort: N; Sudafrikas KP hélt nichts von dewWirtschaftspolitik)

2. Yassir Arafat, der mit seinen knapp siebzig Jahmieht mehr der Jiingste und ohnehin langst nichtrmeh
der Gesuindesteist, konnte auf diese Weise endlich sein Traumezélvirklichen und mit der Anerkennung
seines Ministaates durch viele Lander der Welt meoh (E98/JUL.17645 Ziricher Tagesanzeiger,
11.07.1998, S. 4, Ressort: Ausland; Palastinensaia&t: Ab Mai 19997?)
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3. Sicher ist bloss, dass Yassir Arafat, der weder Jigrgste noch deGesiindesteist, den ertrdumten
Palastinenserstaat moglichst bald realisiert seh@icthte. (EQ9/SEP.25271 Ziricher Tagesanzeiger,
29.09.1999, S. 5, Ressort: Ausland; Nahostlichesilsehen um einen Frieden)

4. dabei ist nach vierzig Jahren Psychiatrie auchGdstindeste' hospitalisiert " , wie die Fachsprache sagt .
(H86/FZ3.52042, ZEIT (1986, Behorde - Soziales), P8.86, S. 29, Verschleppt, verwaltet, vergessen)

5. Doch Raul ist mit seinen 66 Jahren selbst nicht rdET Geslndeste. (P97/SEP.35024 Die Presse,
02.09.1997; Gerlchte um Fidel Castros Gesundheit)

6. Die natirliche Strahlungswarme eines Kachelofendiésangenehmste umgesiindesté=orm, einen Raum
zu heizen(R99/DEZ.103286 Frankfurter Rundschau, 018.12.199%. 10, Ressort: N; Wohlige Warme fast
wie vom Kachelofen)

7. Doch auch digestindestd_ebensweise kann der Arteriosklerose nicht gambeugen.(E96/JAN.01445
Ziricher Tagesanzeiger, 20.01.1996, S. 52, Ressadftiltur; Weidenrinde gegen Herzkrankheit)

8. Denn auch digiesiindestevolkswirtschaft kann langerfristig nicht tberlebevenn die Volksseele krank
wird. (E96/0OKT.25253 Ziricher Tagesanzeiger, 14.10.1998, 5, Ressort: Ausland; Teepause)

9. Ganz gleich aber wie bedienerfreundlich Softwageridwann einmal sein wird und wieviel Wert die
Produktdesigner kunftig auf neue Rechner- oderatagbrmen legen werden - diggstundestd=orm ist nach
Meinung der TCO-Experten immer noch die von andeféigkeiten unterbrochene Bildschirmarbeit.
(C94/DEZ.04145 COMPUTER ZEITUNG, 22.12.1994, S. 19Der ergonomische Arbeitsplatz soll
salonfahig werden)

10. Das Vermeiden dieser Nahrungsmittel ist also disteergesiindeste und billigste Mafl3nahme.
(196/JUN.26457 Tiroler Tageszeitung, 27.06.1996; Heungsmittelallergien)

11. INNSBRUCK. Stillen gilt als naturlichste undesiindeste Babynahrung.(196/OKT.43335 Tiroler
Tageszeitung, 12.10.1996; Geld und Bedarf fir Basisnel?)

12. Die Bereiche Rechtsberatung (6,8) und Datenveramgi(6,5) verzeichneten dgesiindesteBelegschatt.
(M02/207.49535 Mannheimer Morgen, 03.07.2002, Resgsdiessenseite; Immer mehr psychisch Kranke)

13. "Zahlreiche erndhrungsphysiologische Untersuchurtgdyen ergeben, dafl3 Tiefkiihlen nach der frischen
Zubereitung von Lebensmitteln, die schonendste findden Menschen auchestindesteMethode der
Haltbarmachung ist", sagte Direktor Gerhard HubemvRoten Kreuz.(N92/JUL.25360 Salzburger
Nachrichten, 08.07.1992; "Essen auf Radern" auch fiFamilien)

14. Fazit: Muttermilch ist die gestndeste Erndhrung fir Séauglinge(N94/JUN.23361 Salzburger
Nachrichten, 28.06.1994; Stillen bleibt gesund KemAngst vor Dioxin Meldungen irritierten)

15. Milch von den Bergbauern ist daher djestindesteMilch. (NOO/OKT.49513 Salzburger Nachrichten,
07.10.2000; Gesunde Milch)Er setzt sich fur die Forderung des Stillens aiejl die Muttermilch die
gestndesteund hygienischste Ernahrung fur Sauglinge daest@98/NOV.87873 Frankfurter Rundschau,
03.11.1998, S. 2, Ressort: N; Ehrung fur Netzwerlbfan)

16. Baubiologen bewerten Wandheizungen als gésiindesteForm der RaumheizungM01/106.47452
Mannheimer Morgen, 29.06.2001; Warme Flachen zum Whdfiihlen)

17. Der Austria-Tabak-General nennt hierbei sein elaiges Ziel: Die"geslindeste" Zigarette der Welt zu
entwickeln, wobei "gesund" als Metapher fur risikkoat zu verstehen is{N92/NOV.43612 Salzburger
Nachrichten, 20.11.1992;)

18. Umgekehrt erscheint es geradezu logisch, dal3 einviltig Uberblahter Verwaltungsapparat und eine
groteske Pensionistenelite (es gibt alleine 390@@Asionisten mit mehr als 40.000 bis 50.000 S tiiohy
auch diegesiindesteWirtschaft "abwirgen" muf3N93/JUN.22015 Salzburger Nachrichten, 19.06.1993;
Griinde fiir das Ubel der Rezession)

208



19. Sie zaubern - dariiber sind sich Hautarzte einigie- gbsiindesteBraune auf Gesicht und Korper
(X99/JUN.26031 Oberdsterreichische Nachrichten, 216.1999; Wie man im Badezimmer Karibikbraune
zaubert)

20. Es geniigt, wenn die Leute wissen, dass es in $fgye gesiindesteLuft im ganzen Gebiet zu atmen
gibt. (X00/JUL.33249 Oberdsterreichische Nachrichten, 207.2000; Aufsehen erregen fir die Umwelt)

21. Trotzdem ist Birgermeister Josef Buchner stolz dig "gesundeste Luft im gesamten Gebiet".
(X00/JUL.33712 Oberdsterreichische Nachrichten, 2@7.2000; . . .dass Oberdsterreichs Gendarmen in
den letzten Monaten bereits)

22. "Wir haben die gesiindeste Wirtschaft in einer ganzen Generation", so ClintgN96/JUL.28560
Salzburger Nachrichten, 08.07.1996; Erwartung auf ihserhéhung lI6sen in USA)

23. Die Griechen sind es, die im Wettstreit um djesiindesteKost lange die Lorbeeren verdienten.
(N94/APR.15716 Salzburger Nachrichten, 28.04.199&riechenlands und Japans Kiiche enthalten, was)

24. Die Kritik an der Tendenz zur Massenproduktion \Rilig-Lebensmitteln mit niedrigerer Qualitat 1ait
Buscher nur als "Zivilisationskritik" gelten: "D&st nichts mit der EG zu tun." AuRerdem sei jengeseR, das
den Menschen am besten schmeckt, nicht immergdagndeste. (P92/JUL.19951 Die Presse, 02.07.1992;
Austern, Jelly und falsche Milch)

25. "Wir sind zu einer Zeit Gastgeber fur unsere Paytmeder die US-Wirtschaft digesiindesteseit einer
Generation und die starkste der Welt ist", verkiimee stolz am Donnerstag vor Beginn des "GipfelsAtht"
in Denver, an dem erstmals Ruf3lands Prasident Betmn teilnimmt (im Bild bei der Ankunft in Denre
(V97/JUN.34957 Vorarlberger Nachrichten, 21.06.199Die G-7 tagen in Denver)

26. Die Geister scheiden sich aber bei der Frage, weithdhrung denn nun die wohltuendste gesiindeste
ist. (V98/NOV.54478 Vorarlberger Nachrichten, 17.11.198 Der Mensch ist, was er i3t . . .)

27. Vernunftige Arzte haben das Wort "ldealgewicht" déh vergessen, weil es nicht dgssiindesteist.
(X96/0OKT.22167 Obertsterreichische Nachrichten, 040.1996; Zu dick?)

28. Als Kartnig Sturm 1992 ubernahm, war der Klub sjdrtund finanziell am Ende, heute ist er mit einem
jahrlichen 150-Millionen-Schilling-Budget der widsaftlich gestindesteim ganzen Land(X99/OKT.47117
Oberdsterreichische Nachrichten, 30.10.1999; Sturrhauf zum Millionengewinn)

29. Von allen Salaten dieser Welt ist der Vogerlsalat gestindeste:Er enthalt reichlich Kalium, Eisen,
Folsaure, die Vitamin B6, Beta-Karotin, Provitanfirund Vitamin C.(X00/JAN.01655 Oberdsterreichische
Nachrichten, 14.01.2000; Jetzt schmeckt Vogerlsalaesonders nach Nusslisalat)

30. Die gut 2000 Menschen, die sich am Donnerstag meseEmpfang versammelten, bekamen auch gleich
den Grund fur Clintons gute Laune zu horen: "Whdstzastgeber zu einer Zeit, in der Amerikas WirddcHie
gesuindesteseit einer Generation und die starkste der Welt(B97/JUN.25079 Die Presse, 21.06.1997;
Strahlender Clinton zeigt Erfolge Macht US-Wirtsch&atsweg Schule?)

31. Die US-Wirtschaft sei diégeslindesteseit einer Generation und die starkste der WER97/JUN.48043
Frankfurter Rundschau, 021.06.1997, S. 2, RessorlN; Bundeskanzler Kohl hebt in Denver Jelzins
Teilnahme am Gipfeltreffen hervor)

32. In der reinen Gipfelluft Colorados waren die USAmBastgeber zu einer Zeit, da "unsere Wirtschaft di
geslindesteseit einer Generation ist und die starkste inWeit". (R97/JUN.48444 Frankfurter Rundschau,
023.06.1997, S. 3 Frankfurter Rundschau - Seite BRessort: N; Der US-Prasident nutzte das Treffen der
wichtigsten Industrienationen, um der Welt seine Efolge vorzufuhren)

33. Aber heute ist die amerikanische Wirtschaft gissiindeste. (R98/MAR.25440 Frankfurter Rundschau,
028.03.1998, S. 6, Ressort: N; existierten)

34. Ein Ausstieg bedeutet nicht nur enorme EinbulRenAnheitsplatz- Verluste in Sellafield, er kénntechu
andere Auslandskunden wie die Schweiz zur Nacharanimieren - diistere Aussichten fir die kommeleziel
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Basis Sellafields, die eh nicht digsiindesteist, und fiir die britische Atomindustrie insgesadie von der
Labour-Regierung gerade zur Privatisierung vorbetrewird. (R99/JAN.04415 Frankfurter Rundschau,
019.01.1999, S. 6, Ressort: N; Kanal voll und Kreb&arm)

35. Hentschke sieht darin durchaus die Madglichkeit féinen lukrativen Nebenerwerb, zumal die
Automatenverpflegung nur eine Notldsung und dazhtniiegesindestesei. (R99/OKT.80776 Frankfurter
Rundschau, 06.10.1999, S. 2, Ressort: N; Altkdnidede sucht Senioren)

36. Die US-Wirtschaft sei jetzt "digesindestein einer ganzen Generation" und "die starksteen\Welt".
(E97/JUN.15117 ziricher Tagesanzeiger, 21.06.19%.,1, Ressort: Frontseite; USA wollen Vorbild sein)

37. Der Anteil der schwerkranken oder abgestorbenemegichat jedoch von drei auf finf Prozentpunkte
zugenommen.) Die heimische Fichte ist unter all BEmken Baumarten digestindeste. (N92/FEB.07899
Salzburger Nachrichten, 29.02.1992; Keine Besseruifigr den Patienten Wald Zustand stabil, aber keine)

1. Seit fiunf Jahren ist die Wirtschaft der Vereinig&rabischen Emirate (VAE) digesundesteam Golf.
(E97/FEB.03426 Zirricher Tagesanzeiger, 11.02.199%, 26, Ressort: Wirtschaft; Nicht nur auf Ol
gebaut)

2. Man braucht nicht lange zu uberlegen: "Naturlictikel. h. eine spontane, d. h. djesundesteReaktion.
(R97/APR.26020 Frankfurter Rundschau, 05.04.1997,., Ressort: N; llya Kutik 1960 in Lurow
geboren, Literaturstudium am Maxim-Gorki-Institut i n)

» 1 Wortform zu gestindesten

26 Treffer: gestindesten

1. Osterreich habe unter den Mitgliedsstaaten derdel gesiindestenwaldbestand, proklamierte gar die
UNO-Wirtschaftskommission in ihrem neuesten BeriahtSeptember(X96/SEP.20696 Oberdsterreichische
Nachrichten, 23.09.1996; Im Wald tummeln sich zu ele Interessen)

2. auchden Gesiindestenrafft am Ende eine Krankheit dahin , zumeist Hergagen , Lungenentziindung
oder Krebs (H86/JM3.11321, Mannheimer Morgen (1986, Medizin))3.05.86, S. 15, Langer leben durch
richtige Ernéhrung)

3. der Kampf um das tagliche Brot laRt alles Schwagt Krankliche , weniger Entschlossene unterliegen
wahrend der Kampf der Mannchen um das Weibchen detm Geslindesterdas Zeugungsrecht ... gewahrt " .
(H86/FZ3.50708, ZEIT (1986, Behorde - Soziales), P4.86, S. 41, Geldverschwendung an
Schwachsinnige und Saufer)

4. Leichte Vollkost istam gestuindestenempfohlen werden auch mehrere, Uiber den Tag kerkéahlzeiten.
(A99/SEP.768085 St. Galler Tagblatt, 18.09.1999, $smrt: TB-WIS; Dreierlei Tipps)

5. Die Prasidentin des Kongresses der Enbera, Clediaul, halt die Pflege der urspriinglichen Traditione
ihres Volkes fur eine wichtige Voraussetzung fie &iewahrung des tropischen Regenwalds: "Dort wo die
indigene Waldbevdlkerung lebt, sind die Troen gesiindesten. (R99/JAN.04156 Frankfurter Rundschau,
018.01.1999, S. 6, Ressort: N; In der panamaischeinwaldregion Darien sichern die Waldbewohner vom
Volk der Enbera die Zukunft der Tropen)

6. Leider werde auch Meersalz immer haufiger raffinigereinigt und veranderm gestndestersei das
Himalayasalz, mit dem man in Verbindung mit Waskeilende Sole herstellen kann: Verbesserung des
Energieflusses, Entschlackung, Senkung des Blukdr{®02/203.17269 Mannheimer Morgen, 04.03.2002,
Ressort: Lokal Viernheim; Leben kommt aus dem Wasgg

7. mit diesem ldealgewicht soll der Mensaim gestindesterbleiben und die langste Lebenserwartung haben
. (H87/IJM5.11972, Mannheimer Morgen (1987, Medizin)21.05.87, S. 03, Das "ldealgewicht" nicht zu
eng sehen)

8. ein demokratisches System ist daam gesiindesten wenn die " Draul3enstehenden " eine echte Chance
haben , die Macht zu GbernehmdBZK/W69.01790, WE 01.10.69, S.02, POLITIK, VERF.:, AGT.: -)
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9. Das wiesen US-Forscher jetzt in einer Studie mihmals 40.000 Frauen nach, die bei Beginn der
Untersuchung zwischen 55 und 69 Jahren alt wafem.gesiindestenblieben die Frauen, die viermal pro
Woche einen langen Spaziergang machten, Bowling daanis spielten, schwammen oder im Garten
arbeiteten(197/MAI.19527 Tiroler Tageszeitung, 14.05.1997; &orgt um 122jahrige Calment)

10. Demnach sind sie israelischen Chefisi gesiindestenund auch am zufriedensten mit ihrer Arbeit.
(100/JUL.53157 Tiroler Tageszeitung, 25.07.2000; Bische Chefs leiden am meisten unter Stress)

11. Die Wiener fuhlen sich zu einem héheren Prozentgatgerlich beeintrachtigt als der Bundesdurchgthni
die Vorarlberger hingegen durftam gestindestersein.(K97/JUN.50717 Kleine Zeitung, 11.06.1997; n . . .
daR sich jeder dritte Osterreicher chronisch krank..)

12. Diejenigen Lander, deren Wirtschaft vor der Krésa gesiindestenwar, erholen sich am schnellsten, so
etwa Singapur und TaiwafL99/SEP.78270, Berliner Morgenpost, 22.09.99, Rest: WIRTSCHAFT, S.
25;)

13. Im Vergleich zu den angrenzenden Nachbarlanderhestésterreichs Walder trotzdem noch relativ
"gesund” da.Am gesundestensind die Walder in Sudtirol, dann folgt OsterreioiN92/NOV.42647
Salzburger Nachrichten, 14.11.1992; Die heimischeivalder zeigen "Tendenz zur Verbesserung")

14. Gemise ist gesund, das wei3 mittlerweile jeder. rAlbelches Gemiise isam gesundesten?
(N93/JUL.26664 Salzburger Nachrichten, 24.07.1998yelches Gemiise ist gesund?)

15. Inshesondere gesundheitshewul3te Konsumenten ssilffewvor den hydrierten Fetten in der Margarine in
acht nehmen und besser zur Butter greifen, sagt®iulos.Am gesitndestenseien fir die Esser ohne

Krankheitsgeschichte und Ubergewicht die natiirliciette, wie sie in Butter und Fisch enthalten rseie

(N94/FEB.06258 Salzburger Nachrichten, 19.02.199Eette in der Nahrung schaden nicht)

16. Das Waldsterben in Europa scheint sich zu verlangsaAm gestindesterist der Bestand in Osterreich.
(N96/SEP.37360 Salzburger Nachrichten, 06.09.1990sterreichs gesunde Forste UNO: Waldsterben in
Europa verlangsamt)

17. Am gesundestenblieben die Frauen, die wenigstens viermal pro Néoeinen langen Spaziergang
machten, Bowling oder Tennis spielten, schwammeer calich nur angestrengt im Garten arbeiteten.
(N97/APR.17962 Salzburger Nachrichten, 26.04.199F{ir langeres Leben Viermal pro Woche ein langer
Spaziergang)

18. Der generelle Verzicht auf das Rauchen sei jedaulyesiindestenschreibt das britische Medizinjournal
"British Medical Journal" (Bd. 314, S. 186@N97/JUN.27657 Salzburger Nachrichten, 30.06.199Pfeifen
und Zigarren mit geringerem Krebsrisiko behaftet)

19. Neben dem normalen, milden Sauerkraut von 18 2iS (kg) gibt es auch ein etwas schéarferes Kraut
und eingesauerte Krautkdpfe im Ganzen stellte®bisthes Sauerkraut zu 25 S (kg) und den Saueskafhuau

18 S (It). Am gesundesternwére es naturlich, das Sauerkraut gleich im Rdhngsals Salat zu verspeisen.
(N99/FEB.05177 Salzburger Nachrichten, 05.02.1998auerkraut)

20. Im Vergleich der Bundeslander weist Wien einen Zmitvert auf; Wahrend fast ein Drittel aller Wiener
angab, an standigen korperlichen Beeintrachtigurgereiden, fuhlt man sich im duBBersten Westen
gestindesten. (P97/MAI.19659 Die Presse, 15.05.1981gend leidet immer mehr)

21. Kein Wunder, daf im Softwarebereich vor allem dierdteller von Datenbanken finanziedim
gestindesterdastehen(C96/JUN.02340 COMPUTER ZEITUNG, 27.06.1996, S. 6)

22. Wo lebt es sictam gestindesten? (M00/006.26867 Mannheimer Morgen, 06.2000, Weltwissen; Wo
lebt es sich am gesiindesten?)

23. Ubrigens: Am gesiindesten und umweltschonendsten putzen Sie mit Schmierseifssig und
Scheuerpulver(196/JUL.27488 Tiroler Tageszeitung, 04.07.1996; @higer Chemie beim Putzen)
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24. Wie aus einer Studie uber die ERgewohnheiten der@gher hervorgeht, sind leitende Angestelle di
Bevolkerungsgruppe, die sich im Vergleich zu allamderenam gesiindestenernahrt: Sie essen weniger
Fleisch, dafiir aber mehr Fisch, Gemuse und Obshi@sKollegen an den FlieBbande(R95/JUN.20456 Die
Presse, 03.06.1995; Gesund, schnell oder gar niéhie ERgewohnheiten der Manager)

25. Diesbeziiglich dirften héhere Angestellte und Beati#€Geslindesten" sein: Wahrend 2,8 Prozent aller
Osterreicher ber 15 Jahre an der Zuckerkrankeigieh, sind in erwahnter Berufsgruppe mit 1,7 Pmbzke
wenigsten Diabetiker zu finden(P94/JUN.21358 Die Presse, 24.06.1994; Ubergewickher ein
Mannerproblem)

26. Aber die meist zu fette, zu salzige und zu balteffeeme Erndhrung macht audie Gesundestermit der
Zeit dick und krank.(K97/JUN.53151 Kleine Zeitung, 18.06.1997; Richteg Erndhrung ist fir die
Gesundheit ungeheuer wichtig)

» 2 Wortformen zu gesiinderes

26 Treffer
gesunderes: 25
gesunderes: 1

1. Dank einer 0©kologischen Materialwahl wird der Umweakeniger Schaden zugefiigt und die
Bewohnerinnen erhalten eigestinderesWohnklima. (A98/JUN.482058 St. Galler Tagblatt, 18.06.1998,
Ressort: TT-EXT; Okologisches Bauen hat Zukunft)

2. Es gebe aus einheimischer Produktion ausser dehMdum eirgestinderesund natirlicheres Produkt als
das ObstgetranKA99/MAI.371497 St. Galler Tagblatt, 04.05.1999, &ssort: TB-SGR; Unter bliihenden
Obstbaumen)

3. Man kann sich auf den Standpunkt zuriickziehen,eda@/ichtigeres, Angenehmeres Uadsiinderesim
Leben gibt, als Vera Russwurm mit digitaler Genkeiy wahrzunehmen.(P91/SEP.60 Die Presse,
02.09.1991; Zukunftssicher ist nur der Konservative

4. Er lobte die "bewundernswerte" Haltung der Schul#retz der Beschrankung" und appellierte an die
Eltern, manche Unannehmlichkeit in Kauf zu nehnf&ehlielich wirden sie dadurch belohnt, daf? dieulgch
ein gestinderesund besseres Klima bekam@&98/MAI.40710 Frankfurter Rundschau, 022.05.1998S. 7,
Ressort: N; Die Asbestsanierung der Romerstadtscheilbringt manche Unannehmlichkeit mit sich)

5. Alle helfenden Dienste missen im Einzelfall g@stiinderesLeben trotz Behinderung organisieren und
Versorgungsnetze fiir die Menschen bereitstellen, rdit Handicaps und Benachteiligungen fertigwerden
missen.(R98/AUG.63656 Frankfurter Rundschau, 010.08.1998. 8, Ressort: N; Praxen, Kassen und
Kliniken missen wieder mehr vom Gedanken des Helfanund)

6. Outplacement-Programme ermdglichen eine emotioBalgaltigung der Wunden und Verletzungen, die
notwendig ist, um wieder emesiinderesSelbstwertgefuhl zu entwickeln und um mit dem urkiznft stdndigen
Wandel umgehen zu konnedE96/OKT.26519 Ziricher Tagesanzeiger, 24.10.1996. 39, Ressort:
Wirtschaft; Die Leiden der Uberlebenden: Lahmung urd Misstrauen am Arbeitsplatz)

7. Mit solchen BaumafRnahmen sollen die eigenen viend&&iinftig eingestinderesWohnklima erhalten.
(M91/106.23313: Mannheimer Morgen, 21.06.1991, Wathaft; Hessische Architekten fur gesundes
Wohnen)

8. Zwei Blicher mit Anleitungen fir ein zufriedenereslgesiindered_eben fihrten lange die Bestsellerliste
an.(M98/803.18983 Mannheimer Morgen, 04.03.1998, Wwiissen; Die Kniffe gegen Strel3)

9. offenbar sei aber mit der Verbesserung des Gesitadiesens - 1887 kam im Deutschen Reich ein Arzt
auf 3003 Personen , 1982 in der Bundesrepublikvibdiziner auf 403 Personen - und mit dem gewachsene
Wohlstand fiur die Mehrheit der Bevolkerung die Hhoifig auf mehr Lebenszufriedenheit und auf ein
gestinderes Leben deutlich geschrumpfiH85/CM1.11400, Mannheimer Morgen (1985, Padagogik
Psychologie), 31.01.85, S. 25, Pessimismus wurdilstr)
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10. Ein Staat, in dem es keine Leidenden gibt, sei schiworstellbar, das heil3t, der pathologische Zastaai
normal, und der vdllig intakte Staat kénne nur d@nken entworfen werden: "Die politische Phanthkibt
am Leben, solange keine phantastische Politik zugeZommt, die uns zum Nachdenken Ubegesiinderes
Leben zwingt."(K96/AUG.05639 Kleine Zeitung, 22.08.1996; Ende d&ltopien prognostiziert)

11. Die Karntner Kuranstalten und Therapiestationerehah den letzten Wochen in einer interessanteie Ser
die unterschiedlichsten Mdéglichkeiten fir giastiindered_eben vorgestell{ftkK98/JAN.00788 Kleine Zeitung,
04.01.1998; "Wo Bewul3tsein herrscht, ist Bevolkerumngesinder")

12. Ein Gesetz, das die Prostitution mit anderen Tattgk gleichstellt, wirde die Chancen der Fraudreau
gesunderesLeben verbessern, begrif3t Monika Kriger die Ina von Familienministerin Bergmann.
(L99/SEP.72198, Berliner Morgenpost, 08.09.99, Rest HOCHSCHULE & WISSENSCHAFT, S. 46;
"Es gibt keine unbedenkliche Form von Prostitution"”)

13. Jeder, der sich noch nicht von den Erfindern urek&gern von "Umweltmiseren" verdummen liel3, muf3
sich langst dartiber im klaren sein, dalR dies ersfAdfang einer noch weitaus progressiveren Entiwiak von
Wissenschaft und Technik ist, denen wir allein l@imgeres, besseres ugdsiinderesLeben als das unserer
Vorfahren verdanken(N91/OKT.15182 Salzburger Nachrichten, 09.10.199Missenschaft und Technik
stehen erst am Anfang)

14. Gerade die "strikten Ablehner der Tierversuche'® dies Prof. Salem in seinem Leserbrief formuliert,
fordern meist nicht die modernsten Behandlungsnuethdir sich (Chemotherapie, Transplantationeio, dis
klassische, rein symptombekampfende Ersatzteilrmdizondern sind oft die ersten, die sich nach
Alternativen umschauen, wie z. B. Homdopathie, Béitlen oder Akupunktur, und zudem meist noch ein
gestnderedfleischloses) Leben fiihre(IN92/SEP.34526 Salzburger Nachrichten, 16.09.199Qer Mythos
von der Notwendigkeit der Tierversuche)

15. Neue Untersuchungsmethoden sollten helfen, bessn@mfahrdete zu finden, hie es bei einem
Symposium zum Thema "Arbeit fir eigesiinderes Herz" in Florenz. (N94/APR.15911 Salzburger
Nachrichten, 30.04.1994; Arterienverkalkung mildern

16. Aber noch immer weigerte sich Perez standhaft, seinem Rucktritt die Voraussetzungen fur ein
gesunderesKlima zu schaffen.(N94/MAI.19364 Salzburger Nachrichten, 28.05.1994Ein gestirzter
Staatschef dunstet in einem Luxusknast)

17. Wir trinken heute, Uber technische Grol3anlagenrakenersorgt, hygienisch ungleigiesindereswWasser
als friher.(N98/MAI.20471 Salzburger Nachrichten, 20.05.199&)ie neue Gegenwart der Zukunft)

18. Keine Frage, es laRt sich damit Geld verdienen; alas leistet Esoterik fir Menschen, die ganz grol3e
Erwartungen in sie setzen, die sich ein bessefieslvblleres,gesiinderesund tiefsinnigeres Leben erhoffen?
(N98/JUL.27949 Salzburger Nachrichten, 08.07.1998as Phanomen Esoterik)

19. Als Landesratin wirde sie "fur eigesinderes Salzburg arbeiten"(N99/JAN.02783 Salzburger
Nachrichten, 21.01.1999; Frauenarztin soll neue OVR.andesratin werden)

20. Ein gesunderes Vorbild fur Manner winscht sich die Leiterin dertel® fur Suchtpravention.
(P96/NOV.44882 Die Presse, 06.11.1996; Sucht: Mangefahrdeter)

21. Franke spricht sich fiir Vorbeugung im Kindergarsars - durch Manner als Bezugspersonen, die ein
gestinderesVorbild als gangige Klischees geben kdnnt@?®6/NOV.44882 Die Presse, 06.11.1996; Sucht:
Manner gefahrdeter)

22. Top-Manager wirden immer mehr auf ihre Personlith&atwicklung und die Starkung der persdnlichen
Potentiale achten: dazu zahlt ejesiinderesKorperbewul3tsein(P98/APR.18112 Die Presse, 24.04.1998;
Psychologie und Kdrperbewul3tsein)

23. 8Kl Manche Caterer wie beispielsweise Eurest liefeicht nur Essen, sondern verstehen sich auch als

Mentor flr ein besseres undgesiinderes Leben. (P98/SEP.39619 Die Presse, 17.09.1998;
INFORMATIONEN Betriebsverpflegung in Kiirze)
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24. KéIn (dpa) Wer Rotwein trinkt, hat eimgestinderes Herz und lebt deshalb langer: Diese von
Weinliebhabern, Statistikern und einigen Medizingemnkiindete Botschaft gilt offenbar nicht fir jederten
Rebensaft(V97/MAI.30608 Vorarlberger Nachrichten, 30.05.199; Nur teure Rotweine)

25. Diese Beherrschbarkeit wird es fiir die neuen medighen Erkenntnisse nicht geben, weil sie den
Menschen ein langeres ugdsundered.eben versprechen und daflr setzt man sich alléived Verbote bzw.
Ubereinkinfte hinweg(VOO/DEZ.69869 Vorarlberger Nachrichten, 30.12.200 KOMMENTAR DER
WOCHE)

1. Hans Breitenmoser trat fur efresunderesSelbstbewusstsein ein und wiinschte sich, dassaGodgsn
wertvollen historischen Kulturgut vermehrte Aufmsaiknkeit schenken solltéA98/APR.309650 St. Galler
Tagblatt, 24.04.1998, Ressort: TB-GO; Mehr Aufmerkamkeit fur Kulturgut)

* 2 Wortformen zu gesunderer

9 Treffer
gesunderer: 8
gesunderer: 1

1. Dafur wirkt er sich aber igestindererQualitat der produzierten Lebensmittel ai#&98/AUG.619141 St.
Galler Tagblatt, 07.08.1998, Ressort: AT-LET; Wo Masch und Tier sich wohlftihlen)

2. Die Konkurrenz freilich ist hart: Das Bedurfnis hagesinderer Ernahrung wollen in den USA
mittlerweile viele Anbieter abdecke(EOO/FEB.04045 Ziricher Tagesanzeiger, 11.02.2008, 31, Ressort:
Wirtschaft; Gemeinsam fir gesunde Muesli und Bisktts)

3. in einem Appell an die Bundesbirger hat Bundesghseitsministerin Rita Stssmuth ( CDU ) zu
gesunderer Lebensweise aufgeforder{H86/IJM3.11039, Mannheimer Morgen (1986, Medizin)08.04.86,
S. 10, Ministerin: Gestinder leben)

4. Meiner Ansicht nach hért namlich die Freiheit, seigenes Suchtverhalten auszuiben, dort auf, wdasie
Recht des Néchsten, mestnderer Umwelt zu leben, berihriN92/SEP.34012 Salzburger Nachrichten,
12.09.1992; Wer raucht, gefahrdet vorsatzlich die €sundheit anderer)

5. Die Osterreicher essen zwar nicht mehr, zeigen aber Tendenz zu héherwertigen Nahrungsmitteln,
gestndererErndhrung, besserer Qualitat und einem internaliionSortiment, so das Bundesgremium weiter.
(N93/MAI.19331 Salzburger Nachrichten, 28.05.199Fssen und Trinken an der Spitze)

6. Anderung des Lebensstils migesinderer Ernahrung (N96/DEZ.50602 Salzburger Nachrichten,
02.12.1996; Kunze: "Hoher Blutdruck wird nicht ernstgenommen")

7. Die Trends in den Erndhrungsgewohnheiten gehen veeg Fleisch hin zugesinderer Nahrung.
(P97/JUN.24460 Die Presse, 18.06.1997; In 200 Gemdein liegt die Nahversorgung fern)

8. Aber er/sie iRt praktisch "automatisch" zweimal\gel Obst und Gemuse und viel mehr Brot als der
Durchschnitt - erndhrt sich also vgastinderer,kalorienarmerer und ballaststoffreicherer Kosth&anehmen
Vegetarier zum Beispiel deutlich mehr Kalium undniger Natrium auf als "normale" Esser - daf? Natrium
Blutdruck-steigernd wirkt und, da zu hoher Bluttkieines der wichtigsten gesundheitlichen Problelee
industrialisierten Lander ist, weil3 inzwischen jed®98/JAN.00797 Die Presse, 08.01.1998; Neue Studie
Vegetarier haben keine Vitaminmangel)

1. Aus wenigen "Rufern in der Wiste", die vg@sunderer,nattrlicherer Erndhrung predigten und zu Recht
schwéarmten, ist eine Geisteshaltung geworden,iclieimmer fester auch in breiten Bevolkerungssdieich
verankert(N91/NOV.22575 Salzburger Nachrichten, 30.11.199HERWIG STEINKELLNER)

» 2 Wortformen zu Gesundester

2 Treffer
Geslindester: 1

214



Gesundester: 1

1. Oskar hatte sie gerne schriftlich gehabt , die @mbefohlene Nachfolge Christi . es ist mir aus fjefest

die Sitte oder Unsitte geblieben , beim Besichtigen Kirchen , selbst berihmtester Kathedralenupkauf
den Fliesen und beiesiindesteKonstitution , einen anhaltenden Husten freizugelaar sich angemessen der
Stilart , Hohe und Breite entweder gotisch oderanisch , auch barock entfaltet und mir nach Jahih
erlauben wird , meinen Husten im Ulmer Miinster ddeDom zu Speyer auf Oskars Trommel nachhallen zu
lassen (MK1/LGB.00000, GRASS, DIE BLECHTROMMEL, Roman. Fischer Verlag, Frankfurt 1962,
323.-372. Tausend (1964), S. 208

1. "Die Anstalt liegt hier frei und offen igesundester_uft, in schénster Lage; die blauen Berge des Tiaun
schauen freundlich zu ihr hertiber und scheinen inkem und einzuladen zu frischer Betétigung, zundra
Wandern in Gottes Natur(R97/AUG.68030 Frankfurter Rundschau, 028.08.1997%5. 6, Ressort: N; 100
Jahre Goethe-Gymnasium: Franzgsisch lernen und frolss Wandern in Gotte$

9.3.3 Rot
* 2 Wortformen zu rotere
6 Treffer
rotere: 1
rotere: 5

1. Mit gewohnter Hartnackigkeit wurden auf dem Podium sorotere Zahlen fiir das gerade begonnene
Jahr vorausgesagt(R99/JAN.04346 Frankfurter Rundschau, 19.01.1999,S. 11, Ressort:
WIRTSCHAFT)

1. Fur"rotere Konturen" lag aber ein 30seitiges Papier vor,rdelst nur beim Koalitionspartner, sondern
auch intern noch fir einigen Streit sorgen durft€96/NOV.24995 Kleine Zeitung, 07.11.1996,
Ressort: Innenpolitik; Krisenklausur: SPO sucht Prdil in der Konfrontation)

2. Vranitzky: "Roétere" Kontur erst in den néchsten Jahrék96/NOV.25284 Kleine Zeitung,
08.11.1996, Ressort: Innenpolitik; Vranitzky: "Rétere” Kontur erst in den nachsten Jahren)

3. Lucile hatte nochrétere Haare, als Mina gehabt hatte, die langst AlfrecsuRvar und dem langst
Eingertickten den Hof in Hohenreute umtri@/AM/SPB.00000 Walser, Martin: Ein springender
Brunnen. - Frankfurt a.M., 1998 [S. 298])

4. Gibt's dann nochdtere Backchen, zu Trénen gerthrte Augen und noch gebgemalte Riesenherzen?
(N98/DEZ.48772 Salzburger Nachrichten, 09.12.199Rgssort: Kultur; 100.000 Bussis)

5. Die Autos hatten zwar schon ein bisschen mehr RSHduser hattemdtere Ziegel und frischere

Farben, und die Anziige waren aus etwas feinerefii $R99/NOV.92230 Frankfurter Rundschau,
13.11.1999, S. 3, Ressort: ZEIT UND BILD; Ein zagtter erster Blick zurtick)

1 Wortform zu roteres

2 Treffer: roteres

1.

GrolRere Abstédnde bedeuten grofRere Wellenlange ondt Sroteres” Licht. (SPK/J98.00623
spektrumdirekt, 03.11.1998; Der Knall wird immer sdneller)

GrolRere Wellenlangen bedeuten abeteres Licht - die Rotverschiebung ebe(SPK/J04.00235
spektrumdirekt, 25.02.2004; Wann wurde es endlich icht?)

1 Wortform zu roterer

3 Treffer: roterer
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1. Einroterer Mond Uber dem Teich, wo Wozzeck seine Marie drstiésst sich kaum denken; zuvor,
im 2. Bild auf "freiem Felde", saust die Sonne wier gliihender Ball darnieder - "ein Feuer, dastfahr
von der Erde in den Himme(E97/MAR.07240 Zircher Tagesanzeiger, 24.03.1998, 71, Ressort:
Kultur; Die Mauer, die ein Abgrund ist)

2. Die rotlichere Farbung des heutigen Universums wiudch die vergleichsweise gro3e Zahl alterer,
roterer Sterne bewirkt.(SPK/J03.01658 spektrumdirekt, 30.12.2003; Uberadtung des Alls)

3. Die scheibenformige Region ist von einem ellipteechRing &ltererréterer und kihlerer Sterne
eingebettet, der bereits in friiheren Aufnahmenrarkavorden war(SPK/J05.01220 spektrumdirekt,
20.09.2005; Hubble I6st alte, erspaht neue Ratseliinserer Nachbargalaxie)

* 2 Wortformen zu roteren

2 Treffer
roteren: 1
roteren: 1

1. Nur mit einer Gitarre ausgeristet, ohne Verstadkel Mikrofon bewegte er sich zwischen seinen rund
70 Zuhdrern, schauspielerte, gestikulierte, spotighd bekam dabei einen immesteren Kopf.
(M02/SEP.72292 Mannheimer Morgen, 27.09.2002, Ress&tadtteilausgabe Ost; Chansons und
politische Volkslieder)

1. Und dannist da noch die kurvenreiche Kay - Sdall@tansson mit noalteren Lippen, als ihr Name

vermuten lasst -, eine "konvertierte" Gangsterbrdi¢ inzwischen mit Lee verheiratet ist und aus
ihrem Interesse an Bucky aber wenig Hehl madMO06/OKT.77525 Mannheimer Morgen,
05.10.2006, Ressort: Kultur; Auf den Spuren von "LA. Confidential")

1 Wortform zu roterem

1 Treffer: roterem

1.

Ich hatte das Gefuhl, er schmecke schon die pdiitearen Formulierungen ab, mit denen er noch am
selben Abend auf einer Frankfurter Party schildefirde -- daR dieser Herr nicht in der braven
Beamtenstadt Wiesbaden, sondern im flottesten Fweinkohnte, setzte ich einfach voraus --, wie ein
rotgriines Uberbleibsel, ein kleinbiirgerlicher, higerade schlanker Beamter, gekleidet nicht ohne
Ambition, aber eben doch von Karstadt, wie derjtais seine tberfallige Versetzung mitgeteilt wurde,
sich nur noch Uber den Block auf dem Knie beugtt mit immerrdterem Kopf draufloskritzelte, als
kénne er so seinem Schicksal entkomm@VYAM/FKR.00000 Walser, Martin: Finks Krieg. -
Frankfurt a.M., 1996 [S. 12])

2 Wortformen zu roteste

14 Treffer
roteste: 4
roteste: 10

1. Der Feiertag - "demoteste Tag in unserem Kalender" - dirfe trotz des Zusanimechs der

Sowjetunion nicht einfach abgeschafft werden, sagtdzin. (N97/NOV.45196 Salzburger
Nachrichten, 08.11.1997, Ressort: Weltpolitik; Jeim warnt zum Revolutionsjubilaum vor
Fanatismus)

Denn die "rote Hillary" ist schlieBlich dasoteste aller roten Tilcher fur die Konservativen.
(V99/JUL.33710 Vorarlberger Nachrichten, 15.07.199%6. A2, Ressort: Politik; STREIFLICHT)

Sie zahlt 290 Einwohner und hatte sich bei der aggnen Bundestagswahl als dageste Dorf"

des Landes hervor getafM05/AUG.68341 Mannheimer Morgen, 23.08.2005, Ress: Stdwest;
Wo die SPD keine einzige Stimme bekommt)
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4. Der Eifelort Ammeldingen wahlt fast komplett CDU Kundert ist das "roteste Dorf"
(MO5/AUG.68341 Mannheimer Morgen, 23.08.2005, RessoSidwest; Wo die SPD keine einzige
Stimme bekommt)

1. Golling an der Erlauf ist die'réteste” Gemeinde Osterreichs(N94/OKT.37256 Salzburger
Nachrichten, 10.10.1994; SPO-Orden wie ein russisehVeteran)

2. Osterreichs "roteste” Gemeinde Golling liegt im Erlauftal(N94/OKT.37256 Salzburger
Nachrichten, 10.10.1994; SPO-Orden wie ein russisehVeteran)

3. Aber: "Selbst der Schwarzeste und dedteste hat die Sache nicht nur gekriegt, weil er ein
Parteimitglied ist." (P95/AUG.28832 Die Presse, 21.08.1995, Ressortlaim; Prifauftrage:
Proporz kein Problem?)

4. So gesehen ist Tschanigraben zur Stunde rdteste Gemeinde OsterreichgN95/DEZ.47024
Salzburger Nachrichten, 02.12.1995; Das rote Dorfrader Grenze)

5. Fuir lhre Vorgangerin war praktisch alles, was m@n@ersuchen zu tun hat, dé@deste Tuch, das es
gegeben hat(P96/APR.13596 Die Presse, 05.04.1996, Ressort:sland; "Ich mute den Griinen
sicher sehr viel zu" - Radikalitat bei Planen)

6. "lch ging auf dierdteste Padak in Wien.(X97/FEB.03506 Oberdsterreichische Nachrichten,
01.02.1997, Ressort: Lokal; Das "junge Dirndl" algespektierte Ortschefin)

7. "Es ist dasroéteste Rot, das ich habe finden kénnen", schrieb der &iingister in seinem
Glickwunschbrief. (R98/OKT.80199 Frankfurter Rundschau, 08.10.1998,S. 4, Ressort:
NACHRICHTEN; Der Pfarrer, der bei der Bundestagswah mit angeblich pornographischen
Plakaten)

8. Fiur Joseph Goebbels war Berlin digteste Stadt nach Moskau"(L98/OKT.11286 Berliner
Morgenpost, 08.10.1998, S. 4, Ressort: MEINUNG; Blmer Republik? Danke!)

9. Dasroteste Tuch fir die Jager aber ist mit Abstand die grithmweltministerin.(E00/APR.09408
Zurcher Tagesanzeiger, 05.04.2000, S. 3, Ressortighand; Jagdhunde bellen gegen Jagdgesetz)

10. Peter Miller gilt als der'roteste Schwarze" und Uber die Seelenverwandtschaft vdrilySand
Beckstein ist viel geschrieben wordéHMP05/AUG.01933 Hamburger Morgenpost, 18.08.200%.
5; »Es sind kalte Modernisierer«)

* 1 Wortform zu rétestes

1 Treffer: rotestes

1. Ebenfalls angeboten wird von der Wiener SPO date"Radio" - "Wiensrotestes Radio".
(P95/DEZ.43173 Die Presse, 07.12.1995, Ressort: @fik/Wien-Journal; Die rote Schwester
Cyberella ist auf Draht)

* 2 Wortformen zu rotesten

13 Treffer
rotesten: 6
rotesten: 7

1. Sie sind sich eines Clinton-Sieges so sicher, #m@m zweiten Tag des Parteifestes selbstbewul3t die
drei rotesten Tucher herausholten, die breite amerikanische @/é&thichten eigentlich in helle
Aufruhr versetzen miuf3tefK96/AUG.06722 Kleine Zeitung, 29.08.1996, Ressolveltpolitik; US-
Wahl: Bill Clinton)

2. Am '"rotesten Tag im Kalender" gingen in den Nachfolgestaaten 8ewjetunion nur wenige

Menschen demonstrativ auf die StraREN97/NOV.45196 Salzburger Nachrichten, 08.11.1997,
Ressort: Weltpolitik; Jelzin warnt zum Revolutionsjubilaum vor Fanatismus)
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3. Sie zeigen die Leute aus den ersten Reihen, diesiién Gesichter, die nacktesten Kommunarden, die
plakativsten Plakate, die unordentlichsten Wohnonggie rotesten Fahnen, die spektakularsten
Aktionen. (R99/FEB.09868 Frankfurter Rundschau, 06.02.199%. 3, Ressort: ZEIT UND BILD;
Anlaglich einer Ausstellungseréffnung: Gedanken ben Wiederlesen des legendéaren "Kursbuch
15")

4. Wahrscheinlich nachdem Westenthaler wieder einmale- auch im Gesprdch mit den SN getan -
selbstzufrieden erklarte, dass die FPO heute bbi me 32 Prozent liege imotesten Arbeiterbezirk
Osterreichs. (N99/AUG.35154 Salzburger Nachrichten, 24.08.199%Ressort: Die Seite Drei;
"Haider eh schon butterwach")

5. Die rotesten aller Ticher fur die Schafziichter im Larzac siedgch die Welthandelsorganisation
(WTO) und die USA(E99/SEP.23620 Ziurcher Tagesanzeiger, 11.09.1999 4, Ressort: Ausland;
Robin Hood des Roquefort)

6. Die rotesten Gemeinden sind Jenbach (35,8 SPO-Anteil) und (34,2 Prozent)|99/0KT.39272
Tiroler Tageszeitung, 05.10.1999, Ressort: AllgemegiOVP gewann blaue Orte zuriick)

1. Handlanger Bienkopp erhdlt dembtesten Apfel und einen Klaps auf die Ledermitze.
(MK1/LS0.00000 Strittmatter, Erwin: Ole Bienkopp. - Gitersloh, 1963 [S. 336])

2. Die Ostdeutschen hatten den von ihren "ldeologieleheinst verteufelten Kapitalismus" nach 1990 in
der Praxis erfahren: "Er schlug erbarmungsloser &g, von denrétesten Socken angedroht.”
Arbeitslosigkeit sei fir viele zum Dauerzustand geden.(R97/FEB.14227 Frankfurter Rundschau,
24.02.1997, S. 1, Ressort: NACHRICHTEN; Der Schrifteller Gunter Grass Uuber das
wiedervereinigte Deutschland, die Regierung und detklebfestesten aller Kanzler")

3. Listen verraten uns, welche die 500 wichtigsterefdsicher, die 100 bestgekleideten Topmanager, die
50 modischsten Hunderassen, die rBfesten Tomatensorten sindiP97/MAR.11403 Die Presse,
22.03.1997, Ressort: Spectrum/Literaricum)

4. Dieser Markt liegt in Favoriten, dort, wo Wien dimsnrotestenwar und wo es heute ziemlich blau ist.
(N99/JUL.31390 Salzburger Nachrichten, 29.07.199Bessort: Osterreich; Der Standpunkt)

5. Den sensiblen politischen Beobachter wird auchrédignliche Symbolik nicht fliehen: Die Blauen
begehen ihren Parteitag in Klagenfurt, von wo ad@irg Haider seinen Siegeszug in die Arbeiterbezirke,
wie Wien- Favoriten, angetreten hat; und genau eatdas rote Wien einmal ardtesten gewesen ist,
haben sich die von ihm gedemitigten Sozialdemokrate einem ordentlichen Parteitag des
Wundenleckens zusammengefunde(iNOO/APR.19684 Salzburger Nachrichten, 29.04.2000,
Ressort: Seite 1; Rotblaues Spiegelbild)

6. Leicht habe er es nicht als Mann der OVP in Mirzhiggy, einem detrotesten” Bezirke der
Steiermark, sang OVP-Bezirksobmann Josef StraRbeigeverhaltenes KlageliedK00/SEP.66936
Kleine Zeitung, 09.09.2000, Ressort: Miirztal; "DerVorsprung auf die SPO muss ausgebaut
werden")

7. Der Einser-Jurist und ehemalige Richter arbeiteté ldnions-Seite am Kompromiss Uber ein
Zuwanderungsgesetz und der Sozialreform Hartz I&hnh sich selbst dehRétesten unter den
Schwarzen"(HMP05/AUG.01822 Hamburger Morgenpost, 17.08.200%. 1-2-3; Der Gluckskeks
als Unions-Trumpf)

9.3.4 Abden

e 4 Wortformen

1. 129 Treffer

Ab den achtziger Jahren: 79
Ab den 80er Jahren: 46
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Ab den 1980er Jahren: 2
Ab den 80-er Jahren: 2

Ab den achtziger Jahren

1.

10.

11.

12.

13.

Ab den siebzigerJahren begann der Mitarbeiterstand kontinuierlich zu emkda Kostensteigerungen
nur durch Rationalisierung aufgefangen werden lkemnP91/OKT.03035 Die Presse, 01.10.1991;
Ziegel und Zement: Geschichte zweier Baustoffe)

Die ungarischen Komponisten, die nicht in die Emiiign gingen (Gydrgy Ligeti war 1956 in den
Westen geflohen, Gyoérgy Kurta'g kehrte indes naiclere Studienaufenthalt in Paris nach Hause
zuriick), erfreuten sichb den sechzigerdahren einer Kontinuitat liberalen staatlichen Umgangs mi
der Kultur und orientierten sich seit dieser Zaitahaus an westlichen Standar{id92/JAN.03470
Salzburger Nachrichten, 30.01.1992; Ein Fest fur uparische Komponisten 1.2)

Ab den sechzigerdahren setzte eine exorbitante Diversifikation ein, dismmeghmend umweltpolitisch
motiviert war und bis in unsere Tage angedauert (R22/MAR.08137 Die Presse, 18.03.1992;
Totalrevision des Betriebsanlagenrechts dringend riiy)

Osterreich begann erstb den siebziger Jahren, eine umfassende Gesamtraum-Verteidigung zu
entwickeln.(P92/MAR.09461 Die Presse, 30.03.1992; Bundeshaad Neutralitat)

Wie Staudach berichtet, bedurfte es dazu eineeRiglh Vorarbeiten und Entdeckungen, die im Falle
der Geburtsmedizirab den siebzigerJahren zum Tragen kamen(N92/MAI.18987 Salzburger
Nachrichten, 22.05.1992; Der Forscher Christian Dgger und die Kinder)

Gerade im ehemaligen Machtbereich des Marxismustaden Nationalgefiihle vielfach aus einer
allgemeinen Unzufriedenheit, die sich jahrelang gasfaut hatte: mit der nach Jahren der
Hochkonjunktur ab den siebziger Jahren sich verschlechternden Wirtschaftslage, mit serial

Ungerechtigkeit, 06kologischen Katastrophen, mochksn und kulturellem Niedergang.

(P92/AUG.25569 Die Presse, 28.08.1992; UkrainisdBauern gegen den russischen Béren)

Ab den siebziger Jahren hatte die autoritire Fuhrung Craxis die SP zu rewergleichsweise
kompakten Partei ohne die in Italien Ubliche Aufapag in verschiedene "Strdomungen" verwandelt
und ihr viele neue Wahler zugefiih{tN92/SEP.34064 Salzburger Nachrichten, 16.09.199Dje
Revolte gegen korrupte Aktionare der Macht beginnt)

Ab den siebzigerJahren allerdings begann der Rickgarf§92/OKT.30928 Die Presse, 13.10.1992;
Zahlen und Fakten)

Als Wagner-Spezialist zahlte eab den vierziger Jahren zum Festbestand des Bayreuther
Festspielensemble$P93/APR.11192 Die Presse, 17.04.1993; Kammerséndesef Greindl starb
achtzigjahrig in Wien)

Boeing-727-Flugzeuge pragteab den sechzigerJahren vor allem den Passagier-Kurz- und -
Mittelstreckenverkehr in der Luftfahrt(N93/MAI.18494 Salzburger Nachrichten, 21.05.1993;
Boeing verschwand vier Minuten vor der Landung vomRadar)

Nach Absolvierung des Reinhardt-Seminars startethiSseine Buhnenlaufbahn in Klagenfurt, Zurich,
Basel, Luzern und Wien, wo @b den finfziger Jahren im Theater in der Josefstadt auftrat - unter
anderem in Jean Anouilhs Komédien "Ganseblimched""Wecken Sie Madame nicht auf" sowie in
Albees "Wer hat Angst vor Virginia Woolf{N94/FEB.05399 Salzburger Nachrichten, 12.02.1994;
Wiens Sunnyboy vom Dienst: Erwin Strahl ist 65)

Ab den flinfziger Jahren konzentrierte er sich immer mehr auf die histdrisgéssenschaftliche Arbeit,
verfaBte 18 Bicher, lehrte an praktisch allen btstelen anglo-amerikanischen Universitaten.
(P94/FEB.05967 Die Presse, 21.02.1994; "Mister X"wide neunzig)

In Ungarn wurdenab den sechzigerJahren serienweise antisowjetische und antikommunistische

Werke publiziert.(P94/FEB.06055 Die Presse, 21.02.1994; Bruno Kigisals Raubdruck, von
Ungarns Kommunisten verlegt)
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

Staatsschauspieler Kurt Meisel gehddle den dreiiger Jahren zu den meistbeschéftigten und
eindrucksvollsten Charakterdarstellern auf deus@thigen Bluhnen(N94/APR.12602 Salzburger
Nachrichten, 06.04.1994; Charakterkopf des Theatersnd Films)

Ab den sechzigedahren spielte er in vielen bedeutenden wie weniger bexhelen Streifen - darunter
in "Tod in Hollywood", "In den Schuhen des Fischer#ord im Orientexpress”, "Providence", in
"Arthur - kein Kind von Traurigkeit”, wo er 1981 weOscar fur die beste Nebenrolle errang; in
"Ghandi" - und 1991 in "Prospero's Books" von Pdieenaway.(P94/APR.12608 Die Presse,
14.04.1994; Prospero lebt ewig)

Im Norden dezimierte die intensive Jagld den dreil3igerJahren das Vorkommen auf die Halfte.
(N94/AUG.28261 Salzburger Nachrichten, 04.08.199%orwegens blutiger Walkampf)

Picasso arbeitetab den vierziger Jahren eng mit Fernand Mourlot zusammen und druckte in de
Nachkriegszeit fast alle seiner Lithographien issa Graphik-StudidP94/NOV.37230 Die Presse,
09.11.1994; KUNSTBORSE)

Die Ehe- und Familienseelsorge, zundchst eine Neligabe, entwickelte sichb den sechziger
Jahren zum Hauptarbeitsgebiet von Berhard Lig894/NOV.41619 Salzburger Nachrichten,
14.11.1994; Linzer Familienseelsorger und SN-AutdBernhard Liss)

Ab den achtzigerJahren strebte man deswegen eine Ausweitung des Lehratgyah, unter anderem
wurde dann die Angewandte Betriebswirtschaft und geMmandte Informatik eingerichtet.
(P95/MAI.16742 Die Presse, 16.05.1995, Ressort: dnt/Bildung; Klagenfurt: Ein neues
Selbstverstandnis)

Ab den siebziger Jahren, so die Statistiker, kam es zu einer "Entkoppelungtn
Bevolkerungswachstum und Bautatigk€@R95/MAI.16996 Die Presse, 17.05.1995, Ressort:pRes;
Wohnbau tréagt Konjunktur)

Dem Regisseur und Schauspieler Franz Stol3 gestdgetDirektor Stol3 erst wiedab den siebziger
Jahren verstarkte Prasenz vor allem in Film und Fernsebernvor allem ab 1986 in besagter "Lieber
Familie". (N95/JUN.23285 Salzburger Nachrichten, 23.06.1996utiger Vater: Franz StoR)

Die dritte Etappe ab den sechzigedahren - kénnte die Gedankenwelt der ersten Phase deeiMed
rehabilitieren. (P95/AUG.28357 Die Presse, 17.08.1995, Ressort: skand/Seite Drei; "Die
Urspriinge der europaischen Aufklarung sind préa-moden™)

Das unter Denkmalschutz stehende Gebéaude, settelatten im Besitz der Stadtgemeinde Eisenstadt,
wurde ab den funfziger Jahren als Jugendherberge verwendgN95/SEP.35829 Salzburger
Nachrichten, 20.09.1995; Eisenstadter Gloriette sefer beschadigt)

Hayward Wright ist der Name jenes Zichters, deemuden glinstigen klimatischen Bedingungen eines
subtropischen Landes aus der "Chinesischen Stadrelbjene Kdostlichkeit entwickelte, dab den
finfziger Jahren zu einem internationalen Verkaufsschlager werdefites (N95/OKT.39783
Salzburger Nachrichten, 14.10.1995; WISSEN RATEN K®BINIEREN)

Als das "Rote Wien'ab den zwanzigerJahren mit der Errichtung von Gemeindewohnungen beginnt,
kommt dabei auch den Hausmeistern eine neue Roll¢PB5/NOV.38807 Die Presse, 04.11.1995,
Ressort: Spectrum)

Ab den siebzigerJahren verstérkte sich aber auch der Wegzug der WiereeNachbarbundesland.
(P96/JAN.01161 Die Presse, 11.01.1996, Ressort: @hik/Wien-Journal, Konzentrationen
innerhalb der Stadt nehmen ab Zahl der Pendler in)

Irina Antonowa, die Direktorin des Puschkin Museunsse hatte seinerzeit als blutjunge Kustodin die

Luftfrachtkisten mit dem Troja-Gold in Moskau pemtiéh in Empfang genommen - gab kiirzlich in
einem Interview bekannt, sie hatte beraltsden sechzigedahren firr eine Troja-Ausstellung pladiert,
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was das Kulturministerium jedes Mal ablehnte, wasl "noch zu friih" sei(P96/APR.14591 Die
Presse, 13.04.1996, Ressort: Kultur; Was nur der KB Giber Priamos wul3te)

Ab den dreiBiger Jahren war es Ublich, Bahnen stillzulegef{N96/MAI.20941 Salzburger
Nachrichten, 20.05.1996; K ommentar Die Staus undiel Studien Othmar Behr)

Spatesten@b den zwanzigerJahren existiert die Alte Donau als das, was man bis éeutt ihr
verbindet: ein reizvolles, schattenvolles Gelaridedem Vielfalt noch méglich isttP96/JUN.22685
Die Presse, 15.06.1996, Ressort: Spectrum)

Parallel zum spéaten, weltweiten Durchbruch als Syoniker ab den sechzigerdahren vollzog sich
auch Mahlers postume Karriere als "Filmmusickomptni(196/JUL.27435 Tiroler Tageszeitung,
17.07.1996, Ressort: Kultur; Starke Musik besonderfiir imaginare Filme)

Nurnberg: Bis Ende 1998 soll in Nirnberg das efstellwertige” Museum Bayerns auferhalb
Minchens entstehen - fiir Kunst und Desidinden flinfziger Jahren des 20. Jh. Finanziert wird das
700-Millionen-Schilling-Projekt aus Privatisieruregbsen des Freistaats und von der Wirtschaft.
(X96/AUG.15047 Obertsterreichische Nachrichten, 028.1996, Ressort: Kultur)

Er setzte siclab den siebzigerJahren ernsthaft und wissenschaftlich mit dem Klangchtmaéler Welt
und dem "Wunder des Horens" auseinander, versgftein asiatische Religionen, um letztlich in ihne
aufzugehen.(N96/OKT.43643 Salzburger Nachrichten, 19.10.1996Jazz-Papst - Guru des
Weltenklangs)

Der 1928 geborene Qualtinger, der sich nach demgkals Kabarettist einen Namen machte, widmete
sich ab den sechzigerJahren zunehmend dem Schreibef96/NOV.44521 Tiroler Tageszeitung,
19.11.1996, Ressort: Kultur; Der Herr Karl unter senen Geschopfen)

Ab den siebzigerJahren begann der sukzessive Ausstieg aus PCB (polyehnteriBiphenyle) fiir
offene, spater auch fir geschlossene SystéN#7/JAN.02610 Salzburger Nachrichten, 20.01.1997;
Umweltgift PCB weiter im Umlauf Bis zu 600 t der kebsverdachtigen)

Ab den dreiRBigerJahren des letzten Jahrhunderts verzichtete man auf ddasgerung, und Periicken
wurden nur noch als Ersatz fir fehlendes Haar eht@ifio(R97/JAN.06140 Frankfurter Rundschau,
25.01.1997, S. 4, Ressort: ZEIT UND BILD; Indikatorfir gesellschaftliche Prozesse: ein Band
Uber die "Korperhygiene")

Seine Tierstudien lassen unschwer die bildhauegisémbitionen erkennen, bei denen Ehrigdhden
dreiBigerJahren, von Wilhelm Lehmbruck und Georg Minne beeinflu€inen moderaten Realismus
mit idealisierendem Einschlag pflegtfN97/FEB.07247 Salzburger Nachrichten, 19.02.199Wjit
ausgepragtem Sinn fur einfihlsame Weltsicht)

Anton Wildgans ist kein ganz einfacher Fall in desterreichischen Literaturgeschichte: Kurz vor und
wahrend des Ersten Weltkrieges zu literarischeritlyjekommen, von der Ersten Republik als Dichter
des wahrhaft Osterreichischen geriihmt, Burgtheiaédtdr und offizieller Reprasentant des geistigen
Osterreich im Ausland, nach seinem Tod 1932 undh amach zu Beginn der Zweiten Republik als
Autor der beriihmten "Rede tiber Osterreich" gewiirdt erab den sechzigedahren allméhlich aus
der Literaturgeschichte verschwunden, wie Wendglihmidt-Dengler konstatier{l97/MAR.11177
Tiroler Tageszeitung, 24.03.1997, Ressort: Kultur;. und ungemein erschitternd)

Ab den vierziger Jahren emanzipierte sich die Fotografie immer mehr zuegineigenstandigen
Medium, in der Schau prasent durch exzellente Mergalder. (197/MAI.17323 Tiroler
Tageszeitung, 07.05.1997, Ressort: Kultur; Magieras Lichts)

Es sind dreierlei Arten der Reaktion auf die Entnmig, Moskaus Geheimdienst KGB halk den
sechzigerJahren im damals schon neutralen Osterreich strategiS¢héfenverstecke angelegt: SP-
Klubobmann Peter Kostelka wiederholt die Forderugterreich miisse die Aufgabe der Neutralitat
genau prifen, ein Eintritt in die Nato sei dadumicht aktueller als vorher(X97/MAI.16184
Oberdsterreichische Nachrichten, 20.05.1997, Ressoolitik; Eine kalte Dusche fir die)
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Der rasche Um- und Ausbau der touristischen Eituingpen setztab den siebzigerdahren daher nicht
so sehr Gebrauchsgegenstdnde aus der eigenen idiraffiéi, sondern Gegenstdnde aus dem
Wirtschaftsbereich(P97/JUN.23483 Die Presse, 21.06.1997, Ressore@&pim)

Gerade die hier vorgefiihrte Gegeniberstellung varkéh der siebziger und achtziger Jahre macht
deutlich, mit welcher Akribie sich Fabian, der sohab den sechzigerJahren der Bereinigung der
Farbskala zuarbeitete, im hohen Alter um eine abbge Reduktion der Bildmittel bemihte.
(P97/AUG.32427 Die Presse, 29.08.1997, Ressort: #iul Ausgestellt in Wienvon Johanna
Hofleitner)

Kdb will das Kunsthaus Bregenz als «regionale Kualét fir Gegenwartskunstb den sechziger
Jahren mit internationalem Programm» positioniere(A97/SEP.27142 St. Galler Tagblatt,
30.09.1997, Ressort: TB-KUL (Abk.); 50 PositionemiBregenz)

Die Landesausstellung beschéaftigt sich mit den ddiggdturen ab den sechziger Jahren.
(N97/OKT.40732 Salzburger Nachrichten, 08.10.1997Ressort: Kultur; Stimmungen und
Nischen)

Ab den sechzigerJahren des 19. Jahrhunderts sind es die neugegrindepémesal Vereine, die
Wegenetze und Unterkinfte errichterfP97/OKT.39906 Die Presse, 18.10.1997, Ressort:
Spectrum/Wissenschaft)

Eine Unzahl von Veréffentlichungen erschienah den fiinfziger Jahren unter anderem uber
philosophische Grundlagen der Rechtstheorie und ldbas Kelsen, Hobbes, Popper, Gramsci, Marx,
den Portalfiguren seines Denker®97/0OKT.84171 Frankfurter Rundschau, 25.10.1997S. 2,
Ressort: ZEIT UND BILD; Der liberale Sozialist Norberto Bobbio / Ein Portrat)

Spatestengb den funfziger Jahren fielen sie aber aus dem Raster baukiinstleriscleéra&htungen
heraus(P97/0OKT.41881 Die Presse, 31.10.1997, Ressorte&pum/Wissenschaft)

Ab den funfziger Jahren wurden die Figuren wieder "aufgestdbert" und dielihrung nach Wien
veranlaRt(P97/NOV.43713 Die Presse, 13.11.1997, Ressortr@tik/Wien-Journal; Inn und Drau
nun vereint)

Ins Zentrum rickte das Phanomen, als Frabdden zwanzigerJahren eine neue Zweiteilung
aufstellte: an die Stelle der bestimmenden Polé@bilind Selbsterhaltungstrieb traten der Leberstrie
(Eros) und der Todestrielfl97/DEZ.48135 Tiroler Tageszeitung, 06.12.1997,eRsort: Allgemein;
Die dunkle Macht des Lebens Von IRENE HEISZ)

Die kostenintensiven technischen Anpassungen, digilBschaftung der Inserate nach Reichweite, die
Konkurrenz durch die Gratisanzeiger und ganz alljerdie Kommerzialisierung verurteilten bereits
ab den sechzigerJahren vor allem kleine und mittlere parteipolitische @igen zur Aufgabe.
(A97/DEZ.43344 St. Galler Tagblatt, 29.12.1997, Rewt: TB-AKT (Abk.); Es begann mit dem
Kulturkampf)

Die meisten deab den siebzigerJahren entstandenen Werke Ellsworth Kellys sind monochomtar
zweifarbig; ihre Mittel sind reduziert, aber gendaraus gewinnen sie ihren ungemein vielfaltig
instrumentierten Reichtum: als Essenz souveranenmnnét@s und unbedingter Perfektion.
(N97/DEZ.52490 Salzburger Nachrichten, 31.12.199Ressort: Kultur; Farbe, Form und Linie im
Raum)

Doch hatte sie angesichts der hereinbrechenden mdeddieab den zwanzigerJahren die Sprache
der kulturellen Medien meines Landes war, nicht déauch einer Chance(R98/MAR.24072
Frankfurter Rundschau, 25.03.1998, S. 1, Ressort: AT UND BILD; Wider landlaufige
MiRverstandnisse und Vorurteile)

Die ersten Raume der Hanghauser im Zentrum dekeantbtadt wurden von Wissenschaftern des
Osterreichischen Archzologischen Instituts (OAIl)dan fiinfziger Jahren freigelegt, systematische
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Ausgrabungen der Wohnungen erfolgtaln den sechzigerJahren. (N98/MAI.16684 Salzburger
Nachrichten, 04.05.1998, Ressort: Kultur; "Ein Dachfir Ephesos")

Ab den sechzigedahren machten ihre orgiastischen Gelage die Rufd88/JUL.25292 Salzburger
Nachrichten, 03.07.1998, Ressort: Weltpolitik; Daschnelle Leben der roten Power-Frau Galina)

Die deutsche Forschungb den dreissigerJahren im nationalsozialistischen Dienst - wollte dagegen
mit ihren Interpretationen der préhistorischen Furkbweisen, dass die «nordische Rasse» allen
anderen Uberlegen s€A98/JUL.49884 St. Galler Tagblatt, 29.07.1998, Reort: TB-WIS (Abk.);
Pfahlbauer: die ersten Schweizer?)

Was in Osterreiclab den fiinfziger Jahren im Zeichen von Wohlstand und Demokratie geschal: d
namlich die alte bauerliche Kultur des Landes petstwurde, die Anwesen, Geratschaften,
Alltagsdinge, von Generationen bewahrt, binnen gemiJahren abgerissen, zerstért und weggeworfen
wurden, um einer pseudoalpinen Protzarchitekturainer globalen Plastifizierung des Alltags Plaiz z
machen -, das geschah in Ruf3land wesentlich koastgruund gewalttatiger unter den Vorzeichen von
Armut und administrativer Diktatu(P98/AUG.32506 Die Presse, 14.08.1998, Ressorte&pum)

Als "Mobile" hat Roman Haubenstock-Ramati die Grosasteine seiner Musik bezeichnet, wie er sie
ab den funfziger Jahren gerne verwendet hat: eine Art "Bausteinsystem's dan Interpreten
gelegentlich die Wahl 1aRt, wie sie diese Stein&lisBlich aufeinanderlegeniN98/AUG.32792
Salzburger Nachrichten, 27.08.1998, Ressort: FESTER.SOMMER 1998; Musik mit
Erinnerungen an die Mobiles von Calder)

Uber diesen in Istrien (Pola) geborenen Alt-Ostehar, der sichab den zwanzigerJahren in der
Steiermark durchschlug, erschien im vergangenem imamerhin eine Monographie von Matthias
Boeckl. (P98/SEP.35303 Die Presse, 05.09.1998, Ressort:ltly Ausgestellt in Wienvon
KRISTIAN SOTRIFFER)

Anders als im Westkino, in dem das unverkrampftattiéaen mit einer Waffe fur Frauen schon eine
Art Hochleistung darstellt, steht das "heroischeTrollenbewul3t an der Spitze einer langen Traditi
ferndstlicher Kampferinnenfiguren in der Literatuand, vor allemab den sechzigedahren, auch in
Filmadaptionen.(P98/SEP.37431 Die Presse, 19.09.1998, Ressort; Rep- und Genre-Images:
Frauen ohne Nerven)

Ab den siebzigerJahren ging es den Kulturpolitikern darum, die Basis d& Hochkultur tragenden
Schicht zu verjiingen, um sie damit auch fir die ufifk zu sichern(P98/NOV.46111 Die Presse,
14.11.1998, Ressort: Spectrum)

Speiste emb den sechzigerdahren seine Bildflachen mit Kulinarischem in Manier deop Art, so
geniel3t der Salonmaler heute austro-populére Anatkey.(P99/FEB.07796 Die Presse, 26.02.1999,
Ressort: Kultur; Fische und Tulpen aus der Ursuppe)

Die friher verwendeten Profile - Plastik-Fensterdeum in spirbaren Menge den siebzigerJahren
eingebaut - enthalten das Schwermetall n¢B8/DEZ.47606 Salzburger Nachrichten, 01.12.1998,
Ressort: Gesundheit / Umwelt / Wissenschaft; EU-Ritlinie gegen Recycling-Plan)

Im 20. Jahrhundert erlebte die westliche Welt aimsante Entwicklung, die anscheinend auch das
Schénheitsideal verandert hat: Wahrend in den zigandahren breite Hiften und fehlende Taillen als
besonders attraktiv galten, gia den dreiBigerJahren der Taillen-Umfang zuriick, bis um 1950 die
Wespentaille "in" war(P99/JAN.02990 Die Presse, 23.01.1999, Ressorte@pum/Wissenschaft)

Ab den fiinfziger Jahren mussten die Gartenreste Parkplatzen weict®9/MAR.19386 St. Galler
Tagblatt, 18.03.1999, Ressort: TB-SG (Abk.); Stadtr, Garten, Parkplatz)

Ab den sechzigerJahren fuhrte Merce Cunningham spontane "Events" ein, libate weltweit

verbreitet sind. (N99/APR.15237 Salzburger Nachrichten, 16.04.199®Ressort: Kultur; Ein
Revolutionar der Tanzkunst)
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Johann Kresnik, Jahrgang 1939, arbeit@beden sechzigerJahren in Graz, Bremen, Kdéln, dann
wiederum in Bremen und Heidelberg, war aber stetit entfernt von der normierten Asthetik der
Staats- und Stadttheat€l99/MAR.12167 Tiroler Tageszeitung, 31.03.1999, d3sort: Kultur; Die
radikale Kraft der Verstdrung)

Zwar errichteten die Gemeinde und auch private Merab den siebzigerJahren des vorigen
Jahrhunderts mehrere Obdachlosenheime, die reicliten bei weitem nicht aus, um das wachsende
Heer der Bedurftigen aufzunehmgR99/MAI.20154 Die Presse, 22.05.1999, RessorteSpum)

Der Bregenzer Bezirksforsttechniker Dipl.-Ing. Siegyl Tschann hatte eingangs festgestellt, daf3 die
"harte Zeit der groBen Wildschadab den sechzigerJahren" zwar vorbei sei(V99/JUN.29525
Vorarlberger Nachrichten, 21.06.1999, S. A5, RessorLokal/Region; Naturschutz, Forst und
Jagd: Feindbilder abbauen)

Ab den sechzigedahren engagierte sie sich in der Exilorganisation "Aiasti-orum", 1968 gestaltete
sie am Osterreichischen Kulturinstitut in New Yatie erste Schau Uber Gsterreichische Autoren in
Amerika. (P99/JUN.24732 Die Presse, 25.06.1999, Ressortiltly Ausstellung Gber Exilautorin
Mimi Grossberg)

Das Konzept der Gartenstadt hielt der Bauvereispéteren Bauabschnitten nicht mehr durch: Die
grauen Wohnblocks, diaeb den sechzigerJahren entstanden, bilden einen deutlichen Kontrast zur
Altbausiedlung(R99/SEP.76721 Frankfurter Rundschau, 23.09.1998, 3, Ressort: STADTTEIL-
RUNDSCHAU; Heimatkundler machten Rundgang durch die"Siedlung™)

Diesem wurde er in der Folge als Thronerhalterattén Mitteln unentbehrlich: Zuerst gegen die einst
starke radikale Linke, danab den achtzigerJahren vorwiegend als Unterdriicker jeder Regung von
politislamischem Aufbegehren(V99/NOV.53736 Vorarlberger Nachrichten, 11.11.198 S. A2,
Ressort: Politik; STREIFLICHT)

Weder ganz in den Landschaften der Literatur, rinctlen Raumen der Malerei, der er saihden
funfziger Jahren verstarkt zuwandte, mochte er sich einrichtéR99/NOV.95540 Frankfurter
Rundschau, 24.11.1999, S. 9, Ressort: ZEIT UND BILDDrogengesattigt: Henri Michaux'
"Passagen"-Werk in deutscher Erstausgabe)

Selbstverstandlich verweigerte sich Bruno Felixi das Theater und dazu die gesamte finanzielle
Verantwortung ab den siebziger Jahren Ubernahm, nicht dem Fortschrit{V99/DEZ.57720
Vorarlberger Nachrichten, 02.12.1999, S. D6, RessoKultur; HINTERGRUND)

Davon ist Frida Piazza, die sich seit Jahrzehntdmors der ladinischen Sprache widmet, Gberzeugt:
"Der Beginn des Massentourismus fiihete den finfziger Jahren zu einem Niedergang unseres
Grdodner Dialekts(P99/DEZ.48966 Die Presse, 24.12.1999, RessorteGpum)

Ab den funfziger Jahren arbeitete er firs Fernsehen, etwa in Serien wige"Untouchables" und
"Mission: Impossible"(PO0/MAI.20228 Die Presse, 29.05.2000, Ressort: Itu; NACHRUF)

Ab den sechzigerJahren beschéftigten sie keine Gartner mefiPO0/APR.13333 Die Presse,
08.04.2000, Ressort: Spectrum)

Nicolai Gedda ist 75. Der Tenor (im Bild mit seir@attin bei der Verleihung des Osterreichischen
Ehrenkreuzes fur Wiss enschaft und Kunst im MaselieJahres in Wien), dab den flinfzigerJahren
stéandig an der Mailander Scala, an der Covent Ga@ifeera in London und der Metropolitan Opera in
New York sang, war als Mozart-Sanger und als Im&grgler lyrischen Partien seines Fachs in
italienischen und franzdsischen Opern einer deritetesten und beliebtesten Kinstler seiner
Generation. (N00/JUL.31538 Salzburger Nachrichten, 11.07.2000Ressort: Kultur; TENOR-
GEBURTSTAG:)

Fur sie kreiert er dekorative, von kraftigen Farbdeminierte Kirzel, die sichb den sechzigedahren

allméhlich verdistern, sich auflésen zu "WaldigetBergigem", "Taligem" und "Blumigem". "Meine
Wirklichkeitssehnsucht fuhrt mich von den Dingeig sichtbar sind, zu solchen, die nicht sichtbat un
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doch wirklich sind.(I00/AUG.49290 Tiroler Tageszeitung, 26.08.2000,eRsort: Kultur; Maler des
unsichtbar Wirklichen)

78. Ab den siebziger Jahren nimmt der experimentelle Tenor zPOO/NOV.43592 Die Presse,
29.11.2000, Ressort: Kultur; AUSGESTELLT IN WIENvon FLORIAN STEININGER)

79. Ab den sechzigerJahren verschwindet zunehmend alles Assoziative, gewitdas Geistige an
Dominanz, wird das Blatt Papier zum Experimentieif§l00/DEZ.74494 Tiroler Tageszeitung,
23.12.2000, Ressort: Kultur; Die geheimnisvollen Sthwelten Max Weilers)

Ab den 80er Jahren
1. Ab den 50erJahren stieg die Disney Company mit "Live-Abenteuer-Filhewnie "20.000 Meilen
unter dem Meer", "Die Wuste lebt" starker auf demiknerziellen Erfolgsleiter(N91/OKT.17068
Salzburger Nachrichten, 22.10.1991; Mickey Mouse)

2. Vor rund vier Jahren... legte ich meinen am 5. Moalver 1956 vom Evangelischen Oberkirchenrat
erhaltenen nebenamtlichen Auftrag als evangelisdlagerpfarrer,ab den 60er Jahren fir alle
Nationalititen innerhalb des Zentrallagers des Baministeriums fur Inneres samt Exposituren,
schriftlich zurtick(P92/JUN.17652 Die Presse, 15.06.1992; Abschied tizten Mohikaners)

3. Erst mit dem Ende des imperialistischen Zeitaltens Kolonisation und verstarktb den 60erJahren
machten sich "die besten Afrikaner von direkten ti®en Vorbildern frei* (J. Thiel).
(N92/JUL.27254 Salzburger Nachrichten, 25.07.1992Wenn du Mist von mir kaufst, denk’
nicht, daf3 du mich férderst!")

4. Moglichkeiten, dennoch an Altstandorte bzw. Altgl@iaungen heranzukommen, sieht man derzeit "in
der systematischen Auswertung von Luftbildemb den 50er Jahren”, sagt Sachbearbeiterin
Konstanze Mittermayr(N94/SEP.34403 Salzburger Nachrichten, 20.09.199BJE SANIERUNG
VON ALTLASTEN IST UBER DAS STADIUM DER)

5. Ab den 70er Jahren wurden Selbstandigkeit, freier Wille und Individisenus die Hauptthemen.
(N94/FEB.05926 Salzburger Nachrichten, 17.02.19948N-GASTAUTOR EDI KECK UBER
NICHTWAH)

6. Die Fininvest Holding (Mailand) wurde von Alleinadmar Berlusconab den 60erJahren aufgebaut
und umfaldt etwa 300 Gesellschaften mit rund 35.0D@rbeitern. (N94/NOV.43216 Salzburger
Nachrichten, 25.11.1994; Das Imperium Berlusconis)

7. Ab den70erJahren fehlen spektakulare KarrierefR96/APR.13503 Die Presse, 05.04.1996, Ressort:
Inland)

8. Die meisten Filmplakate, vor allem jeab den 50erJahren, sind ja auch heute noch um relativ wenig
Geld zu bekommen(N95/0OKT.38682 Salzburger Nachrichten, 07.10.199%/uffiges, altes Papier.
Es riecht nach muffigem alten Papier. -)

9. Diese Fragen nach dem Vermeidungsverhalten un@émefundenen Unsicherheit werden neuerdings
immer haufiger gestellt, denn dib den 70erJahren in Deutschland betriebene Viktimologie erlebte
seit der deutschen Einheit einen Boom, nachderhnisidahin eher bescheiden genannt werden konnte.
(N95/AUG.29219 Salzburger Nachrichten, 05.08.1998ngst vor Verbrechen - doch Entwicklung
im Widerspruch)

10. Das von Lucius Grisebach geleitete und nach PlaoenVolker Staab in Nirnberg gebaute Museum
wird vor allem Kunst und Desigab den 50er Jahren beherbergen(N96/AUG.35981 Salzburger
Nachrichten, 31.08.1996; Bayern riistet fir die Modme)

11. Ein weiteres kunstlerisches Betatigungsfeld finBetncoisab den 60er Jahren in der Malerei und
Bildhauerei.(N96/NOV.45648 Salzburger Nachrichten, 02.11.1996;
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Ab den 60er Jahren ermdglichte ein besseres Ausbildungssystem eiiickSeigenes Leben", die
Familiengrindung wurde hinausgez6ge(t96/NOV.46089 Tiroler Tageszeitung, 29.11.1996,
Beilage, Ressort: Magazin; Die WEB-Borse im Dezembe

Zudem war erab den 60er Jahren Obmann des Verkehrsvereines Annaberg, ab 1968 dasn
politische Amt eines Gemeindevertreters hinz{N96/DEZ.51469 Salzburger Nachrichten,
10.12.1996; GEBURTSTAGE)

So sehen die Wissenschafterinnen die stabile deatis&he Entwicklungab den 50er Jahren als
geradezu resistent gegenlber einer Demokratisiezuigchen den GeschlechteiiN96/DEZ.54250
Salzburger Nachrichten, 30.12.1996; Historikerinnerauf Spurensuche)

Nach dem erfolgreichen Beginn der Produktion vosr@arhaken, produzierte ab den 60erJahren

des vorigen Jahrhunderts Telegraphenklébchen umgrdféerte sein Unternehmen wahrenddessen
stetig. (R97/APR.28123 Frankfurter Rundschau, 12.04.1997,S. 2, Ressort: LOKAL-
RUNDSCHAU; Die Geschichte des Gewerbes rund um Sclitten ist eine Geschichte von Fleif3
und)

Ab den 20er Jahren wurden die weiteren Grabungen von den Direktores tdandesmuseums
durchgefuhrt.(V97/APR.22543 Vorarlberger Nachrichten, 26.04.199 S. F14, Ressort: Bicher;
Die romische Stadt Brigantium)

Friihere Vorschlage von Aktivisten der Roma-Natibealegung, die in Ruménien durch Mitglieder
der Kwiek-Familie allerdings ersab den 30er Jahren dieses Jahrhunderts ihren Ausgangspunkt
nahmen, liefen darauf hinaus, in ganz untersclikdh Regionen der Welt - sei es Athiopien,
Makedonien oder im Herkunftsland Indien - ein sa@geres "Romanestan” - einen "Zigeuner-
Nationalstaat" - zu errichteflR97/MAI.34032 Frankfurter Rundschau, 05.05.1997S. 14, Ressort:
DOKUMENTATION)

Obwohl er schomb den spaten 30er Jahremlas Fundament fur seinen Angriff auf die vorhdresde
keynesianische Doktrin der Unwichtigkeit der Gellifjo zu legen begann, wurde die Zeit fir
Friedmans "monetare Gegenrevolution" exlstden 60er Jahren reif. (P97/JUL.28451 Die Presse,
28.07.1997, Ressort: Economist; Vom Monetarismus sal Theorie zu Thatcherism und
Reaganomics)

Wahrend alle Populationen friher jeweils nur im tabsl von rund 30 Jahren massiv auftraten, kam es
ab den 50er Jahren wegen der veranderten Bewirtschaftstechniken zussivan Schaden.
(A97/AUG.18738 St. Galler Tagblatt, 15.08.1997, Remt: RT-NAB (Abk.); Gefrassige
Engerlinge)

Ein Name sei ihm bei seinen Nachforschungen bessritten geblieben: Anton Lux. Der frihere
Burgermeister von Nieder-Florstadt und Landtagsafuiyeeter hatte die Geschicke der Kommaibe
den 30er Jahren ganz entscheidend mitbestimmR97/SEP.75395 Frankfurter Rundschau,
25.09.1997, S. 3, Ressort: LOKAL-RUNDSCHAU; 25 Jaler GroRRgemeinde: Michael Keller und
Heinz Trupp uber die Entwicklung zur)

Schamoni gehorte zu den Filmemachern, aie den 60er Jahren zu einer gewissen Bliite der
deutschen Filmkultur beitrugerfV98/MAR.11154 Vorarlberger Nachrichten, 11.03.198, S. D4,
Ressort: Kultur; BLICKPUNKTE...)

Pontiller schuf vor allem sakrale Werke und sefitedie Tiroler Bildhauereab den 40er Jahren
richtungsweisende Akzentél98/APR.15606 Tiroler Tageszeitung, 20.04.1998,eRsort: Regional
Osttirol; Bezirkstag der Feuerwehr)

Er hat, beseelt von Glaubigkeit und Demab den 40er Jahren vor allem sakrale Skulpturen
geschaffen.(198/APR.16707 Tiroler Tageszeitung, 27.04.1998,eRsort: Regional Osttirol; Ein
grol3er religioser Bildhauer)

Nachdem Collini schon vor dem 2. Weltkrieg Teilenahr- und Motorradern und nach dem Krieg z.
B. Bulgeleisen fir Elektra Bregenz verchromt hatbegannab den 50/60er Jahren mit den
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Lohnarbeiten fur die aufstrebenden Beschlageh@stBlum und Grass auch fir Collini selbst eine
lange Phase des Prosperierens und Expandie(®88/NOV.50447 Vorarlberger Nachrichten,
19.11.1998, S. D2, Ressort: Markt; Spannend: 100 @@ Firma Collini im Zeitraffer)

Ab den 20er Jahren trat der Gesangsstil seinen urbanen Siegeszuddst® den Danzon, eine
groBBbirgerliche Tanzmusik, alfN98/DEZ.49322 Salzburger Nachrichten, 12.12.199&essort:
Kultur; Herz und Seele tanzen und lachen mit den Héden)

Waren die "Rustzeiten" in der Anfangszeit eher duBibelarbeiten und praktische Fragen der Pflege
und Betreuung bestimmt, so standab den 70er Jahren eher die Biographie der Teilnehmer,
padagogische Kenntnisse und gesellschaftspolitidgéeiige im Vordergrund(R98/DEZ.102632
Frankfurter Rundschau, 21.12.1998, S. 23, RessorHESSEN; 2500 Menschen absolvierten ein
Soziales Jahr in der Kirche von Kurhessen-Waldeck)

Dank eines Hinweises von Piet Mondrian wurde Pe@gggenheimab den 40er Jahren zu einer
wichtigen Foérderin.(A99/JAN.00164 St. Galler Tagblatt, 04.01.1999, Rsort: TB-KUL (Abk.);
Der Maler als Farbwerfer)

Ab den 50erJahren schickten die Sozialversicherungstrager Tausendgadste aus ganz Deutschland
nach Bad SalzhausefR99/MAR.19712 Frankfurter Rundschau, 11.03.1999S. 31, Ressort:
RHEIN-MAIN; Zuerst machte der Ort mit Salzgewinnung Geschichte)

Es ist Kunstab den 60er Jahren zu sehen.(A99/APR.28848 St. Galler Tagblatt, 24.04.1999,
Ressort: TB-KUL (Abk.); Kurz)

DRAKULIC: Sicherlich im sogenannten "nationalen @ehlitnis", aber sie wurde erab den 80er
Jahren als Manipulationsinstrument eingesetz{N99/MAI.18577 Salzburger Nachrichten,
08.05.1999, Ressort: Kultur; Der Tiger des Nation@mus)

Ab den 60erJahren setzten sich immer mehr die E-Loks der Reihen 10024 beziehungsweise 4010
durch. (N99/MAI.19786 Salzburger Nachrichten, 15.05.1999Ressort: IV; Bauwerk der
Superlative Weltkulturerbe Semmeringbahn feierte de)

Ebenso kiihn und fortschrittlich gaben sich die Rienim Sichtbeton-Baab den 60erJahren: HSG,
Theater und Kantonsschule sind Zeugen dafif9/JAN.05561 St. Galler Tagblatt, 25.01.1999,
Ressort: TB-SGK (Abk.); Zum Beton bekehrt?)

Die Ausstellung mit Bilderrab den 1940erJahren wird wegen des grossen Interesses verlangert.
(A99/FEB.10037 St. Galler Tagblatt, 11.02.1999, Rest: AT-VOR (Abk.); Kurz)

Die Ausstellung mit Bildernab den 40er Jahren wird wegen des Interesses verlangert.
(A99/FEB.10771 St. Galler Tagblatt, 13.02.1999, Rewt: RT-VOL (Abk.); Organisatoren 1987
«ausgebremst»)

Auch die Strafverfolgung von NS-Tatern wurde zureisichb den 50er Jahren mit immer weniger
Nachdruck gefuhrt(fPO0/APR.13030 Die Presse, 07.04.2000, Ressortat)

Die Stellungnahme raumt ein, die Verfolgung von N&ern seiab den 50er Jahren mit immer
weniger Nachdruck erfolg{PO0/APR.13129 Die Presse, 07.04.2000, RessoriteSEins; "Braune
Flecken": SP-Schuldbekenntnis Kritik an Kreisky und NS-Arzt)

Aber schwer reich machen sollte es seine Drahtziehd ihre Handlanger erab den 80erJahren.
(NOO/MAI.21370 Salzburger Nachrichten, 11.05.2000Ressort: Kultur; Dem Trend Gesicht
geben)

Ab den 70er Jahren geriet der Osterreichische Film immer mehr in 8mckgasse, die Studios am

Rosenhiigel verwahrlosten zusehend®00/AUG.29969 Die Presse, 17.08.2000, Ressort:
Chronik/Wien-Journal; Filmstadt: Schwarze Zahlen)
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Mehrere tausend amerikanische Arbeiter, die den 40er Jahren beim Bau von Atombomben
Strahlenschaden erlitten, sollen jetzt entschadieyden.(NOO/DEZ.57511 Salzburger Nachrichten,
11.12.2000, Ressort: WISSEN/MEDIZIN/JUMWELT; Geld fir Strahlenschaden)

Ein "rassistisches Verhalten" hat Diego Novelinkkr Parlamentarier und zehn Jahre Birgermeister,
bei einem Teil seiner Turiner Mitbirger ausgemaesbhlgemerkt Rassismus nicht gegeniiber den
Afrikanern heute, sonderab den 60er Jahren gegeniber den Landsleuten vom unteren Ende des
italienischen Stiefels(R99/AUG.64421 Frankfurter Rundschau, 14.08.1999. 3, Ressort: DIE
SEITE 3; Turins Fiat-Werke sind weit weniger als friher zentraler Anziehungspunkt fur die
inneritalienische Migration)

Seit den friihen 80er Jahren unterhielt sie Stutzeun Nordirak und im Nordwesten Irans und erhéhte
dort ab den 90erJahren ihre Prasenz, indem sie Leute aus Libanon undSgtien zu Lagern in Iran
und in jenen Gebieten in Nordirak abzog, die vorhithBarzanis Kurdischer Demokratischer Partei
(KDP) und von Jalal Talabanis Patriotischer Uniorurdistans (PUK) kontrolliert wurden.
(R99/JUN.45878 Frankfurter Rundschau, 11.06.1999,. 92, Ressort: DOKUMENTATION; Die
Tirkei und Europa, die Kurden und der Prozel3 gegerihren "unsterblichen" Fuhrer)

Aufgabe ab den 50er Jahren: Damals wurden fir Italienurlauber Benzinschein€afta del
Carburante") eingefuhrt auch sie dienten der Kdletrder Autos, und man konnte damit bei unserem
sudlichen Nachbarn auch billiger tanke99/0OKT.38687 Tiroler Tageszeitung, 01.10.1999,
Ressort: Regional Oberinntal, AuRerfern; ACI-Grenzhbiiro schliel3t Pforte)

Photographische Dokumentationaf den 70er Jahren umspannen die kiinstlerische Praxis des
heurigen Biennale-Teilnehmerg(P99/0OKT.40523 Die Presse, 23.10.1999, Ressort: &
AUSGESTELLT IN WIENvon FLORIAN STEININGER)

Doch Hélscher zeigt, dass sich die Zukunftsvorstglen schorab den 50er Jahren wandelten, die
utopischen ldeale an Attraktivitat verlordR99/NOV.95559 Frankfurter Rundschau, 24.11.199%.
17, Ressort: ZEIT UND BILD; Lucian Holscher tiber die Geschichte der Zukunft)

Erregte Attersee in den 60er Jahren auch mit AktiorFilmen und Objekterfindungen Aufsehen, so
wird fur ihn dannab den 70erJahren das graphische Werk und dann die Malerei zum vgsten
kiinstlerischen BetatigungsfeldVV99/DEZ.61517 Vorarlberger Nachrichten, 23.12.199 S. D4,
Ressort: Kultur; Metamorphosen der Phantasie)

Auch die erste griine Revolutiab den 20er Jahren wollte uns schon weismachen, daf3 damit der
Welthunger geldst wird(R97/NOV.87285 Frankfurter Rundschau, 05.11.1997S. 27, Ressort:
HESSEN; Im Vorfeld einer Veranstaltung von Landesrgierung und FR diskutieren Karin)

Ab den 1980er Jahren

1.

Ab den 1730erJahren avanciert Tiepolo mit seinem kihlen, bisweilenhisaitzigen" Kolorit und
seiner Begabung fiir extreme Verkiirzungen und ratmieit gespannte Lichtfihrungen zum gstler
und seinen Soéhnen selbst in Mappen, Alben und 8kirichern gesammelt, die nach Typen,
Funktionen und Techniken sowie nach Themen geordveaen. (N99/APR.17286 Salzburger
Nachrichten, 30.04.1999, Ressort: AUSSTELLUNG; DefFreskenmaler)

Ab den 1870er Jahren flossen Sommerfrische-Tourismus und Mozartkultinaeder, die acht
Salzburger Musikfeste zwischen 1877 und 1910 warenittelbare Vorlaufer der spateren Salzburger
Festspiele, die 1920 gegrindet wurd@0/JUL.24614 Die Presse, 01.07.2000, Ressorte&pum)

Ab den 60-er Jahren

1.

Ein weiterer Schwerpunkt gilt dem amerikanischemzrab den 60-er Jahren. (NO0/JUL.31868
Salzburger Nachrichten, 13.07.2000, Ressort: KultyWien als Stadt des Tanzes)

In der Auseinandersetzung mit den verschiedenstediet und Materialien der Kunstausiibung starkt
sie ihr eigenes kunstlerisches Selbstbewusstsam sdhlielictab den 70-erJahren im "Informel"
seinen Ausdruck findet. (NOO/OKT.49790 Salzburger Nachrichten, 28.10.2000,Ressort:
PORTRAT; LEBENSSKIZZEN:: Mit einem Labyrinth)
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9.3.5 Seitden
« 7 Wortformen
236 Treffer

Seit den 80er Jahren: 88

Seit den achtziger Jahren: 72
Seit den 80-er Jahren: 50
Seit den Achtziger Jahren: 11
Seit den 80er-Jahren: 10

Seit den 1980er Jahren: 3
Seit den 1970-er Jahren: 2

Seit den 80er Jahren

1.

10.

11.

Diese Spenden und Stiftungen haben auch nur bendiingter Leica zu tun: Sie sind verknipft mit der
Balgacher Industriellenfamilie Schmidheiny, diedar Leicaseit den 30er Jahren das Sagen hat.
(A97/MAI.01751 St. Galler Tagblatt, 03.05.1997, Resrt: RT-NAB (Abk.); «Da entstanden kleine
Familiendynastien»)

Mit der dritten Bauetappe wird der Busdit den 80erJahren insgesamt rund 130 Millionen Franken
in den Waffenplatz investiert habgA97/MAI.02407 St. Galler Tagblatt, 07.05.1997, Resort: SBZ-
STG (Abk.); Spatenstich zur dritten Ausbauetappe)

Seit den 70er Jahren und unter dem Einfluss des amerikanischen Femimskonzentriert sich
Elisabeth Moltmann-Wendel auf feministische The@®odA97/MAI.02427 St. Galler Tagblatt,
07.05.1997, Ressort: TB-SG (Abk.); Himmel und Erdeereinen)

Die Musiker der 1980 gegriindeten Band konnten saledtrden 60erJahren in den verschiedensten
Formationen ihre Erfahrungen sammelA97/JUN.08103 St. Galler Tagblatt, 07.06.1997, Bsort:
AT-KAP (Abk.); Dreister Einbruch in Herisau)

Aus Schweden kommseit den 70er Jahren in schoner Regelmassigkeit erfolgreiche Popmusik.
(A97/JUL.13453 St. Galler Tagblatt, 08.07.1997, Resrt: TB-KUJ (Abk.); Pandora: Der neue
Star aus Schweden?)

Teilzeit-Arbeit hat seit den 60er Jahren zugenommen.(A97/JUL.13779 St. Galler Tagblatt,
09.07.1997, Ressort: TB-WIR (Abk.))

Die beiden Traditionsunternehmen arbeiten im Ulorigereitsseit den 70erJahren in verschiedenen
Bereichen zusamme(A97/JUL.13999 St. Galler Tagblatt, 11.07.1997, Rseort: TB-AUT (Abk.);
«Easy rider» mit Porsche)

Der Trend hat sich in diesem Jahrhundert fortgésetzbei sichseit den 30erJahren die Hochsaison
auf den Sommer verlagert h§A97/JUL.16014 St. Galler Tagblatt, 26.07.1997, Reort: SGT-REI
(Abk.); Muss man Capri gesehen haben?)

Die Winzer im Anbaugebiet des Cognac konnseit den 60er Jahren ihre Produktion von sechs
Hektolitern Alkohol pro Hektar Rebflache auf 10 Itdker steigern.(A97/AUG.18092 St. Galler
Tagblatt, 11.08.1997, Ressort: TB-WIR (Abk.); Regin Cognac schwimmt im Cognac)

Grund dafir ist, dass die Strassat den 60erJahren zu einer vielgenutzten Verbindung zwischen der
Altstadt und dem Neumarkt wurd@A97/SEP.22298 St. Galler Tagblatt, 05.09.1997, &sort; TB-
SG (Abk.); Mottbrand in Zahnarztpraxis)

Was zukunftige Kinderzahlen betrifft: der ausseste@ istseit den 60erJahren etappenweise aber
kontinuierlich gewachsen, so dass sich auch die@dRewng kontinuierlich erneuern wird und damit
das Bediirfnis fiir Schul-, Turn- und Offentlichkedism mehr als ausgewiesen {#97/SEP.23989 St.
Galler Tagblatt, 13.09.1997, Ressort: TB-SG (Abk.)Ein Schulhaus fiirs ganze Quatrtier)
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«Schliesslich sind in meiner Schulzeit auch allad€ir gleichzeitig zur Schule gegangen.» Nur: In den
60er Jahren sprach sich unter den Lehrern heruss, sieh in kleineren Klassen effektiver lernensges
und als reformpadagogischer Beitrag wurden die d€asseit den 70er Jahren gerne geteilt.
(A97/SEP.25079 St. Galler Tagblatt, 19.09.1997, Rest: SBZ-STG (Abk.); Mit 5-Tage-Woche
kommt die Mini-Blockzeit)

Zwar verringert sich der Ausstoss der Hauptluftssiaffe, unter anderem Schwefeldioxid,
Stickstoffoxide, Staub und Kohlenwasserstoffe, dale Anstrengungen von Industrie, Gewerbe,
Haushalt und Verkehseit den 90erJahren stetig. (A97/SEP.25266 St. Galler Tagblatt, 20.09.1997,

Ressort: AT-KAP (Abk.); Sommerozon - Schlechtwetteentlastete)

Unter dem Begriff Genetic Improvement sind nichintgehnische Mittel zu verstehen, sondern
konventionelle Zuchtmethoden (Kreuzung), wie sié Haustieren und Nutzpflanzeseit den 40er
Jahren mit Erfolg angewendet werde(A97/SEP.25559 St. Galler Tagblatt, 22.09.1997, ssort:
TB-WIS (Abk.); Vom wundersamen Fisch Tilapia)

Seit den 80er Jahren sind westliche Choreographien immer mehr durch jdmanische Tanzform
Butoh inspiriert worden(A97/SEP.26779 St. Galler Tagblatt, 27.09.1997, ssort: TB-KUF (Abk.))

Seit den 80erJahren hat sich die Landschaft stark verandéN97/OKT.27454 St. Galler Tagblatt,
01.10.1997, Ressort: AT-KAP (Abk.); Zeit der schoneBilder ist unwiederbringlich vorbei)

Gross istseit den 70er Jahren der Anteil der Autorinnen(A97/OKT.29066 St. Galler Tagblatt,
11.10.1997, Ressort: TB-KUF (Abk.); Der Eisberg isgeschmolzen)

Unter ihnen dieseit den 50er Jahren erfolgreiche Agustina Bessa-Luis, dann Fiama Hd3ass
Brandao, Maria Velho da Costa, die seit den 80hredaschreibenden Teolind Gersao, Luisa Costa
Gomes, Helena Marques oder Lidia Jorge, die hauth an Ausland wohl bekannteste portugiesische
Autorin. (A97/OKT.29066 St. Galler Tagblatt, 11.10.1997, Reort: TB-KUF (Abk.); Der Eisberg

ist geschmolzen)

Unter ihnen die seit den 50er Jahren erfolgreichestina Bessa-Luis, dann Fiama Hasse Pais Brandao,
Maria Velho da Costa, diseit den 80erJahren schreibenden Teolind Gersao, Luisa Costa Gomes,
Helena Marques oder Lidia Jorge, die heute aucAusiand wohl bekannteste portugiesische Autorin.
(A97/OKT.29066 St. Galler Tagblatt, 11.10.1997, Rsert: TB-KUF (Abk.); Der Eisberg ist
geschmolzen)

In den USA haben Kommunikationsforscher und Mediziie Wirkung von Humor und Lachen in der
Therapie zu untersuchen begonnsgit den 80erJahren organisieren sich die Fachleute und treffen
sich inzwischen weltweit zu Kongress€A97/0OKT.29150 St. Galler Tagblatt, 11.10.1997, Reort:
TB-LBN (Abk.); Also doch!)

Denn zum einen erfahrt die Hongkong-Bossdt den 70erJahren mit jahrlich mehr als 30 Prozent
Zuwachsraten, die bei weitem Uber dem westlicheandgrd und wohl auch Uber dem
Wachstumspotential der asiatischen Volkswirtscimafiegen.(A97/OKT.32243 St. Galler Tagblatt,
29.10.1997, Ressort: TB-AKT (Abk.); Der nachste Bé&encrash am 19. Oktober 20077?)

Fur eine vermehrte Nutzung der Sonne als Energielgpim setzt er sich bereigit den 80erJahren
ein. (A97/NOV.33044 St. Galler Tagblatt, 01.11.1997, Rsort: TB-SG (Abk.); Nationalrat Eugen
David erhalt Solarpreis 1997)

Isabella Zeller-Bodmer matdteit den 60erJahren. (A97/NOV.33463 St. Galler Tagblatt, 04.11997,
Ressort: AT-KAP (Abk.); Form und Farbe als Ausdruck)

Seit den 20er Jahren hat er sich in verschiedenen Richtungen entwickell existiert heute in
«rustikaler» Version (Son montuno), als Cuban-Jaier als grossstadtischer Salg97/NOV.34899

St. Galler Tagblatt, 11.11.1997, Ressort: TB-KUJ (Bk.); Lieder von der Strasse, dem Feld und
dem Bergwerk)
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An die zehn Lyrikbande hat seit den 60erJahren veréffentlicht, versonnene, kunstvolle, reflekiger
bisweilen ironische Textgebilde, welche Tod undgéeglichkeit, die Banalitat des Alltags, verborgene
Winsche, Traume und Erinnerungen mit eindringlicBémme beschwdrenA97/NOV.36984 St.
Galler Tagblatt, 21.11.1997, Ressort: TB-KUL (Abk.) Literatur)

Trotz mangelnder Kanalisationsanschlisse auf Lasien Seite ist die Phosphorkonzentration im
Bodensee-Oberseseit den 80erJahren stark zurtickgegange(A97/NOV.37575 St. Galler Tagblatt,
25.11.1997, Ressort: RT-NAB (Abk.); Kanalisation: it 20 Jahren im Bau)

Gerade bei diesem heiter gehaltenen Werk war ahenf, wie sich Paul Hindemith, welclssit den
20erJahren als Bahnbrecher der Moderne gilt, trotz allem Aush aus konservativer Schulung dem
Ordnungswillen klassischer Musiktradition verpfliehfuhlte.(A97/DEZ.39114 St. Galler Tagblatt,
02.12.1997, Ressort: RT-NAB (Abk.); Grosse Musikemeu entdeckt)

Als Jazz-Geiger und Pianist hatte @it den 30er Jahren dem Jazz seinen Stempel aufgedrickt.
(A97/DEZ.39138 St. Galler Tagblatt, 02.12.1997, Rest: TB-KUL (Abk.); Stéphane Grappelli
gestorben)

Auch wird in diesem Brief beschrieben, dass dereRmand urspriinglich von Nordamerika nach
Siudengland eingeschleppt worden sei, dasseérden 60er Jahren Nord- und Mitteleuropa in
unberechenbaren Springen durchseucht und 1989 afsstrdie Schweiz erreicht hatte.
(A97/DEZ.39620 St. Galler Tagblatt, 05.12.1997, Rawt: TB-GO (Abk.); «Fir den Antagonisten
Zeit gewinnen)

Eine Umstellung auf Busbetrieb wiirde dieit den 80erJahren getatigten Investitionen entwerten.
(A97/DEZ.39804 St. Galler Tagblatt, 05.12.1997, Rewrt: TB-FOR (Abk.); Inserat: «Zeitkritische
Gedanken zum Riethisli-Tunnel», Tgbl. vom 22.11.9¢nd «Erstaunt Gber die)

Dieser Hohenzugseit den 70erJahren ein Naturschutzgebiet, wird durch die «Combe derbmarin»

in den westlichen «Petit Lubéron» (700 m U. M.) det «Grand Lubéron» (1100 m) im Osten geteilt.
(A97/DEZ.39810 St. Galler Tagblatt, 06.12.1997, Remt: SGT-REIl (Abk.); Provence -
Pastelltone und heitere Lebensart)

Was im Buddhismus Pflicht ist, erlaubt die kaththis Kirche erstseit den 60er Jahren: Die
Eindscherung der Verstorben€éA97/DEZ.41962 St. Galler Tagblatt, 17.12.1997, Rsort: TB-THG
(Abk.); Oko-Urnen verschwinden spurlos)

" Die Zahl der Beschaftigten im Baugewerbe destas St.Gallen hat sicseit den 80erJahren von
14 000 auf 5600 reduzierA97/DEZ.42549 St. Galler Tagblatt, 20.12.1997, Rsort: TB-WIR
(Abk.); Samstag, 20. Dezember 1997)

Laut «Washington Post» hat sich Sesgit den 70er Jahren «auf verschiedenen Gebieten der
Fruchtbarkeitsforschung» betatigA98/JAN.00987 St. Galler Tagblatt, 08.01.1998, Rsort: TB-
SPL (Abk.); Bald geklonter Mensch?)

Neben der Arbeit mit den eigenen Besetzungen heidb Ellis Workshops abseitden 80erJahren ist
er mit Monty Alexander und Ray Brown zu hor¢éA98/JAN.01923 St. Galler Tagblatt, 13.01.1998,
Ressort: TT-TOG (Abk.); Der Gitarrenmeister gibt sich die Ehre)

Im Zircher Haus fiir konstruktive und konkrete Kumsigt der 1930 geborene US-amerikanische
Vertreter der Pop-Art Werkseit den 50erJahren. (A98/JAN.06248 St. Galler Tagblatt, 31.01998,
Ressort: TB-KUL (Abk.); kunst)

Seitden 80erJahren trat er in einzelnen Herden im deutschen Bodemd®ebsowie im stidbadischen
Rheintal auf. (A98/FEB.06294 St. Galler Tagblatt, 02.02.1998, Bsort: TB-BIZ (Abk.);
Feuerbrand)

Suzanna Zahnd: Techno ist eine Jugendkultur, uraat kgine neue, sondern eine, die sieliden 70er

Jahren entwickelt und auf Brian Eno und Kraftwerk Bezugnmt. (A98/FEB.07166 St. Galler
Tagblatt, 05.02.1998, Ressort: TB-KUL (Abk.); DurchSinnlosigkeit provozieren)
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Seit den 50erJahren erhalten die Bewohner von Appenzell Ausser- umieirhoden sowie einiger
ausgewahlter Gebiete im Kanton (in der Stadt etiextmalb der Notkersegg) Billette fiir Einheimische
mit einem Rabatt von 20 Proze(A98/FEB.10430 St. Galler Tagblatt, 19.02.1998, Rsort: TB-SG
(Abk.); Endstation fur Einheimischen-Tarife)

Wie uns Christian Beutler mitteilt, sind Klinik undPraxis seit den 80er Jahren getrennte
Einrichtungen(A98/MAR.14076 St. Galler Tagblatt, 06.03.1998, Reort: TB-KAP (Abk.); Klinik
Beutler ist nicht Praxis Beutler)

«Wir sind unverbesserliche Nostalgiker», sagte ®aBlchli, derseit den 50er Jahren dem
Fassdauben-Fahren die Treue halt und wéhrend Jatheem Verein als Prasident vorstand.
(A98/MAR.14851 St. Galler Tagblatt, 10.03.1998, Rsert: TT-TOG (Abk.); Rennen auf
ungelenken Eichenbrettern)

Seit den 70er Jahren gelangt sie als Zivilflugzeug zum EinsatZA98/MAR.17730 St. Galler
Tagblatt, 21.03.1998, Ressort: RT-URT (Abk.); Leta «Constellation» fliegt nach Altenrhein)

«Damals war die Wagnerei noch ein florierendes Gfscseit den 60erJahren hat der Beruf mehr
und mehr an Bedeutung verloren», erinnert sich7dgihrige.(A98/MAR.19655 St. Galler Tagblatt,
28.03.1998, Ressort: TT-TOG (Abk.); Neues Rad furlee Feuerwehr)

Ein historischer Rickblick Giber die Raumentwickliemglang des Bodenseeuferst den 50erJahren
bildet den Einstieg(A98/APR.25599 St. Galler Tagblatt, 23.04.1998, Bsort: TB-OT (Abk.); Feier
fur Neuzuziiger)

Damit gewahrte mein Kanton den Frauen das politidadmtonale Mitspracherecht, fir das sich viele
Frauen - aber auch Mannerseit den 20er Jahren eingesetzt hatteA98/APR.27496 St. Galler
Tagblatt, 30.04.1998, Ressort: AT-KAP (Abk.); Auctdie letzten kdnnen die ersten sein!)

«Seit den 60erJahren ist Aktionskunst in Polen ein wesentlicher Bestaitdder bildenden Kunst»
schreibt die Kuratorin des Friedrichshafener Kuastins Andrea Hofmann und erinnert an Tadeusz
Kantor, Jerzy Beres und die Warschauer Galerie &fi0KA98/MAI.29562 St. Galler Tagblatt,
07.05.1998, Ressort: TB-KUL (Abk.); performance)

Die Validation wurdeseit den 60erJahren in den USA entwickelt und geht von der Erfahrung:ale
weniger die Betreuer an der Krankheit der zu Betneden leiden, desto weniger leiden auch die
Patienten.(A98/MAI.31318 St. Galler Tagblatt, 13.05.1998, Rsort: TB-LBN (Abk.); Verwirrte
Menschen ernst nehmen)

Die Region Huelva mit ihren Sandbéden und ihrendemilKlima hat sictseit den 80erJahren darauf
spezialisiert, die ersten Erdbeeren aus ihren fegteln in die Lander nordlich der Pyrenéen zu liefer
(A98/MAI.31684 St. Galler Tagblatt, 14.05.1998, Reert: TB-LBN (Abk.); Teuer, aber
Okologisch)

Die Schweiz komme bereitit den 60erJahren nicht richtig voran, die Rezessionen wirden immer
tiefer, die Zeiten des Aufschwungs immer kirZ&98/MAI.32157 St. Galler Tagblatt, 15.05.1998,
Ressort: TB-ABI (Abk.); Nur eine radikale Kur kann helfen)

Erstmalsseit den 30er Jahren hielten die christkatholischen Kirchenchoére ihreo@age wieder in
St.Gallen.(A98/MAI.32659 St. Galler Tagblatt, 18.05.1998, Rsort: TB-SG (Abk.); Kirchenmusik
lebt aus Tradition)

Bereits seit den 70er Jahren gab es Hinweise, dass im Heim Kkorperlich gezuthtigrd.
(A98/MAI.33530 St. Galler Tagblatt, 20.05.1998, Resert: TB-FRO (Abk.); Heimleiter muss ins
Zuchthaus)

Doch man kennt die abgeschnittenen Kniehosen eisiseit den 50erJahren. (A98/MAIL.35007 St.
Galler Tagblatt, 27.05.1998, Ressort: TB-MOD (Abk;)Hosen in)
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Die Umnutzung der Graben fiir GartenrestaurantsRaritplatze seseit den 60erJahren ein heikles
Thema.(A98/JUN.38654 St. Galler Tagblatt, 10.06.1998, BRsort: TB-SG (Abk.); Eine Terrasse
furs «Drahtseilbahnli»)

Laut Nationalrat Roland Wiederkehr (LdU/ZH), Préasitd der Vereinigung fur Familien der
Strassenopfer (VFS), gibt eit den 80er Jahren Studien, welche die erhdhte Gefahrlichkeit von
Gelandewagen belegeff98/JUN.38900 St. Galler Tagblatt, 11.06.1998, Bsort: TB-SPL (Abk.);
Klage gegen Autoimporteur)

Seit den 50erJahren entscheidet in Zweifelsfallen der Duden Uber igltder falsch geschriebene
Worter. (A98/JUN.39501 St. Galler Tagblatt, 13.06.1998, BRsort: TB-GO (Abk.);
Reformbestrebungen)

Seit den 60erJahren sei in China viel passierfA98/JUN.39550 St. Galler Tagblatt, 13.06.1998,
Ressort: TB-FRO (Abk.); Dalai Lama besucht Tibeterin der Schweiz)

Konstanz istseit den 80er Jahren ein Zentrum der Stadtarchéologie in Baden-Wirtengb
(A98/JUN.42608 St. Galler Tagblatt, 25.06.1998, Rewt: TB-THG (Abk.); Konstanz fur
Archéologen von grosser Bedeutung)

Seitden 70erJahren wurde Nordirland direkt von London aus verwal{@t98/JUN.43670 St. Galler
Tagblatt, 29.06.1998, Ressort: TB-AKT (Abk.); Gesammaft gut - im Detail problematisch)

Auch fir die Madchen und Frauen, dieit den 70erJahren dabei sind(A98/JUL.44925 St. Galler
Tagblatt, 03.07.1998, Ressort: TB-GO (Abk.); Das Ha als Samenkorn)

Um 1890 hat er wohl mit einer eigenen Sammlung bego und liess sickeit den 20erJahren vom
Maler Carl Liner beraten(A98/JUL.45185 St. Galler Tagblatt, 04.07.1998, Rsort: TB-KUL
(Abk.); Eduard Sturzenegger)

Der Schuler von Schonberg und Webern stelieden 30erJahren den grdssten Teil seines Schaffens
in den Dienst der sozialistischen Revolutid98/JUL.45495 St. Galler Tagblatt, 06.07.1998,
Ressort: TB-KUL (Abk.); Zum 100. Geburtstag Hanns Eslers)

Erst seit den 70erJahren wird siedlungsgeschichtlich von Verdichten gespest (A98/JUL.45549
St. Galler Tagblatt, 06.07.1998, Ressort: TB-ROM (Bk.); «Eine Art Leidensarbeit leisten»)

Seit den 80er Jahren hat Bobby Byrd seine eigene Sho(#98/JUL.45895 St. Galler Tagblatt,
08.07.1998, Ressort: AT-INN (Abk.); Funk, Soul undlues in Appenzell)

Sie wurdenseit den 30er Jahren synthetisch hergestellt und oft eingesetzt, wél Killig zu
produzieren waren und sich Uber lange Zeiten cl@mistabil verhalten: In Kihlimitteln und
Isolationsflissigkeiten, als Weichmacher in Kuredten, in der Kautschukverarbeitung, in Lacken und
sogar im Fensterkitt(A98/JUL.48629 St. Galler Tagblatt, 22.07.1998, Reort: TB-OST (Abk.);
Dioxin-Gefahr soll ausgeschlossen werden)

Pfarrer Heinrich Bischof schreibt: «Das islamigtisdRegime hat die schlimmste Hungersswit den
80erJahren provoziert.(A98/JUL.48994 St. Galler Tagblatt, 24.07.1998, Reort: TB-GO (Abk.);
Neue Gewasserschutzkarte)

Seitden 80erJahren hat Chinas Armee ihre Fabriken und Werkstattem eitist der Selbstversorgung
dienten, in profitable Betriebe umgewandglf98/JUL.50054 St. Galler Tagblatt, 30.07.1998,
Ressort: TB-AKT (Abk.); Kapitalismus in Uniform)

Das mag verschwommen klingen, aber ich bin sicBknton wusste sehr genau, was er sagen wollte:
Als Prasident in der zweiten Amtszeit, der sichhhigm seine Wiederwahl bemihen misse, sei er in
der Lage, das ideologische Gift zu entfernen, dasatherikanische Politilseit den 60er Jahren
durchdringt.(A98/AUG.52354 St. Galler Tagblatt, 17.08.1998, Rsort: TB-AKT (Abk.); Verlorene
Prinzipien)
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Seitden 50erJahren arbeiten wir im Silozementbereich mit der Bahnazamen, d.h. wir entladen auf
diversen Stationen Bahnwagen oder verteilen daséfagit Zement ab der 1100- Tonnen-Siloanlage
in Herisau (Zufuhr mit Blockzug) in der RegiofA98/SEP.55820 St. Galler Tagblatt, 09.09.1998,
Ressort: AT-APP (Abk.); Einheimischer Transportunternehmer zur LSVA)

Dass sie die Ehre hatte, zum erstens®d den 30erJahren der Ufa am Lido von Venedig bei der
Abschlussgala einen deutschen Film zu prasentienag, ihr fir den kommerziellen Erfolg geniigen.
(A98/SEP.57401 St. Galler Tagblatt, 15.09.1998, Rest: TB-KUL (Abk.); Wie haben wir
gelacht)

«Seitden 80erJahren haben wir im Ploner Bach ein Fangverbot fur Badtifen. (A98/SEP.57761
St. Galler Tagblatt, 16.09.1998, Ressort: TB-OAK (Bk.); Gute Chance fir Fisch und Fischer)

«Die Kunsteisbahn existiedeit den 60er Jahren und ist bis anhin mit wenig 6ffentlichen Mitteln
ausgekommen.(A98/OKT.66454 St. Galler Tagblatt, 21.10.1998, Reort: TB-ABI (Abk.);
Unterstiitzung wird zum Politikum)

Seitden 30erJahren revolutionierte Amblers Schreibstil das Genre 8p®nagethrillers, waren seine
Helden doch weder perfekt noch realitatsfefh98/OKT.67215 St. Galler Tagblatt, 24.10.1998,
Ressort: TB-KUL (Abk.); Eric Ambler gestorben)

Wenn ein Maler, desseit den 50er Jahren abstrakte (im Sinne von ungegenstandlichen) Bilder
geschaffen hat, sich fir einmal dem Abbildhaftewendet, stellen sich verschiedene Fragen: Welches
sind die Beweggrinde?A98/NOV.70077 St. Galler Tagblatt, 04.11.1998, Rsort: TB-ROM
(Abk.); Toéne - Raume - Kontraste)

Seit den 80er Jahren wurden die geschitzten Arbeitsplatze in den Wattest um etliche tausend
erhoht.(A98/NOV.70669 St. Galler Tagblatt, 06.11.1998, Rsort: TT-SER (Abk.); sozialtip)

Stenson, deseitden 60erJahren Jazz macht und seit Mitte der 70er zu den absolBfBtzenpianisten
zahlt, hielt, was Regi Sager verspra¢h98/NOV.73174 St. Galler Tagblatt, 16.11.1998, Reort:
TB-THG (Abk.); Das Lacheln des Trios)

Die «Portugieser-Uhren» vereinsgit den 30erJahren bis heute den nautischen Geist Portugals mit
der Schweizer UhrenperfektioA98/NOV.73749 St. Galler Tagblatt, 17.11.1998, Rsort: TB-SG
(Abk.); Edle Uhren bei Bucherer)

Gleich wie wir es fir den Autobahnbaeit den 60erJahren kennen, sollen die Bahngrossprojekte
mittels eines speziellen Investitionsfonds finartzigerden.(A98/NOV.74537 St. Galler Tagblatt,
20.11.1998, Ressort: TB-ZUS (Abk.))

Er habe es als Héndleseit den 80er Jahren zu einem ansehnlichen Vermdgen gebracht, das
inzwischen auf etwas mehr als eine halbe Milliorwagehsen sei(A98/NOV.74547 St. Galler
Tagblatt, 20.11.1998, Ressort: TB-THG (Abk.); Fussdbenhéndler droht Steuerklage)

Eine eigene Ausstellung ist seinen Kinstlerbiiclgenmidmet:Seit den 60erJahren ist die Gestaltung
eigenwilliger Bulcher, Kataloge und Editionen ein cktiger Teil von Tuttles Schaffen.
(A98/NOV.75700 St. Galler Tagblatt, 24.11.1998, Resrt: TB-KUL (Abk.); Architektur)

Unterschiedliche Bedirfnisse und die verminderteoltét der Betroffenen haben in den vergangenen
Jahrzehnten zu einem fast uniberblickbaren Netz kemrdumigen Behindertenorganisationen
gefuihrt, so auch im Thurgau, weeit den 60er Jahren vier verschiedene Sektionen entstanden.
(A99/JAN.00026 St. Galler Tagblatt, 04.01.1999, Rext: TB-THG (Abk.); Kantonale Stimme fur
Behinderte)

Zufolge desseit den 60erJahren anhaltenden, rasanten Strukturwandels in der Latsblaft, wuchs

die Zahl der nicht mehr gebrauchten Bautéh99/JAN.00538 St. Galler Tagblatt, 06.01.1999,
Ressort: AT-APP (Abk.); Revision des Raumplanungsgetzes)
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Er verweist auf zahlreiche Gemeinden, deren Siggigebieteseit den 80erJahren stark wuchsen und
sich teils weit Uber den Dorfkern hinaus erstrebiben. (A99/JAN.00851 St. Galler Tagblatt,
07.01.1999, Ressort: TB-THG (Abk.); Von Kultur- zur Siedlungsflache)

Dubach: Seit den 60er Jahren hat im Verhaltnis des einzelnen zur Gesellschaftggundlegender
Wandel stattgefunden: Der einzelne versteht sichtrmehr als Spiegelbild der Gesellschaft - ertlass
sich Normen und Verhaltensweisen nicht von der (Bedaft vorgeben, sondern nimmt die
Gesellschaft vielmehr fur seine personliche Lebessdtung in Anspruci{A99/JAN.01790 St. Galler
Tagblatt, 11.01.1999, Ressort: TB-AKT (Abk.); «Refjion ist aus der Kirche ausgewandert»)

Seit den 40er Jahren wird gesammelt(A99/JAN.02702 St. Galler Tagblatt, 14.01.1999, Reort:
TB-THG (Abk.); Bilder verfliigbar machen)

Seit den 70er Jahren wurden in Uzwil insgesamt 450 000 Franken ErsatiZize bezahlt.
(A99/MAR.15989 St. Galler Tagblatt, 05.03.1999, Rssrt: WV-UZW (Abk.); Kein Geld fir
andere Gemeinden)

Er starb gestern im Alter von 70 Jahren in seinemudHnérdlich von London, wo eeit den 60er
Jahren lebte.(A99/MAR.16400 St. Galler Tagblatt, 08.03.1999, Reort: TB-FRO (Abk.); Stanley
Kubrick gestorben)

Seit den 60er Jahren hat sich jedoch eine unuberblickbare Vielzahl vihandwerksberufen,
Spezialisten und Fachplanern entwick6®99/MAR.16825 St. Galler Tagblatt, 10.03.1999, Rsort:
TB-BEI (Abk.))

Seit den 90erJahren verfolgen spanische und franzésische SpezialidiernTerrroristen gemeinsam.
(A99/MAR.17058 St. Galler Tagblatt, 10.03.1999, Rssrt: TB-AUS (Abk.); Militarischer Chef
der ETA in Paris verhaftet)

Seit den achtziger Jahren

1.

Die Schwarzarbeit in der Schweiz, Deutschland ustefdeich nimmseit den achtzigerJahren stetig
zu. (A98/FEB.08877 St. Galler Tagblatt, 13.02.1998, Rsort: TB-OST (Abk.); Hartere Strafen fir
Schwarzarbeit)

Und er fragt nach den Grinden, weshalb sieihden sechzigedahren ein jahrhundertelanger Trend
umgekehrt hat und die Kriminalitat in den Stadtemictit auf dem Land) wieder zunimmt.
(A98/FEB.09433 St. Galler Tagblatt, 16.02.1998, Rmst: TB-INL (Abk.); Freies, aber
gefahrliches Stadtleben)

Fir die These eines gesellschaftlichen Auseinamifiers spricht ferner die Beobachtung, das#
den sechzigerJahren die Raten der Scheidungen, Pfandungen, Fursolgefatogentoten und der
politischen Konflikte parallel zur Totungsrate ge. (A98/FEB.09433 St. Galler Tagblatt,
16.02.1998, Ressort: TB-INL (Abk.); Freies, aber dahrliches Stadtleben)

Seit den achtzigerJahren wurde der Unterhalt - immer im Hinblick auf diepdgnte Neunutzung -
gehorig vernachlassig(A98/MAR.14638 St. Galler Tagblatt, 09.03.1998, Reort: TB-OT (Abk.);
Investieren, nicht bloss bewahren)

Im Salzburger Tiergarten Hellbronn beschéftigem didissenschaftleseit den achtzigerJahren mit
den Lebensgewohnheiten des Géanse- oder Weisskerfgeiwie er auch genannt wird.
(A98/MAR.16157 St. Galler Tagblatt, 14.03.1998, Rssrt: WV-LAN (Abk.); Génsegeier von
Spazierganger gerettet)

Zum finanziellen Aspekt der stadtischen Notlage kdreine wichtige politische Ungereimtheit hinzu:
Seit den siebzigerJahren mussen die Stadte immer mehr vom Bund beschlogsefgaben, etwa im
Bereich des Verkehrs, der sozialen Absicherung, Wimsveltschutzes, der Arbeitslosenversicherung
oder der Drogenbekdmpfung Ubernehmen, ohne vial dagen zu kénnefA98/MAR.16983 St.
Galler Tagblatt, 18.03.1998, Ressort: TB-AKT (Abk.) Mehr Rucksicht auf die Stadte?)
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Sozusagen im negativen Gegenzug nahm in den zsétiibchen Quartieren - vor alleseit den
neunzigerdahren - nicht nur die Zahl der alteren Menschen, defagdedirftigen oder der Auslander,
sondern auch jene der Drogenabhéngigen sowie degit8iosen rasant z{A98/MAR.16983 St.
Galler Tagblatt, 18.03.1998, Ressort: TB-AKT (Abk.) Mehr Rucksicht auf die Stadte?)

Seit den siebziger Jahren hat der Bundesrat bis anhin 42 anwendungsori¢ati®ationale
Forschungsprogramme lanciert, die jeweils Uber Dauer von sechs bis sieben Jahren laufen.
(A98/APR.20782 St. Galler Tagblatt, 02.04.1998, Rest: TB-FRO (Abk.); 48 Mio Fr. fiir
Forschung)

Seit den fUnfziger Jahren ist der Rickgang der Feldhasen gewal{iy98/APR.22088 St. Galler
Tagblatt, 07.04.1998, Ressort: TB-WIS (Abk.); Feldasen brauchen Deckung)

Entwickelt sich jedoch der Hasenbestand tber Jahteehinweg negativ, wie dies in der Schwesit
den funfziger Jahren der Fall ist, so sind zusétzliche Faktoren im Bi®98/APR.22090 St. Galler
Tagblatt, 07.04.1998, Ressort: TB-WIS (Abk.); Stark Schwankungen)

Der Film untersucht diseit den sechzigerJahren an der Grenze zwischen Mexiko und den USA
errichtete  Zollsonderzone, in der arbeitsintensi®roduktionsstatten eingerichtet wurden.
(A98/APR.23421 St. Galler Tagblatt, 15.04.1998, Rewt: TB-SG (Abk.); Bancomat beim Olma-
Areal)

Der Riuckgang der Fangertrageit den achtzigerJahren um 40 Prozent habe verschiedene Ursachen,
sagte Verbandsprasident Roland Weber aus Jonar &etigiertenversammlung im werdenbergischen
Oberschan(A98/APR.24757 St. Galler Tagblatt, 20.04.1998, Bsort: TB-OST (Abk.); Die Fischer
laufen davon)

Centrale Sanitaire Suisse organisiedit den dreissiger Jahren medizinische Hilfsprogramme.
(A98/MAI.28964 St. Galler Tagblatt, 05.05.1998, Resrt: TB-SGF (Abk.); Stadt unterstitzt
Projekt in Paléstina)

Aus diplomatischen Grunden leugneteit den siebzigerJahren jede pakistanische Regierung, im
Besitz von Nuklearwaffen zu seifA98/MAI.35615 St. Galler Tagblatt, 29.05.1998, Rssort: TB-
AKT (Abk.); Die «islamische Bombe»)

Aufgrund von Vertragen mit den Gemeinden betrdibt Schefer AG daseit den sechzigeldahren
aufgebaute Kabelnetz in Rorschach, Goldach, UngemegRorschacherberg, Wienacht und Heiden.
(A98/JUN.42315 St. Galler Tagblatt, 24.06.1998, Rawt: TB-OT (Abk.); Kabelfernsehen wird
Multimedianetz)

Seit den flunfziger Jahren ist das frihere Kurhotel Bad Sonder in Teufen &onderschulheim.
(A98/JUN.42581 St. Galler Tagblatt, 25.06.1998, Rewt: AT-MIT (Abk.); Das Bad Sonder 6ffnet
seine Tlren)

Seit den flinfzigerJahren sind im Einzugsgebiet des Bodensees mehrere MidlimFranken investiert
worden, um die Wasserverschmutzung zu reduzief@®8/JUL.46507 St. Galler Tagblatt,
10.07.1998, Ressort: TB-OST (Abk.); Tief ins Wasseayeschaut)

Geehrt werden auch die Bischofszeller Pius und AeméBiedermann, die in ihrem Molkereibetrieb
seit den achtzigerJahren Milch aus der Region in umweltfreundlichen Rettagéhen verkaufen.
(A98/AUG.51459 St. Galler Tagblatt, 08.08.1998, Remrt: TB-OST (Abk.); Die Ehre der Griinen)

«Daran hat siclseit den sechzigetdahren nicht viel gednderttA98/AUG.51809 St. Galler Tagblatt,
11.08.1998, Ressort: TB-SGF (Abk.); Zu wenig Faménwohnungen)

Seit den fuinfziger Jahren hatte sich die Schweiz immer wieder bereit erklédr Entlastung des

UNHCR Kontingente von Fluchtlingen aus Flichtliraggérn zu UbernehmeifA98/SEP.54278 St.
Galler Tagblatt, 04.09.1998, Ressort: TB-INL (Abk.) Ende einer humanitaren Tradition)
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Der Gast erinnerte daran, dass nsa@it den sechzigerJahren von einer Reform der gymnasialen
Bildung spricht, dass aber erst die neunziger Jahre ein neues Anerkennungsreglement gebracht
haben.(A98/SEP.55218 St. Galler Tagblatt, 07.09.1998, &mrt: TB-ROM (Abk.); «Die Wege
mussen sich wandeln»)

So seien die siebziger und achtziger Jahre regkasfziten gewesesgit den neunzigedahren falle
hingegen zuwenig Niederschlg@98/SEP.59049 St. Galler Tagblatt, 21.09.1998, ssort: TB-SGR
(Abk.); Wetterfrosch kiindet Sonne an)

Dennoch gab eseitden siebzigerdahren immer wieder gelungene Versuche, dem Kinstleraerzu
werden.(A98/OKT.61811 St. Galler Tagblatt, 02.10.1998, Reort: TB-KUF (Abk.); Der Altstétter
Maler Ferdinand Gehr)

Das ist zu einem nicht geringen Teil die gleiche, @bsseit den fiinfziger Jahren neben den Giganten,
ja sogar unabhangig von ihnen gegeben (a88/OKT.62700 St. Galler Tagblatt, 06.10.1998,
Ressort: TB-AKT (Abk.); Vielfalt statt Dominanz)

Dank der Gruppe 47 kenne ich Martin Walssit den funfziger Jahren, als er noch beim
Siuddeutschen Rundfunk arbeitete und figurenreicleatufes von Arno Schmidt inszenierte.
(A98/OKT.63253 St. Galler Tagblatt, 08.10.1998, Rssrt: TB-AKT (Abk.); Uberfluss und
Bilderfille)

Unbefriedigend ist die Situation in der Betagtendatng in Flawil schon seit langem, und seit langem
- seitden achtzigerJahren - sind die Behdrden auch daran, nach Verbessenumyg einer Losung zu
suchen.(A98/OKT.65281 St. Galler Tagblatt, 16.10.1998, Reort: WV-FLA (Abk.); Osttrakt -
Variante mit zwei Plus)

Schonseitden achtzigerdahren suchen die Behdrden von Flawil nach VerbesseruimgeBereich der
BetagtenbetreuungfA98/OKT.65337 St. Galler Tagblatt, 16.10.1998, Reort: TB-OST (Abk.);
Flawil: Teil des Spitals wird Betagtenheim)

Die Regulierungsdichte hat laut der Econcept-Studet den siebziger Jahren sprunghaft
zugenommen.(A98/OKT.66242 St. Galler Tagblatt, 21.10.1998, Rseort: TB-WIR (Abk.);
Besserer Ersatz fur Vorschriften)

Doch das tut der Freude von Hans Gintert, dem iLdée Volkshochschule (VHS), keinen Abbruch:
«Dies ist vielleicht nur ein Provisorium, doch inmi@ ein Provisorium bis ins ndchste Jahrhundert.»
Die Raumprobleme wareseit den achtzigerJahren akut. (A98/OKT.66420 St. Galler Tagblatt,
21.10.1998, Ressort: WV-WIL (Abk.); Neu an altehrwidiger Adresse)

Seit den zwanziger Jahren ist die SVP in dieser Konkordanz die dominierendeaft.
(A98/NOV.73502 St. Galler Tagblatt, 17.11.1998, Rewt: TB-INL (Abk.); Die Macht nicht aufs
Spiel setzen)

Die ISS basiert auf dem von der SBWkit den achtziger Jahren realisierten Ansatz der
eigenverlangten Leistung in einer fordernden Umgegby{A98/NOV.76634 St. Galler Tagblatt,
27.11.1998, Ressort: TB-ROM (Abk.); Englisch in detlassen)

Auch eine Delegation aus Féhrenbach hatte sichiseh®fszell eingefunden: Mit dem Gemischten
Chor aus dem Schwarzwald unterhalten die JodleBethofsbergseit den flinfziger Jahren enge,
freundschatftliche Beziehunge(R98/DEZ.77447 St. Galler Tagblatt, 01.12.1998, Rsort: TB-BIZ
(Abk.); Tradition wird liebevoll gepflegt)

Seit den sechzigerdahren gibt es daneben aber praktisch in allen Hausech den Christbaum, als
Zeichen von Leben, Fruchtbarkeit und WohlergehéA98/DEZ.79025 St. Galler Tagblatt,
05.12.1998, Ressort: AT-MIT (Abk.); Weihnachtsbraube in Innerrhoden)

Campbell sagtseit den achtziger Jahren den Abfall der Produktion und einen nachfolgenden

Preisanstieg voraugA98/DEZ.79509 St. Galler Tagblatt, 08.12.1998, Rsort: TB-FOR (Abk.);
«Versiegt das Erdol?», 23.11.98)
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Offiziell sei seit den sechzigerJahren bekannt, dass Kornkreis-Phanomene immer wieddreder,
vorwiegend in England, aber auch weltweit, so Ahdbr (A98/DEZ.79770 St. Galler Tagblatt,
09.12.1998, Ressort: TB-ROM (Abk.); Des Teufels Nieisn Kornfeld?)

Leisere Kritik kam im Vorfeld der ersten beidend$iichen Sonntagsverkaufeit den sechziger
Jahren auch von einzelnen Gewerbetreibendgk®8/DEZ.80660 St. Galler Tagblatt, 12.12.1998,
Ressort: TB-SGF (Abk.); Sonntagsverkauf: Kritik ist verstummt)

Es gibt keinen Grund anzunehmen, dass dies in igbtes Uberfremdungsabstimmursgit den
sechzigerJahren anders sein wird - wenn Behdrden und Politikerhiniselber der Versuchung
verfallen, Auslander undifferenziert in Gute und sBéeinzuteilen.(A98/DEZ.82065 St. Galler
Tagblatt, 17.12.1998, Ressort: TB-AKT (Abk.); Eigenutz ja, aber nicht nur)

Seit den achtziger Jahren haben sich die Kirchen aufgemacht, den konziliafemwzess fir
Gerechtigkeit, Frieden und Bewahrung der Schépf@igS) zu férdern(A99/JAN.04013 St. Galler
Tagblatt, 19.01.1999, Ressort: TB-OST (Abk.); Goldérner aus dem «Heu von Graz»)

Ungleich junger ist das Buskers Festival im Augssit den achtzigerJahren spielen in den Gassen
und auf den Platzen Hunderte von Strassenmusikeraléer Welt auf - Jazz, Zydeco, Country, Rock,
Folklore. (A99/JAN.07019 St. Galler Tagblatt, 30.01.1999, Rsort: TB-REI (Abk.); In Ferrara
fahrt alles «bicicletta»)

Der Thurgauer Entscheid folgt der Praxis, die dadgénhdssische Versicherungsgericwit den
funfziger Jahren befolgt. (A99/FEB.11396 St. Galler Tagblatt, 17.02.1999, Bsort: TB-THG
(Abk.); Ledige Mutter als Dienstmadchen)

Wir gehen als Partei den dritten Wegjt den sechzigedahren. (A99/FEB.12432 St. Galler Tagblatt,
20.02.1999, Ressort: TT-NEU (Abk.); «Wir politisieen in der Mitte»)

Seit den achtzigerJahren legt die DMT ihre Forschungsprogramme auf, um tezafinden, welche
technischen Teilschritte noch zu Emissionen fihrend wie sie zu verringern sind.
(VDIO6/MAIL.00653 VDI Nachrichten, 26.05.2006, S. 2Kokereien haben Emissionen im Griff)

Gewitzigt aus den gemachten Erfahrungen hat die H®&&halbseit den siebzigerJahren ihren
Kontakt mit der St.Galler Bevdlkerung kontinuiehigerstarkt(A98/APR.25794 St. Galler Tagblatt,
24.04.1998, Ressort: TB-AKT (Abk.); 100 Jahre HSG:)

Seit den vierzigerJahren bemiht sich die Menschheit, Verbindung zu aussisdhen Zivilisationen
aufzunehmen.(A97/JUL.13484 St. Galler Tagblatt, 08.07.1997, Rsort: TB-AKT (Abk.);
Hoffnung, es kdnne anders sein Stanislaw Lem zur Ma-Mission)

Seit den achtziger Jahren Vorlaufer-Schadstoffe im Thurgau um einen Drittedéduziert
(A97/JUL.14322 St. Galler Tagblatt, 14.07.1997, Resrt: SBZ-STG (Abk.); Ozon-Problem
generell entscharft)

Generell hat sich das Ozon-Problem im Thurgmit den achtziger Jahren eher entschéarft.
(A97/JUL.14322 St. Galler Tagblatt, 14.07.1997, Resrt: SBZ-STG (Abk.); Ozon-Problem
generell entscharft)

Statt der Krawatte wurdgeit den dreissigerdahren eine hinten mit einer Schnalle geschlossene weisse
Binde um den Hals geleg{A97/JUL.16638 St. Galler Tagblatt, 31.07.1997, Reort: TB-BEI
(Abk.); Objekte aus Rorschach und Umgebung im Schwieerischen Landesmuseum in Zirich)

Und immer war, nachdem bis in die sechziger Jameirhdie Filmproduzenten im eigenen Land dem
kleinen Festival am Langensee wenig Interesse getggebracht hattesgit den siebzigerJahren die
Schweiz gegenwartigA97/AUG.17091 St. Galler Tagblatt, 04.08.1997, Rsort: TB-AKT (Abk.);
Sommerliches Fest des Films)
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«Alle Flugzeuggesellschaften habsgit den achtzigerJahren die Ausbildungs- und Trainingszeit fir
Piloten verkiirzt(A97/AUG.17501 St. Galler Tagblatt, 07.08.1997, Reort: TB-AKT (Abk.); Wird
Fliegen)

Seitden sechzigedahren setzt das Land auf Repression, wie sie auch varindganten von «Jugend
ohne Drogen» gefordert wirdA97/SEP.21859 St. Galler Tagblatt, 03.09.1997, §sort: TB-INL
(Abk.); Heile Welt? Der Schein triigt)

Nur einmal seit den dreissigerJahren, 1986, hat eine Ausnahme diese Regel bestétigt] ivei
Gefolge der Finanzaffare die birgerlichen Parteenstritten waren, verlor die FDP ihre beiden Sitze
vorubergehend an die Gring@97/SEP.22902 St. Galler Tagblatt, 08.09.1997, &sort: TB-INL
(Abk.); Weichen gestellt, bevor das Volk wahlt)

Seit den funzigerJahren haben sich die Toten- und Trauerbrauche veramdkmt sind teils sogar in
Vergessenheit gerateA97/SEP.23160 St. Galler Tagblatt, 10.09.1997, §sort: RT-NAB (Abk.);
Fur 30 Jahre die ewige Ruhe?)

Dass in Gotthelfs «Schwarzer Spinne» die einzelrate kunstvoll aufeinander bezogen sind, darauf
haben die Gotthelfkenner, allen voran ein Wernent&&r und ein Karl Fehr, in ihren Arbeiten schon
seit den vierzigerJahren hingewiesen(A97/OKT.27942 St. Galler Tagblatt, 04.10.1997, Reort:
TB-KUF (Abk.); Heute vor 200 Jahren wurde JeremiasGotthelf geboren - Notizen zur Aktualitat
seiner Novelle)

«Fur die Banken gestaltet sich die Suche nach krimabachrichtenloser Vermdgen aus der Zeit vor
1945 schwierig, da einzelne Banksgit den dreissigerJahren bis zu 50 andere Banken (mit eigenen
Archiven) Ubernommen haben», sagte gestern GeorgyeKPrasident der Schweizerischen
Bankiervereinigung, in ZuricHA97/0OKT.29941 St. Galler Tagblatt, 17.10.1997, Reort: TB-FRO
(Abk.); Detektivarbeit im Bankarchiv)

Olkrise und Globalisierung der Wirtschaft hatsait den siebzigerJahren zu einem Niedergang der
Schwerindustrie und des ganzen Grossraums Bilbaosemen gut 1 Million Einwohnern geflhrt.
(A97/OKT.30133 St. Galler Tagblatt, 18.10.1997, Rssrt: TB-KUF (Abk.); Ein Asteroid am
Fluss)

Seit den achtzigerJahren wurden deshalb verschiedentlich Anlaufe fir einem@indebibliothek
unternommen(A97/0OKT.30280 St. Galler Tagblatt, 18.10.1997, Reort: wv-wil (Abk.); Uzwil soll
Gemeindebibliothek erhalten)

Der Eroberung der Kunst-Landschaft Alperit den sechzigerJahren durch ein internationales
Geschwader von 71 Kinstlern geht die Ausstellungpe#blick - Die zeitgendssische Kunst und das
Alpine» nach.(A97/OKT.32759 St. Galler Tagblatt, 31.10.1997, Reort: TB-KUL (Abk.); Die
Alpen in der neuen Kunst)

Im neutralen Schweden haben Nazi-Gruppsit den dreissiger Jahren bis nach Kriegsende
systematisch Juden registrieff97/NOV.33505 St. Galler Tagblatt, 04.11.1997, Rsort: TB-AUS
(Abk.); Estland lehnt Angebot Moskaus ab)

Um den Sonnenberghang ist schemit den siebzigerJahren gestritten worden(A97/NOV.33631 St.
Galler Tagblatt, 05.11.1997, Ressort: TB-GO (Abk.); Gemeinde erwirbt Grunglrtel am
Sonnenberg)

Diese Erfolge stellten sich als Préludium zu denndgtesswahlen 1994 heraus, in denen die
Republikaner erstmalseit den funfziger Jahren die Mehrheit im Bundesparlament errangen.
(A97/NOV.33962 St. Galler Tagblatt, 06.11.1997, Rewrt: TB-AUS (Abk.); New Yorker
bestatigen Giuliani)

«Seit den siebziger Jahren haben wir uns von einer provisorischen Bewilligungr nachsten

gehangelt», sagt Stefan Riklin, Schulleiter der Gtude. (A97/NOV.35871 St. Galler Tagblatt,
17.11.1997, Ressort: TB-SG (Abk.); «Die letzten Met waren die schwierigsten»)
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Ziel der Forschung ist geméass SLA auch die Vengrtder Schweiz in der jingsten europaischen
Geschichte: «Das Wechselspiel zwischen Offnung Abdrenzung der Schweiz gegeniiber Europa
wahrend der vergangenen Jahrzehnte.» J. R. vos Bali Golo Mann hatten als liberale Forscher und
Kommentatoren die politischen Strudel und Stromungeit den dreissiger Jahren verfolgt.
(A97/NOV.36984 St. Galler Tagblatt, 21.11.1997, Resrt: TB-KUL (Abk.); Literatur)

Der deutsche Pianist und Dozent fir Jazztheori@Klgnatzek gilseit den achtzigerJahren als einer
des besten Pianisten der europdischen JazzdA&M8&NOV.38045 St. Galler Tagblatt, 27.11.1997,
Ressort: TB-KUL (Abk.); kunstbuch)

Am Ostschweizerischen Kinderspital in St.Gallendvgeit den achtzigerJahren ein Register Uber die
Geburten von Kindern gefiihrt, deren Mitter HIV-piossind. (A97/NOV.38505 St. Galler Tagblatt,
29.11.1997, Ressort: TB-AKT (Abk.); Sarah hat «Kafdi» im Blut)

Seit den siebzigerJahren wurden Milliarden Franken investiert, um den zupplken» drohenden
Bodensee wieder ins Gleichgewicht zu bringea8/JAN.00991 St. Galler Tagblatt, 08.01.1998,
Ressort: TB-WIS (Abk.); Wie sauber ist der Bodense®d

Der Werdenbergersee mit einer durchschnittlichersd&idiefe von etwa einem Meter it den
vierzigerJahren nicht mehr ausgebaggert word¢A98/JAN.01061 St. Galler Tagblatt, 09.01.1998,
Ressort: RT-WER (Abk.); Abdichten allein genlgt nidt)

Seit den dreissigerJahren kdnnen Atome mit Elektronenmikroskopen, die ein@0 1000fache
Vergrésserung erreichen, sichtbar gemacht wer@@8/JAN.03748 St. Galler Tagblatt, 21.01.1998,
Ressort: TT-TOG (Abk.); Atome werden sichtbar gemabt)

«Seit den siebzigerJahren haben wir auch in Sachen Entwicklung der offeh#it Infrastruktur
einiges erreicht.(A98/JAN.04956 St. Galler Tagblatt, 26.01.1998, Rsort: WV-DEG (Abk.);
«Unverfalschtes, weltoffenes Dorf»)

Seit den sechziger Jahren unseres Jahrhunderts werden die meisten Autogrdpbéc) der
Komponistin  im Mendelssohn-Archiv der Staatsbilllet Preussischer Kulturbesitz, Berlin,
aufbewahrt(A97/MAI.02795 St. Galler Tagblatt, 10.05.1997, Resort: TB-KUF (Abk.))

Seit den achtziger Jahren laufen rund um den See meist erfolgreich versamed
Wiederanpflanzungsversuche - dort, wo die natieliclvVoraussetzungen gegeben sind oder durch
Okologische bauliche Renaturierungsmassnahmen esahgffen werdefA97/MAI.05166 St. Galler
Tagblatt, 24.05.1997, Ressort: TB-THG (Abk.); Seeef ist kein Pfliickgarten)

Doch diese «handfeste Zeremonie» mussi den flnfziger Jahren den neuen Ansatzen in der
Liturgie weichen. (A97/JUN.11415 St. Galler Tagblatt, 25.06.1997, Rsort: TB-SG (Abk.);
Eingelagert und im Keller vergessen)

Mit dem erhdhten Etat wollen nun die Freiburgerliehddas machen, was die Neuenburgeit den
siebziger Jahren vordemonstrieren: eine aktive Standortpromoti¢A97/JUL.13420 St. Galler
Tagblatt, 07.07.1997, Ressort: TB-WIR (Abk.); Freilurg nach dem grossen Schock)

Seit den 80-er Jahren

1.

MO7/SEP.02321 Mannheimer Morgen, 10.09.2007, Reskor?; Firmenlenker mit dem
Blindenstock auf Erlebnisgang
Allein 2006 wurden 640 000nd seit den 60-er Jahrerrund sieben Millionen Operationen am Grauen
Star durchgefihrt. Dennoch bleibt noch viel zu W#&hrend in Deutschland ein Augenarzt rechnerisch
auf 13 000 Menschen kommt, liegt das Verhaltniafiika bei eins zu einer Million,

MO5/FEB.09154 Mannheimer Morgen, 04.02.2005, Ress$or Ried / Bergstral3e; Die
Frihlingsboten kommen von Jahr zZu Jahr friher
Das alles zeichnet sich schon langer ab. Apfelbdetwa standen seit 1990 - mit einer Ausnahme -
zehn Tage fruher in voller Bliutenpracht als im fahgigen VergleichSeit den 50-er Jahrenmelden
sich die Vorboten des Friihlings im gesamten Rhe@imMGebiet von Mal zu Mal friher. Im Weinbau
ist der Reifebeginn gar um zwoélf Tage vorgezogen.
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MO05/JUL.58486 Mannheimer Morgen, 16.07.2005, Resgoiokal Mannheim fiir Hessen; Uber
Laubengéange in die Zukunft
Und seit den 80-er Jahrenkdmpfen geschichtshewusste Luzenberger um derit Eidraeinmaligen
Fabrikwohnungen: Schon als Birgermeister legte Blahk fir dieses Mauerwerk der Kulturhistorie
ins Zeug, entwickelte mit den Kombattanten Planen wwinem Seppl-Herberger-Museum, ein
Schildkrét-Puppen-Museum war im Gesprach, doch dHmjekte scheiterten am Geld, an
denkmalschiitzerischen Hirden oder am "Non" vontSadabain Glass.

MO5/AUG.65940 Mannheimer Morgen, 13.08.2005, ResdoiVirtschaft; Deutsche vererben eine
Billion bis 2010
Der Anteil der Bankeinlagen am Geldvermdgen sg#it den 80-er Jahren"Die 'Liquiditatsfunktion’
des normalen Sparbuchs Gbernahmen in den letzteenidagesgeldkonten”, so die Volkswirte der
Bank. Bei den Anlagen im Wertpapierbereich seiees$tmentfonds die klaren Gewinner. Rtr

MO04/DEZ.93749 Mannheimer Morgen, 27.12.2004, RessorRied / Bergstralle; Kampf ums
Wasser entbrannt

Er beliefertseit den 60-er Jahrendas Rhein-Main-Gebiet mit Trinkwasser aus dem r3égeger
Wald. Die urspringlich bis 2008 eingegangenen aglithen Bindungen wurden gestern bis
mindestens 2020 verlangert.

M99/AUG.54811 Mannheimer Morgen, 19.08.1999, Resdor Politik; Scharping fordert
Modernisierung

Ruttgers verlangte vor allem eine Modernisierungdér Bildungs- und Familienpolitik. "Die CDU
erweckt mit ihrer Bildungspolitikseit den 70-er Jahrenden Eindruck, Bildungspolitik nur fir die
Besten zu machen."

R99/SEP.73396 Frankfurter Rundschau, 13.09.1999, 5. Ressort: NACHRICHTEN; Thirringen-
Wahl reiht sich in den Trend seit 1998 ein / Kein Holg in den neuen Landern
Die Grunen,seit den 80-er Jahrenwichtiger Bestandteil des Parteiensystems, sindJsdren als
wahlbare Alternative zu den Altparteien akzeptiBies gilt besonders, wenn sie ihre seit langeneiah
bestehenden internen Auseinandersetzungen begradeals Realo-Partei in Erscheinung treten.

L99/SEP.65179 Berliner Morgenpost, 18.09.1999, S, Ressort: POLITIK; Auslieferung von
RAF-Frau Klump offen

Die Polizei zeigte idie ebenfalls verhaftete Béghin Meyers, Andrea Klump (42), inzwischen wegen
Beihilfe zum versuchten Mord, wegen Urkundenfalschund Widerstands gegen die Staatsgewalt
an.Meyer und Klump wurdeseit den 80-er Jahrensteckbrieflich gesucht. Meyer vor allem wegen
Beteiligung an der Ermordung des Siemens-ManagarkHkeinz Beckurts im Jahr 1986.

R99/0OKT.82289 Frankfurter Rundschau, 12.10.1999, 36, Ressort: HESSEN; Big Drum stellt
allein in Hessen jahrlich 300 Millionen Stuck her /Unternehmen produziert auch bunte
Papiertiiten und Abfullmaschinen
Und seit den 70-er Jahrerproduziert die deutsche Niederlassung auch disepaen Maschinen, mit
denen die Kunden ihr Eis in die Waffeln abftllen.

L99/OKT.75040 Berliner Morgenpost, 25.10.1999, S, Ressort: POLITIK; Flugkosten-Rechnung
an Kosovo-Fliichtlinge
Dies sei langst Ubliche Praxis, erklart Norman IResy Rechnungsprufer der Abteilung fir
Fliichtlingsangelegenheiten im US-AuRenministeridf®eit den 50-er Jahren werden Flichtlinge
aufgefordert, der Regierung die Kosten fiir Flug lmdnds-Transporte zuriickzuzahlen."

L99/NOV.81701 Berliner Morgenpost, 13.11.1999, S, Ressort: POLITIK; Sparen, Anstand und
Unkraut

SPD und Griune sprachen von einem Kraftakt, demdiekanteste Zasur in der Haushaltspolitit
den 50-er Jahrendarstelle.

199/DEZ.54554 Tiroler Tageszeitung, 31.12.1999, Rexst: Allgemein; Jahrhundertlawine schockt
die Welt
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Es war das schwerste Lawinenunglisait den 50-er Jahren Der 23. Februar 1999 zahlt zu den
dunkelsten Tagen in der Geschichte Tirols. Bildexr @altiir und Valzur hielten die Welt in Atem.

I00/JAN.01232 Tiroler Tageszeitung, 10.01.2000, Rest: Innenpolitik; Justizreform bringt Bul3e
statt Strafe
Fur Justizminister Michalek ist die sogenannte Bien die wich-tigs-te Anderung im
Strafrechtsbereickeit den 70-er JahrenDas Reaktionsspektrum auf minder schwere Steaftaerde
erweitert.

I00/JAN.01593 Tiroler Tageszeitung, 12.01.2000, Rest: Journal, Frauen mit Pelz sind
unerwinscht

Das Plakat stammt von der internationalen TierfdedXereinigung Peta. "Die meisten Leute in
England sind angewidert, wenn sie AuslanderinnerPéizméanteln sehen”, erklart Peta-Sprecher
Andrew Butler. Seine und ahnliche Organisationebehamit ihren Kampagnen den Verkauf von
Pelzerseit den 80-er Jahrenweltweit halbiert.

MOO/MAR.04487 Mannheimer Morgen, 23.03.2000, Resdofi.okal Mannheim; "Powerline" auf

der Hannover Messe
1992 stand die Wiege der Zwei-Mann-Firma bei "Mafih jetzt beschaftigen die beiden Grinder 26
Mitarbeiter in der FloRwdrthstrale und produzieferiomatisierungstechnik fur Maschinensteuerung.
Wahrend Nachbar Pepperl + Fuchs scbeib den 60-er Jahrenn Hannover prasent ist, haben Bihl &
Wiedemann dort zum ersten Mal einen eigenen Stemdden.

IO0O/MAR.17298 Tiroler Tageszeitung, 27.03.2000, Rswt: Innenpolitik; Im Super-Sparjahr
Wir miissen weg vom Verteilungsdenken der sozialdeatischen Arsseit den 70-er Jahrerund hin
zu einer neuen Verantwortungskultur. Das klingtnhaliin den Ohren der Opposition, wie eine billige
Ausrede. Da es aber tatsachlich nichts mehr zeilemtgibt, ist es nichts als die bittere Wahrhéitd
die tut vielen weh.

MOO/APR.11271 Mannheimer Morgen, 17.04.2000, Ress$oriokal Ludwigshafen; Schwierige
Suche nach Bomben
"Seit den 80-er Jahrenwurden bei der BASF rund 15 Sprengkoérper unteesttithster Grolle
entscharft”, erklarte der Leiter der BASF-Baubdieie Horst Guggemoos, auf Nachfrage. Genauere
Angaben uber die Anzahl der auf das Chemiewerkwabgenen Bomben gebe es nicht. Guggemoos:
"Angeblich sind es 70 000."

I00/MAI.27422 Tiroler Tageszeitung, 12.05.2000, Rsert: Journal

Der Sammler soll fir seine Schnappchen nie meh230 S pro Stiick ausgegeben haben. Der Arzt
baute seine 2000 Stiicke umfassende Samndaitglen 50-er Jahrenauf. Er konzentrierte sich auf
englisches Porzellan aus dem 18. Jahrhundert.

I00/JUN.37072 Tiroler Tageszeitung, 27.06.2000, Rsest: Tirol aktuel, CHRONIK DES
TRANSITKONFLIKTS

Seit den 80-er Jahrenkdmpft die Tiroler Bevolkerung gegen die zunehneefidansitbelastung. Erste
ProtestmafBnahmen auf der Stral3e waren die Folge.

NOO/JUL.30773 Salzburger Nachrichten, 06.07.2000,eRsort: WELTPOLITIK; STICHWORT:
NMD

Von einem wirklich wirksamen nationalen Abwehrsystgegen feindliche Raketen traumen die US-
Strategen schogeit den 50-er Jahren 1983 verkiindete Prasident Ronald Reagan seiage§ische
Verteidigungsinitiative (SDI). Popularer Name: "&gider Sterne".

I00/JUL.39797 Tiroler Tageszeitung, 10.07.2000, Rsst: Innenpolitik; Gescheiterter Test
Von einem wirksamen nationalen Abwehrsystem gegémdfiche Raketen traumen die US-Strategen
schonseit den 50-er Jahren 1983 verkiindete Ronald Reagan die Strategischiidigungsinitiative
(SDI).

I00/JUL.42542 Tiroler Tageszeitung, 22.07.2000, Rawt: Innenpolitik; Schleichende Politik
Taten sind solchen Worten nicht gefolgt. Einstigébl&lturzentren, die sickeit den 80-er Jahren
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etabliert haben, kdmpfen mittlerweile gegen ihraffizielle Auszehrung. Marktgerechte Kunstevents
gedeihen prachtiger denn je.

NOO/JUL.33440 Salzburger Nachrichten, 22.07.2000, eRsort: FESTSPIELE 2000;
Charakterkopfe, Charakterhande
Spatestenseit den 50-er Jahren als die Schallplatte im Zuge der stereophonerhiiikcund mittels
der sogenannten Langspielplatte ihren Siegeszuanpedjef das organisierte Musikleben wie auf zwei
verschiedenen Ebenen ab.

IO0/SEP.50506  Tiroler Tageszeitung, 01.09.2000, Rest: Allgemein; LANDECK
Die auf 811 Meter Seehthe gelegene Bezirksstadt h&te knapp 8000 Einwohner, wobei die
Geburtenentwicklungeit den 80-er Jahrenriicklaufig ist. Die wirtschaftlichen Saulen sindardlel
und Gewerbe sowie private und 6ffentliche Dienstigigen.

I0O0/SEP.52878 Tiroler Tageszeitung, 13.09.2000, Res: Regional Oberinntal, Auferfern;
Bartgeier kreisen im Zillertal
"Die Wiederansiedelung der Bartgeier im Alpenrauanik als Erfolg gewertet werden", freut sich
Richard Zink. Der Bartgeier war ausgerat@®eit den 70-er Jahrerbemiiht man sich, die Bartgeier im
Alpenraum wieder heimisch zu machen. In der Zusthiich der Innsbrucker Alpenzoo erfolgreich.

I00/OKT.61429 Tiroler Tageszeitung, 20.10.2000, Remrt: Seite 1; Zuspitzung im Tiroler
Stromstreit

Laut einem Bescheid des Landes sind die IKB lautiMiter seit einigen Tagen zugelassener Kunde
und kdnnen damit ihren Stromlieferanten frei wahlEm Wechsel des Stromlieferanten ware "sehr
kurzfristig" mdglich, da mit der Tiwageit den 80-er Jahrerkein Stromliefervertrag existiere.

I00/OKT.61434 Tiroler Tageszeitung, 20.10.2000, Remt: Seite 1; Abu-Nidal-Gruppe droht
Osterreich

Auf demseit den 80-er Jahrerexistierenden Konto, das der Abu-Nidal-Gruppe geh&oll, befanden
sich zuletzt rund 130,9 Mio. S. Die Abu-Nidal-Grgpwurden schon drei Terroranschlage in Osterreich
nachgewiesen.

MOO/DEZ.76485 Mannheimer Morgen, 08.12.2000, ResdpiStadtteilausgabe Sid; Renovierung
der Trauerhalle ruckt weiter in die Ferne

Ein weiteres Argument: Der Stadtteil seit den 50-er Jahrerauf seine doppelte GréRe angewachsen,
habe mehr als 26 000 Einwohner, dem kdnne die GdéRdrauerhalle einfach nicht mehr Rechnung
tragen.

I00/DEZ.72349 Tiroler Tageszeitung, 13.12.2000, Rsst: Regional Innsbruck und Umgebung;
Radweg Uber den Bahnhof
Im Innsbrucker Stadtsenat wird heute eine neue Ru@ Radwegquerung Uber den Innsbrucker
Hauptbahnhof diskutiert. Die Idee einer Uberbriickaes Hauptbahnhofes gibt es sciseit den 50-

er Jahren

I00/DEZ.75455 Tiroler Tageszeitung, 30.12.2000, Rest: Innenpolitik; "ltalien ist nicht mehr
das schwarze Schaf"
2001 werde die Arbeitslosigkeit unter zehn Prozgmiten, die niedrigste Raseit den 80-er Jahren
"Wir haben ein besseres Italien aufgebaut als Gppaschef Silvio Berlusconi schildert”, betonterde
schon ganz auf Wahlkampf eingestellte Amato.

MO1/FEB.12559 Mannheimer Morgen, 23.02.2001, Ress$piStadtteilausgabe Sud; Fur Pfarrer
hat Gemeinde bald "zwei ungeliebte Kinder"
Niemand dachte an den Denkmalschutz, unter dengelsamte Ensemble der Kirche (1904 erbaut,
1954 nach Zerstorung neu aufgebaé}t den 60-er Jahrensteht. Es stand fest: Johannis bekommt
eine neue Orgel.

MO1/FEB.12564 Mannheimer Morgen, 23.02.2001, RessorStadtteilausgabe Sud; "Ohne

Gehdause fehlt Resonanz"
Bei der neuen Orgel werden die Téne mittels Héldatn auf die Pfeifen Ubertrage®eit den 60-er
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Jahren, weil3 Richter, werden die Instrumente wieder dmageé Ob man aber beide Orgeln gleichzeitig
spielen wird, kommt, sagt Kantor Heller, "auf delahg an".

MO1/FEB.13669 Mannheimer Morgen, 28.02.2001, Ress$or Stadtteilausgabe Mitte;
Hundezwinger als Hexenkessel:  Ausverkaufter Maskerdll der "Bernhardiner"

Ihr Maskenball am Fasnachtssonntag ist mittlerweilee der begehrtesten Veranstaltungen in der
Mannheimer Kampagne, die unter eingefleischten &adern fast so etwas wie "Kultstatus" genief3t.
Dabei gibt es den Ball schaeit den 60-er Jahren seit die Narren in der katholischen Gemeinde St.
Bernhard in der Neckarstadt sich formiert haben.

MO1/MAI.37308 Mannheimer Morgen, 18.05.2001, Ressbr Stadtteilausgabe Ost; Mit
jugendlichem Schwung und ansteckender Freude
Seit den 90-er Jahrerhat dieser 1883 gegriindete Gesangverein seinek Blidie Zukunft gerichtet
und verstarkt die Jugend angesprochen, ohne deioei Basis - den gemischten Chor und die rund 180
passiven Mitglieder - aus den Augen zu verlieren..

MO1/SEP.68428 Mannheimer Morgen, 14.09.2001, Resstorokal Birstadt / Biblis; PCB
Polychlorierte Biphenyle (PCB) kommen in der Naticht vor, sondern werden durch chemische
Prozesse gewonne8eit den 40-er Jahrerwurden PCB in Deutschland eingesetzt, unter anteis
Weichmacher fur Lacke, Harze und Kunststoffe soalg Impragnier- und Flammschutzmittel. Die
chemischen Verbindungen finden sich unter anderem Hugendichtmassen, Kuhl- und
Schmierflissigkeiten sowie als Zusatzstoffe in Kemghtoren unter anderem von Leuchtstoffréhren.

MO1/SEP.70875 Mannheimer Morgen, 21.09.2001, Reskor Stadtteilausgabe Sid,;
Matthauskirche auf

In der Reihe "Cross "n' Groove" ist am Freitag, 28ptember, die Band Vincent des Gitarristen Paul
Vincent Gunia in der Matthduskirche in NeckarauGast. Der Bandleader ist scheeit den 70-er
Jahren als Studiogitarrist und Musiker von Udo LindenhelPgter Maffay, Sting, Gary Brooker und
weiteren aktiv.

MO2/FEB.12255 Mannheimer Morgen, 15.02.2002, Ress$oiUmlandseite(n); Ein einzigartiges
Filmdokument

Wie es zur Vorfuhrung kam, ist selbst eine Gesatbi@eit den 20-er Jahrenwar Dr. Sachs als Arzt in
Schriesheim und Altenbach tétig, betrieb zunaclis¢ ®raxis in der Talstralle. 1959 zog er nach
Altenbach, in das von ihm erbaute Haus Hauptsts&ie

MO2/FEB.12295 Mannheimer Morgen, 15.02.2002, Res$orRhein-Neckar; Wabhrlich ein
einzigartiges historisches Kleinod
Wie es zur Vorfihrung kam, ist selbst eine Gesabi@eit den 20-er Jahrenwar Dr. Sachs als Arzt in
Schriesheim und Altenbach tatig, betrieb zunacimg& Braxis in der TalstraBe (heute Dr. Hieronymus).
1959 zog er nach Altenbach, in das von ihm erbdates Hauptstrae 53.

MO2/APR.25491 Mannheimer Morgen, 04.04.2002, RessorKino; Fliegen wie die Vogel
Wer steckt hinter dem Leinwand-Wunder? Der Manidh@acques Perrin, geboren in Paris, arbeitet
seit den 60-er Jahrerals Schauspieler und trat mit Costa-Gavras Poligh"Z" 1968 zum ersten Mal
auch als Produzent in Erscheinung. Mit der Natuki#boentation "Microcosmos", einem Streifzug
durch die Wunderwelt einer Sommerwiese, gelang ifPeder Durchbruch. Dem deutschen
Kinopublikum kann nichts Besseres passieren akedigilm.

M02/JUL.52229 Mannheimer Morgen, 12.07.2002, ResgofStadtteilausgabe Ost; Highlights vom
Broadway und Londoner West End
Schwungvoll und aufgeschlossen, treten die Mitwiden auf, schnippen mit den Fingern, heben die
Arme - ein wogendes, homogenes Gebilde, das vemaliesanglich hervorragend harmoniert und von
Imhof am Klavier loyal gefuihrt wird. Unvergessendsidie Produktionen, diseit den 50-er Jahren
vom Broadway und dem Londoner West End auch Delatisdh Bihnen eroberten: Leonard Bernsteins
"West Side Story" mit den bekannten Songs "Tonigh¥laria” oder "Somewhere" waren hier ebenso
zu horen, wie perfekt aneinander gereihte Medleps@aude-Michel Schonbergs "Miss Saigon" oder
Andrew Lloyd Webbers "Phantom of the Opera" undséjd”.
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M02/JUL.55731 Mannheimer Morgen, 26.07.2002, ResdoiRhein-Neckar; Griine Ideen lassen
Arbeitsplatze sprieRen
"Ferner wollen wir, als zentrale Themen fir aller@dr, das Vertrauen in die Landwirtschaft starken
und den Schutz der Verbraucher ausbauen”, verspomsh Kandidat. Das Ergebnis falscher
Subventionspolitikseit den 60-er Jahren die nur die groRen und standig wachsenden baheni
Betriebe gefordert habe, misse Schritt fir Schuith Positiven gewendet werden.

MO02/NOV.82156 Mannheimer Morgen, 05.11.2002, Resdpt okal Ludwigshafen; Land beteiligt
sich an Sanierung
Unter dem 4,5 Hektar groRen Gelénde befinden sidhsirielle Abfélle, dieseit den 50-er Jahren
also vor der Bebauung durch die Metro, in die eligma Sandgruben abgelagert wurden.

MO03/JAN.05143 Mannheimer Morgen, 25.01.2003, Ressotampertheim; Mit borstigen Helfern
zum Erfolg
Sogar einige Grof3auftrage wurden von dort abgeticRe habe seine Firma einmal eine Million WC-
Garnituren verkauft, die auf neunzig Lastzlgen étifld innerhalb von drei Tagen verlieBen. Auch
den deutschen Katholikentag ristete das Unterneleinehaus: mit 80 000 Bestecks&sit den 90-er
Jahren gehdrt zur Firma Rial auRerdem ein Immobilienvétuwaysunternehmen.

MO3/JAN.05733 Mannheimer Morgen, 28.01.2003, RessoiMannheim; Ein Stadt-Logo sorgt
immer far Debatten
Die Zirbelnuss pragseit den 70-er Jahrenden Auftritt der Stadt Augsburg. "So ein Logo galuht
von heute auf morgen, das braucht seine Zeit" nv&italter Sauer.

MO3/FEB.11838 Mannheimer Morgen, 22.02.2003, Ress$or Mannheim; Neue Seiten
aufgeschlagen

Die Immobilie gehortseit den 50-er Jahrenden SV Versicherungen, in denen 1977 die OVA-
Versicherungen aufgingen. SV-Vorstand Dr. Anton §¢ies gab zu, man habe nach dem Ende der
Alhambra-Kinos "eine harte Nuss zu knacken gehabi#' es in dem Haus weitergehen konnte.

MO3/MAI.34065 Mannheimer Morgen, 22.05.2003, RessbrLokal Viernheim; Selbstauflésung
rackt einen grof3en Schritt naher
Ende vergangenen Jahres wurde ein wichtiges Etajgbates langen Weges erreicht. Es gelang, das
Anwesen in der Wasserstrale 23, in der die Waresgenschafseit den 30-er Jahrenbis zur
endglltigen SchlieBung am 31. Dezember 1999 ihreget- und Geschéaftsbetrieb unterhielt, nach
langem vergeblichem Bemiihen, allerdings unter dehdt3preis, an einen Interessenten zu verauf3ern.

MO3/NQV.73801 Mannheimer Morgen, 06.11.2003, RessoWirtschaft; Ein juristischer Feldzug
gegen den blauen Dunst
Die Ursache liegt fur ihn und seinen Anwalt auf ¢tand: Reemtsma sofleit den 80-er Jahren
seinen Tabaksorten suchtférdernde Zusatze beigentfisben. Darauf begriindet auch Oexmann seine
Schadensersatzklage.

MO4/FEB.09938 Mannheimer Morgen, 13.02.2004, Ress$pRied / BergstralRe; Kreishildstelle ein
Luxus?

Bei den Betreuungsangeboten an den 50 Grundschindrdie Kommunen meist schon Mitfinanziers.
Fur die sechs Primarstufenschulen, fur die der<seit den 90-er Jahrendie Betreuungsangebote
organisiert hat, geht die Tragerschaft jetzt edendauf die Standortkommunen Uber. Die Zuschisse au
dem Landratsamt bleiben davon unberuhrt.

/DEZ.93749 Mannheimer Morgen, 27.12.2004, RessotRied / Bergstralle; Kampf ums Wasser
entbrannt

Er beliefertseit den 60-er Jahrendas Rhein-Main-Gebiet mit Trinkwasser aus dem r3fgeger
Wald. Die urspringlich bis 2008 eingegangenen aglithen Bindungen wurden gestern bis
mindestens 2020 verlangert.

H85/UA1.00000 Hermann, Gerhard ; Baum, Gerhard Rudt ; Friedrich, Axel u.a.:

Umweltfreundliche Produkte, [Informationsmaterial], Hrsg.: Die Verbraucherzentrale Hamburg,
Niedersachsen und Baden-Wirttemberg. - Hamburg, 198
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seit den 50-er Jahrerund dem vielzitierten Wirtschaftswunder haben sighunserer Einstellung und
Verhaltensweise auch die Abfallautfkommen und ihusainmensetzung dramatisch verandert. neben
langlebige Gebrauchsguter traten immer mehr kuigéebVegwerfartikel'.

Seit den Achtziger Jahren

1.

H87/KZ5.50357 Die Zeit, 17.04.1987, S. 54; Culture Club Berlin
gleich nach der Machtiibernahme 1981 ertffnete GIldJ den StraRenkampf, indem sie - wohl
wissend von der Macht der Bilder - alles unternabm, die Innenstadt von Demonstrationen frei zu
halten. ausgerechnet Axel Springer hat die Funkfiest-Berlins realistisch eingeschatzt, wensest
den Funfziger Jahren wiederholt darauf hinwies, dal3 die westliche Hatstdie Funktion der
industriellen und kulturellen Metropole eingebiBtta.

P97/MAI.18733 Die Presse, 17.05.1997, Ressort: Eoamst; Mehr Budweiser wienwarts
Mit einer neuen Marke - Bud Super Strong - wirdeeineitere Bierspezialitdt aus der béhmischen
Brauerei Budvar von der ¢sterreichischen GetrankefiKolarik & Buben auf den Markt gebracht.
Firmengrunder Karl Kolarik jun. ist auch Eigentunees Schweizerhauses in Wien, dast den
Zwanziger Jahrenals "Brickenkopf" fur Budweiser gilt. Bud Superd@tg enthélt 7,2 Volumsprozent
Alkohol und eine Stammwiirze von 16 bis 17 Grad.

MO5/OKT.80502 Mannheimer Morgen, 04.10.2005, ResgoiMannheim; Kluge Hunde, grantige
Ganter und sanfte Ratten
Seit 1901 gibt es den Tierschutzvereigit den Zwanziger Jahrerfeiert er solche Feste. Aber sie sind
immer grof3er und schéner geworden. Friher, erRintkert, hatten sie nach Standanbietern suchen
missen, heute mussten sie einigen absagen, welPlder nicht reiche. Von Flohmarktartikel tber
Kunstgewerbliches bis hin zur Hundeschule reicatRhlette.

MO06/JAN.04306 Mannheimer Morgen, 18.01.2006, ResspHeppenheim; Gespréache suchen und
Kontakte pflegen
Hans Richter bedankte sich bei der Stadt und wtediochmals den ehemaligen Birgermeister Hans
Kunz, der ihm die passende Plattform fir die Heppéner Festspiele geboten hatte. Ebenfalls beim
Neujahrsempfang im Kurfurstensaal dabei: ThomashtRic Sohn von Hans Richter ursgit den
Neunziger Jahrenintendant der Festspiele.

MO5/MAI.38934 Mannheimer Morgen, 12.05.2005, RessbrRhein-Neckar / Bergstral3e; Volle
Fahrt

Scholl wies darauf hin, dass der Name "Seifenkistest seit den DreiRiger Jahren des 20.
Jahrhunderts existiert. Eine amerikanische Seifgifahabe sich einen besonderen Werbegag
ausgedacht: Sie zeichnete auf stabile Verpackusigskihres Produktes den Grundriss fur ein kleines,
leicht herzustellendes Automobil und belieferte dimgen "Autobauer" mit den notwendigen
Metallteilen.

MO5/SEP.71324 Mannheimer Morgen, 02.09.2005, Restobtadtteilausgabe Nord; Der Radweg
passt gut ins Konzept

Die Einfahrt ist prachtig. Noch fahrt hier kein Autlurch, aber bald wird es soweit seBeit den
Funfziger Jahren wird Uber eine Verbindung zwischen beiden Teiles @Valdhofs geredet, am 21.
September um 11 Uhr wird sie feierlich erdffnete Bipeckwegquerung. Sie ist gelungen, davon konnte
man sich bei einem Pressetermin iberzeugen.

I0O0/JAN.O0605 Tiroler Tageszeitung, 07.01.2000, Rsst: Allgemein; Elende Erotik

Weil amerikanische Madchen zum Uben doch zu schamk findet Jim eine tschechische und willige
Austauschstudentin, fiir die er sogar eine Ubertiggia Internet organisiert. Doch das Live-Spektake
gerét - vorzeitiger Samenerguss - zum Desastenli¢tdéeiten, die sonst in Jugendzeitschriften in de
Rubrik "Das erste Mal$eit den Sechziger Jahrembgehandelt werden, waren im vergangenen Jahr in
den US-Kinos der grol3e Kinohit. Das verrat einigdser die Atmosphare der amerikanischen
Jugendkultur.

I00/JAN.02860 Tiroler Tageszeitung, 19.01.2000, Rsest: Tirol aktuell; Die Grundstlickspreise
im Visier
Denn Grundsticke sind eine sichere Wertanlage. blaktayer, Innungsmeister der Tiroler
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Immobilientreuhdnder, schatzt, dass sich die Tir@eundstiickspreisseit den Achtziger Jahren
verdoppelt haben.

I00/FEB.11402 Tiroler Tageszeitung, 29.02.2000, Rest: Allgemein; Schneepflug, der auch putzt
Das Unternehmen, das mittlerweile 125 Mitarbeiter den Standorten Kitzbihel (zwei
Produktionsstatten) und Amstetten beschéftigt,siatseit den Finfziger Jahrenauf die Produktion
von Schneerdumgerédten fir den StraBenverkehr sBdien- und Fluggasttreppen fur Flughéfen
spezialisiert

MO1/NOV.90131 Mannheimer Morgen, 26.11.2001, ResdorNachbarschaft; Magnolie fur
Hannelore Kohl

"Es gibt zwei herausragende Griinde, warum wir gehaer ein bleibendes Zeichen der Verbundenheit
setzen", betonte Blrgermeister Stefan Gillich. Zemen hob er Hannelore Kohls "beispielhaftes
soziales Engagement" hervor, widmete sie sich daihden Siebziger Jahrender Rehabilitations-
Forderung von Hirnverletzten.

MO1/DEZ.94299 Mannheimer Morgen, 24.12.2001, RessorKultur (regional); Angekreuzt

Als festlicher Schlusspunkt des Jahres gibt eemGkdachtniskirche in Speyer wieder ein Konzart fu
Trompete und Orgel: Silvester, 31. Dezember, urdBi Es musizieren an diesem Abend Helmut Erb,
Trompete, und Diethelm Kaufmann, Orgel. In diesenination haben beide Musiker sche®it den
Sechziger Jahrenmiteinander musiziert und in Konzerten im In- uAdsland ihr Kénnen unter
Beweis gestellt.

Seit den 60er- Jahren

1.

E99/JUN.15385 Zircher Tagesanzeiger, 01.06.1999, &1, Ressort: Wissen; Brissel warnt vor
Antibiotika

Die EU-Kommission hat bereits ein Kontrollprogrartanciert, das die Verwendung von Antibiotika in
der Schweine- und Gefligelzucht Gberwacht. Die Ratguder Studien in sechs Mitgliedslandern sollen
néchstes Jahr veroffentlicht werden. Zusatzlichéetsuchungen sind in Vorbereitungeit den 70er-
Jahren hat Brissel bereits den Einsatz von 20 Antibiotikaler Tierzucht untersagt. Ab 1. Juli sind
weitere vier Wachstumsfoérderer - Zink-Bacitracirirgshiamycin, Tylosinphosphat und Spiramycin -
verboten.

N99/SEP.37775 Salzburger Nachrichten, 09.09.1999ge$%0rt: LOKALES; Tennengebirge fir
Touristen

Ein Team unter Leitung von Prof. Dr. Herbert Weintigar gewann 1998 beim Regionswettbewerb
Kulturlandschaft des Wissenschaftsministeriums demeiten Preis (plus 500.000 Schilling
Forschungsforderung) und konnte so im Frihjahr ediedahres starten. Der Strukturwandel der
Berglandwirtschaft im Alpenraum fuhrte aber auckrlseit den 50er- Jahrenvon der intensiven
Sennereiwirtschaft hin zur extensiven Viehhaltuigps bedeutet auch massive Abnahme des
Almpersonals, Zuwachsen der Almen und immer mebsién.

A99/SEP.66026 St. Galler Tagblatt, 22.09.1999, Ress TB-WIR (Abk.); Funf
Schwerpunktlander

Die Schweiz istseit den 60er- Jahrenin der Sahel-Region engagiert. Heute konzentsatihre
Entwicklungszusammenarbeit auf die Schwerpunktléan8énin, Burkina Faso, Mali, Niger und
Tschad. Die schweizerische Direktion fur Entwicldsnusammenarbeit (Deza) unterstiitzt diese flnf
Lander mit 70 Mio. Fr. im Jahr direkt oder Uber ®efzer Hilfswerke.

KO00/JAN.03647 Kleine Zeitung, 15.01.2000, Ressortokal; Mitglied der Terrorgruppe "Abu
Nidal" festgenommen
Das Konto solkeit den 80er- Jahrerbestanden haben, verlautete gestern aus der V\Retizei. Doch
seit dem Golfkrieg sind Konten mit vermuteter Vardhing zum Irak aus devisenrechtlichen Griinden
gesperrt. Um an das Geld heranzukommen, bediigmes Genehmigung durch die Nationalbank.

KOO0/APR.26423 Kleine Zeitung, 02.04.2000, Ressort: Landespolitik
Der Letzte, der zweimal mit so einer "Opfer-Maschretlie Wahl ging, war in den 80er-Jahren Hanns
Gross gewesen, der gegen einen absolut regiergloden Krainer antraSeit den 90er- Jahrenhatte
sich der Stil drastisch geandert, Peter Schachlaizgk war mit dem kecken Plakat "Ich will Erster
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werden" auf die Bihne getreten. Jetzt, Anfang degen Jahrtausends, will man es offenbar wieder mit
der "Mitleidsmasche" versuchen.

6. KOO/APR.29967 Kleine Zeitung, 13.04.2000, Ressoktblkermarkt; Viele Blumen firr ein schénes
Dorf
Seit den 90er- Jahrerist das Karntner Bildungswerk bei der Orts- ungjiBealentwicklung sehr aktiv
und setzt sich intensiv fir Dorferneuerung ein.

7. AO00/JUL.50760  St. Galler  Tagblatt,  29.07.2000, Rems:  TB-WIR  (Abk.)
Der IWF verweist auf die insgesamt nahezu ausgegtien Haushalte der Euro-Lander, die tiefe
Inflation, die Unternehmertum belebenden Privatisigen oder Reformen, die den Wettbewerb
stimuliert und Preise gesenkt haben. Punkto Arbmgitkt halt der IWF fest, dass die Arbeitslosigkeit
bereits starker zu-rickgegangen sei als in jedeseran Aufschwungeit den 60er- Jahrenund die
Beschaftigung in der Euro-Zone wachse das dritte dut 1,5%.

8. NOO/SEP.41081 Salzburger Nachrichten, 09.09.2000,e$%ort: WISSENSCHAFT; Unsichere
Kantonisten
Die bekannteste Interpretation von Wahrscheinlitbkebesagt, dass Wahrscheinlichkeiten Grenzwerte
von relativen Haufigkeiten sind und objektive Eigelmaften der auferen Welt beschreilf&it den
30er- Jahrengibt es jedoch eine Theorie der "subjektiven Wahesdichkeit".

9. KOO/SEP.69461 Kleine Zeitung, 17.09.2000, RessoriMittelkarnten; Bilder erzahlen die
Geschichte der Stadt
Feldkirchen, eine Stadt im Bild: 70 Jahre Stadtaklung am Tiebelufer ist derzeit im Rahmen einer
Fotoausstellung auf der Carinthia-Messe in Feldlierc zu sehen. Die Spitalskirche, welche in
Bahnhofsnédhe zum Gebet lud, steskit den 40er- Jahrennicht mehr. Zu sehen ist sie dennoch.
Andreas Huber, Peter Malle und Robert Schumannegrilbden Archiven nach alten Fotografien. Und
die Mihe hat sich gelohnt: Reproduktionen und @&fg ergeben eine Fotoausstellung, die ins Staunen
versetzt.

10. AO1/SEP.29904 St. Galler Tagblatt, 22.09.2001, Ress TB-INL (Abk.); AKW geféhrdet bei
Terroranschlagen
Die insgesamt 13 Genossenschaften des Kantonsnearalie wichtigsten Grundeigentimer und
befassen sich unter anderem mit der Kanalisatiahder DrainageSeit den 60er- Jahrenfuhrt der
Staat die Rechnungen von mehreren Genossenschtten.

Seit den 1980er Jahren

1. Seitden 1960erJahren sind dem Land durch das umstrittene VW-Gesetz pygte Aufsichtsratssitze
garantiert und das Stimmrecht einer einzelnen Aliegruppe auf 20 % begrenzt — auch wenn sie,
wie etwa Porsche, mehr Anteile besitxtDI07/JAN.00258 VDI Nachrichten, 19.01.2007, S; Eine
Frage von Tradition und Erhaltungswillen)

2. Seit den 1830erJahren liess sie Textilien aus selbst eingekauften GarinerVerlagssystem von
Heimarbeitern webefA99/MAR.17627 St. Galler Tagblatt, 12.03.1999, Reort: TB-KUF (Abk.);
«Wie ein Kiinstler»)

3. Die aus ethno-nationalistischen Anfangen in Béhmseihden 1880erJahren gewachsene «Deutsche
Nationalsozialistische Arbeiterpartei» verfiigteOsterreich und der Tschechoslowakei ganz ohne ihn
Uber Programm und Presq@&97/APR.01163 St. Galler Tagblatt, 29.04.1997, Rsort: TB-KUL
(Abk.); Alte Feindseligkeiten mit Zukunft)

Seit den 1970-er Jahren

1. Als Folge verlieR Vorstandsmitglied Karl-Heinrich Ukizer das Unternehmen. Nach dieser
Konsolidierung befinde sich die Bank wieder auf ddmgskurs, hieR es im Frihjahr bei der
Vorstellung der Bilanz.Mit einer Bilanzsumme vorl 2Vird. Euro, 460 Beschaftigten und 56 000
Mitgliedern stellt die Volksbank Rhein-Neckar deawgchtigeren Fusionspartner. Zudem kann die
Volksbank ein stetiges Wachstum vorzeigen. lhre damfinden sich in Mannheim und Teilen des
Rhein-Neckar-Kreises. Vor den Uberrheinischen Fsgtiinen hatte die Volksbank schon um die
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Weinheimer Volksbank geworben. Eine Fusion war ap@®3 am Veto des kleineren Instituts
gescheitertSeit den 1970-er Jahren kann das Unternehmen mit Sitz in Mannhdiendings bereits
sechs erfolgreiche Fusionen mit Instituten aus Maimm und der Region vorweisgiM06/OKT.77901
Mannheimer Morgen, 06.10.2006, Ressort: Wirtschaft; Banker (berwinden Rhein und
Landergrenzen)

Der Diplom-Bibliothekar betreut seit 15 Jahren dig Hessische Fachstelle fur Bibliotheken auch den
Landkreis Bergstrafl3e. Die Entwicklusgit den 1990-er Jahrersei positiv. Die Richtung stimmt: Im
Landesvergleich ortet Budjan den Kreis im "sehegudurchschnitt"(M06/OKT.78803 Mannheimer
Morgen, 10.10.2006, Ressort: ?; Orte des stdndigérrnens)
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